MARINARI MILITARI ÎN LUPTA PENTRU PUTEREA SOVIEȚILOR DIN ORIENTUL ÎPREPARAT S - S MARINARI MILITARI ÎN LUPTA PENTRU PUTEREA SOVIEȚILOR DIN ORIENTUL ÎPREPARAT ( - ) Documente și materiale Sub conducerea generală a academicianului A I Krushanov VLADIVOSTOK EDITURA UNIVERSITĂȚII DE ORIENT ÎMDELET BBC ( ) La Această publicație este o publicație documentară specială care caracterizează rolul marinarilor militari în lupta pentru puterea sovietică în Orientul Îndepărtat Documentele găsite în diferite arhive ale țării spun despre participarea marinarilor flotelor amur și siberiene la evenimente revoluționare, despre eroismul lor în anii războiului civil și a intervenției străine, precum și activitatea politică de partid în marina Colecția este prevăzută cu un aparat științific de referință Publicația este destinată oamenilor de știință, profesorilor și tuturor celor interesați de istoria Patriei noastre Echipa editorială: |S S hyoshini (editor director), b și Muhaciov, I N SOLOVIEV Compilat de: A E IOFFE, I P NERADOVSKAYA, L I SPIRIDONOV, t s Fedorova (compilator responsabil) II WJKMHMQQ OH nn INO l' IIN , © Editura Universității Pyapnevostochny, CUVÂNT ÎNAINTE De mulți ani, Arhiva Centrală de Stat a Marinei URSS, cu participarea instituțiilor Academiei de Științe a URSS, publică colecții de documente care caracterizează participarea marinarilor militari în lupta de stabilire și consolidare a puterii sovietice și apărare câștigurile Marii Revoluții Socialiste din Octombrie * Aceste publicații acoperă toate cele existente în țara noastră în anii - flotele și flotilele, și în totalitatea lor, oferă un corp de surse foarte valoros pentru cercetători și toți cei interesați de istoria Marii Revoluții din Octombrie și de lupta împotriva intervenționștilor și contrarevoluției interne din țara noastră Colecția oferită atenției cititorilor completează o serie de astfel de publicații documentare, care acoperă participarea marinarilor la lupta pentru puterea sovietică împotriva intervenționștilor și a Gărzilor Albe în vastele întinderi ale Orientului Îndepărtat și Transbaikaliei, unde această luptă, datorită o serie de circumstanțe specifice, a fost de natură deosebită și de lungă durată, ținând până la sfârșitul toamnei anului Trăsăturile luptei pentru victoria revoluţiei socialiste împotriva intervenţioniştilor şi contrarevoluţiei interne au fost pretutindeni determinate în primul rând de situaţia socio-economică a regiunii în care se desfăşura această luptă, de starea şi alinierea forţelor de clasă În acest sens, Orientul Îndepărtat al Rusiei, alături de poziția sa generală ca parte integrantă a Imperiului Rus, cu toate legile și trăsăturile sale inerente de dezvoltare, avea și anumite condiții și specificități caracteristice acestuia Principalul lucru a fost că în acei ani era o regiune industrializată relativ slabă Printre cei peste două milioane Marinarii baltici în pregătirea și desfășurarea Marii Revoluții Socialiste din Octombrie M ; L , ; Marinarii baltici în lupta pentru puterea sovietică (noiembrie -decembrie ) L , ; Marinarii baltici în lupta pentru puterea sovietică în L , ; Marinarii în lupta pentru puterea sovietică în Ucraina (noiembrie - ) Kiev, ; Marinari militari în lupta pentru puterea sovietică în Azerbaidjan și regiunea Caspică ( - ) Baku, ; Flotila militară Volga în lupta pentru puterea sovieticilor ( - ) Gorki, ; Marinarii militari în lupta împotriva puterii sovieticilor în Nord ( - ) L , etc Existau – de muncitori în Orientul Îndepărtat și Transbaikalia, iar aproximativ jumătate dintre ei erau lucrători sezonieri Cele mai numeroase detașamente ale proletariatului din Orientul Îndepărtat erau lucrătorii feroviari și muncitorii din industria aurului Vladivostok a fost cel mai mare centru industrial Numărul relativ mic și slaba organizare a clasei muncitoare au fost unul dintre principalele motive care au crescut rolul contingentelor militare din Orientul Îndepărtat, al căror personal reprezenta cea mai bine organizată și, cel mai important, forța armată din această vastă regiune Printre acestea, două flotile militare situate în Orientul Îndepărtat, Siberian și Amur, au avut o importanță nu mică La ianuarie , flotila militară siberiană cuprindea: crucișător auxiliar, canonieră, distrugătoare, minator, minator, navă de mesagerie, dragămine Personalul flotilei era alcătuit din marinari și conducători Forțele principale ale acestei flotile erau situate în regiunea Vladivostok și reprezentau un detașament armat relativ mare în garnizoana din Vladivostok Personalul a fost de aproximativ mie de marinari și dirijori În timpul Primului Război Mondial, ambele flotile din Orientul Îndepărtat nu au luat parte la ostilități Unele nave au fost dezarmate și armamentul lor trimis la flotele active Acest lucru s-a reflectat în special în componența flotilei Amur, unde până la sfârșitul anului din bărci turn au rămas în serviciu , din bărci blindate - , din nave de mesagerie - și doar bărci neblindate Desigur, acest lucru a fost însoțit de o reducere semnificativă a flotei Deci, până la iulie , pe aceeași flotilă Amur, de ofițeri, de conducători și de marinari nu erau suficienți pentru programul personalului Comandantul flotilei Amur a raportat în iulie comandantului districtului militar Amur că „Este necesară dotarea unui număr de nave cu artilerie și mitraliere, repararea unora dintre ele, îmbunătățirea aprovizionării flotilei etc În ciuda acestor circumstanțe, flotele din Orientul Îndepărtat, precum marina rusă în ansamblu, aveau un număr de Pentru mai multe detalii despre situația socio-economică din Orientul Îndepărtat în ajunul Revoluției din octombrie, vezi: Krushanov A I Octombrie în Orientul Îndepărtat Partea I Vladivostok, TsGAVMF, f r- , el I, d , l Khesin S S Revoluția din octombrie și flota M , S - , Kruşanov A I Lupta pentru putere a sovieticilor în Orientul Îndepărtat şi Transbaikalia (martie - martie ) Vladivostok, , p TsGAVMF f r- , op , d , l vol Ibid , l vol „Ibid , d , l trăsături care au contribuit la promovarea marinarilor militari în primele rânduri ale luptătorilor pentru puterea sovietică De o importanță capitală era componența socială a marinarilor, printre care, datorită cerințelor serviciului naval, se număra un procent relativ mare de oameni din clasa muncitoare În flotele din Orientul Îndepărtat a fost de aproximativ , în timp ce în flota baltică a fost de , % În același timp, în flotile erau mai mulți oameni din clasa muncitoare decât printre soldații garnizoanei Vladivostok O altă trăsătură foarte semnificativă a întregii flote, inclusiv flotilele din Orientul Îndepărtat, a fost aceea că acestea aveau sediul în principal în mari centre industriale, care, de regulă, erau și centre ale luptei revoluționare, unde soarta revoluției a fost decisă în prima loc În plus, această împrejurare, combinată cu nevoile flotei, a contribuit la contacte frecvente și strânse între marinari și echipe mari de lucru de la bazele navelor, care în multe cazuri deserveau flota Astfel, șantierul naval și portul militar din Vladivostok în au angajat până la de muncitori*°, iar spatele Osipovsky din Khabarovsk, care deservea flotila Amur, era unul dintre cele mai mari centre de lucru din regiunea Amur Flotele din Orientul Îndepărtat erau strâns legate de ambele întreprinderi Un număr mic, dar foarte important din punct de vedere al semnificației, printre marinarii flotilelor militare siberiene și amurești au fost trimiși aici ca „nesiguri” din alte flote și flotile, participanți la evenimente revoluționare Aceste circumstanțe au contribuit la revoluționarea marinarilor flotilelor, au creat condiții favorabile transformării lor într-una dintre forțele revoluționare locale de conducere Cu toate acestea, realizarea acestor oportunități depindea, în primul rând, de conducerea politică corectă a maselor marinarilor În acest sens, lupta revoluționară din Orientul Îndepărtat a cunoscut o serie de dificultăți Principalul contingent chemat la serviciu în flotilele din Orientul Îndepărtat erau țăranii din regiunile și provinciile din Orientul Îndepărtat, Trans-Baikal și Siberia de Est: regiunea Trans-Baikal, provinciile Yenisei, Irkutsk, Orenburg, Samara, Tambov, Tobolsk și Tomsk Țăranii din Siberia și Orientul Îndepărtat, care nu cunoșteau opresiunea moșierilor și lipsa de pământ, ca și în provinciile centrale ale Rusiei, la începutul revoluției, au dat dovadă de ezitare și nu au ieșit imediat sub Fentisov M F Partidul Comunist - inspiratorul și organizatorul luptei marinarilor din Pacific pentru stabilirea puterii sovietice în Orientul Îndepărtat și protecția acesteia de Gărzile Albe și intervenționişti ( - ): Dis cand istorie Științe Vladivostok, , p Kutsy G S Lupta sindicatelor pentru stabilirea puterii sovieticilor în Primorye (martie-noiembrie ) Vladivostok, , p - Garkavenko D A Compoziția de clasă a marinarilor flotei ruse în epoca imperialismului//Tr Marina, nr L , S - cinci sprijinul puterii sovietice Când lucrau în rândul maselor de marinari, bolșevicii trebuiau să țină cont de caracteristicile acestui grup social De o importanță capitală a fost starea forțelor bolșevice locale, care în ajunul Revoluției din februarie au fost semnificativ slăbite, deoarece mulți bolșevici se aflau în închisori și în exil Dificultăți serioase au întâmpinat bolșevicii din Vladivostok, Khabarovsk și Blagoveșcensk - principalele baze ale flotilelor din Siberia și Amur - din cauza depărtării de principalele centre revoluționare și bolșevice ale țării După răsturnarea autocrației, organizațiile revoluționare din Orientul Îndepărtat au fost restaurate La prima întâlnire legală a social-democraților de la Vladivostok, care a avut loc la martie , au participat doar două duzini de oameni - bolșevici și menșevici, care au format o organizație de partid unită La martie a fost ales comitetul orășenesc al RSDLP, condus de bolșevicul A G Antonov (doc nr ) Printre activiștii bolșevici a fost marinarul echipajului naval siberian Bataev Deși această organizație a crescut rapid datorită revenirii emigranților politici, exilaților și prizonierilor, iar până la sfârșitul lunii aprilie număra până la de persoane , ea a continuat să rămână unită mult timp Adevărat, chiar înainte de dezlegarea de menșevici, în componența sa predominau bolșevicii și, după cum se relatează în organul central al partidului, ziarul Rabochy Put, „majoritatea covârșitoare a organizației este bolșevică” Bolșevicii din Vladivostok „pe cele mai importante probleme ale momentului actual au luptat cu defenciștii, cu social-democrații din propria organizație și mai înverșunat decât cu social-revoluționarii” Și mai dificilă a fost poziția bolșevicilor în bazele flotilei Amur La prima întâlnire legală a social-democraților din Khabarovsk, ținută la aprilie , au participat doar persoane, dintre care doar erau bolșevici | La Blagoveshchensk a fost creată și o mică organizație unită a social-democraților Pe măsură ce revoluția s-a dezvoltat, forțele bolșevice din Orientul Îndepărtat au devenit mai puternice din punct de vedere organizațional și au crescut în număr Bolșevicii din Orientul Îndepărtat au acordat o atenție considerabilă muncii în rândul marinarilor Conducătorii bolșevicilor din Vladivostok A Neibut și K Sukhanov au vizitat adesea navele și unitățile flotilei siberiei și au vorbit cu marinarii În pe siberian Belyaev B L Oameni și evenimente din Primorye M , S Golionko V P În focul luptei M , S Calea de lucru octombrie nr Belikova L Lupta bolșevicilor pentru instaurarea și consolidarea puterii sovietice în Primorye ( - ) Vladivostok , p În flotilă, s-a format un puternic atu bolșevic în echipajul naval siberian și pe unele distrugătoare Totuși, munca de propagandă a bolșevicilor din flotile a fost inițial insuficientă, iar la sfârșitul lunii mai Comitetul Central al Flotila siberiană s-a plâns că „nu a fost deosebit de intensă” (doc nr ) Documentele colecției mărturisesc că, în ciuda acestui fapt, sentimentele revoluționare în rândul marinarilor din Orientul Îndepărtat s-au întărit treptat Pe măsură ce revoluția s-a dezvoltat, marinarii și-au depășit iluziile cu privire la diverse probleme și s-au transformat într-unul dintre fortărețele organizațiilor bolșevice din Orientul Îndepărtat Marinarii au salutat cu entuziasm vestea răsturnării autocrației Ei au participat cu entuziasm la formarea sovieticilor, trimițându-le la ei reprezentanți, care la întâlnirea sovieticului, în numele garnizoanei din Vladivostok, „și-au declarat fără ezitare disponibilitatea deplină de a respecta instrucțiunile sovieticului și de a apăra sistem nou, dacă este necesar, prin forța armelor lor” | Comitetul Executiv al Sovietului de la Vladivostok cuprindea reprezentanți ai flotilei și muncitori ai portului militar | Curând s-a constituit Comisia Militară a Consiliului (doc Nr ), care a declarat că, fără aprobarea acesteia, ordinele comandamentului militar local sunt nule Deși alcătuirea Sovietului de la Vladivostok a fost o lungă perioadă de timp în general conciliantă, un grup puternic de bolșevici a fost activ în Soviet, căruia i s-au alăturat mulți deputați ai flotilei și ai portului militar După cum a scris mai târziu P M Nikiforov, membru al Biroului Regional din Orientul Îndepărtat al RSDLP (b), pe flotilă și în port, după atelierele de asamblare a mașinilor, a existat „o a doua bază pentru bolșevici și Sovietul de la Vladivostok” Pe flotila Amur a fost creat un Comitet de Deputați ai Marinarilor, care a lucrat în strânsă legătură cu Sovietul Deputaților Muncitorilor, format din muncitorii atelierelor flotilei În ambele organizații au predominat compromisorii, dar în curând componența Comitetului a fost extinsă și mai mulți marinari cu minte bolșevică au intrat în prezidiul acestuia (Doc nr ) Participând activ la formarea și activitățile organizațiilor democratice în bazele lor, marinarii flotelor din Orientul Îndepărtat au început să creeze organizații speciale care erau de natură democratică revoluționară; comitete de navă, diviziale, de companie І Inițiativa educațională ceas de luptă iunie nr Știri ale Consiliului deputaților muncitori și militari din Vladivostok martie Numarul ; periferie îndepărtată, martie nr ; Belyaev B Oameni și evenimente din Primorye M , S ; Krushanov A I Lupta pentru putere a sovieticilor în Orientul Îndepărtat și Transbaikalia (martie - martie ) Vladivostok , p Izvestia a Sovietului deputaților muncitori și militari din Vladivostok martie nr Ibid aprilie nr Kutsiy G S Lupta sindicatelor pentru a stabili puterea sovieticilor în Primorye Vladivostok , p - TsGAVMF, f r- , op , d , l vol ; , l PE astfel de organizații proveneau în multe cazuri de la sovietici și unitățile lor bolșevice (Doc nr ) Curând, împreună cu comitetele de nave și unități, s-au format Comitetele Centrale ale flotilelor militare siberiene și amurești, care au lansat o activitate versatilă și activă, reflectată într-o serie de documente din colecție (Doc nr , , , , ) Aceste comitete au lucrat sub îndrumarea și în strânsă legătură cu sovieticii respectivi și, mai ales, cu comisiile lor militare, în care exista o puternică influență bolșevică Comitetele flotei siberiană și amurului au căutat să-și coordoneze activitățile și au stabilit contacte strânse între ei (Doc Nr ) Organizațiile democratice care au apărut pe flotile, ca și sovieticii, erau „putere bazată direct pe acapararea revoluționară, pe inițiativa directă a maselor de oameni de jos, nu pe legea emisă de puterea centralizată de stat” Existența lor iar activitatea erau o manifestare a puterii duale care se dezvoltase la începutul revoluţiei în toată ţara, inclusiv în forţele armate Documentele colecției caracterizează activitățile organizațiilor democratice ale flotilelor din Orientul Îndepărtat, care au acționat ca autorități care concurează cu succes cu comanda militară Chiar și comandantul flotilei siberiei, amiralul Schultz, și comandantul portului militar Vladivostok, amiralul Rimski-Korsakov, prin decizie a Comitetului executiv al Consiliului din Vladivostok, au fost înlocuiți, respectiv, de locotenentul principal Gnida (doc nr ) și căpitanul de rang Ukhlin În același timp, comandantul Flotilei Amur, viceamiralul Bazhenov a fost înlocuit de căpitanul de rangul Ogilvy, iar șeful detașamentului de nave din Blagoveshchensk din aceeași flotilă, căpitanul de rangul Matisen, a fost înlocuit de căpitanul de gradul II Shustov (Doc nr ) Aceasta a fost o consecință a cererilor tot mai mari ale marinarilor pentru îndepărtarea unor ofițeri Vorbind la o reuniune a deputaților militari ai Sovietului de la Vladivostok, a comitetelor de regiment și a Comitetului Central al Flotilei Siberiei, reprezentantul echipajului naval siberian, Rykov, a subliniat că marinarii „sunt neîncrezători față de unii ofițeri vechi” Bolșevicii au considerat această poziție a soldaților și marinarilor revoluționari să fie corectă, utilă și necesară în toate relațiile Este adevărat că compromisorii au predominat inițial în organizațiile democratice ale flotilelor militare, care nu puteau decât să le afecteze pozițiile politice și activitățile practice Într-o serie de cazuri, aceste organizații și-au limitat funcțiile la afacerile cotidiene, culturale și educaționale, făcându-și munca dependentă de voința comandamentului Ibid , f r- , op , d I, l ; f r- , op , d , l Lenin V I Poly col op T S periferie îndepărtată martie nr Lucrările Consiliului de la Vladivostok iunie nr Lenin V I Poly col op T S - TsGAVMF, f r- , op , d , l opt Bolșevicii din Orientul Îndepărtat au fost nevoiți să ducă o luptă grea și tensionată împotriva partidelor compromițătoare, care, la rândul lor, căutau să-și sporească influența asupra marinarilor flotilelor Atitudinea inconștient de încredere față de demagogia compromițătoare, care în prima etapă a revoluției a îmbrățișat mase destul de largi, a afectat și poziția anumitor secțiuni ale marinarilor din Orientul Îndepărtat Acest lucru s-a reflectat și în documentele colecției, mai ales în probleme atât de acute pentru acea vreme precum atitudinea față de război și Guvernul provizoriu (Doc Nr , ) Influența Compromisilor a fost deosebit de remarcabilă asupra flotilei Amur Pe iunie, comandamentul acestei flotile l-a informat pe ministrul Marinei că flotila se alătură „strigătului comun datorat” Complet, încredere în Guvernul provizoriu, „iar una dintre nave a ridicat semnalul pavilionului” Susținem Guvernul provizoriu! Chiar și în legătură cu evenimentele din iulie de pe Flotila Amur, a fost adoptată o rezoluție de susținere a Guvernului provizoriu Este adevărat, în același timp, Comitetul Central al flotilei a declarat că condamnă acțiunile represive ale lui Kerensky De ceva vreme, Comitetul Central al Flotilei Siberiei a fost cuprins și de dispozițiile defensive De exemplu, la mijlocul lunii august , el s-a adresat comandantului flotilei cu o propunere de a emite un ordin „cu privire la colorarea navelor cu steaguri și pentru a le oferi un aspect festiv în legătură cu zilele solemne ale Împrumutului pentru Libertate” (doc Nr ) Mai multe poziții revoluționare au fost luate de marinarii flotelor din Orientul Îndepărtat pe alte probleme importante ale acelor vremuri Astfel, Flotila Siberiană, trimițându-și delegații la Congresul al Deputaților Țăranilor, le-a dat ordin „să caute distrugerea fără răscumpărare a tuturor proprietăților private din pământ, subsol, apă și păduri și să le transforme în proprietate publică „ Marinarii au găsit sprijin și pentru revendicările bolșevice în chestiunea fundamentală a revoluției - puterea Nu întâmplător Stankova, unul dintre participanții la lupta revoluționară de la Vladivostok, a scris că „marinarii au fost primii care au ridicat sloganul „Toată puterea sovieticilor”” Logica dezvoltării revoluției a contribuit la creșterea conștiinței politice a marinarilor flotelor siberiene și amurești, dar acesta (nu a fost un proces automat, ci, mai ales, rezultatul intensificării activităților Bolșevicii din Orientul Îndepărtat, care au fost nevoiți să lucreze în condițiile dificile ale unei regiuni îndepărtate, în ciuda tuturor dificultăților, bolșevicii lucrează în TsGAVMF, f , op , d , l unu; Lucrările Consiliului de la Vladivostok iunie nr știri Amur iulie nr Lappo D , Melchin A Marinarii din Pacific în lupta pentru puterea sovietică// Marinari militari în lupta pentru victoria Revoluției din octombrie M , S Tsypkin S Bolșevicii din Orientul Îndepărtat în drum spre octombrie Habarovsk, S Khesin S S Revoluția din octombrie și flota M , S nouă Estul a devenit din ce în ce mai puternic, captând pe orbita sa unitățile navale situate aici Colecția conține o gamă destul de largă de documente și materiale care mărturisesc neîndoielnic creșterea și întărirea sentimentului bolșevic în rândul marinarilor, transformându-i într-una dintre forțele de șoc în stabilirea puterii sovietice în Orientul Îndepărtat Conferințele I și a II-a din Orientul Îndepărtat ale RSDLP au fost de mare importanță pentru bolșevizarea maselor Prima conferință, desfășurată între și iulie , în ciuda unei lupte acerbe, nu a schimbat raportul de forțe în organizarea unită a bolșevicilor și menșevicilor A doua Conferință din Orientul Îndepărtat, desfășurată la Nikolsk-Ussuriisk în perioada - septembrie , a reflectat schimbările care au urmat celui de-al șaselea Congres al RSDLP(b) și rebeliunea Kornilov La conferință a avut loc o demarcație a bolșevicilor și a menșevicilor și și-a încheiat activitatea ca Prima Conferință Regională a PSRDS (b) Din acel moment, a început crearea unor organizații bolșevice independente în domeniu Biroul Regional al RSDLP (b) a devenit liderul bolșevicilor din regiune Unul dintre indicatorii izbitori ai bolșevizării marinarilor din Orientul Îndepărtat a fost atitudinea lor față de rebeliunea contrarevoluționară a Kornilov Marinarii, asigurați de disponibilitatea de a apăra revoluția cu armele în mână, și-au trimis reprezentanții la [organul revoluționar creat la Vladivostok pentru a lupta împotriva revoluției, în care a existat o puternică influență bolșevică (doc nr ) Adunarea generală a marinarilor Flotilei Siberiei a susținut pe deplin măsurile decisive luate pentru protejarea [revoluției (doc Nr ) Atitudinea bolșevică a marinarilor din Orientul Îndepărtat se reflectă și în alte documente ale colecției Deci, la sfârșitul lunii august, Comitetul Central al Flotilei Siberiei a pus problema creării unei organizații democratice comune a marinarilor și lucrătorilor portului militar (doc nr ) Până la sfârșitul lunii septembrie, ca urmare a realegerilor Comitetului Central al Flotilei Siberiei, influența bolșevicilor, care ocupau o serie de funcții de conducere în Comitetul Central (doc nr ), a crescut în aceasta, dar în unele probleme Comitetul Central a continuat să ia pozițiile de conciliere ale Tsdok nr ) Pe măsură ce forțele revoluționare bolșevice din flotilele din Orientul Îndepărtat creșteau, comanda reacționară a flotilelor a căutat să slăbească aceste forțe prin înlăturarea marinarilor cu minte revoluționară din flotile De exemplu, în toamna anului , în detașamentul Blagoveshchensk al flotilei Amur, ca urmare a demobilizării a de marinari, au mai rămas doar Pentru mai multe detalii despre opera bolșevicilor din Orientul Îndepărtat, vezi: Krushanov A I Victory of Soviet Power in the Far East and Transbaikalia Vladivostok, ; Belikova L I Comuniștii din Primorye în lupta pentru puterea sovieticilor în Orientul Îndepărtat Khabarovsk, Belikova L I Comuniștii din Primorye în lupta pentru puterea sovieticilor în îndepărtat Estul Germaniei Khabarovsk, , p - , - ' Puterea sovietică (Varyagin, Kuznetsov, Vysochin, Sadchikov, Voblikov, Novikov etc ) Marinarii flotelor din Orientul Îndepărtat și-au trimis delegații la cel de-al II-lea Congres al sovieticilor întregi, Flotila siberiană a trimis trei delegați (Doc nr ), Flotila Amur - unul Toți cei trei delegați ai Flotilei Siberiei nu erau de partid, iar delegatul din Amur era bolșevic Deși ordinul către delegați elaborat de Comitetul Central al Flotilei Siberiei a fost vag și vag, în chestiunea fundamentală a revoluției, ambele flote s-au pronunțat în favoarea transferului întregii puteri către sovietici Marinarii din Orientul Îndepărtat au susținut răsturnarea Guvernului provizoriu și victoria revoluției socialiste La octombrie, marinarii Flotilei Siberiei au decis să „se ralieze în jurul puterii unificate a Sovietului” (Doc nr ), iar după ce au ascultat rapoartele delegaților lor care s-au întors de la al II-lea Congres al Sovietelor și s-au familiarizat odată cu primele evenimente ale guvernării sovietice, ei au declarat: „Salutăm comisarii poporului și vom susține prin toate mijloacele posibile rezoluțiile și decretele adevăraților reprezentanți ai poporului adevărat al „comisarilor poporului” și să punem în practică în folosul tuturor celor asupriţi” Pe noiembrie, muncitorii și marinarii Flotilei Amur au vorbit și ei în favoarea „sprijinului și încrederii categorice în noul guvern democratic revoluționar reprezentat de Consiliul Comisarilor Poporului” Ei au cerut „pe teren să ia toată puterea în mâinile sovieticilor cu subordonare deplină guvernului central, înlăturând (comisari, atât militari, cât și civili, numiți de fostul guvern burghez” (doc Nr ) Marinarii a susținut această cerere cu o demonstrație armată O poziție similară a fost luată și marinarii detașamentului Buna Vestire al flotilei Amur Având în vedere această poziție a marinarilor din Orientul Îndepărtat, bolșevicii din Orientul Îndepărtat i-au considerat în mod rezonabil ca o forță majoră în lupta pentru stabilirea puterii sovietice în regiune Pentru a-și consolida și mai mult influența în garnizoană, la noiembrie , comitetul de partid al orașului Vladivostok a convocat o ședință de partid a marinarilor și soldaților, care a decis crearea unui grup militar în cadrul comitetului de partid al orașului, a ales un comitet al acestui grup , încredințându-i conducerea lucrărilor de partid în garnizoana Vladivostok La noiembrie a fost reales Comitetul Executiv al Sovietului de la Vladivostok (doc nr ), bolșevicii au câștigat predominanța în el, iar șeful acestuia a devenit bolșevicul A Ya Neibut Pe noiembrie, Comitetul Executiv mixt a anunțat recunoașterea Consiliului Comisarilor Poporului și transferul puterii în oraș Malyshev V P Lupta pentru putere a sovieticilor pe Amur Blagoveșcensk , p Al Doilea Congres al Sovietelor al Rusiei M , S - Ibid p - Procesele Consiliului de la Vladivostok decembrie nr Belikova L I Lupta bolșevicilor pentru stabilirea și consolidarea puterii sovietice în Primorye - Vladivostok, , p unsprezece în mâinile Consiliului, iar la noiembrie Plenul Consiliului a aprobat această hotărâre În aceste zile cruciale, potrivit lui M I Gubelman, unul dintre participanții activi la lupta pentru puterea sovietică în Orientul Îndepărtat, navele flotilei „au fost tot timpul într-o poziție de luptă” Situația a fost mai complicată în locurile unde avea sediul flotilei Amur Până la începutul lunii decembrie, Sovietul de la Khabarovsk a fost în mâinile Compromisorilor și nu a recunoscut autoritatea Consiliului Comisarilor Poporului Cu toate acestea, marinarii flotilei au cerut realegerea imediată a Comitetului Executiv SR-Menșevic al Sovietului și transferul întregii puteri în mâinile sovieticilor (Doc nr ) decembrie a fost reales și a devenit Consiliul Bolșevic Khabarovsk, care a recunoscut autoritatea Consiliului Comisarilor Poporului Câteva zile mai târziu, o întâlnire a muncitorilor și marinarilor Flotilei Amur a decis să sprijine sovietul și a cerut acestuia să ia o serie de măsuri revoluționare (Doc nr ) La decembrie, al II-lea Congres Regional al Sovietelor, desfășurat la Khabarovsk, a adoptat o declarație privind proclamarea puterii sovieticilor în Orientul Îndepărtat și punerea în aplicare a decretelor și rezoluțiilor Congresului rus al Sovietelor Finalizarea democratizării flotilelor, care a paralizat încălcările contrarevoluţionare ale comandamentului reacţionar, a avut o mare importanţă pentru implicarea marinarilor în lupta de consolidare a puterii sovietice În conformitate cu deciziile Primului Congres al Marinei All-Rusian și cu ordinele conducerii sovietice a marinei, la începutul lunii decembrie , a fost efectuată o reorganizare radicală a conducerii flotei, în urma căreia toate puterea era concentrată în mâinile comitetelor centrale ale flotelor (doc Nr ) Marinarii din Orientul Îndepărtat au luat poziția corectă cu privire la o problemă atât de acută a acelei zile precum convocarea Adunării Constituante Șase reprezentanți ai Flotilei Siberiei au devenit membri ai comisiei electorale din Vladivostok Împreună cu alți muncitori, marinarii l-au trimis pe unul dintre liderii bolșevicilor din Vladivostok, A Ya Neibut, ca adjunct al Adunării Constituante, instruindu-l să „lucreze viguros și productiv în beneficiul democrației ” ( Doc Nr ) Flotila siberiană a declarat că va recunoaște doar Adunarea Constituantă, care va sta pe platforma celui de-al Doilea Congres al Sovietelor Panto-Rusiei, și va recunoaște și va aproba decretele emise de guvernul sovietic În ciuda creșterii forțelor revoluționare în Orientul Îndepărtat, situația din regiune a rămas tensionată Profitând de poziția îndepărtată a Orientului Îndepărtat și de îndepărtarea sa față de principalele centre revoluționare, aici au început să se concentreze forțele contrarevoluționare, pregătindu-se pentru o luptă armată activă împotriva puterii sovietice, bazându-se pe sprijinul imperialiștilor străini Marinarii revoluționari au urmărit vigilenți intrigile contrarevoluționarului Din februarie până în octombrie Colectarea chestionarelor M , S Procesele Consiliului de la Vladivostok ianuarie nr Lucionarii, s-au opus hotărât planurilor lor Deja la sfârșitul lunii octombrie , Comitetul Central al Flotilei Siberiei a atras atenția asupra sosirii neautorizate a multor ofițeri la Vladivostok și a cerut expulzarea lor din Orientul Îndepărtat ” În același timp, în Orientul Îndepărtat au început să fie trimise detașamente de cazaci contrarevoluționari Aflând acest lucru, întâlnirea marinarilor Flotilei Siberiei a decis să-și trimită reprezentanții la cazaci, instruindu-i să explice situația din Vladivostok și să-i convingă să nu se opună puterii sovietice „Sperăm”, au spus marinarii, „că cazacii muncitori vor fi prudenți, nu vor da nici o atenție vreunei zvonuri provocatoare și nu vor merge împotriva colegilor marinari, muncitori, soldați și țărani” (doc Nr ) La decembrie , K A Sukhanov a vorbit la o ședință a Comitetului Central al Flotilei Siberiei, ridicând problema necesității pregătirii flotilei pentru a apăra câștigurile revoluției În legătură cu agravarea situației din Orientul Îndepărtat, marinarii flotilei au ordonat Comitetului Central să efectueze „în cel mai scurt timp posibil armamentul complet al marinarilor, avertizând că toți marinarii, la prima cerere a Comitetul Central, ar fi gata să suprime cutare sau cutare acțiune contrarevoluționară” Îndeplinind această cerință, Comitetul Central al flotilei, cu sprijinul bolșevicilor din Vladivostok, a primit arme din depozitele portului militar pentru a înarma marinarii La începutul lunii ianuarie , din cauza lipsei de fonduri necesare pentru repararea navelor, Colegiul Naval Suprem a decis desființarea Flotilei Militare Amur, dar Comitetul Central al Flotilei nu a fost de acord cu această decizie Comitetul executiv regional din Khabarovsk, în legătură cu situația periculoasă din Orientul Îndepărtat, a solicitat păstrarea flotilei, cel puțin într-o formă redusă La aprilie , decizia de lichidare a flotilei militare Amur a fost anulată de Consiliul Militar Suprem al Republicii (Doc Nr ) Forțele de contrarevoluție internă din Orientul Îndepărtat, ca și în alte regiuni ale țării, ar fi fost relativ ușor și rapid învinse, iar puterea sovietică ar fi fost consolidată și triumfată dacă nu ar fi intervenția armată deschisă a imperialistului state Această ingerință în treburile interne ale țării noastre a fost pregătită treptat și a crescut pe măsură ce revoluția s-a dezvoltat în Rusia Cu o forță și o energie deosebite, pregătirile pentru intervenția în țara noastră au fost desfășurate de puterile imperialiste după victoria Marii Revoluții Socialiste din Octombrie Practic TsGAVMF, f r- , op , d , l vol Khesin S S Marinari în lupta pentru puterea sovietică M , S Pentru detalii, a se vedea: Vasyukov V S Politica externă a guvernului provizoriu M , : El este Istoricul intervenției M , ; Solovyov O R Marele Octombrie și adversarii săi M , ; Ignatiev A V Politica externă a Guvernului provizoriu M , etc pașii pentru a ne ocupa teritoriile au fost făcuți de imperialiștii străini în primul rând în periferiile îndepărtate, cum ar fi Orientul Îndepărtat În ciuda existenței unor grave contradicții în acest domeniu, exprimate „în competiția imperialistă extrem de intensificată dintre Japonia și America pentru dominația asupra Marelui Ocean și a coastei acestuia, , în dorința lor de a răsturna puterea sovietică și de a sugruma revoluția socialistă , prădătorii imperialiști au fost uniți Imediat după instaurarea puterii sovietice, consulii statelor imperialiste care se aflau la Vladivostok au declarat că nu recunosc puterea sovieticilor și vor menține legături doar cu Duma și Zemstvo contrarevoluționare Pregătirile pentru intervenția armată directă în Orientul Îndepărtat s-au intensificat brusc, dovadă fiind documentele publicate în colecție (Doc nr , ) Atacul imperialiștilor asupra teritoriilor din Orientul Îndepărtat ale Republicii Sovietice nu a fost neașteptat În primăvara anului , Lenin spunea că ofensiva imperialismului japonez era una „care a fost pregătită de multă vreme, care și-a bâjbâit în mod repetat de mult timp, care, într-o anumită măsură, a fost începută și susținută de contra -forțele revoluționare ” Din primăvara anului , au venit zile deosebit de grele pentru tânăra Republică Sovietică, când un atac armat deschis al imperialismului internațional s-a alăturat revoltelor contrarevoluției interne, devastărilor monstruoase și altor dezastre Această împrejurare, punând fragila țară sovietică într-o situație extrem de dificilă, a avut un efect extrem de dureros, în special asupra marinei și, mai ales, asupra formațiunilor ei periferice Imperialiștii la acea vreme „aveau dominație completă asupra mării, dominație completă asupra flotei” , flota lor, după cum a observat V I Lenin, „nu are nici un dușman în lume și domină întregul glob” Acesta a fost unul dintre motivele pentru care intervenția armată a imperialiștilor, de regulă, a început din regiunile de coastă, unde flota noastră nu putea la acea vreme să dea o respingere adecvată nici navelor de război inamice care invadau apele noastre, nici debarcărilor lor în orașele noastre de pe litoral Așa a fost în Orientul Îndepărtat Intervenția statelor imperialiste în Orientul Îndepărtat a avut două etape: prima etapă - aprilie - martie , când a fost realizată de SUA, Japonia, Anglia, Franța și alte țări, și a doua etapă - aprilie - - numai Japonia Documentele colecției prezintă cititorul suficient de detaliat Lenin V I Poly col T S Ibid S Ibid T S Lenin V I Poly col op T S paisprezece cu dezvoltarea intervenției, organizarea luptei împotriva ei și participarea la această luptă a marinarilor din Orientul Îndepărtat La decembrie , cuirasatul japonez Iwami a sosit la Vladivostok, iar în zilele următoare au sosit alte nave străine (Doc Nr , ) La acea vreme, intervenţioniştii s-au abţinut de la ocuparea Orientului Îndepărtat, punându-şi speranţele în răsturnarea puterii sovietice de către forţele contrarevoluţiei ruse Deja în ianuarie , Yesaul Semyonov a pornit în Transbaikalia, dar la martie a fost condus în Manciuria În martie , la Blagoveșcensk, atamanul armatei cazaci din Amur, Gamov, a ridicat o rebeliune contrarevoluționară Marinarii detașamentului Buna Vestire a navelor flotilei militare Amur, fideli îndatoririi revoluției, au participat activ la înăbușirea revoltei (Doc nr ) „Liderii luptei sunt marinarii din Blagoveshchensk”, a raportat M I Gubelman, care a comandat detașamentele care operau împotriva rebelilor (Doc nr ) Prin organizarea unei respingeri armate a intervențienților și a Gărzilor Albe, Partidul Bolșevic și guvernul sovietic au căutat să stabilească legături de prietenie cu oamenii muncitori din toate țările În plină intervenție imperialistă, V I Lenin, răspunzând la întrebările unui jurnalist american, a scris că statul sovietic „are un singur scop în raport cu toate popoarele, inclusiv cu Statele Unite și Japonia, o alianță frățească cu muncitorii și oamenii muncitori din toate țări fără scutiri ” Chiar și în primele zile ale puterii sovietice, marinarii Flotilei Siberiei s-au străduit să ajute la atingerea acestui obiectiv cât mai mult posibil Când crucișătorul american Brooklyn a sosit la Vladivostok în noiembrie , marinarii flotilei au stabilit contacte cu marinarii crucișătorului și au organizat o întâlnire de seară a marinarilor sovietici și americani A Ya-Neibut a făcut un raport Colecția arată rolul marinarilor din Orientul Îndepărtat în livrarea scrisorilor de la muncitorii americani către V I Lenin și guvernul sovietic din SUA (Doc Nr ) Țara sovietică a încheiat pacea de la Brest Rebeliile lui Semyonov și Gamow au fost înăbușite În legătură cu aceasta, imperialiștii au trecut la intervenția militară deschisă în Orientul Îndepărtat Pe aprilie, trupele japoneze și britanice au debarcat la Vladivostok Sovietul de la Vladivostok și Siberia Centrală au informat imediat Comitetul Central al PCR (b) și guvernul sovietic despre acest lucru, care a protestat în fața reprezentanților țărilor Antantei la Moscova Pe aprilie, Pravda a publicat un raport guvernamental despre începutul intervenției Japoniei în Orientul Îndepărtat (Doc Nr ) La aprilie , V I Lenin a trimis o telegramă din Siberia Centrală cu directive exhaustive către Sovietul de la Vladivostok (documentul nr ) În același timp, ataman Semyonov a lansat o nouă ofensivă în Transbaikalia, iar în mai, atamanul armatei cazaci Ussuri, kalmucii, care au primit arme și muniții de la invadatori, și-au intensificat activitățile Lenin V I Poly col op T S cincisprezece Organizarea luptei împotriva invadatorilor și a Gărzilor Albe a fost condusă de Dalsovnarkom Muncitorii și țăranii, Garda Roșie și marinarii s-au ridicat pentru a apăra puterea sovietică La începutul lunii mai, un detașament de muncitori și marinari din flotilele militare din Amur și Siberia a plecat să lupte împotriva lui Semyonov (Doc nr ) La mai , un detașament de marinari ai flotilei militare siberiene în valoare de persoane (doc nr ) a fost trimis la Nikolsk-Ussuriysky pentru a respinge Kalmykov, un detașament de marinari de nave și unități ale Siberiei flotilă militară sub comanda lui Tepliakov (doc nr ) În iunie, Gărzile Albe au fost înfrânte Cu toate acestea, contrarevoluția pregătea noi procese pentru oamenii muncitori din Orientul Îndepărtat În martie , guvernul sovietic și-a declarat disponibilitatea de a asista la evacuarea unor părți din corp prin Vladivostok, format din Guvernul provizoriu din prizonierii de război ai cehilor și slovacilor, dar Consiliul Suprem al Antantei a pus planuri de intervenție împotriva țării sovietice, a decis să folosească unitățile cehoslovace pentru a lupta împotriva puterii sovietice Rebeliunea Corpului Cehoslovac a început în mai Cu sprijinul Gărzilor Albe, multe orașe din regiunea Volga, Urali și Siberia au fost în curând capturate Până la sfârșitul lunii iunie , aproximativ mii de legionari erau concentrați la Vladivostok sub comanda lui Diterikhs La iunie , cu sprijinul activ al burgheziei, al menșevicilor, al social-revoluționarilor de dreapta, al Gărzilor Albe și al reprezentanților Antantei, unitățile Corpului Cehoslovac au ridicat o revoltă antisovietică la Vladivostok Bolșevicii din Primorye au încercat să împiedice acțiunea cehoslovacilor, însă, în ciuda măsurilor luate, , în dimineața zilei de iunie, rebelii au ocupat orașul Rezistența încăpățânată față de trupele cehoslovace a fost asigurată de marinari, Gărzi Roșii, lucrători de atelier și port (doc nr ), dar, în ciuda unei lupte disperate, puterea sovietică din Vladivostok a fost răsturnată, mulți membri ai comitetelor regionale și orășenești ale RCP (b), liderii Sovietului Vladivostok au fost arestați Guvernul provizoriu antisovietic al Siberiei Autonome, condus de dreapta SR P Derber, a venit la putere la Vladivostok În marina, dovada ordinului lui S S Nosilov (doc nr ), vechea ordine a fost restabilită, toate câștigurile revoluționare ale marinarilor au fost lichidate Marinarii flotelor din Orientul Îndepărtat au protestat aspru împotriva preluarii puterii de către contrarevoluție Marinarii flotilei militare siberiene au cerut eliberarea imediată a conducătorilor Sovietului de la Vladivostok (Doc nr ); La iulie , amurienii și-au declarat gata să „apere câștigurile revoluției socialiste până la ultima picătură de sânge” „Vom merge pe front în orice moment”, spune rezoluția atelierelor muncitorilor și Belikova L I Comuniștii din Primorye în lupta pentru puterea sovieticilor în Orientul Îndepărtat p - marinari ai flotilei militare Amur - și vom demonstra că suntem capabili să apărăm cauza comună muncitorească-țărănească ”(doc Nr ) Adunarea generală a marinarilor flotilei militare siberiei din iulie a hotărât să refuze slujirea Gărzilor Albe şi a intervenţioniştilor (doc Nr ) Sub conducerea Comitetului orașului Vladivostok al PCR(b), muncitorii din Vladivostok au purtat o luptă deschisă pentru restabilirea puterii sovietice După ce au dat dovadă de un înalt spirit de luptă și de conștiință revoluționară, marinarii au mărșăluit cu ei într-o singură formație Având în vedere rezistența oferită de oamenii muncitori din Vladivostok rebelilor și incapacitatea contrarevoluției interne de a lichida puterea sovietică în Orientul Îndepărtat, Consiliul Suprem al Antantei a decis „să pună un punct în Vladivostok și să ofere asistență cehoslovaci” Sfârșitul primului război mondial și înfrângerea Germaniei au permis imperialiștilor să-și folosească forțele în lupta împotriva Rusiei sovietice La iulie , guvernul SUA a anunțat oficial participarea trupelor sale la ocuparea Primorye Vladivostok a devenit baza intervenţioniştilor din Orientul Îndepărtat Declarând cinic ajutor poporului rus, intervenționiștii au luat toate măsurile pentru a sugruma Republica Sovietică cu forța armelor Pe august , patru distrugătoare japoneze au sosit la Nikolaevsk-pe-Amur (Doc nr ), în aceeași zi au sosit trupele britanice la Vladivostok (Doc nr ), pe august, legionarii francezi au debarcat și la august japonezii Primele unități americane au ajuns la Vladivostok pe august (Doc Nr ), iar la sfârșitul lunii septembrie erau deja peste de soldați americani în Siberia Documentele culegerii arată clar implementarea planului elaborat de puterile aliate pentru invadarea teritoriului Orientului Îndepărtat sovietic, scot la iveală afirmațiile false ale intervenționștilor că unitățile străine sunt destinate „să se alăture trupelor cehoslovace care luptă în Siberia împotriva austro-germanilor” (doc nr ) Pe septembrie , kalmucii și invadatorii japonezi au capturat Khabarovsk, iar pe septembrie, Blagoveșcensk În toamna anului , întreg Orientul Îndepărtat se afla sub stăpânirea intervenționștilor, era complet separat de Republica Sovietică, care se afla în inelul fronturilor și nu a putut veni în ajutor Flotilele militare din Siberia și Amur, împreună cu bazele lor, au fost capturate de invadatorii japonezi Intervenționiştii au creat un regim de teroare în Orientul Îndepărtat A devenit deosebit de greu după ce Kolchak a venit la putere pe noiembrie și instaurarea unei dictaturi militare Gărzile Albe și intervenționiștii au comis represalii crude împotriva tuturor celor care simpatizau cu regimul sovietic Regimul terorist a stârnit rezistență viguroasă din partea oamenilor muncii din Orientul Îndepărtat Timp Evoluții Oameni Primorye - Vladivostok, , p Ibid S V I Lenin, răspunzând la întrebările unui jurnalist american, a remarcat că Republica Sovietică a oferit în repetate rânduri pacea SUA și Japoniei, „dar nici măcar nu ne-au răspuns și au continuat războiul cu noi, ajutându-i pe Denikin și Kolchak devastator și devastator mai ales Siberia de Est, unde țăranii ruși au opus rezistență eroică în fața capitaliștilor tâlhari din Japonia și Statele Unite ale Americii de Nord Lupta împotriva invadatorilor și a Albilor a fost condusă de Comitetul Regional din Orientul Îndepărtat al PCR (b) Ales la decembrie , a decis să treacă la o luptă activă împotriva Gărzilor Albe şi a intervenţioniştilor, să-şi unească forţele şi să sprijine mişcarea partizană în toate modurile posibile În - toată Siberia și Orientul Îndepărtat au fost cuprinse de lupte partizane O parte semnificativă a marinarilor flotilelor militare siberiene și amurești, nedorind să slujească intervenționștilor și Gărzilor Albe, au intrat și ei în detașamente de partizani Din păcate, s-au păstrat doar câteva documente care dau o idee despre participarea marinarilor la mișcarea partizană (Doc nr , , ) Subteranul bolșevic a fost activ și în Primorye Rezistența oferită intervenționaliștilor de către angajații bolșevici din portul Vladivostok și bazele de lucru ale flotilei militare Amur pot fi judecate după rapoartele de informații ale Gărzii Albe și alte documente incluse în culegerea (Doc Nr - ) În februarie , pe baza Flotilei Amur, s-a format o organizație bolșevică subterană, care includea aproximativ de oameni Ofensiva reușită a armatelor a -a și a -a de pe Frontul de Est din vara anului a permis trupelor sovietice să ajungă la râu Tobol, eliberați Tobolsk, Tyumen și alte orașe din Siberia de Vest Acest lucru, la rândul său, a făcut posibilă utilizarea sistemului râurilor siberiene pentru a organiza o flotilă militară pe ele pentru a ajuta forțele terestre ale Armatei Roșii Comandamentul Forțelor Navale ale Republicii Sovietice a luat măsuri viguroase pentru a crea o flotilă de luptă pe râurile Siberiei La august , marinarul naval V I Penkaitis a fost însărcinat să examineze în acest scop râurile Tura și Tobol (Doc Nr ) Neconectarea sistemului Mariinsky cu râurile siberiene nu a permis transferul navelor de război pe apă, iar toate facilitățile plutitoare disponibile la sol au fost luate de inamic Prin urmare, sovieticul Lenin V I Poly col op T S Timp Evoluții Oameni S Malyshev V P Lupta pentru putere a sovieticilor pe Amur Blagoveshchensk, , p - ; Krushanov A I Războiul civil în Siberia și Orientul Îndepărtat Carte I Vladivostok, S - Krushanov AI Războiul civil în Siberia și Orientul Îndepărtat p - Zotov K Flotilă militară Amur în perioada de intervenție și război civil//Colectare marină Nr S optsprezece comandamentul naval a decis să transfere în Siberia pe calea ferată o parte din navele flotilei militare Volga-Caspice (doc nr - ) La decembrie , Consiliul Militar Revoluționar al Republicii a emis un ordin de organizare a flotilei militare fluviale siberiei și a aprobat regulamentul flotilei (doc Nr ) M N Popov, un marinar cu experiență, care a comandat anterior detașamentul nordic al flotilei militare Volga-Caspice (VKVF), a fost numit comandant al flotilei, L P Lukashevich a fost numit comisar Operațional, flotila era subordonată comandamentului Armatei a -a de pe Frontul de Est La ianuarie , nave de patrulare ale VKVF transferate la flotila fluvială militară siberiană au sosit cu calea ferată în Irkutsk La februarie, un tren de marinari ai flotilei Volga-Caspică de de oameni a plecat din Moscova spre Siberia (doc nr ) În legătură cu ofensiva trupelor sovietice, desfășurarea detașamentului s-a schimbat de mai multe ori În mai , flotila fluvială militară siberiană a ajuns la Baikal Acolo au fost livrate și bărcile reparate la Krasnoyarsk și Perm, destinate includerii în flotilă Până atunci, transportul militar al lacului Baikal avea deja experiență în operațiuni de luptă În , navele Baikal au fost folosite de către comandamentul trupelor sovietice pentru a lupta împotriva rebeliunii alb-cehe (Doc nr , , ) În momentul în care flotila militară fluvială siberiană a ajuns la Irkutsk, transportul pe apă local a fost și el reparat și au început lucrările de înarmare Înaintarea cu succes a Armatei Roșii spre Est și eliberarea de către partizani de Gărzile Albe a unei părți semnificative a teritoriului Orientului Îndepărtat le-a permis bolșevicilor din Primorye să înceapă lupta împotriva regimului urat al lui Kolchak La ianuarie , o răscoală armată pregătită de Comitetul Orientului Îndepărtat al PCR (b) și Cartierul General Operațional Comun al Organizațiilor Militare Revoluționare din Vladivostok, condusă de S G Lazo, a câștigat la Vladivostok Puterea lui Kolchak, generalul Rozanov, a fost răsturnată și transferată Consiliului Primorsky Zemstvo (doc nr ) A fost decizia corectă a comuniștilor din Primorye Refuzul temporar de a proclama puterea sovietică în Orientul Îndepărtat și transferul acesteia la Zemstvo au făcut posibilă evitarea unei ciocniri armate cu intervenționistii și, în același timp, unirea tuturor forțelor patriotice ale regiunii și, cu ajutorul lor, realizarea retragerii rapide a trupelor străine În timpul răscoalei, în noaptea de ianuarie , marinarii flotilelor militare din Siberia și Amur au ales Cartierul General al Revoluției Navale, care trebuia să „conducă mișcarea marinarilor revoluționari” (doc nr ) Marinarii cu experiență au început să se întoarcă în flotă, care s-au ascuns în subteran în timpul kolchakismului și au luptat ca parte a detașamentelor partizane (doc nr ) Comanda flotilei militare siberiei a început să se restabilească Nave și nave auxiliare ale Marinei Sovietice ( - ) Moscova, , p - nouăsprezece flotilă și pregătirea ei pentru navigație Sub conducerea Cartierului General al Revoluției Navale, pe nave a început refacerea fostelor organizații democratice - comitetele de bord și de divizie (doc Nr ), dar în februarie au fost înlocuite de instituția comisarilor politici, aleși pe fiecare navă, în fiecare unitate Însuși Cartierul General al Revoluției Navale a început să fie numit Consiliul Reprezentanților, iar mai târziu a fost transformat în Departamentul Politic sub conducerea departamentului militar și naval al Consiliului Primorsky Zemstvo (doc nr ) Schimbarea formelor de conducere politică a forțelor armate din Primorye a fost una dintre manifestările tacticii înțelepte ale Partidului Bolșevic în situația actuală A început și renașterea flotilei de pe Amur La Blagoveșcensk, eliberat la februarie de partizani, s-a format Comitetul executiv provizoriu al Consiliului Muncitorilor, Țăranilor, Soldaților și Cazacilor, care la februarie a decis să formeze Flotila Râului Amur Roșu (Doc nr ) La inițiativa echipajului canonierei Orochanin, marinarii au început să organizeze detașamentul de nave Blagoveshchensk (Doc nr ) Lucrările de restaurare a flotilelor din Siberia și Amur au fost întrerupte de acțiunile armate ale trupelor japoneze din aprilie la Vladivostok, Khabarovsk și alte orașe, însoțite de masacre de civili O parte din personalul flotelor a mers din nou la detașamente de partizani, mulți marinari au fost arestați de japonezi Performanța trupelor japoneze la aprilie a început cea de-a doua etapă a intervenției în Orientul Îndepărtat, realizată doar de Japonia Se deosebea de prima etapă prin faptul că s-a desfășurat în condițiile existenței Republicii Orientului Îndepărtat La mijlocul lunii martie , după lichidarea kolchakismului în Siberia, unități ale Armatei Roșii au ajuns la Lacul Baikal Înaintarea în continuare a trupelor sovietice ar putea duce la o ciocnire cu invadatorii japonezi care au ocupat Transbaikalia și Primorye Pentru a evita un conflict militar cu Japonia și pentru a asigura un răgaz pașnic, Comitetul Central al PCR (b) și guvernul sovietic au decis să amâne restabilirea puterii sovietice în Orientul Îndepărtat și să creeze un stat temporar democratic, tampon între RSFSR și Japonia - Republica din Orientul Îndepărtat Vorbind la o reuniune a fracțiunii PCR (b) a celui de-al VIII-lea Congres al Sovietelor din decembrie , V I Lenin a spus: „ împrejurările ne-au obligat să creăm un stat tampon - sub forma Republicii Orientului Îndepărtat Nu putem purta război cu Japonia și trebuie să facem totul pentru a încerca nu numai să amânăm războiul cu Japonia, ci, dacă este posibil, să facem fără el, pentru că, în condiții de înțeles, acum este peste puterile noastre ” (Doc Nr ) Situația economică a țării impunea și păstrarea unui răgaz pașnic La aprilie , Congresul Constituant al Muncitorilor și Partizanilor din Transbaikalia a adoptat o declarație prin care se proclama formarea Republicii Orientului Îndepărtat (doc Nr ) mai douăzeci Guvernul RSFSR a recunoscut oficial FER Inițial, puterea Guvernului provizoriu al FER s-a extins de fapt doar pe teritoriul Transbaikaliei de Vest O luptă încăpățânată era încă înainte pentru includerea Primorye în Republica Orientul Îndepărtat Rezistența oferită agresorilor japonezi după evenimentele din - aprilie , precum și impactul opiniei publice, au forțat comandamentul japonez să negocieze cu Administrația Primorsky Zemstvo, în urma căruia a fost încheiat un acord ruso-japonez semnat la aprilie , care, în ciuda încetării ostilităţilor de către Japonia, a pus trupele revoluţionare ale Republicii Orientului Îndepărtat în condiţii grele (Doc Nr ) Principalele forțe ale armatei revoluționare au mers dincolo de Amur și până la bazele partizane Acordul ruso-japonez din aprilie și „Protocolul privind curțile militare ruse din Orientul Îndepărtat” care l-a completat au lipsit efectiv guvernul din Orientul Îndepărtat de marina, care se afla acum sub controlul complet al comandamentului japonez „Portul militar rusesc Vladivostok are o înfățișare ciudată fără o singură navă rusă de tip militar, în timp ce stațiile militare ale statelor vecine sunt pe radă”, a scris N I Chernilovsky-Sokol, comandantul flotilei militare siberiei, care s-a încăpățânat să apere importanța și necesitatea păstrării marinei ruse în Pacific (Doc Nr ) O parte dintre marinarii flotilei militare siberiene s-au alăturat Flotilei Râului Roșu Amur, creată la mai la Blagoveshchensk, ca urmare a unificării detașamentului Blagoveshchensk și a detașamentului venit de la Khabarovsk A condus flotila Amur V Ya Kanyuk Flotila includea trei nave cu aburi înarmate și trei nave auxiliare Comandantul flotilei era sub toate privințele comandamentului armatei cu care a interacționat (Doc nr , ) În primăvara și vara anului , flotila Amur a apărat în mod fiabil porțiunea superioară a Amurului, înăbușind toate încercările invadatorilor de a trece pe malul stâng al râului și a efectuat punerea minelor (doc nr - ) Cu toate acestea, Khabarovsk a rămas în mâinile japonezilor, iar cele mai bune nave ale flotilei au fost capturate de invadatori Flotila fluvială militară siberiană din avea la bază lacul Baikal La organizarea flotilei, s-a presupus că navele vor opera pe diferite râuri ale Siberiei, deplasându-se treptat spre est Însă pentru a evita ciocnirile cu intervenţioniştii, după crearea FER, acesta, ca şi unităţile Armatei Roşii, a fost lăsat pe Baikal Ambarcațiunile flotilei fluviale militare din Siberia păzeau pescăriile și calea ferată Circum-Baikal În iulie , au participat la înăbușirea răscoalei contrarevoluționare de la Barguzin (doc Nr ), canoniere Belikova L I Comuniștii din Primorye în lupta pentru puterea sovietică în Orientul Îndepărtat S a efectuat transportul mărfurilor la instrucțiunile departamentului de transport pe apă Până în septembrie , flotila fluvială militară siberiană era formată din detașamente de nave pe lacul Baikal și pe râul Lena (doc nr ) În plus, pentru a efectua lucrări hidrografice pe coasta Mării Okhotsk în septembrie , un Detașament Expediționar Special condus de populația E N (Doc Nr , ) Munca politică a fost pusă serios pe flotilă însăși Deja la mai s-a format o ramură politică a flotilei, subordonată departamentului politic al Armatei a -a a Frontului de Est În anumite părți ale flotilei au fost organizate celule comuniste, inclusiv comuniști din peste de marinari, soldați și muncitori ai Armatei Roșii (doc nr ) În august, au fost elaborate Regulamentul privind comisarii navelor și unităților care fac parte din Flotila fluvială militară siberiană (doc Nr ) Organele politice au desfășurat o mare activitate de partid-politică și cultural-educativă nu numai cu marinarii, ci și cu populația locală și au organizat subbotnici comuniști O astfel de muncă a fost efectuată pe toată perioada de existență a flotilei fluviale militare siberiene și a diviziei de nave Baikal (Doc nr , , , ) Întărită semnificativ până la jumătatea anului , poziția Republicii Orientului Îndepărtat, succesul Armatei Roșii în lupta împotriva polonezilor albi și creșterea indignării față de intervenția în Japonia însăși au forțat comandamentul japonez să negocieze cu Orientul Îndepărtat Conform acordului semnat la Gongota la iulie , ostilitățile au încetat, iar pe iulie Japonia a început să-și evacueze trupele din Chita La octombrie a început operaţiunea a -a Chiţa, în urma căreia unităţi ale Armatei Populare Revoluţionare a Republicii Orientului Îndepărtat au eliberat Chita la octombrie ; rămășițele trupelor Gărzii Albe au fugit în Manciuria Înfrângerea Gărzilor Albe a făcut posibilă unirea regiunilor Trans-Baikal și Amur Conferința guvernelor regionale care s-a deschis pe octombrie la Chita a oficializat legal unificarea întregii regiuni de la Baikal la Oceanul Pacific (Doc Nr ) și a ales un nou guvern provizoriu al Orientului Îndepărtat, condus de A M Krasnoshchekov Dezvoltarea cu succes a operațiunii Chita a NRA FER i-a forțat pe intervenționiștii japonezi să grăbească retragerea trupelor lor din Khabarovsk La mijlocul lunii octombrie, au părăsit Khabarovsk și Osipovsky În același timp, cele mai bune nave ale flotilei au fost luate de ei, multe au rămas fără mecanisme și arme, proprietatea flotilei a fost făcută inutilizabilă (doc Nr ) Pierderea totală suferită de japonezi asupra flotilei s-a ridicat la de ruble aur Pe flotilă a fost o lipsă acută de specialiști, de material TsGAVMF, f r- , op , d , l - mijloacele, armele, uniformele și alimentele pentru personal La sfârșitul lunii octombrie , un detașament de marinari și muncitori din Blagoveșcensk a sosit la Khabarovsk pentru a efectua lucrări de reparații, o lună mai târziu, aici s-a mutat sediul Flotilei Amur, aflată tot în Blagoveșcensk În timpul iernii anilor - la flotilă s-au efectuat lucrări serioase de restaurare şi reparare (Doc nr , ) În legătură cu formarea unei singure republici din Orientul Îndepărtat, a devenit posibil să se transfere o parte din bărcile și personalul flotilei fluviale militare siberiene în Amur, în timp ce ea însăși a fost reorganizată în divizia de nave Baikal (doc nr ) ) În martie , cu ajutorul RSFSR, pentru a ajuta ANR-ul FER în lupta împotriva intervenționștilor și a Gărzilor Albe și a proteja granițele maritime ale RFE, a început crearea Flotei Revoluționare Populare a RFE, care a inclus cartierul general al forțelor navale din Chita, flotila militară Amur, divizia de nave Baikal și o parte din navele flotilei militare siberiei Șeful NRF FER era șeful forțelor navale din Orientul Îndepărtat La august , sediul forțelor navale a fost redenumit sediu al Flotei Populare Revoluționare din Orientul Îndepărtat Totodată, s-au format organele politice ale FNR În primăvara anului , institutul de comisari a fost introdus în forțele navale din Orientul Îndepărtat Comisarul șef al forțelor navale ale FER era subordonat emisarului politic și avizat de guvernul FER (Doc Nr ) Drepturile, îndatoririle și responsabilitățile comisarilor au fost definite mai clar de Regulamentul privind comisarii militari ai Armatei și Flotei Revoluționare a Poporului din Orientul Îndepărtat, care a intrat în vigoare în vara anului În primăvara și vara anului , atenția principală a comandamentului NRF FER a fost îndreptată către restaurarea rapidă a flotilei militare Amur La martie , pe Amur au sosit bărcile din Lacul Baikal Forțele Navale ale Republicii Sovietice au acordat, de asemenea, toată asistența posibilă NRF a Republicii Orientului Îndepărtat (Doc Nr , ) Până în mai , amurienii făcuseră o treabă grozavă de refacere a flotilei, pentru care au fost mulțumiți de șeful forțelor navale din Orientul Îndepărtat, V A Poderni (Doc nr ) Activitatea politică și educațională la flotilă a fost condusă de departamentul politic al flotilei militare Amur, creat la iunie Departamentul politic și-a exprimat speranța că „ofițerii militari roșii din Amur vor lua în unanimitate armele nu numai cu artilerie, mașini arme etc , dar și cu toate armele interne, pentru educarea în conștiința autorevoluționară a apărătorilor hotărâți, de neclintit în cauza muncitorească-țărănească” (Doc Nr ) În noiembrie , sub comisarii superiori ai raidurilor Blagoveshchensk și Khabarovsk au fost create secretariate politice pentru a desfășura lucrări de iluminism politic în părți ale flotilei Cu toate acestea, munca politică în flotila militară Amur Ibid F r- , op , d , l - situația de luptă constant tensionată a complicat-o foarte mult La mai , Gărzile Albe, cu sprijinul intervenţioniştilor japonezi, au răsturnat autorităţile Administraţiei Regionale Primorsky, formând un guvern contrarevoluţionar condus de S D Merkulov În sudul Primorye, din nou rupt de Orientul Îndepărtat și RSFSR, a fost instaurat un regim de dictatură și teroare burgheză Ea, ca și în , s-a transformat într-o rampă de lansare pentru continuarea intervenției și a războiului civil în Orientul Îndepărtat Organizația de coastă a RCP (b) a intrat din nou în subteran Sarcina combaterii merkulovismului a fost încredințată Comitetului Revoluționar Regional, subordonat Dalburo-ului Comitetului Central al PCR (b) La mai , Biroul Politic al Comitetului Central al PCR (b) a discutat problema acordării de asistență urgentă FER în legătură cu o nouă acțiune a contrarevoluției (doc Nr ) Conducerea operațiunilor militare ale Armatei Revoluționare Populare împotriva Albilor a fost condusă de V K Blucher, care a plecat de urgență în Orientul Îndepărtat După lovitura de stat contrarevoluționară din mai , o parte din navele flotilei militare siberiei au fost duse de partizani în golful Olga, unde au format o diviziune a literei B (doc nr ), dar în noiembrie , merkuloviții au capturat din nou aceste corăbii și s-au întors la Vladivostok ( Doc Nr ) Un loc special în istoria forțelor navale din Oceanul Pacific este ocupat de nava de mesagerie „Amiral Zavoyko”, acum nava memorială „Red Vympel” În aprilie , nava a pornit într-o misiune specială în Kamchatka În numele Comitetului Central și al Dalburo-ului Comitetului Central al PCR (b), A S Yakum a fost autorizat să informeze comuniștii locali despre acțiunile în condițiile tranziției regiunii Kamchatka din Orientul Îndepărtat la RSFSR După ce a finalizat sarcina, „amiralul Zavoyko” nu s-a putut întoarce la Vladivostok, deoarece merkuloviții au preluat puterea în oraș Nava a mers la Shanghai (doc Nr ), unde a stat până la sfârșitul războiului civil; echipajul a respins încercările albilor de a pune mâna pe navă și a executat instrucțiunile Dalburo-ului Comitetului Central al PCR (b) și ale guvernului Republicii Orientului Îndepărtat (doc Nr ) La sfârșitul lunii mai , trupele contrarevoluționare ale baronului Ungern au invadat teritoriul Orientului Îndepărtat În acest sens, flotila militară Amur a așezat un câmp minat pe Amur, canonierele erau în permanență în poziție (doc Nr , ) Divizia de nave Baikal a luat parte și la lupta împotriva lui Ungern, subordonată operațional RVS a Armatei a -a Ca urmare a acțiunilor de succes ale NRA și ale detașamentelor partizane din august , unitățile Gărzii Albe au fost înfrânte, dar cu sprijinul intervenționștilor japonezi au elaborat un nou plan de agresiune împotriva Republicii Orientului Îndepărtat La noiembrie , „Armata Albă” a lansat o ofensivă împotriva lui Khabarovsk În septembrie, având în vedere amenințarea Gărzilor Albe, o parte din navele Flotilei Amur a fost mutată la Blagoveshchensk La decembrie , a început evacuarea orașului Khabarovsk Toate navele, iarna Belikova L I Comuniștii din Primorye în lupta pentru puterea sovieticilor în Orientul Îndepărtat pp - plutind aici, instalațiile plutitoare ale flotilei și portului au fost aruncate în aer Pe decembrie, trupele sovietice au părăsit Khabarovsk Artileria flotilei Amur a fost folosită pentru înarmarea trenurilor blindate, un detașament de marinari sub comanda lui N N Serebrennikov a mers pe frontul de uscat (doc nr - ) La ianuarie , poporul Amur a făcut apel la muncitori și țărani să „se ralieze sub steagul NRA, pentru că doar un singur plan, o singură voință și o singură comandă pot da victoria și elimina aventura de coastă a Japoniei” (doc nr ) La începutul lunii februarie , unitățile Armatei Revoluționare Populare și partizanii au început să pună în aplicare V K Blucher a planului pentru înfrângerea trupelor Gărzii Albe La februarie a început asaltul asupra Volochaevka, la care au participat și marinarii flotilei militare Amur (doc nr ) Victoria de lângă Volochaevka a fost de o importanță decisivă pentru înfrângerea finală a intervenționștilor și a Gărzilor Albe din Primorye Pe februarie, unitățile care înaintau rapid ale NRA și partizanii au eliberat Khabarovsk Partidul Comunist a apreciat foarte mult semnificația victoriei de la Volochaevka și eliberarea lui Khabarovsk Raportul Comitetului Central al PCR (b) către Congresul al XI-lea al Partidului spunea: „Capturarea Khabarovskului pe februarie deschide calea pentru capturarea întregului teritoriu, care a fost capturat de guvernul Gărzii Albe din Vladivostok pentru mai multe luni” Înfrângerea Gărzilor Albe de lângă Volochaevka a fost importantă în multe privințe Operațiunile militare de succes ale NRA au făcut posibilă desființarea diviziei de nave Baikal, deoarece nu mai era necesară, și utilizarea unei părți din personalul și armele diviziei pentru a întări Flota Revoluționară Populară a Orientului Îndepărtat (doc nr ) Sub influența înfrângerii aduse Gărzilor Albe de către unitățile Armatei Revoluționare a Poporului, la iunie , guvernul japonez a decis să-și retragă contingentele până la noiembrie Pe august, japonezii au început să-și retragă trupele din zona Spassk evacuarea unităţilor militare din regiunea Amur La septembrie , la ordinul comandantului șef I P Uborevich, un detașament de nave ale flotilei militare Amur cu unități terestre la bord au coborât Amurul pentru a ocupa Nikolaevsk-pe-Amur și Golful De-Kastri, ca de îndată ce trupele japoneze au plecat de acolo La octombrie , navele au ajuns la Nikolaevsk-pe-Amur, trupele sovietice au ocupat orașul (doc Nr ) În vara anului , Consiliul Militar și conducerea Armatei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat au desfășurat o muncă serioasă pentru reorganizarea parțială și întărirea forțelor armate ale Republicii Armata Roșie a oferit o mare asistență în creșterea capacității de luptă a ANR Până în toamna anului , activitatea politică de partid în armată și marina devenise mult mai activă Cu personal regulat Al -lea Congres al PCR (b): Raport textual M , S Yakimov A T Orientul Îndepărtat în focul luptei împotriva intervenţioniştilor şi a Gărzilor Albe M , S au fost activități politice De mare importanță pentru organizarea muncii politice în flotă a avut aprobarea de către Consiliul Militar al FER din septembrie a Regulamentului cu privire la Departamentul Politic al NRF al FER, care i-a determinat sarcinile (doc Nr ) Eficiența sporită a luptei și maturitatea politică au ajutat forțele revoluționare populare din Orientul Îndepărtat să finalizeze cu succes expulzarea intervenționștilor japonezi și a Gărzilor Albe din Orientul Îndepărtat După ce au învins Gărzile Albe de lângă Spassk pe octombrie, trupele Armatei Revoluţionare a Poporului au continuat să urmărească inamicul La octombrie , unități ale NRA și partizani, cu sprijinul navelor flotilei militare Amur, au ocupat Kamen-Rybolov , o așezare de pe lacul Khanka, care era o linie tactică importantă În campania din , navele flotilei militare Amur, în plus, au purtat protecția Amurului, au distrus bandele Gărzii Albe, sprijinind forțele terestre ale NRA în luptele cu detașamentele contrarevoluționare ale lui Diterichs (doc nr ) Trupele japoneze au părăsit în grabă Vladivostok Gărzile Albe au fugit și ei din oraș În perioada - octombrie , amiralul Stark, care a fost numit comandant al flotilei militare siberiei după lovitura de stat Merkulov, a furat navele rămase pe plutire către Genzan (Coreea), provocând pagube importante marinei sovietice din Oceanul Pacific La octombrie , unități ale Armatei Revoluționare Populare, partizani și marinari ai flotilei militare Amur au intrat în Vladivostok eliberat A doua zi, Primorye eliberat a fost întâmpinat de V I Lenin (Doc Nr ) La noiembrie , Adunarea Populară a Republicii Orientului Îndepărtat și-a anunțat autodizolvarea și reunificarea cu Rusia Sovietică (Doc Nr ) „Știți perfect”, a spus V I Lenin în plenul Sovietului de la Moscova la noiembrie , „câte sacrificii s-au făcut pentru a realiza ceea ce s-a făcut, știți cât de mult a durat războiul civil și câtă putere a avut a luat Și așa ne-a arătat capturarea Vladivostokului (la urma urmei, Vladivostok este departe, dar este un oraș al nostru), ne-a arătat tuturor dorința universală pentru noi, pentru cuceririle noastre Și ici și colo - RSFSR ”(doc Nr ) În anii Războiului Civil și a intervenției militare străine, marinarii flotilelor militare din Siberia și Amur, precum și toți muncitorii din Orientul Îndepărtat, s-au confruntat cu încercări grele, cărora cea mai mare parte a marinarilor le-a rezistat cu onoare Ei au fost un sprijin de încredere pentru conducerea Republicii Orientului Îndepărtat și a organizației Primorsky a PCR (b) în lupta de stabilire și întărire a puterii sovieticilor, pentru eliberarea Primorye, Amur și Transbaikalia Împreună cu marinarii din Orientul Îndepărtat, marinarii din Marea Baltică și Marea Neagră, Marea Caspică și Volga, sosiți din Rusia Sovietică, au luptat pentru Orientul Îndepărtat sovietic ca parte a Flotei Revoluționare Populare din Orientul Îndepărtat Pentru merite în reconstrucția flotei, Consiliul Militar al Republicii Orientului Îndepărtat a acordat TsGAVMF, f r- , op , d , l - Banner roșu de onoare pentru Flota Revoluționară Populară Ordinul de atribuire spunea: „ încă mai aveți mult de lucru pentru a aduce puterea de luptă a flotei pe care ați creat-o la o astfel de înălțime când o expresie „Flota revoluționară a poporului” va inspira uimire tuturor dușmanilor oamenilor muncii , atât externi cât și interni Vom purta cu mândrie steagul care ne-a fost acordat în apele Oceanului Pacific și vom face să tremure înaintea noastră pe toți dușmanii Rusiei revoluționare ”(doc Nr ) Timpul a confirmat aceste cuvinte După curățarea Orientului Îndepărtat sovietic de inamic, în această regiune bogată și vastă a început o revigorare și o dezvoltare intensivă a forțelor navale sovietice, în paza granițelor maritime ale căror noi generații de marinari sovietici, care dețin echipament militar modern, sunt devotați cu abnegație tradițiilor revoluționare glorioase ale predecesorilor lor - luptători pentru cauza nemuritoare a Marii Revoluții din Octombrie DE LA COMPILATORI Colecția de documente „Marinarii navali în lupta pentru puterea sovietică în Orientul Îndepărtat ( - )”, întocmită de Administrația Centrală a Aviației de Stat, Institutul de Istorie al URSS, Academia de Științe a URSS, Institutul de Istorie , Arheologia și Etnografia popoarelor din Orientul Îndepărtat, Filiala din Orientul Îndepărtat a Academiei de Științe a URSS - prima publicație documentară specială pe această temă, al cărei scop este să arate ce contribuție la stabilirea puterii sovietice în Primorye și regiunea Amur, înfrângerea contrarevoluției interne și externe și eliberarea Orientului Îndepărtat a fost făcută de marinari militari Colecțiile de documente publicate anterior despre instaurarea puterii sovietice, războiul civil și lupta împotriva intervenției militare străine în regiune, arată doar parțial rolul marinarilor militari în evenimentele descrise, fără a atinge multe aspecte ale subiectului * Colecția include documente despre acțiunile flotelor militare din Amur și Siberia, crearea de flote militare pe râurile Siberiei și Lacul Baikal, organizarea și participarea la lupta împotriva Gărzilor Albe și a intervenționștilor Flotei Revoluționare Populare din Îndepărtare Republica de Est Baza colecției sunt documentele TsGAVMF al URSS Publicația include materiale din fondurile Cartierului General al Comandantului Forțelor Navale ale RSFSR, Statului Major Naval, Comisariatului Poporului pentru Afaceri Maritime, Comitetului Central al Flotilei Siberiei, Comitetului Central al Marinei Întregii Ruse , Direcția Flotilei Militare Amur, Direcția Flotilei Militare Siberiei, Cartierul General al Comandantului NRF din Orientul Îndepărtat, Direcția portului Vladivostok, Cartierul General al Forțelor Navale din Siberia, nava de patrulare " Amiralul Zavoyko”, detașamentul Baikal al flotilei siberiei, echipajul naval siberian etc În plus, colecția include documente identificate în Arhiva Centrală de Stat a Revoluției din Octombrie, cele mai înalte organe ale puterii de stat și ale administrației publice * Lupta pentru putere a sovieticilor din Primorye Vladivostok, ; Dalsovnarkom ( - ) Khabarovsk, ; Lenin și lupta pentru puterea sovietică în Orientul Îndepărtat Vladivostok, ; Lupta pentru puterea sovieticilor în provincia Irkutsk (octombrie - iulie ) Irkutsk, ; Directive ale comandamentului fronturilor Armatei Roșii T M , etc a URSS, Arhiva Centrală de Stat a RSFSR a Orientului Îndepărtat, arhiva de partid a Comitetului Regional Khabarovsk al PCUS, Arhiva de Stat a Teritoriului Khabarovsk, Arhiva de Stat a Regiunii Amur etc , precum și în Muzeul Flotei Pacificului din Vladivostok Pentru a acoperi mai pe deplin și mai profund tema, colecția publică materiale din presa periodică a vremii Materiale ale ziarelor Krasnoye Znamya, Far Outskirts, Amur Echo, Izvestia Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok, Izvestia Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Khabarovsk, țăran și muncitoresc, Krasnoarmeets, republica Orientului Îndepărtat” și multe altele În ciuda complexului mare de materiale studiate de compilatori, nu toate aspectele problemei sunt prezentate la fel de complet și divers Multe documente ale flotilelor militare din Siberia și Amur nu au fost păstrate A fost deosebit de dificil să arăți lupta Partidului Bolșevic în detașamentele clandestine și partizane Prin urmare, colecția include doar documente individuale despre participarea bolșevicilor navali la această luptă Documentele provenite din tabăra ostilă, rapoartele de informații ale Albilor, ajută într-o oarecare măsură la redresarea situației Pentru o acoperire mai corectă și cuprinzătoare a evenimentelor, publicația prezintă documente care reflectă schimbările din situația politică din Orientul Îndepărtat și Transbaikalia (Doc Nr , - , ) Caracteristic este ordinul comandantului detașamentului de nave a flotilei militare siberiei, locotenent S S Nosilov despre eliminarea câștigurilor democratice și renașterea ordinelor pre-revoluționare în marina după lovitura de stat contrarevoluționară efectuată de Corpul Cehoslovac în iunie (doc nr ) În unele cazuri, colecția conține amintiri ale participanților la evenimente (documentul nr ) Colecția este formată din trei secțiuni Prima secțiune cuprinde documente privind participarea marinarilor militari la evenimentele revoluționare din Orientul Îndepărtat în perioada cuprinsă între februarie și Marea Revoluție Socialistă din Octombrie A doua secțiune este dedicată luptei marinarilor pentru stabilirea puterii sovietice în Orientul Îndepărtat și Transbaikalia A treia secțiune cuprinde materiale despre rolul marinarilor în luptele pentru eliberarea Orientului Îndepărtat și a Transbaikaliei de sub intervenționisti și Gărzile Albe Documentele publicate în colecție sunt foarte diverse: protocoale, rezoluții, rapoarte, rapoarte, directive, telegrame, contestații, rezumate, informații din ziare, mandate, certificate etc Ținând cont de particularitatea documentelor incluse în colecție (rapoarte operaționale) , comenzi etc , transmise prin telegraf și radio și înregistrate pe bandă telegrafică sau cu antet), compilatorii și-au păstrat propriul nume în rubrici (comandă, raport etc ), în timp ce în legende în astfel de cazuri se indică: „telegr bandă”, „telegr formă" Majoritatea documentelor din colecție sunt aranjate în ordine cronologică Doar documente separate pentru o mai corectă percepție și integritate a prezentării sunt plasate până la data evenimentului (Doc Nr , , ) Până la ianuarie , documentele sunt datate după stilul vechi, din februarie , după cel nou Excepție fac documentele cu caracter diplomatic care au date duble - după stilul vechi și după cel nou Data documentului este momentul întocmirii acestuia Dacă nu există o dată în document, aceasta se stabilește prin momentul primirii sau publicării, prin conținutul documentului sau marca de pe acesta Toate aceste cazuri sunt specificate în notele de subsol Majoritatea documentelor sunt publicate integral În cazurile în care documentele sunt plasate în extrase, abrevierea este afișată cu puncte de suspensie, iar o notă de subsol rezumă conținutul părții omise Procesele-verbale ale întâlnirilor și materialele din ziare sunt publicate fără rezerve în abrevieri, conținând o varietate de probleme care nu au legătură cu tema publicării Înregistrarea arheografică a documentelor a fost efectuată în conformitate cu „Regulile pentru publicarea documentelor istorice în URSS” (M , ) și ținând cont de tradițiile de publicare a documentelor din seria „Marinarii în lupta pentru puterea sovieticii” în TsGAVMF al URSS Din motive de concizie și simplificare a titlurilor, poziția autorului și a destinatarului documentului este indicată numai la prima mențiune sau în cazul modificării acestuia Majoritatea documentelor sunt publicate pentru prima dată Dacă documentul a fost publicat mai devreme, acest lucru este indicat în legendă Aparatul științific și de referință al colecției este format dintr-o prefață istorică, note la documente, un index de nume, nave și unități militare, o listă a surselor utilizate și o listă de abrevieri Înregistrarea arheografică a documentelor a fost efectuată de L I Spiridonova Comentariile sunt scrise de A E Ioffe și T S Fedorova Indexul numelor a fost întocmit de L I Spiridonova, indicele navelor și unităților militare - de A E Ioffe Prefața a fost scrisă de doctorul în științe istorice S S Khesin și T S Fedorova În arhivele zonei din Orientul Îndepărtat, au lucrat: în Arhiva Centru-Stat a RSFSR din Orientul Îndepărtat - S Ya Borshcheva, în arhiva de partid a Comitetului regional Khabarovsk al PCUS - A F Malyugin, în arhiva de partid a Comitetului Regional Buryat al PCUS - D Tsyrenov, în Arhiva de Stat a Teritoriului Khabarovsk - T I Kositsyn, V A Dengin și V M Serebrennikov în arhiva de stat a regiunii Irkutsk, V E Belenkov și B I Muhachev în fonduri ale Muzeului de Istorie Militară a Flotei Pacificului Banner Roșu, în arhivele de partid și de stat din zona Orientului Îndepărtat - I P Neradovskaya Compilatorii își exprimă recunoștința tuturor angajaților arhivelor din Orientul Îndepărtat care au participat la documentele de identificare pentru colecție PARTICIPAREA MARINARILOR MILITARI DIN ORIENTUL ÎPREPARAT ÎN EVENIMENTE REVOLUȚIONARE DIN FEBRUARIE PÂNĂ OCTOMBRIE Nu Eu Manifestul Partidului Muncitoresc Social Democrat Rus * februarie Tuturor cetățenilor Rusiei Proletari din toate țările, uniți-vă! Cetăţeni! Cetățile țarismului rus au căzut Prosperitatea bandei regale, construită pe oasele oamenilor, s-a prăbușit Capitala este în mâinile insurgenților Părți din trupele revoluționare au luat partea rebelilor Proletariatul revoluționar și armata revoluționară trebuie să salveze țara de distrugerea finală și prăbușirea pe care le-a pregătit guvernul țarist Cu eforturi enorme, sânge și vieți, poporul rus s-a scuturat de secole de sclavie Sarcina clasei muncitoare și a armatei revoluționare este de a crea un Guvern Revoluționar Provizoriu, care să stea în fruntea noului sistem republican în curs de dezvoltare Guvernul revoluționar provizoriu trebuie să-și asume crearea unor legi temporare care să protejeze toate drepturile și libertățile poporului, confiscarea pământurilor monahale, moșiere, cabinet și aparatură și să le transfere poporului, introducerea zilei de ore și convocarea Adunării Constituante pe bază de vot universal, fără distincție de sex, naționalitate și religie, direct, egal, cu vot secret Guvernul revoluționar provizoriu trebuie să-și asume sarcina de a asigura imediat hrana populației și armatei, iar pentru aceasta trebuie confiscate toate stocurile întregi pregătite de fostul guvern și autoguvernarea orașului Hidra de reacție încă își poate ridica capul Sarcina poporului și a guvernului lor revoluționar este de a suprima toate planurile contrarevoluționare antipopulare * Titlul documentului Sarcina imediată și urgentă a Guvernului Revoluționar Provizoriu este de a intra în relații cu proletariatul țărilor beligerante pentru lupta revoluționară a popoarelor tuturor țărilor împotriva asupritorilor și aservitorilor lor, împotriva guvernelor țariste și a clicurilor capitaliste și pentru încetarea imediată a măcelului sângeros uman care se impune popoarelor înrobite Muncitorii din fabrici și fabrici, precum și trupele insurgente, trebuie să-și aleagă imediat reprezentanții în Guvernul Revoluționar Provizoriu, care trebuie creat sub protecția poporului revoluționar insurgent și a armatei Cetățeni, soldați, soții și mame! Toți să lupte! La o luptă deschisă împotriva puterii regale și a acoliților ei! Peste tot în Rusia este ridicat steagul roșu al insurecției! În toată Rusia, luați cauza libertății în propriile mâini, răsturnați iobagii țarului, chemați soldații să lupte În toată Rusia, în orașe și sate, creați un guvern al poporului revoluționar Cetăţeni! Prin eforturile fraterne, unite ale insurgenților, am consolidat noua ordine a libertății care se găsește pe ruinele autocrației Redirecţiona! Nu există întoarcere! Luptă fără milă! Sub steagul roșu al revoluției! Trăiască republica democratică! Trăiască clasa muncitoare revoluționară! Trăiască poporul revoluționar și armata insurgentă! Comitetul Central al PSDLP Acest Manifest a fost lansat pe februarie Adevăr martie Nr S - Publicat: Marea revoluție socialistă din octombrie Mișcarea revoluționară din Rusia după răsturnarea autocrației M , S - nr Telegramă de la șeful adjunct al Statului Major Naval, căpitanul rangul A P Kapnist, către comanda flotilelor militare din Siberia și Amur despre căderea monarhiei în Rusia Nu mai devreme de martie * Mișcarea populară, cu unitatea deplină a Dumei de Stat, ofițeri, trupe și oameni din februarie până la martie, a dus la o totală Datat conform conținutului documentului lovitură de stat Suveranul a abdicat de la tron pentru el și pentru moștenitor, transferând tronul marelui duce Mihail Alexandrovici, care a refuzat de asemenea să accepte tronul până când decizia poporului a urmat împreună cu determinarea formei de guvernare de către Adunarea Constituantă a Poporului Guvernul provizoriu, înzestrat cu încrederea poporului, condus de președintele Consiliului de Miniștri, prințul Lvov, și ministrul marinei și războiului, Alexandru Ivanovici Guchkov, a preluat administrația statului În toată Rusia, noul guvern a fost pe deplin recunoscut atât de oameni, cât și de flota și trupele de pe toate fronturile și mările Ordinea este restabilită peste tot în prezența unei revolte patriotice arzătoare generale Instituțiile statului și ale Ministerului Naval funcționează cu deplină corectitudine Noul ministru naval a făcut un apel la flotă, ordinea este restabilită peste tot Numai în păstrarea ordinii complete, autoritățile guvernamentale consacrate văd garanția victoriei finale a Patriei noastre Fără ea, victoria este de neconceput și, în loc să spargă inamicul, Rusia însăși ar putea fi la un pas de moarte Cerând la ascultare față de ofițerii săi de comandă și la recunoașterea deplină a loviturii de stat, ministrul consideră că aceste zile mari vor marca începutul unei vieți fericite pentru o nouă Rusie liberă Știri din toate părțile Rusiei, flote și fronturi, mărturisesc ordinea completă, satisfacția cu o răsturnare rapidă și de afaceri în viața statului Comunicați deschis și complet cele de mai sus echipelor, solicitând manifestarea întregii puteri a spiritului rus pentru a finaliza victoria asupra inamicului extern Kapnist TsGAVMF, f , op , d , l Telegramă formă eu * Numărul Raport al ziarului „Far Outskirts” despre trecerea flotilei militare siberiei și a portului militar Vladivostok de partea guvernului provizoriu martie Ieri, viceamiralul Schultz, în numele flotei, a transmis următoarea telegramă adresată președintelui Dumei de Stat: „Aderarea flotei și a portului la noul sistem a trecut fără incidente viceamiralul Schultz periferie îndepărtată martie nr comenzi nr Ordinul comandantului Flotilei Militare Siberiei, viceamiralul M V Schulz, privind alegerea delegaților la Consiliul Deputaților Muncitorilor și Comitetul de Securitate Publică din Vladivostok nr martie În conformitate cu hotărârea Comitetului Orășenesc pentru Protecția Orașului, ordon tuturor conducătorilor de unități individuale să informeze gradele inferioare din subordinea acestora că dintre ei trebuie să aleagă reprezentanți în Consiliul Deputaților Muncitorilor și în Comitetul pentru Protectia Orasului Citiți ordinea la ședința echipelor viceamiralul Schultz periferie îndepărtată martie nr nr Din raportul ziarului „Amur Echo” despre manifestarea marinarilor flotilei militare Amur în onoarea răsturnării regimului țarist martie La ora : , de îndată ce știrea înființării Guvernului provizoriu s-a răspândit în toată Khabarovsk, un public numeros s-a adunat în fața clădirii casei orașului A avut loc o demonstrație solemnă a echipajelor flotilei militare Amur, conduse de comandanți și o orchestră de muzică Fără excepție, toți ofițerii garnizoanei au recunoscut autoritatea Guvernului provizoriu, căruia s-a decis să se subordoneze toate instituțiile militare locale S-a alăturat și întreaga compoziție a Flotilei Amur Comitetul Muncitorilor și Comitetul Militar de la baza Flotilei Amur, cu participarea tuturor marinarilor și lucrătorilor, au decis să se alăture noului guvern Ecoul Amurului martie nr * Deci în ziar nr Procesul-verbal al reuniunii Comitetului adjuncților marinarilor din Flotilei Amur privind necesitatea numirii unui nou comandant al flotilei martie Ca urmare a părăsirii vice-amiralului din postul de comandant al flotilei Comitetul Adjuncților Marinarilor solicită Comitetului Adjuncților Soldaților din garnizoana Khabarovsk să solicite Comitetului pentru Siguranța Publică să propună ca șeful de Stat Major al Flotilei Râului Amur, căpitanul de rang Ogilvy, să preia temporar această funcție Președinte - subofițer de mașină al articolului Tovarășul Dishkant președinte - bataler Bolotov Membri: Dirijor Lakeev Deținător de artilerie de mină Kiryanov Bataler Serebrennikov Bataler Svidersky Paramedic Remenyaka TsGAVMF f r- , op d , l Copie certificată X<> Telegramă de la Statul Major Naval către un membru al Consiliului Amiralității Viceamiralul N A Vyazemsky despre abuzurile din flotila militară Amur și necesitatea unei revizuiri urgente acolo martie Având în vedere declarațiile primite de la echipa Flotilei Amur despre abuzurile comise de ofițeri, precum și ordinul scăzut al amiralului Bazhenov, vă rog să efectuați un audit și o inspecție urgentă a Flotilei Amur, raportați rezultatele prin telegraf Kedrov TsGAVMF, f , op , d , l Telegramă formă * nr Atitudinea Comitetului Executiv al Sovietului Muncitorilor și Deputaților Militari din Vladivostok față de M F Schultz cu privire la formarea comitetelor de companie în părți ale flotilei militare siberiei Nr martie Comitetul Executiv al Sovietului Muncitorilor și Deputaților Militari vă cere să nu împiedicați formarea comitetelor de companie, care se formează în scopul soluționării tuturor problemelor care pot apărea pe baza situației economice și educaționale Pentru Președintele Const Suhanov Secretar D Medvedev Litieră: „Ordinul nr / - ”* TsGAVMF, f r- , op I, d II, l II Scenariul Sigiliu Sovietul deputaților muncitori și militari din Vladivostok Comitetul executiv" nr Raport al ziarului „Izvestia Consiliului Muncitorilor și Deputaților Militari din Vladivostok” privind dezvoltarea programului de activități al Comisiei Militare a Comitetului Executiv al Consiliului Muncitorilor și Deputaților Militari din Vladivostok martie martie p Sub președinția lui Goldbreich sub secretarul Baranov, a avut loc o ședință a Comisiei militare a Comitetului executiv al Consiliului Muncitorilor și Deputaților Militari Au fost prezenți membri ai Comisiei: Bogaevsky, Braginsky, Gnida, Voronin, Ivanyuta, Kazik și Uninsky și au cooptat cu drept de vot decisiv - căpitanul Sakovici, locotenentul Abramov, inginerul Luchko și locotenent-colonelul Borovik Comisia a hotărât să pună în practică principiile de bază ale activității Sovietului deputaților muncitori și militari și ale Comitetului executiv al acestuia, și anume: a) lupta împotriva contrarevoluției; b) sprijinirea Guvernului provizoriu pe baza declaraţiei sale declarate | ; c) organizarea unităţilor militare în scopul participării lor conştiente şi active la alegerile pentru Adunarea Constituantă, constituirea şi întărirea unei republici democratice; * Semnătura este ilizibilă Khoilnduvkeiu al Flotei Siberiei ipta Secretar Atitudinea Comitetului Executiv al Sovietului Vladivostok față de comandantul flotilei militare siberiei, viceamiralul M F Schultz, cu privire la formarea comitetelor de companie în părți ale flotilei martie Idpolyidelshіy Comitetul* al Consiliului de R întrebările care pot apărea pe solul hsayaYasttennags și ііLGvѣt telnogo îngrijire CENTRAL SIBKGZHE LST LII , Din procesul-verbal al reuniunii Comitetului Central al flotilei militare siberiei privind organizarea luptei împotriva pogromurilor și patrulelor la Vladivostok Nr mai Despre emigranții anarhiști*** Hotărât: să facă o declarație în presa locală cu următorul conținut: „Comitetul Central al Flotilei Siberiei a primit informații că în orașul Vladivostok, unii oameni, adunându-se în grupuri și atragând astfel mulțimi de oameni, îndeamnă la pogromuri * Lipsește semnătura ** Semnătura este ilizibilă *** Vezi doc Le și violența împotriva unei persoane și proprietăți, atât private, cât și publice și de stat Unind în persoana sa întreaga flotilă siberiană, care veghează vigilent și ferm asupra noii vieți a Patriei noastre, Comitetul Central, anticipând că va proteja în continuare libertatea câștigată, binele și fericirea Patriei noastre reînnoite și considerând că orice acțiuni ale personalităților întunecate, care solicită pogromuri, pot aduce un astfel de rău, ale cărui consecințe pentru Patria noastră pot fi incalculabile, anunță, în numele tuturor marinarilor, că toate discursurile oricăror persoane și grupuri care solicită pogromuri vor fi suprimate prin toate mijloacele, până la și inclusiv forța armată Despre patrule în oraș S-a hotărât: să se numească mai multe patrule din flotilă în fiecare zi de mâine Cere Comisiei Militare să numească patrule din garnizoană Secția administrativă și economică să elaboreze instrucțiuni și proceduri pentru numirea patrulelor Solicitați comitetului de echipaj, împreună cu comandantul echipajului, să organizeze patrule de la echipajul de la mal și comandantul de flotilă cu comitete de navă din echipajul plutitor Autentic semnat: Președinte Căpitan Kalinin Tovarăși ai președintelui: Danilin, Voblikov Secretar Ragozin Participant: Comandant interimar al Flotilei Siberiei Locotenentul principal Gnida TsGAVMF, f r- , op , d I, l Copie certificată Publicat: Știrile Sovietului deputaților muncitori și militari din Vladivostok mai nr nr Din procesul-verbal al reuniunii Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind adoptarea unui apel către ofițerii flotilei pentru asistență în activitatea organizatorică și educațională a Comitetului nr mai Apel către colegii ofițeri, întocmit de Prezidiul Comitetului S-a hotărât: să admită următoarea contestație și, conform raportului adunării sale generale a rangurilor flotilei, să emită: „Comitetul Central face un apel către colegii ofițeri ai flotilei cu o cerere de a participa la activitatea organizatorică și educațională a Comitetului prin participarea la secțiuni Comitet, ținând prelegeri și conducând conversații cu echipele din domeniu, precum și prin participarea la adunările generale ale flotilei, la care colegii ofițeri sunt de obicei absenți Tovarăși ofițeri! Știți că printre marinari sunt puține forțe intelectuale capabile să ducă la muncă culturală Munca partidelor socialiste locale în acest sens nu este deosebit de intensă, iar marinarul, ca și până acum, rămâne fără lider, fără cunoștințe elementare de viață politică și socială, incapabil să citească cu sens un ziar sau un pamflet Comitetul organizează o bibliotecă, dar se poate aștepta ca, în asemenea condiții, biblioteca să fie vizitată de un marinar obișnuit, care nu este pasionat de lectură, nu va prefera el o plimbare fără scop prin Svetlanskaya decât să citească ziare și cărți obscure? Tovarăși ofițeri! În mâinile tale există o oportunitate de a face un marinar mai dispus să citească Faceți-o, tovarăși, „și același marinar vă va fi mai târziu infinit recunoscător ” Președinte Căpitan Kalinin Tovarăși ai Președintelui: Danilin Secretar * Participa: comandant temporar al flotilei siberiei, locotenent superior * TsGAVMF f r- , op d , l Original nr Procesul-verbal al reuniunii artizanilor, muncitorilor și angajaților portului Vladivostok privind selecția delegaților la Congresul Fabricilor și Porturilor din întreaga Rusie al Departamentului Maritim mai Ședința a fost deschisă la ora zi În primul rând, tovarășul Ivanin a propus adunării generale să aleagă un prezidiu pentru această întâlnire Dintre toți candidații nominalizați, s-au dovedit a fi aleși: președintele ședinței, Fedotkin, vicepreședintele, Bashidze și secretarul, Neroda Ordinea de zi discutată a fost următoarea: Alegerea a trei delegați la Congresul întreg rus al delegaților din fabrici și porturi ale departamentului maritim pentru a discuta următoarele probleme: ) organizarea fondurilor de boală; ) asigurare de stat; ) % numerar și ) trecerea fabricilor la muncă în timp de pace * Lipsește semnătura Am ascultat propunerea președintelui de a numi * candidați pentru delegarea la Petrograd Soluționat: după o critică cuprinzătoare a candidaților vizați, următorii au fost aleși cu majoritate de voturi prin depunerea notelor la vot secret: Oberemko - un atelier de reparații - a primit voturi, Popov - un atelier de construcții navale - a primit de voturi și Zhavrotsky - un atelier mecanic - a primit de voturi, care s-au dovedit a fi delegați validi pentru călătoria la Congresul All-Rusian de la Petrograd Președintele ședinței I Fedotkin Secretar M Neroda TsGAVMF, f r- , op , d , l Original nr Procesul-verbal al ședinței Consiliului Delegaților Flotilei Militare Siberiene privind realegerea membrilor Comitetului Central și regulamentul ținerii adunărilor generale ale echipelor flotilei Nr iunie Cu privire la realegerea membrilor Comitetului Central S-a hotărât cu majoritate de voturi alegerea membrilor Comitetului Central în număr de persoane Printr-un scrutin închis, majoritatea voturilor s-au dovedit a fi alese vol Kalinin, Tkacenko, Smirnov, Leontiev, Varaksin, Shinkarenko, Volchanetsky, Greev, Rykov, Toptygin, Biryukov a fost ales pentru că tovarășul Kalinin, în calitate de președinte al vechiului Comitet Central, rămâne doar - săptămâni până când noua componență intră în cursul atribuțiilor sale, după care renunță la orice autoritate ca membru al Comitetului Central Tovarășii Filippov, Rybyakov și Korneev au fost aleși ca candidați la calitatea de membri în Comitetul Central Toate atribuțiile și atribuțiile Comitetului Central din vechea compoziție vor fi transferate noii componențe în cadrul unei ședințe comune mâine la ora dimineaţă Ordonarea adunărilor generale ale rangurilor flotilei A decis să înlăture problema până la următoarea întâlnire Delegații să-și informeze astăzi echipele că adunarea generală ordinară a echipelor nu va avea loc mâine Mâine convoacă adunările generale ale echipelor lor și află pe teren atitudinea față de propunerea pentru * Deci în document întâlnirea proporţională a reprezentanţilor echipei Poimâine să convoace din nou o ședință a delegaților pentru dezvoltarea finală a problemei Președinte Căpitanul Tovarășul Kalinin, Președintele Danilin Secretarul Korostelev TsGAVMF, f r- , op I, d , l Copie certificată nr Procesul-verbal al reuniunii Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind realegerea Prezidiului și transferul de competențe către noua componență a Comitetului iunie Întâlnirea a propus și a discutat următoarele întrebări sy: Despre alegerea Prezidiului Comitetului Central S-a hotărât să se aleagă președinte pe tovarășul Kalinin, vicepreședinte pe Volchanetsky și secretar pe tovarășul Rykov Cu privire la cooptarea persoanelor necesare ca specialişti S-a hotărât cooptarea tovarășului doctor Blumenfeld, tovarășului avocat Biserov și șeful cancelariei în locul tovarășului Vekshin, care demisionase din funcțiile sale Fuvacin La acceptarea atribuțiilor, puterilor și treburilor Comitetului Central Hotărât mâine, iunie, la ora dimineata la o sedinta comuna sa accepte din vechea alcatuire toate treburile si puterile Președinte Căpitan Kalinin Tovarășul președinte P Volchanetsky secretarul Rykov TsGAVMF, f r- , op I d l Original nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind componența secțiilor Comitetului Nr iunie Cu privire la componența secțiilor Comitetului Central Hotărât: administrativ - vol Varaksin, Smirnov, Leontiev; economic - tt Kramorenko Greev; juridică - vol Toptygin, Shinkarenko; sanitare - tovarășul Tkacenko; Comisia de învățământ din subordinea Comitetului Central – Tovarăși Danilin, Motovilov, Shesterov; Trezorierul Comitetului Central - tovarășul Vekshin Președinte Căpitan Kalinin Tovarăș Președinte * Secretar Rykov Participant: comandant temporar al sublocotenentului superior al flotilei siberiei * Marina UT A, f r- , op I, d , l Original nr Din protocolul adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiene privind crearea Consiliului Reprezentanților Flotilei **, componența și sarcinile acestuia iunie Aleși în ședință: tovarășul Gnida președinte, tovarășul președinte Danilin și tovarășul Rykov secretar În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Despre reorganizarea ședințelor flotilei Hotărât: având în vedere că, în virtutea noii carte a Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților, reprezentarea din instanțe și unități este disproporționată și, prin urmare, Consiliul Delegaților Flotilei nu poate fi purtătorul de cuvânt al voinței flotilei și ia decizii obligatorii pentru întreaga flotilă, adunarea generală a decis să introducă următoarele modificări în organizarea flotilei: Consiliul Delegaților este înlocuit de Consiliul Reprezentanților Flotilei Consiliul reprezentanților flotilei este format din nave alese și unități de coastă, cu un calcul de la unu la , restul de cinci sau mai multe fiind luate ca zece Consiliul Reprezentanților Flotilei include toți delegații la Consiliul Adjuncților Muncitorilor și Soldaților Consiliul Reprezentanților Flotilei decide chestiunile referitoare la întreaga flotilă, iar deciziile sale sunt obligatorii pentru întreaga flotilă La ședințele Consiliului Reprezentanților Flotilei sunt prezenți toți cei care doresc din rândurile flotilei cu drept de vot consultativ Consiliul Reprezentanților Flotilei este un organ al Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților de la fața locului * Lipsește semnătura ** Vezi nota nr și, ca atare, hotărăște numai chestiunile referitoare la viața internă a flotilei, iar în toate celelalte cazuri Consiliul Reprezentanților Flotilei poate înainta doar dorințe Consiliului Adjuncților Muncitorilor și Soldaților Prezidiul Consiliului Reprezentanților Flotilei este ales într-o singură ședință, iar toți membrii flotilei beneficiază de dreptul pasiv Cvorumul Consiliului Reprezentanților Flotilei este de / din numărul total al membrilor Consiliul se întrunește o dată pe săptămână Cu excepția Consiliului Reprezentanților Flotei, nu sunt permise alte reuniuni autorizate Președinte Locotenent principal Gnida Tovarăș Președinte Midshipman Danilin Secretar Rykov TsGAVMF, f r- , op , d , l Copiere nr Raport al ziarului „Știrile Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Orașul Vladivostok” despre întoarcerea crucișătorului „Pechenga” din călătorie iunie Vineri, iunie, a sosit la Vladivostok dintr-o călătorie pe distanțe lungi kr Pechenga Pe crucișător, zboară steaguri revoluționare roșii cu inscripțiile: „Trăiască Rusia liberă”, „Susținem guvernul provizoriu” Comanda pe crucișător este exemplară, disciplina excelentă Crusatorul este condus de un comitet de navă ales de marinari Există o înțelegere și încredere deplină între marinari și comandantul crucișătorului Acum o lună pe kr La Pechenga au fost trimiși reprezentanți ai Comitetului Central al Flotilei Siberiei, care i-a introdus pe poporul Pechenga la lovitura din Rusia și a ajutat la aranjarea conducerii crucișătorului pe noi principii Croașătorul a fost întâmpinat de comandantul Flotilei Siberiei * Căpitanul Kalinin, comandantul [temporar] al Flotilei Siberiei locotenentul Gnida, Comitetul Central al Flotilei Siberiei și reprezentanți ai Comitetului Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților Ştirile Sovietului Deputaţilor Muncitorilor şi Soldaţilor din Vladivostok iunie nr * Deci, în document, corect - echipajul naval siberian nr Telegramă de la comandantul temporar al flotilei militare siberiene V D Gnida către Ministerul Naval despre demiterea conducătorilor la cererea echipelor Nr iunie La adunarea generală a flotilei, problema dirijorilor Kachimov, Kozlenko și Skrypnik și serviciul lor ulterioară a fost ridicată de două ori Având în vedere entuziasmul marinarilor față de acest grup și acuzația de tratament dur față de echipaj înainte de lovitura de stat, ședința a votat pentru demiterea tuturor celor trei persoane din serviciu, ceea ce m-a obligat să emit un ordin de demitere disciplinară a acestora procedura cu inscrierea ultimilor doi cu gradul de specialisti obisnuiti, considerandu-i convocati din stoc Kachimov, care a împlinit vârsta de de ani, a fost concediat cu totul Detalii prin posta Nit Rezoluție: „Cartierul General Naval Principal Explicați-i lui Gnida incorectitudinea acțiunilor sale și indicați ordinul de a desființa conducătorii Dudorov TsGAVMF f r- , op , d , l Telegramă formă nr Scrisoare de la U Kostarev, președintele Comitetului echipajului naval siberian, către Petrograd despre viața politică din Vladivostok ** iunie Dragă tovarășă! Scrisorile din mai și iunie au fost primite de noi Vă mulțumim din suflet pentru toate informațiile valoroase pe care le furnizați Noi aici, în Vladivostok, așteptăm vești de la Petrograd ca mană din ceruri, dar totul ni se pare că lucrurile merg prea încet Munca organizatorică în Vladivostok este în plină desfășurare A fost reales Sovietul Deputaților Militari și Muncitorilor, iar majoritatea muncitorilor care au muncit mult în prima componență a Sovietului au fost realeși, s-au alăturat câțiva muncitori noi, a căror viață * Vezi doc nr ** Destinația nu este setată comenzi prezenta Există o muncă pregătitoare pentru alegerile pentru Duma Orășenească și, ca să fim corecti, munca este productivă Și aici a existat o tendință de organizare a regimentelor ucrainene, dar a fost întâmpinată cu cele mai energice proteste din toate părțile Flotila noastră a fost, de asemenea, printre primii care au protestat împotriva acestui lucru și a adoptat o rezoluție că este prematură și ar putea dăuna cauzei asigurării libertății Mă voi referi și la anarhiști, care și-au început și ei activitățile Strict vorbind, aceștia nu sunt anarhiști, ci drojdia societății, ascunzându-se sub steagul lor A început printre emigranții sosiți din America Printre ei sunt mulți oameni care sunt indezirabili în Rusia, dar acum este prea târziu, deoarece mulți dintre ei s-au împrăștiat în colțurile Patriei noastre Pentru viitor, a fost stabilit cel mai strict control asupra emigranților care sosesc, iar subiecții criminali, suspecti, nu vor fi permise să intre în Rusia Flotila noastră împotriva pogromurilor anarhiste a făcut cel mai puternic protest în presa locală, iar în tot orașul au fost numite patrule pentru prevenirea pogromurilor, iar domnii „anarhiști” au fost nevoiți să-și potolească poftele divergente* Acum este interesant să analizăm activitatea de partid a partidelor social-democrate și socialist-revoluționare La fel ca social-democrații, socialiștii revoluționari fac lucruri cu adevărat uimitoare Partidul Socialiștilor-Revoluționari este mare aici, îl depășește numeric pe Partidul Social-Democraților de cinci sau șase ori, și tocmai pe această bază au loc ciocniri de fiecare dată în viața publică a orașului Socialiștii-revoluționarii insistă asupra reprezentării proporționale în organizațiile publice, în timp ce social-democrații, în schimb, propun un număr egal de ambele partide Ceea ce este cel mai surprinzător dintre toate este că muncitori precum Shneerov, Vyhristov și alții au părăsit grupul local al Partidului Socialist-Revoluționar din cauza incapacității de a munci Toate acestea duc la reflecții triste că lucrurile nu sunt deosebit de bune acolo Nu vreau să cred că acolo s-au adunat o mulțime de oameni fără convingeri ferme, aplecându-se ascultător sub diferite curente, dar este greu de crezut În mase există credință fermă doar în Sovietul deputaților muncitori și militari, dar multe „tipuri” duc o agitație ticăloasă împotriva sovieticului, dar, din fericire, se întâlnesc mereu cu neîncredere și respingere cuvenită Echipa noastră este în plină desfășurare Astăzi, cursurile de învăţământ general au fost deschise deocamdată în trei grupe: prima grupă - învăţământ primar, alfabetizare; a doua grupă se află aproximativ în spatele școlii parohiale; al treilea - pentru oraș Se preconizează continuarea educației, probabil, în curând vor fi deschise cursuri pentru cursuri pentru cinci sau șase gimnazii Mâine se deschide în casa comandantului clubului marinarilor flotilei siberiei, al cărei scop este unirea plutitoarelor * Vezi Doc nr și convoaiele de coastă, precum și asociația de marinari și ofițeri * Colectarea maritimă este dată Comitetului Port Casa comandantului este rezervată în întregime clubului, iar comandantul s-a mutat în casa comandantului portului Clubul are două mese de biliard, o mulțime de jocuri, un bufet cu gustări reci și calde, o mulțime de cărți, ziare și reviste și, în general, promite să fie un loc minunat de odihnă de grijile vieții atât pentru noi frate marinar și ofițer Dezbaterea despre fuziunea marinarilor și ofițerilor într-un singur club comun este interesantă Mulți dintre ofițeri au insistat ca întâlnirea navală pentru ofițeri să fie separată, deoarece „marinarii, spun ei, și ofițerii se vor stânjeni reciproc și că nu este bine să-i lipsească pe ofițeri de colțul lor” Acest punct de vedere a fost atât de respins încât oamenii cu astfel de opinii au trebuit să tacă imediat Ieri a avut loc o adunare în masă a tuturor partidelor și a Sovietului deputaților muncitori și militari, la care au protestat împotriva pedepsei cu moartea în general și împotriva lui Friedrich Adler în special și în America împotriva lui Moniya și a camarazilor săi În plus, a fost adoptată o rezoluție cu privire la rechiziția ziarului „Orientul Îndepărtat” Președintele Consiliului Muncitorilor și Deputaților Militari a spus unei mulțimi de mii de oameni că dacă dorințele și cererile majorității populației din Vladivostok și s-au exprimat unități militare, atunci rechiziția putea fi efectuată Astăzi, la adunarea generală a flotilei, printre multe probleme s-a mai pus în discuție și această problemă La o ședință cuprinzătoare, a fost adoptată următoarea rezoluție: „Rechiziția ziarului Dalny Vostok este de dorit, dar având în vedere faptul că cel de-al doilea ziar Dalaya Okraina este, de asemenea, burghez și provocator, acest lucru este valabil și pentru periferiile îndepărtate Această rezoluție va fi înaintată Sovietului deputaților muncitori și militari, unde această problemă va fi discutată în decizia finală Astăzi, am discutat problema fostului comandant al defunctului kr „Perla” Cherkasov, care a fost din nou produsă la Petrograd S-a făcut un protest împotriva acestui fapt în unanimitate și s-a decis să se ceară excluderea lui de la serviciul militar în totalitate și reexaminarea cazului său; Baronul Cerkasov și soția sa trebuie arestați înainte de decizia finală a cauzelor Rapoartele tale despre complicațiile din Helsingfors nu sunt încurajatoare, ci întristătoare Dar să sperăm că lucrurile se vor rezolva Ragozin va pleca în curând în concediu medical pentru trei luni, în locul lui eu sunt președintele Comitetului de echipaj Lucrarea merge bine, cred că va merge în continuare în aceeași direcție Ar fi de dorit să trimiteți deciziile dumneavoastră de la Petrograd cât mai curând posibil după conferințele voastre pe această sau cutare problemă Și atunci am primit abia astăzi detaliile creșterii salariilor, dar încă nu am putut lua în considerare Scrie, prietene, lucrează pentru binele tuturor și știi că toată lumea stă la spate cu credință fermă și încredere deplină în cei aleși Salutați toți tovarășii siberieni și tuturor celorlalți * Vezi doc nr comenzi La adunarea generală a Flotilei Siberiei, s-a hotărât ca toate uniformele eliberate marinarilor să devină proprietatea sa și că, atunci când este concediat complet din serviciu și în concediu medical, nu trebuie luate obiecte, dar la întoarcerea din vacanță, marinarii nu pot fi luate cere și cere alte uniforme până la expirarea uniformei care i-a fost eliberată la începutul anului Până când această rezoluție nu va fi pusă în practică prin ordinul legislativ, această rezoluție va fi considerată legală și nu le vor fi luate lucruri celor demiși, întrucât au trebuit să aibă loc multe ciocniri pe această bază Ei bine, la revedere, toate cele bune Dvs U Kostarev TsGAVMF, f , op , d , l - Scenariul nr Din procesul-verbal al reuniunii comitetului echipajului naval siberian privind necesitatea unirii flotelor de coastă și plutitoare iunie Despre unitatea flotilei - trenuri plutitoare și de coastă Rezolvat: comitetul de echipaj consideră că unitatea dintre echipajele plutitoare și cele de pe mal ar trebui să fie deplină, deoarece numai o familie de marinari unită și apropiată poate fi o forță formidabilă pentru a proteja libertatea câștigată atât de greu și pentru a-și apăra interesele comune și consideră că clubul marinarilor Flotila siberiană, care urmează să fie deschisă în viitorul apropiat , va aduce rezultate excelente în acest sens Trăiască familia prietenoasă, apropiată, frăţească a marinarilor Flotilei Siberiei! Autentic cu semnături adecvate Litieră: „Pentru execuție Căpitanul Kalinin /V - " TsIAVMF, f , op , d , l Copie certificată La nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei cu privire la petiția către Secția Marină a Sovietului Petrograd a de adjuncți ai muncitorilor și soldaților, cu aprobarea comandantului Flotilei Siberiei și a comandantului Echipajul flotei siberiei Nr iunie La aprobarea pozițiilor comandantului flotilei siberiei și comandantului echipajului flotei siberiei Hotărât: Comitetul Central al Flotilei Siberiei în ședința sa din iunie , după ce a ascultat raportul președintelui privind atitudinea ambiguă a șefului Statului Major Naval Principal cu privire la aprobarea comandantului flotilei și a comandantului echipajului, a decis să-i ceară tovarășului Kazik să mijlocească la Secția marină a Sovietului de adjuncți ai muncitorilor „și soldaților” din Petrograd cu aprobarea locotenentului superior Gnida ca comandant al flotilei și căpitanului Kalinin ca comandant al echipajului Președinte Căpitan Kalinin Tovarăș Președinte Rybyakov Secretar Rykov Persoană implicată: Locotenent principal Gnida TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Certificat eliberat marinarilor flotilei militare siberiei B V Yakushev, I-I-Kazak, A M Potapov și V M Plekhanov, că sunt delegați ai flotilei la Secția marină a Sovietului de deputați ai muncitorilor și soldaților din Petrograd Nr iunie Acest certificat a fost dat delegaților Flotilei Siberiei Boris Vladimirovici Yakushev, Yakov Yanovich Kazik, Alexei Mihailovici Potapov și Vladimir Maksimovici Plekhanov că au fost într-adevăr trimiși de Flotila Siberiană la Petrograd pentru a lucra în Secția Marină a Consiliului Muncitorilor * și adjuncții soldaților, pe care Comitetul Central al Flotilei Siberiei îi certifică cu o semnătură cu aplicarea sigiliului oficial Președinte Căpitan Kalinin Secretar Rykov Așternut: „ /VII- ”* TsGAVMF f r- , op , d , l Original Sigiliu: Comitetul Central al Flotilei Siberiei nr Din reuniunea Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind luarea de măsuri pentru fluidizarea traficului feroviar de la Vladivostok la Chelyabinsk Nr iunie nouă Despre reglementarea traficului feroviar Echipajul naval siberian, stând de pază asupra intereselor Patriei, ținând cont de locurile care au cea mai mare nevoie de ajutor de-a lungul liniei de cale ferată în ceea ce privește menținerea ordinii și circulația normală a mărfurilor și eșaloanelor, a decis să-și ofere serviciile pentru a se răspândi de-a lungul linia de cale ferată de la Vladivostok la Chelyabinsk pentru a reglementa circulația trenurilor, lăsând în Vladivostok, numărul necesar de echipe pentru serviciul de pază O astfel de propunere se datorează următoarelor considerente: de la toți cei care vin din centrul Rusiei la Vladivostok și de la administrația căilor ferate, se aude că haosul domnește de-a lungul liniei de cale ferată, trenurile de călători sunt supraaglomerate de soldați, trenurile de marfă sunt întârziate de adăugarea de trenuri de călători neprogramate, ambulanțele sunt obligate să lase să treacă trenurile de pasageri la cerere soldaților și muncitorilor Vladivostok, ca ușă către aprovizionarea armatei și marinei, stochează în granițele sale milioane de lire de marfă, care, odată cu sosirea vagoanelor din America, vor părăsi Vladivostok într-un ritm accelerat A sosit momentul revenirii camarazilor marinari și a soldaților din concediul de semănat, s-a făcut un apel pentru muncitorii cu bilet alb care vor trebui să meargă pe front și un apel pentru specialiști din trupe Toată această evoluție se va desfășura conform planului și fără întârziere numai atunci când arbitrariul și violența încetează pe cale Deși trupele de rezervă sunt împrăștiate de-a lungul liniei, unele dintre ele sunt responsabile doar de protejarea căii, în timp ce altele protejează bunăstarea cetățenilor, în timp ce protecția ordinii trenurilor cu marfă și eșaloane militare este realizată de administrația feroviară , care * Lipsește semnătura este puternic să contracareze presiunea maselor care schimbă și întârzie trenurile Ca urmare, devine necesară plasarea unei unități militare organizate pe drumul de la Vladivostok la Chelyabinsk, oferindu-i toate puterile de a muta trenuri, de care Flotila Siberiană se bucură de o reputație în regiune Echipajul nu va provoca cheltuieli speciale cu propunerea lor, doar poate prin creșterea alocației de hrană, dar aceasta va fi complet rambursată prin eliminarea escortelor care însoțeau încărcătura militară Da, dacă există o cheltuială, atunci, în comparație cu faptul că încărcăturile în valoare de zeci de milioane de ruble mint și se deteriorează, cheltuiala este neglijabilă În plus, intrarea echipajului în activitățile feroviarilor va elibera o masă de trupe care însoțesc trenurile și provoacă cheltuieli enorme și, cel mai important, slăbirea frontului prin absența acestora Numărul personal al echipajului face imposibilă răspândirea mai departe decât Celiabinsk, dar echipajul consideră că secțiunea va propune ca aceeași organizație să fie implementată de la Celiabinsk până la punctele finale ale rutei de marfă Dezvoltarea tehnică a acestei probleme se va face în comun cu administrația feroviară la primirea acordului principal al Secției maritime Pe baza raportului adunării generale a Consiliului Reprezentanților Flotilei, am decis să cerem Secției Navale să susțină decizia Echipajului Naval Siberian și să o pună în practică Președinte Căpitan Kalinin Tovarăși ai președintelui Korneev Tolmachev Secretar Rykov Persoană implicată: Comandant interimar al Flotilei Siberiei Locotenentul principal Gnida TsGAVMF, f r- , op ,d , l vol Copie certificata nr Din procesul-verbal al adunării generale a Consiliului Reprezentanților flotilei militare siberiei privind organizarea luptei împotriva anarhiștilor iulie În ședință au fost aleși: președinte tovarășul Gnida, tovarășul președinte tovarășul Kutuzov și secretarul tovarășului Rykov În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Raportul Comitetului Executiv al Consiliului Muncitoresc și Militar deputați despre viitoarea revoltă armată a anarhiștilor Hotărât: având în vedere faptul că acțiunile anarhiștilor din ultima vreme vizează în întregime crearea unei scindări în rândul populației muncitoare revoluționare și, de asemenea, [influențarea] sentimentelor masei iresponsabile, se propune camarazilor marinari din Siberia Flotila de a adopta o rezoluție că Flotila siberiană va lupta cu toată puterea împotriva acestui tip de dezorganizare a maselor muncitoare va dezvălui fără milă adevăratele scopuri ale acelor personalități umbre care, sub steagul unui anarhist*, se străduiesc să ducă la îndeplinire un pogrom formal În ceea ce privește admiterea anarhiștilor în Sovietul deputaților muncitori și militari, atunci îndepliniți-le dorința, deoarece aceasta ne va oferi o armă grea în mâinile noastre, adică anarhistul va fi atras de munca constructivă Președinte Locotenent principal Gnida Tovarăș Președinte Kutuzov Secretar Rykov TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată Publicat: Știrile Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok iulie nr nr Raport al comandamentului flotilei militare Amur către comandamentul districtului militar Amur cu privire la starea flotilei și necesitatea de a o aduce pe deplin pregătită pentru luptă Nr iulie Pentru a aduce flotila la capacitatea maximă de luptă, sunt necesare următoarele Pentru artilerie: pe bărci cu turelă, instalați din nou tunuri de - inci și de tunuri ale sistemului Vickers de mm; pe bărci Sormovo, puneți obuziere , -dm, tunuri -mm Kane sau Vickers Pentru bărci, sunt necesare de mitraliere, precum și stoc de luptă, numerar și stoc Bărcile sunt echipate în prezent cu puști Arisaka și revolvere Nagant • • Pe carenă: bărcile turn sunt destul de utile, Sormovo, deși în prezent sunt într-o stare mai mult sau mai puțin satisfăcătoare, dar în doi sau trei ani vor necesita reparații majore, ceea ce este cauzat de un design slab Navele de mesagerie sunt destul de satisfăcătoare Barca cu aburi „Strong” este destul de satisfăcătoare Lansările cu abur și barjele plutitoare au nevoie de reparații Docul și macaraua sunt destul de funcționale Caravana de dragare este, de asemenea, utilă, cu excepția șuruburilor de dragare, care necesită reparații Navele cu aburi „Khilok” și „Selenga”, precum și trei șlepuri recunoscute Deci în document, corect anarhism suntem inutili și continuăm să slujim numai în absența unor corăbii și șlepuri noi Din partea motorului: mecanismele turnului plutitor și ale bărcilor Sormovo sunt într-o stare satisfăcătoare, dar sunt necesare piese de schimb pentru motoarele diesel în totalitate Shkval și Tornado necesită câte o motorină fiecare, Storm necesită două motoare diesel, Hurricane este echipat cu două, două lipsesc, Vyuga îi lipsesc diesel, Whirlwind, Typhoon și Groza îi lipsesc motoare diesel, dinamo, mecanisme de direcție și telegrafe Motoarele cu abur au fost scoase din Kirghiz, Kalmyk, Korel și Zyryanin, Vogul și Sibiryak au mașini Cazanele ambarcațiunilor Sormovo vor necesita schimbarea tuburilor de foc în doi sau trei ani Radiotelegraf: este necesar să se înlocuiască radiotelegraful cu unul sonor Ateliere: clădirile atelierelor sunt într-o stare nesatisfăcătoare și necesită reparații, fiind necesară refacerea atelierelor de prelucrare a lemnului, mecanică, cazane și cupru Dotarea atelierelor este satisfăcătoare, dar lipsesc un ciocan cu abur de tone, un cadru de ferăstrău și un cuptor cu tablă Clădiri: cazărmi, locuințe ale ofițerilor, gradele militare necesită iluminat electric, alimentare cu apă, canalizare și reparații parțiale Aproape că nu există spații pentru muncitori și angajați civili Pe bază nu există clădiri pentru viața publică Combustibilul lichid, cărbunele și materialele pentru navigație necesită livrare corespunzătoare și păstrarea lor în stoc timp de un an Personal: nu sunt suficienți ofițeri conform tabelului de personal - , - "- -" - - conducători - , —"— —"——grade militare — Ceea ce raportez și cer petiții pentru completarea a tot ceea ce lipsește și efectuarea de corecturi și lucrările noi indicate Autentic cu semnături adecvate TsGAVMF, f r- , op , d , l Copiere nr Telegrama Comitetului Regional Kamchatka către Ministerul Agriculturii privind necesitatea utilizării transportului Yakut pentru a proteja blănurile și resursele de pește din regiune Nr iulie * Comitetul regional, în prezența comisarului și auditorului pentru pescuit, după ce a analizat în detaliu problema prădării în largul coastei Kam * Datat conform transmiterii Vezi: TsGAVMF, f , op I, d , l Chatka, care a atins o dimensiune deosebit de grandioasă în prezent, a decis: din cauza lipsei de supraveghere guvernamentală adecvată, depuneți de urgență o petiție pentru transferul tr „Yakut”, aflat sub jurisdicția ministrului agriculturii, are scopul de a proteja blănurile și bogăția de pește a regiunii, în cazuri extreme, este posibil să se trimită imediat „Yakut” la Capul Lopatka și apoi să urmeze programul planificat anterior La sfarsitul lunii iunie cu de prădători japonezi, cinci bărci cu motor au fost arestați la Capul Lopatka, restul prădătorilor au fugit, goelele au fugit Comisar Dobrovolsky Președinte al Comitetului Purin TsGAVMF, f , op , d , l Copie certificată nr Atitudinea Comitetului Central al Marinei Întregii Ruse Nr iulie În scopul regularității și acoperirii cuprinzătoare a sarcinilor și nevoilor marinei la viitorul Congres Naval All-Rusian , Comitetul Central solicită ca toate materialele disponibile, considerentele și dorințele care urmează să fie prezentate spre examinare de către congres să fie trimise cât mai curând pe cat posibil Vă rugăm să informați toate organizațiile subordonate despre acest lucru Președinte M Abramov Secretar V Bobrovsky Rezoluție: „Trimite tuturor organizațiilor cu o solicitare de a-și comunica dorințele și considerentele pentru a le supune consiliului cu privire la problema ridicată Varaksin /V I- " Litieră: „Copii trimise în toate părțile flotilei” ** TsGAVMF, f r- , op , d , l Original * În viitor - Centroflot ** Semnătura este ilizibilă nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al flotilei militare siberiei privind funcțiile și locația sediului comandantului flotilei Nr iulie cinci Despre locația sediului comandantului Hotărât: după ascultarea raportului citit din procesul-verbal al comitetului administrativ al diviziei a -a a Brigăzii Mine a Flotilei Siberiei din iulie, Comitetul Central a hotărât: chestiunile de natură luptă, operațională și de antrenament nu fac obiectul jurisdicția directă a comitetelor, de ce decizia comitetului administrativ este datată iulie anul curent pentru nr nu poate avea loc, iar în astfel de cazuri ar trebui făcute doar cereri Comandantul și statul major, precum și Comitetul Central, ar trebui să aibă un loc pe coastă din următoarele considerente: Flotila nu are zone mari de navigație, dar grupuri separate fac tranziții, bazate tot timpul pe Vladivostok, adică flotila nu are un nucleu mare sub forma unei escadrile centrale, pe care prezența comandantului ar fi cu adevărat este necesar, iar programul flotilă nu include înotul comun Prezența comandantului pe nave este necesară tocmai pentru o astfel de călătorie Când navighează în detașamente separate și chiar și atunci în tranziții nesemnificative, comandantul ar trebui să fie la bază Datorită necesității unor relații constante cu organizațiile și instituțiile, atât petrograd, cât și locale, este necesar ca organele centrale ale flotilei să fie pe țărm Este necesar să se [rezolve] problema reorganizării sediului și organelor flotilei, unde este posibil ca întreaga porțiune de luptă a portului să intre sub jurisdicția comandantului, de ce aici se pune problema prezenței permanente a comandantului este prematură Vor fi deplasări comune pentru practică, unde comandantul, sub conducerea sa, va efectua toate manevrele și exercițiile necesare Președinte Căpitan Kalinin Tovarăși ai președintelui: Tolmachev Korneev Secretar Rykov Persoană implicată: Comandant interimar al Flotilei Siberiei Locotenentul principal Gnida TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Telegrama Comitetului Central al Flotilei Amur către Centroflot care confirmă puterile delegaților aleși în cel mai înalt organism democratic al marinei iulie Locotenentul Tyshko , grefierul Rakhmanov sunt autorizați ca adjuncți ai Comitetului Central al Marinei All-Rusian, se amintește Sadcikov Președinte Remenyaka Secretar Shaldybin TsTAVMF, f r- , op I, d , l Telegramă formă nr Scrisoare de la agentul Flotei Voluntare din Tsurug, P Fedorov, către managerul Flotei Voluntare din Orientul Îndepărtat despre șederea ilegală a pasagerilor necunoscuți pe transportul Shilka în timpul călătoriei din Japonia către Vladivostok Nr / V august Majestatea Voastra Am onoarea de a informa conducerea că pe tr „Shilka” din Yokohama, contrar interdicției mele telegrafice categorice, a fost primită de echipă împotriva voinței ofițerilor, trei emigranți care s-au sustras de la înfățișarea pentru verificarea documentelor într-o comisie specială de reprezentanți ai Sovietului Muncitorilor „și Soldaților” din Vladivostok Deputați în Yokohama Având în vedere că prezența unor persoane necunoscute într-un transport care transportă explozivi și provizii militare este inacceptabilă și, de asemenea, este inacceptabilă ca echipajul unei nave aflate la dispoziția Flotei de Voluntari să respecte ordinele categorice directe ale unui reprezentant al Flotei de Voluntari, Am fost la Osaka si acolo am anuntat trei persoane ca au parasit vaporul in Kobe (intrucat vaporul opreste in Osaka la */ ore de statie, iar persoanele mentionate au avut copii) Pasagerii „forțați” au acceptat să coboare la mal la Kobe, pentru a fi trimiși de acolo de consul prin Tsuruga Am scris atitudinea corespunzătoare a rușilor către Vice-Consul din Kobe, cerându-i să ia măsuri în debarcarea * pasagerilor Aseară am primit o telegramă de la viceconsul că căpitanul Shilka l-a informat că echipajul Shilka a decis din nou să nu extrădeze pasagerii Întreb conducerea: vă rugăm să contactați imediat comandantul flotilei, comisarul civil și Consiliul Adjuncților Muncitorilor „și Soldaților” în această chestiune pentru a lua măsuri pentru a constata identitatea celor trei pasageri, precum și pentru a impune o sancțiune disciplinară sancțiune asupra echipajului Shilka pentru nerespectarea ordinelor legale - a mea, în calitate de agent Volunteer Fleet, și viceconsul domnului Landesen în Kobe Cu tot respect, P Fedorov, agent TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Telegrama Comitetului central central al Flotilei Militare Amur către Centroflot despre sprijinirea rezoluției acestuia din urmă privind abolirea Dumei de Stat august ** Comitetul militar emblematic al Flotilei Amur la o adunare generală a discutat telegrama Flotei Centrale ***, a emis următoarea rezoluție: „Suscriem pe deplin rezoluției adoptate de Flota Centrală privind desființarea Dumei de Stat ca o povară inutilă pentru stat Susținem pe deplin Guvernul Provizoriu, Sovietele Soldaților, Muncitorilor, Deputații Țăranilor și Flota Centrală Președintele Lisitsyn TsGAVMF, f r- , op , d , l Telegramă panglică * Deci în document ** Data primirii telegramei *** Nu în cazul comanda nr Certificat eliberat de Centerflamur sub-skipperului Articolul lui V I Dubinin că este delegat la Flota Centru Nr august Acest lucru a fost dat de la comitetul militar emblematic al flotilei fluviului Amur sub-expeditorului articolului Vasily Dubinin, delegat de flotila din orașul Petrograd Comitetului Naval Central, pe care comitetul amiral certifică cu semnătură și sigiliu Președinte locotenent Khizhinsky secretar Emelyanov Puști: „A sosit /VIP Secretar de Povești „Mandat nr ” * TsGAVMF, r- , op , d , l Original Tipărire: „Baza flotilei râului Amur Comitetul mixt al deputaților militari și muncitori nr Din Manifestul celui de-al VI-lea Congres al RSDLP (b) „Tuturor muncitorilor, tuturor muncitorilor, soldaților și țăranilor Rusiei” Petrograd august Tovarăși! Au trecut cinci luni de când proletariatul și trupele revoluționare au răsturnat stăpânirea biciului și bățului și l-au închis pe Nikolai Romanov Muncitorul a aruncat lanțurile în care era legat prin ordinul poliției Soldatul a devenit cetățean liber În mijlocul barbariei și bestialității mondiale, vocea revoluției ruse a sunat puternic: „Pace și frățietate a popoarelor” Proletariatul a mers înaintea luptătorilor revoluționari Încă de la început, proletariatul rus a înțeles că pentru succesul revoluției ruse, pentru cauza păcii, pentru cauza libertății, era nevoie de sprijinul reciproc al muncitorilor din toate țările, o răscoală internațională a sclavilor, sângerând proletarii Europei era necesar L * Lipsește semnătura '' FIGORĂ Comitetul militar al flotilei fluviului Amur „August , ȘI trăsura Isipov U D O G T O B F N I k Aceasta a fost dat de la comitetul militar emblematic al Flotilei fluviului Amur, sub conducerea I Vasily DUBININ, delegat de flotila de la Petrograd Comitetului Central al Flotei aplicație de imprimare emblematică Un certificat eliberat unui delegat al Comitetului Central al Marinei Întregii Ruse, sub-expedient al articolului , bolșevic V I Dubinin august Mesaj de la distrugătorul Boikiy către Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiene privind sprijinul pentru transferul puterii în mâinile Comitetului Executiv Comun al Sovietului Vladivostok septembrie cinci* Strigătul de luptă a devenit strigătul: „Trăiască revoluția internațională!” Capitalul internațional a răspuns acestui strigăt cu o conspirație împotriva revoluției ruse Revoluția rusă a însemnat pentru el o străpungere a frontului imperialist Revoluția rusă a amenințat că va aprinde focul unei revolte mondiale, că va zgudui și zdrobi stăpânirea capitalului, că va transforma vițelul de aur în praf Sarcina de a sugruma cu orice preț revoluția rusă, de a-i distruge forțele, de a decapita proletariatul internațional, de a-și extermina partidul Burghezia rusă s-a trezit legată de capitaliștii din Europa și America și de obiective comune și de un lanț greu de aur, ale cărui capete converg în casele bancare din Londra și New York Așa a fost organizat blocul capitalist împotriva revoluției Numai proletariatul revoluționar și partidul său, susținut de cei mai săraci țărani și soldați, au tras un semnal de alarmă Partidul Socialismului Proletar, Partidul Revoluției Internaționale, a rupt neclintit și consecvent masca falsă a oamenilor iubitori de pace de la prădătorii imperialismului A scos la iveală toate intrigile burgheziei, a criticat lașitatea, nehotărârea și neputința tacticii mai mici visco-socialiste-revoluționare A cerut insistent transferul complet al puterii în mâinile democrației, o ruptură cu capitaliștii din toate țările și publicarea tuturor tratatelor secrete ascunse oamenilor Ea cerea transferarea imediată a pământului către țărani, controlul muncitorilor asupra producției și pacea universală încheiată de popoarele înseși „Pâine, pace, libertate!” era scris pe bannerul ei roșu Într-o țară care se zvârcolea în strânsoarea unui război de trei ani, o criză economică și financiară fără precedent creștea ca o avalanșă Burghezia și-a atins temporar scopul Unde sunt chemările mândre la frăția tuturor popoarelor? Unde sunt bannerele fluturate ale revoluției mondiale? Socialiștii-revoluționari și menșevicii au înlocuit aceste apeluri cu apeluri pentru continuarea masacrului Aceste stindarde au fost scuipate și denigrate de slujitorii burgheziei, le-au predat insultei eroilor ofensivei, le-au amestecat cu noroi Creșterea indignării și a indignării a fost un răspuns la această politică din partea proletariatului și a soldaților avansați Iar izbucnirea furtunoasă, spontană a acestei indignări i-a scos pe muncitori și soldați în stradă, când miniștrii cadeți, primind un raport secret despre prăbușirea ofensivei, s-au grăbit să plece și să pună toată responsabilitatea pe slujitorii lor „socialiști” Zilele de - iulie au pus în fața liderilor „socialismului” mic-burghez, în fața majorității sovietice, enorma întrebare istorică: cu cine sunt ei cu proletariatul împotriva contrarevoluției sau cu contrarevoluția împotriva proletariatului ? Zilele acestea a fost necesar să se decidă Aici a fost necesar să se aleagă clar și definitiv Și au ales, acești socialiști ministeriali: împotriva muncitorilor și soldaților care și-au pus pe steagul sloganul: „Toată puterea sovieticilor!” Liderii sovieticilor au chemat trupele de pacificare Încurcați în concilierea cu contrarevoluția, ei au susținut această contrarevoluție și și-au întors botnițele puștilor împotriva batalioanelor muncitorești, împotriva culorii forțelor revoluționare, împotriva partidului proletariatului Doar acest partid, partidul nostru, a rămas în funcție Numai că ea nu a părăsit cartierul muncitoresc în acest ceas al morții al libertății Doar ea s-a străduit să dea spectacolului un caracter pașnic și organizat, defilând alături de masele Aceasta era datoria ei revoluționară Acest lucru a fost cerut de onoarea ei revoluționară Zilele de iulie au deschis o nouă pagină în istorie Pentru prima dată, contrarevoluția a câștigat temporar o victorie decisivă, iar puterea a trecut la burghezie și la sediul militar Până atunci, a existat putere dublă Până atunci, sovieticii fuseseră în mâinile unei forțe enorme În spatele lor stăteau masele înarmate de soldați și muncitori, oamenii liberi Acum sovieticii s-au epuizat După ce i-au dezarmat pe muncitori, au desființat regimentele revoluției, după ce i-au alungat pe cazaci în centru, s-au legat de mâini și de picioare, s-au transformat într-un vestigiu al guvernului burghez Miniștrii „socialiști” au fost tăiați la tăcere Au fost puși în lanțuri de colegii lor burghezi Sunt folosiți când trebuie să fie liniștiți, sunt scuipați când încearcă să protesteze După ce au transferat puterea în mâinile contrarevoluției și au trădat revoluția, liderii burgheziei, socialiști-revoluționari și menșevici, au început să semneze aproape toate măsurile contrarevoluționare ale guvernului Steagul roșu al libertății a fost coborât În locul lui era steagul negru al pedepsei cu moartea Împușcături de soldați și muncitori, cenzură, calomnie judiciară, contrainformații, arestări, restaurarea articolelor țariste urate împotriva crimelor politice, calomnie murdară de securitate — toate farmecele vechiului regim sunt puse în joc de noul guvern de „salvare a revoluției, ” un guvern care arestează revoluționari și eliberează miniștri și provocatori țariști, care amână convocarea Adunării Constituante și astăzi în locul acesteia convoacă o „conferință de la Moscova” contrarevoluționară din așii „industriei și comerțului” După ce și-a consolidat poziția în țară, contrarevoluția a trecut la vechile metode în alte privințe Partidul nostru mărșăluiește în această luptă cu bannere desfășurate Le ținea ferm în mâini Nu i-a înclinat în fața tiranilor și a calomniilor murdari, în fața trădătorilor revoluției și a slujitorilor capitalului Va continua să-i țină sus, luptând pentru socialism, pentru fraternitatea popoarelor Căci știe că vine o nouă mișcare și vine ceasul morții lumii vechi Pregătiți-vă pentru noi bătălii, camarazii noștri! Neclintit, curajos și calm, fără a ceda provocării, acumulează putere, aliniază-te în coloane de luptă! Sub steagul Partidului, proletari și soldați! Sub steagul nostru, sate asuprite! Trăiască proletariatul revoluționar! Trăiască uniunea muncitorilor și a săracilor din mediul rural! Jos contrarevoluția și „întâlnirea ei de la Moscova”! Trăiască revoluția muncitorească mondială! Trăiască socialismul! Trăiască Partidul Muncitoresc Social Democrat din Rusia (bolșevici)! VI Congres al Partidului Muncii Social Democrat Rus (bolșevici) PCUS în rezoluţiile şi hotărârile congreselor, conferinţelor şi plenurilor PK T M S - nr Certificat eliberat de Comitetul Central al flotilei militare siberiei grefierului echipajului naval siberian F S Mikhalevich în volum că este delegat la Centroflot Nr august Purtătorul acestui lucru este într-adevăr grefierul echipajului naval siberian, Franz Stepanovici Mikhalevich, ales ca delegat la Comitetul Central al Marinei întregi rusești din orașul Petrograd din Flotila siberiană, care este certificat prin semnătura cu sigiliul stabilit al Comitetului Central Președinte Căpitan Kalinin secretarul Rykov TsGAVMF, f r- , op , d , l Original Sigiliu: Comitetul Central al Flotilei Siberiei nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al flotilei militare siberiene privind crearea comitetului de prelegere al flotilei Nr august Raportul tovarășului Chudinovich despre comitetul de prelegeri al Flotilei Siberiei S-a hotărât: după audierea raportului tovarășului Chudinovich, Comitetul Central a decis să organizeze o comisie de prelegeri pe următoarele motive: toate unitățile mari dau câte un reprezentant fiecare - echipajul, "Vultur", "Pechenga", divizia , divizia a -a , Serviciul de comunicații; toți ceilalți (la sediul comandantului Flotilei Siberiei) - doi de la Comitetul Central, doi de la Consiliul Bătrânilor Clubului Naval și doi de la sediu Sarcina comitetelor organizației este de a conduce și controla educația flotilei * Președinte Căpitan Kalinin Tovarăș Președinte ** Secretar Rykov Persoană participantă: comandant temporar al Flotilei Siberiei Locotenent Principal ** TsGAVMF, f r- , op , d , l Original nr Atitudinea Comitetului Central al flotilei militare siberiei față de sediul comandantului flotilei cu privire la pregătirile pentru subscrierea la „împrumutul de libertate” Nr august Urgent Comitetul Central are onoarea de a vă aduce la cunoștință că Comitetul de Asistență Publică pentru Împrumutul Libertății din organizează zile solemne ale Împrumutului Libertății în și august și, recunoscând necesitatea esențială a unei apariții festive pentru succesul Împrumutul zilelor Libertății, Comitetul Central vă cere să acordați asistență deplină pentru ca navele care vi se încredințează să înflorească cu steaguri, iar noaptea să strălucească cu reflectoare și, dacă se poate, flotila să aibă un aspect festiv peste tot Totodată, Comitetul Central vă cere să nu refuzați ordinul de eliberare a unui set de steaguri de pe nave pentru a decora unele clădiri ale departamentului maritim Vă rog să-mi spuneți despre următoarea comandă Președinte Căpitan Kalinin Secretar Rykov Rezoluție: „Ordin de colorat cu steaguri, distrugătoare de ancorat în golf Steagurile ar trebui să fie luate sub responsabilitatea celor care se ocupă de decorarea clădirilor /VIII- "*** TsGAVMF, f r- , op , d , l Original * Deci în document ** Fără semnătură '** Semnătura este ilizibilă nr Din rezoluția adunării generale a primei companii a echipajului naval siberian cu un protest împotriva ofensivei Guvernului provizoriu asupra drepturilor și libertăților democratice și a cererii de dispersare a Dumei de Stat și a Consiliului de Stat august Noi, marinarii, cerem ca dușmanii noștri, ticăloșii vânzători ai Patriei noastre, din vina cărora poporul rus a pierdut milioane de tineri fii puternici, care au căzut victimele războiului nebun și perfid provocat de învechita dinastie Romanov cu miniștri corupți și nobilime, fii judecat de o curte rapidă și strictă a mâniei oamenilor * Mai mult, cerem ca libertatea inviolabilității individului pentru convingerile de partid să nu fie încălcată, să fie oprită închiderea ziarelor de partid, distrugerea, arestările, bătăile și crimele comise de forța contrarevoluționară împotriva maselor muncitoare revoluționare fi oprit Nu mai desființați regimente și puneți imediat botnița buldogului contrarevoluționar - ziarele Suta Neagră Cerem distrugerea imediată a Dumei de Stat și a Consiliului de Stat ca instituții inutile care stau ca niște guri suplimentare și devorează fondurile poporului în zadar Domnilor, nobilii Rodzianko-Purishkeviches și alții asemenea, care vor război, trimit să sape tranșee, căci ei înșiși vor, așa că dați-i drumul Aboliți imediat pedeapsa cu moartea introdusă în armată de lire sterline, deoarece soldații și muncitorii, câștigând libertatea, al cărei slogan era abolirea oricărei violențe și, prin urmare, într-o țară liberă să nu existe pedeapsa cu moartea și călăi pentru popor Încetați orice încercare de a introduce în trupe vechea disciplină țaristă, pentru că soldații și marinarii sunt siliți să slujească în armată de conștiința datoriei față de Patria Mamă, și nu de disciplina de băț, de care domnii conducători au nevoie, ca un băț cu pe care ei antrenează un animal Și așa, tovarăși, să strigăm la unison și cu voce tare: „Jos fața pământului Rusiei libere tot ce călcă în picioare libertatea noastră câștigată” Cine îndrăznește să facă o tentativă asupra ei, să știe că armata noastră este puternică și va putea apăra libertatea cu pieptul ** Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok septembrie nr * Textul despre investigarea cazului Sukhomlinov a fost omis ** Fără semnături opt-" nr Procesul-verbal al ședinței adunării generale a Consiliului Reprezentanților flotilei militare siberiei privind unirea marinarilor și lucrătorilor portului militar și alegerea unui comitet mixt august Au fost aleși în ședință: președinte tovarășul Iankov, tovarășul președinte tovarășul Poznyakov și secretarul tovarășului Rykov În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Despre unitatea marinarilor si muncitorilor portului militar Hotărât: ținând cont de starea alarmantă a țării (dezordinea industriei, a afacerilor alimentare; șeful ridicat al contrarevoluției și manifestarea părții drepte a societății în presă și în stradă împotriva organizațiilor revoluționare și progresul democrației muncitoare), noi, marinarii flotilei siberiei și muncitorii portului militar, suntem conștienți de responsabilitatea în În momentul de față au venit formidabilele marșuri contrarevoluției și dezorganizarea întregii vieți a țării la crearea unei organizaţii comune a muncitorilor şi marinarilor Hotărâm să apărăm și să întărim revoluția cucerită, considerând această hotărâre sfântă și obligatorie pentru noi, masele muncitoare, să îndeplinim sarcina comună cu toată puterea în viață Alegeți o comisie care să elaboreze statutul comitetului general mixt Au fost alese următoarele persoane: Dutsman, Greev, Chulimov, Abramov, Ryabov și Golubyatnikov Președinte Iatskov Tovarăș Președinte Poznyakov Secretar Rykov TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Telegrama Comitetului central central al Flotilei Amur către Centroflot despre sprijinul său în conflictul cu guvernul provizoriu b Nr august ora min Comitetul emblematic al Flotilei Amur, având în vedere telegrama primită de la Flota Centrală și negăsind date motivate pentru dizolvarea acesteia de către Guvernul provizoriu și ținând cont de acțiunile aleșilor săi, susține, are încredere și protestează pe deplin împotriva dizolvării Flotei Centrale, sperând că aceasta stă de pază asupra apărării intereselor poporului și ale țării, urmând drumul revoluționar corect Președinte Bolotov Secretar Emelyanov TsGAVMF, f r- , op , d , l , Telegramă formă nr Atitudinea Comitetului Echipajului Naval Siberian față de Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiei cu o solicitare de a trimite o orchestră pentru a sărbători jumătatea anului Revoluției din februarie Nr august Pe august, cu un cortegiu solemn, va avea loc o manifestare în cinstea primei jumătăți a revoluției ruse Având în vedere acest lucru, comitetul solicită să se facă ordin de expediere a muzicii pentru alaiul sus-menționat și să o lase pentru a fi cântată în aceeași zi la spectacolul trăsurii Președintele Comitetului Surovsky Secretar Berest TsGAVMF f , op , d l Vacanta nr Ordinul Comitetului executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor din Vladivostok privind transferul în mâinile sale a întregii puteri militare și civile în cetatea Vladivostok Nr august Tuturor cetățenilor, guvernului și instituțiilor și instituțiilor publice Potrivit deciziei Comitetului Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților, Biroului Executiv al Consiliului Deputaților Țăranilor, Comitetului Executiv Regional, Consiliul Orășenesc Vladivostok și Prezidiul Dumei Orășenești, reprezentanți ai Partidul Muncii Social Democrat din Rusia, par- Uniunea Socialiștilor-Revoluționari, Comitetul Central al Flotilei Siberiei, Biroul Central al Sindicatelor și Sindicatul Căilor Ferate anunță tuturor că toată puterea militară și civilă a cetății Vladivostok și a regiunii adiacente va trece în mâinile Comitetul executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor În calitate de reprezentant al guvernului central, Comitetul Executiv cere ascultare neîndoielnică și executare a ordinelor sale de la toți cetățenii și instituțiile Orice opoziție și neexecutare a ordinelor, ca acte contrarevoluționare, vor fi înăbușite prin măsurile cele mai hotărâtoare Comitetul Executiv, conștient de importanța situației, cere populației ordine deplină și îndeplinirea de către fiecare cetățean a îndatoririlor sale Orice încercare de a se sustrage de la îndeplinirea îndatoririlor cuiva este o crimă care va fi pedepsită de toate autoritățile revoluționare Comitetul Executiv se așteaptă ca fiecare cetățean să-și îndeplinească datoria față de Patria și revoluție Comitetul executiv mixt Sovietele deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor PAHC, f , op , d , l - Copie nr Din procesul-verbal al ședinței adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiene privind necesitatea ralierii forțelor revoluționare în legătură cu rebeliunea generalului Kornilov, alegerile pentru Comitetul executiv mixt al Consiliului Muncitorilor și Soldaților 'Deputați și alte probleme* august Aleși în ședință: tovarășul Miklyaev președinte, tovarășul Gray tovarășul președinte, tovarășul Korostelev secretar Conform momentului curent Rezolvat: Adunarea generală a Flotilei Siberiei, după ce a discutat problema că generalul Kornilov, cu sprijinul forțelor întunecate și o parte din soldații iresponsabili înșelați, a condus o campanie împotriva democrației revoluționare cu scopul de a lua întreaga dictatură a statul în propriile mâini, pentru a întocmi una nouă la discreția sa Guvernul, noi, marinarii Flotilei Siberiei, recunoaștem această campanie a lui Kornilov ca fiind contrarevoluționară și vom * O copie a protocolului a fost trimisă Comitetului echipajului naval siberian la august umblă cu asemenea prin toate mijloacele, inclusiv cu forțele armate Adunarea face apel la toți cei care prețuiesc câștigurile revoluției și interesele poporului revoluționar să se ralieze în jurul singurei autorități în acest moment dificil - în jurul Sovietului Deputaților Muncitorilor, Militarilor și Soldaților în persoana unui Comitetul Executiv comun Pe lângă el, nu recunoaștem nicio altă autoritate din oraș și o vom sprijini pe deplin Întâlnirea cheamă: în numele salvării revoluției, să uităm de toate conflictele de partid și nemulțumirile personale, să ne unim într-o singură forță puternică în jurul Sovietului Deputaților Muncitorilor, Militarilor și Țăranilor, pe care nicio încercare contrarevoluționară nu-l va învinge Numai prin cadavrele noastre contrarevoluția va câștiga putere II Cu privire la alegerea a trei membri din Flotila Siberiană în Comitetul Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor Hotărât: membrii Comitetului executiv al Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor au fost aleși următoarele persoane: tovarășul Korostelev cu de voturi, tovarășul Svinin în unanimitate și tovarășul Kozhevnikov cu de voturi IV De gardă în Sovietul Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor S-a hotărât propunerea Comitetului Central să conducă linia de gardă la Sovietul Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor V Despre ofițerii care nu sunt prezenți la adunarea generală a Flotilei Siberiei S-a hotărât invitarea tuturor celor prezenți din unități imediat după sosirea pe nave să invite comitetele să convoace o echipă, să-și interogheze ofițerii – dacă au fost sau nu la ședință și de ce nu au fost Să facă demersurile necesare de către comitete în acord cu comandamentele, să aducă acțiunile acestora la cunoștința Comitetului Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor VI Despre trimiterea delegaților la Sevastopol și Kronstadt cu excursii în alte orașe centrale ale Siberiei, precum și în Rusia cu scop informativ S-a hotărât să nu se trimită nici un delegat din flotilă, ci să intre prin reprezentanții acestora cu o cerere către Sovietul Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor despre necesitatea sau inutilitatea unor astfel de demersuri, mai ales că reprezentanți ai Flotei Centrale va sustine aceste relatii Președinte Miklyaev Tovarăș Președinte Grey Secretar Korostelev Litter: „Notă Președintele Werner /IX/XVII” TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Rezoluția adunării generale a echipei distrugatorului „Boykiy” cu sprijinul Consiliului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok * august Adunarea generală a lui „Boikiy”, după ce a discutat problema situației actuale în legătură cu transferul puterii în mâinile Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor**, salută transferul puterii în mâinile oamenilor Își promite sprijinul activ și consideră că este de datoria lui să declare că va susține și sloganul: „Fără anexări și indemnizații cu autodeterminarea popoarelor” și să apere până la atingerea păcii mondiale Trăiască puterea unificată a Sovietului Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor! Trăiască lupta pentru fericirea democrației mondiale! Întâlnirea solicită în unanimitate ca rezoluția de mai sus să fie adoptată în ziarul Krasnoye Znamya Președinte Yusha Secretar F Shurygin TsGAVMF, f r- , op , d , l Original Sigiliu: „Distrugătorul Boikiy” nr Telegramă de la marinarii flotilei militare Amur către Centroflot în legătură cu revolta Kornilov Nr septembrie *** Petrograd Centroflot Flotila Amur este revoltată de actul lui Kornilov, ascunzându-se în spatele măștii unui revoluționar și încălcând libertatea tânărului nostru drag Am susținut, susținem și vom continua să susținem pe deplin Guvernul provizoriu condus de tovarășul Kerenski |, ceea ce este arătat de tovarășii noștri amurieni nu în cuvinte, ci în fapte, și sloganul nostru la periferia îndepărtată: „Tot sprijinul sovieticilor și Guvernul provizoriu compus din Kerenski Moarte Domnului Kornilov și tuturor celor * Rezoluția a fost înaintată Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei la septembrie ** Vezi doc nr *** Data publicării trădători, de la care vom apăra pe acel drag, care a fost obținut prin sângele camarazilor noștri cu armele în mână Naflamur Știri despre Sovietul deputaților muncitorilor și soldaților din Khabarovsk septembrie nr nr Din declarația Comitetului executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok cu privire la programul lor politic* septembrie Comitetul executiv mixt al Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor constată că cea mai hotărâtă luptă împotriva contrarevoluției imperialiste este posibilă și trebuie dusă prin clarificarea conștiinței de clasă și unirea poporului muncitor în jurul sovieticilor a deputaţilor muncitorilor, soldaţilor şi ţăranilor Apărând câștigurile revoluției și puterea deplină a sovieticilor în localități, Comitetul Executiv Mixt a pus și cere ca bază a activității sale următorul program: Îndepărtarea din putere a reprezentanților elementelor calificate Nici puterile exclusive, nici iresponsabilitatea guvernului nu sunt intolerabile, căci experiența ne-a arătat că numai contrarevoluția folosește acest lucru Autoritățile trebuie să se bazeze pe Sovietele Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor și să le răspundă Doar o astfel de construcție a puterii va asigura victoria asupra contrarevoluției și punerea în aplicare a revendicărilor proletariatului și țărănimii Decretul imediat al Republicii și desființarea avantajelor succesorale Proprietatea privată a terenurilor este desființată și [este necesar] transferul imediat al terenului pentru folosirea oamenilor muncii în fața Adunării Constituante Decretul zilei de muncă de ore și stabilirea unui salariu minim Stabilirea controlului asupra producţiei, naţionalizarea întreprinderilor industriale sindicalizate şi monopolizarea băncilor Introducerea serviciului muncii Introducerea unui impozit pe proprietate, confiscarea profiturilor militare Recunoașterea pentru organizațiile locale de autoguvernare a reprezentării guvernului central în domeniu și distrugerea * Adoptat la propunerea fracțiunii bolșevice Comisari [ai Guvernului provizoriu] Distribuirea produselor alimentare esențiale de către autoritățile alimentare Punerea în aplicare a dreptului națiunilor la autodeterminare, în primul rând, satisfacerea cerințelor Finlandei și Ucrainei Accelerarea convocării Adunării Constituante, dizolvarea Dumei de Stat și a Consiliului de Stat - abolirea represiunilor împotriva aripii stângi a democrației revoluționare O ofertă imediată către țările în război a unei lumi democratice fără anexări și indemnizații pe baza autodeterminarii națiunilor Ştirile Sovietului Muncitorilor şi Deputaţilor Militari din Vladivostok septembrie Nr Publicat: Proceedings of the TsT A RSFSR DV T Tomsk, S - nr Procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind alegerea unei noi componențe a Comitetului, prezidiul acestuia și repartizarea membrilor Comitetului pe secțiuni Nr septembrie Printre membrii comisiei se numără următoarele persoane: Ivan Zuev Pacific Communications Service Serghei Orlov // Alexey Muratov Batalionul Distrugători Nikolai Chernetsov // Grigory Bukin —, domnul — Mikhail Kopytov vase mici Maxim Smolsky kr "Vultur" Pavel Shcherbakov Ivan Melnikov "Manchzhur", partidul de traulare, securitatea raidului Pechenga Nikita Svinin • —"— Cartierul general al comandantului Pyotr Chukmasov și unitățile mici Echipajul naval siberian Andrey Popov Werner —"— Pyotr Kalinin —"— Serapont Fomin tr "Shilka" Melnikov divizia distrugătoare Dutsman -p- Maxim Burdin —, domnul — Balybin —"— Spitalul Marin Musienko Alegerea prezidiului Rezolvat: ales prin vot secret președinte tovarășul Chukmasov, tovarăși ai președintelui tovarăși Smolsky și Muratov, secretari de camarazi Kopytov și Cernețov, de altfel, tovarășul Kopytov a fost ales trezorier al Comitetului Central trădători, de la care vom apăra pe acel drag, care a fost obținut prin sângele camarazilor noștri cu armele în mână Naflamur Știri despre Sovietul deputaților muncitorilor și soldaților din Khabarovsk septembrie nr nr Din declarația Comitetului executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok cu privire la programul său politic* septembrie Comitetul executiv mixt al Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor constată că cea mai hotărâtă luptă împotriva contrarevoluției imperialiste este posibilă și trebuie dusă prin clarificarea conștiinței de clasă și unirea poporului muncitor în jurul sovieticilor a deputaţilor muncitorilor, soldaţilor şi ţăranilor Apărând câștigurile revoluției și puterea deplină a sovieticilor în localități, Comitetul Executiv Mixt a pus și cere ca bază a activității sale următorul program: Îndepărtarea din putere a reprezentanților elementelor calificate Nici puterile exclusive, nici iresponsabilitatea guvernului nu sunt intolerabile, căci experiența ne-a arătat că numai contrarevoluția folosește acest lucru Autoritățile trebuie să se bazeze pe Sovietele Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor și să le răspundă Doar o astfel de construcție a puterii va asigura victoria asupra contrarevoluției și punerea în aplicare a revendicărilor proletariatului și țărănimii Decretul imediat al Republicii și desființarea avantajelor succesorale Proprietatea privată a terenurilor este desființată și [este necesar] transferul imediat al terenului pentru folosirea oamenilor muncii în fața Adunării Constituante Decretul zilei de muncă de ore și stabilirea unui salariu minim Stabilirea controlului asupra producţiei, naţionalizarea întreprinderilor industriale sindicalizate şi monopolizarea băncilor Introducerea serviciului muncii Introducerea unui impozit pe proprietate, confiscarea profiturilor militare Recunoașterea pentru organizațiile locale de autoguvernare a reprezentării guvernului central în domeniu și distrugerea * Adoptat la propunerea fracțiunii bolșevice Comisari [ai Guvernului provizoriu] Distribuirea produselor alimentare esențiale de către autoritățile alimentare Punerea în aplicare a dreptului națiunilor la autodeterminare, în primul rând, satisfacerea cerințelor Finlandei și Ucrainei Accelerarea convocării Adunării Constituante, dizolvarea Dumei de Stat și a Consiliului de Stat - abolirea represiunilor împotriva aripii stângi a democrației revoluționare O ofertă imediată către țările în război a unei lumi democratice fără anexări și indemnizații pe baza autodeterminarii națiunilor Ştirile Sovietului Muncitorilor şi Deputaţilor Militari din Vladivostok septembrie Nr Publicat: Proceedings of the TsT A RSFSR DV T Tomsk, S - nr Procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind alegerea unei noi componențe a Comitetului, prezidiul acestuia și repartizarea membrilor Comitetului pe secțiuni nr septembrie Membrii Comitetului i — Serviciul de Comunicații Pacific Ivan Zuev Sergey Orlov Alexey Muratov Nikolai Chernetsov Grigory Bukin Mihail Kopytov Maxim Smolsky Pavel Shcherbakov Ivan Melnikov Nikita Svinin a inclus următoarele persoane: batalionul distrugătoare ambarcațiuni mici cr "Vultur" „Manchzhur”, petrecere de traulare, PS „Pechenga” securitatea raidului Petr Chukmasov Andrey Popov Werner Pyotr Kalinin Serapont Fomin Melnikov Dutsman Maxim Burdin Balybin sediul comandantului și unitățile mici echipajul naval siberian tr "Shilka" Divizia distrugătoare Musienko spital maritim Alegerea prezidiului Rezolvat: ales prin vot secret președinte tovarășul Chukmasov, tovarăși ai președintelui tovarăși Smolsky și Muratov, secretari de camarazi Kopytov și Cernețov, de altfel, tovarășul Kopytov a fost ales trezorier al Comitetului Central Defalcare pe secțiuni Hotărât: ) Secția administrativă să fie angajată în sediul comandantului Flotilei Siberiei în afara ședințelor plenare ale Comitetului Central Aceeași secțiune îi este încredințată dreptul de a controla toate documentele de afaceri, asupra cărora ar trebui să se facă un raport la următoarea ședință plenară a Comitetului Central Așezați un birou pentru secția administrativă în camera căpitanului steagului Aleși după bunul plac la secția administrativă vol Orlov, Shcherbakov, Burdin și Balybin ) Secția economică, la fel ca și secția administrativă, este controlul asupra oficiului portuar în toate chestiunile legate de flotilă și este angajată în același loc și raportează asupra acțiunilor sale Comitetului Central Vol Zuev, Melnikov, Popov, Bukin și Muratov ) Secțiunea juridică rezolvă toate problemele de competență și furnizează informații de natură pur juridică Au fost aleși tovarășii Kalinin și Werner ) Secția sanitară este departamentul de control, trebuie să rezolve toate problemele legate de părțile medicale și sanitare ale flotilei Vol alese Musienko și Fomin ) Secția educațională oferă asistență posibilă în toate problemele legate de educația gradelor flotilei și servește drept legătură cu comisia de organizare a prelegerilor Vol alese Dutsman și Svinin Raportul comisiei de cumpărare de provizii și animale pentru rândurile flotilei S-a hotărât luarea la cunoștință a raportului și aprobarea Protocolului nr și instrucțiunilor prezentate * Prezidiul va continua cu implementarea punctelor relevante ale protocolului Cu privire la delegarea a doi membri din Comitetul Central la ședința echipelor bărcilor de conducere inginerească „Inginer” și „Smelchak” S-a decis să se propună secției economice ca doi membri să fie trimiși dintre ei Despre acțiunile comisiei de locuințe Hotărât: pentru a evidenția productivitatea lucrărilor comisiei de locuințe, solicitați să prezinte Comitetului Central un raport detaliat despre activitățile acestora Președinte P Chukmasov Tovarăși ai președintelui: M Smolsky Locotenent Muratov Secretari: M Kopytov N Chernetsov Persoană participantă: comandant temporar al Flotilei Siberiei, locotenentul principal Gnida TsGAVMF, f r- , op I, d , l Original * Nici unul în caz N P Svinin, membru al comitetului de bord al navei de mesagerie Pechenga nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind măsurile de prevenire a acțiunilor contrarevoluționare în orașul Vladivostok Nr septembrie nouă Raportul tovarășului Shumyatsky, membru al Comitetului executiv mixt al Consiliului deputaților muncitorilor, militarilor și soldaților Hotărât: să ia act de raport și să invite toți membrii Comitetului Central, dispersați pe părți, să explice pe teren situația care a apărut Aveți două sub perechi în loc de un distrugător instalat Pentru a preveni eventualele excese pe strada Svetlanskaya, pregătiți marinari pe raion (Echipaj: de la Lugovaya la Biroul Port; Brigada de Mine: Oficiul Port - Guvernul orașului; "Vulturul" și grupul de traul: Consiliul Local - Strada Kitayskaya; "Pechenga": Strada Kitayskaya - Golful Amur) De asemenea, delegați la O comisie militară formată din doi membri ai Comitetului Central înainte de cină și doi după-amiază Președintele Chukmasov Tovarăși ai președintelui: Smolsky Muratov Secretari: Kopytov Chernetsov Persoană implicată: Comandant interimar al Flotilei Siberiei Locotenent principal Gnida TsGAVMF, f r- , op , d , l vol Copie certificata nr Din procesul-verbal al reuniunii Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei cu un protest împotriva dizolvării Flotei Centrale * Nr septembrie La primirea unei telegrame de la Sovietul Deputaţilor Muncitorilor şi Soldaţilor Hotărât: Comitetul Central al Flotilei Siberiei a discutat problema - telegrama agenției privind dizolvarea Comitetului Central al Flotei All-Russian - și a decis în numele întregii flotile: este necesar să se restabilească Flota Centrală în întregime Orice realegeri care nu se bazează pe dorințele alegătorilor subminează democrația și joacă în mâinile contrarevoluționarilor Flotila siberiană își sprijină reprezentanții aleși, cărora le-a încredințat protecția intereselor sale în Flota Centrală și implementarea dezvoltării ulterioare a sistemului democratic și face apel la toate comitetele navale și la Comitetul Central al Sovietului Muncitorilor , Adjuncții Țăranilor și Soldaților cu același apel Comitetul Central subliniază că, dacă legea marțială amenință și tulburările sunt inacceptabile, atunci cei responsabili pentru această tulburare nu vor fi membri ai Flotei Centrale, ci cei care, într-un moment atât de important, îl privează de vocea lui Președinte Smolsky Tovarăși ai președintelui: Muratov, Balybin Secretari: Kopytov, Chernetsov Persoană implicată: Comandant interimar al Flotilei Siberiei Locotenentul principal Gnida * Vezi nota nr Notă: „Să dea în protocoale, să ceară Comitetului Central să declare astfel de telegrame și documente referitoare la interesele statului în protocol Werner /IX/XVII” TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată Publicat: Știrile Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok octombrie nr nr Procesul-verbal al adunării generale a Consiliului Reprezentanților Flotilei Militare Siberiene privind necesitatea de a reuni toate forțele pentru a organiza o respingere la contrarevoluție octombrie Aleși în ședință: președinte tovarăș Gnida, vicepreședinte Ogelberg și secretar tovarăș Rykov În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Despre situația de pe front și momentul actual Hotărât: Noi, marinarii Flotilei Siberiei, după ce am discutat problema momentului în legătură cu străpungerea frontului și pierderea unuia dintre cele mai fortificate puncte - orașul Riga , care amenință revoluția și cuceririle noastre, şi în acelaşi timp Patria, văzând în aceasta munca ruşinoasă a forţelor reacţionare care ne ameninţă existenţa (exemplele sunt evidente - Conferinţa de la Moscova din , conspiraţiile de la Kiev, închiderea ziarelor revoluţionare, arestarea revoluţionarilor, suspendarea fabricilor și fabricilor, închiderea minelor și a minelor etc ), prin urmare noi, marinarii flotilei siberiei, am decis: Orice ruină poate fi eliminată numai prin transferul complet al tuturor mijloacelor de producție, cum ar fi: fabrici, fabrici, mine, mine și toate meseriile, precum și toată bogăția extrasă din mâinile private în mâinile poporului social revoluționar, în întreaga proprietate națională Este necesar să unim toate forțele revoluționare ale poporului în jurul ideii emancipatoare a unei revoluții sociale, făcându-ne dependente [comitetele] executive ale Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor de cerințele vieții și îndepliniți imediat obiectivele de mai sus Să aleagă din rândul poporului, persoane, o comisie specială atât pentru reglementarea producţiei şi dezvoltarea industriei deja existente, cât şi pentru împărţirea bogăţiei între oameni Pentru cel mai rapid succes în îndeplinirea problemelor cerute de moment, ne alăturăm rezoluției trupelor garnizoanei Irkutsk Pentru adunarea cea mai apropiată și rapidă a garnizoanei Vladivostok și a oamenilor muncitori, alegem delegați în toate părțile trupelor și organizațiilor muncitorești Invităm toți tovarășii soldați și muncitori să discute această întrebare pe teren și să le trimită $ LUNG OMITEG rs "' kFyaoshp Si D -GIU b 'a p E H E , Oct"bpia c>/ Ch-',-b Kv • Purtătorul acestuia este un Stel valabil al magicianului, specialistul Nikzlai Dmitrievich ііRLіOEЪ, ales în Asociație іііsp miniteya&nk Keii- mătușa Consiliului NabechiA Veennnkh și Delegații țărănilor din Flotila Siberiană Cine prin semnătură cu apendicele este ustatsevlepno Preşedinte Ookretar Certificat de specialist senior în mașini N D Kryukov cu ps „Pechenga” ca membru al comitetului executiv mixt al Consiliului de la Vladivostok oct delegați cu o decizie la conferință, a cărei zi este septembrie* Traiasca revolutia sociala, traiasca puterea poporului revolutionar, traiasca Internationala! Președinte Locotenent principal Gnida Tovarăș Președinte Ogelberg Secretar Rykov Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok octombrie, nr nr Procesul-verbal al reuniunii comune a Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiene și a reprezentanților comitetelor navei cu privire la alegerea delegaților la cel de-al -lea Congres al Sovietelor din întreaga Rusie și la adoptarea mandatului delegaților octombrie Aleși în ședință: președinte tovarășul Berezin și secretar tovarăș Kopytov * Eroarea din document este probabil corectă - octombrie În ședința a fost propusă și s-au discutat următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi: Telegramă de la Centroflot despre selecția a trei reprezentanți la Congresul Sovietelor Următorii tovarăși au fost aleși prin vot secret ca având majoritatea de voturi: Popov - de voturi, Isupov - de voturi, Dityatiev - de voturi Despre directivele pentru cei care călătoresc la Petrograd pentru Congresul Sovietelor Să sprijinim existența tuturor organizațiilor democratice care păzesc interesele proletariatului și ale țărănimii și să promovăm crearea unui astfel de Preparlament , ale cărui activități să epuizeze toate dorințele noastre expuse în ordinul către reprezentanții Flotei Centrale și Congresul Țăranului All-Rusian În toate cazurile importante și dificile, reprezentanții noștri la Congresul Sovietelor trebuie să ceară sfaturi și explicații de la alegătorii lor și să notifice flotilei despre toate activitățile lor Președintele Berezin Secretar Kopytov TsTAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată II MARINARI ÎN LUPTA PENTRU INSTABILIREA PUTERII SOVIEȚILOR ÎN ORIENTUL ÎPREPARAT ȘI ÎN TRANSBAIKAL (octombrie - martie ) nr Apelul Comitetului Militar Revoluționar din Petrograd „Către cetățenii Rusiei” în legătură cu răsturnarea Guvernului provizoriu octombrie Pentru cetățenii Rusiei! Guvernul provizoriu este răsturnat Puterea de stat a trecut în mâinile unui organ al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Petrograd, Comitetul militar revoluționar, care se află în fruntea proletariatului și garnizoanei din Petrograd Cauza pentru care a luptat poporul: oferta imediată a unei păci democratice, desființarea proprietății proprietarilor de pământ, controlul muncitorilor asupra producției, crearea unui guvern sovietic, această cauză este asigurată Trăiască revoluția muncitorilor, soldaților și țăranilor! Comitetul militar revoluționar al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Petrograd octombrie , ora a m dimineaţă Lenin V I Câmpuri col op T S / nr Procesul-verbal al adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiei privind sprijinirea Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților și unirea tuturor forțelor pentru a lupta împotriva revoluției octombrie La ședință au fost aleși președinte tovarășul Smolsky, tovarășul președinte, tovarășul Dutsman, și tovarășul Cernețov În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Momentul actual din Petrograd Hotărât: la adunarea generală a Flotilei Siberiei, după ce s-a discutat tot materialul disponibil despre situația actuală, adunarea face apel la toți cei care prețuiesc realizările revoluției și interesele poporului revoluționar, în acest moment dificil, să se unească în jurul autorităţii unite a Consiliului Deputaţilor Muncitorilor, Ţăranilor şi Soldaţilor în persoana unui comitet executiv comun Pe lângă el, nu recunoaștem nicio altă autoritate din oraș și îl vom sprijini pe deplin Întâlnirea face apel la toți, în numele salvării revoluției, să uite toate conflictele de partid și nemulțumirile personale, să se unească într-o singură forță puternică pe care nicio încercare contrarevoluționară nu o poate învinge și cheamă pe toți la ordine și liniște atât în oraș si in unitati Președinte Smolsky Tovarăș Președinte Dutsman Secretar Chernetsov Litter: „La afaceri /XI- *” TsGAVMF f r- , op , d , l Copie certificată Publicat: Știrile Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok noiembrie, nr nr Comunicare de la Izvestia Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Vladivostok despre discursul reprezentantului Sovietului la Petrograd cu informații despre situația din regiune noiembrie Sovietul deputaților muncitorilor și soldaților din Petrograd a audiat o declarație a unui reprezentant al Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor din Vladivostok, care a anunțat că încă din august, toată puterea militară și civilă din Vladivostok a trecut în mâinile sovieticilor** Sovietul a închis ziarul burghez Dalniy Vostok și acum duce o politică revoluționară fără piedici Vorbitorul îi invită pe sovieticii moscoviți să urmeze acest exemplu Această poziție a atras o furtună de aplauze din partea majorității congregației Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok noiembrie nr * Semnătura este ilizibilă ** Vezi doc nr nr Apelul organizației Vladivostok a RSDLP (b) în legătură cu alegerile la Comitetul executiv al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok noiembrie Tovarăși! Alegerile pentru Comitetul Executiv au loc mâine În evenimente extrem de dificile, acestea vor apărea Dar această împrejurare ne face pe toți să luăm aceste alegeri în serios, mâine fiecare trebuie să-și depună notele Mâine trebuie să decizi întrebarea - cui îi vei încredința protecția intereselor tale în acest moment? Noi, social-democrații revoluționari, bolșevicii, cerem la vot pe lista noastră a celor care sunt cu adevărat de acord cu sloganurile noastre — răsturnarea guvernului contrarevoluționarilor; toată puterea este în mâinile Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor; tot pământul este în mâinile celor mai sărace țărănimii; convocarea imediată a Adunării Constituante În aceste sloganuri suntem solidari cu proletariatul din Petrograd care se luptă Cine este de acord să susțină lupta pentru realizarea acestor sloganuri, care este solidar cu poporul din Petrograd, apoi votează pentru Lista noastră nr de candidați la Comitetul Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din organizația Vladivostok a RSDLP (bolșevici-internaționaliști) Neibut A Ya - redactor al ziarului „Banner roșu” Lyubarsky N M , secretar al Dumei orașului Kister E K , ofițer al regimentului artilerie Sukhanov K A , angajat al guvernului orașului Antonov V G , la fel Kovalenko, soldat al regimentului M I Gubelman, Secretar al Comitetului Vladivostok al PSRDS Gulieev S S , soldat Voronin, un soldat al echipei de automobile P M Nikiforov, muncitor al atelierelor temporare Shumyatsky, soldat al echipei de automobile Medvedev, soldat al regimentului V S Prokopyev, șeful tipografiei Krasnoye Znamya Kokushkin Ya K , soldat al regimentului Şcevev, steagul regimentului Nizhnik, lucrător al Flotei de Voluntari Brovarnyuk, muncitor militar portuar Semenko, soldat al companiei de telegraf D M Gershater, angajat al atelierelor temporare Gromadzsky VK, trezorier al Comitetului Vladivostok al RSDLP Raev, lucrător al Flotei de Voluntari Grosman, secretar al Biroului Central al Sindicatelor Myazio, soldat al regimentului Kushnarev, muncitor temporar de atelier Dutsman, Flotila Siberiană Steag rosu noiembrie nr nr Din procesul-verbal al reuniunii Primului Congres al Marinei întregi rusești cu textul discursului reprezentantului flotilei militare siberiei Yakovlev privind sprijinul pentru puterea sovieticilor Nr noiembrie Voi vorbi din Flotila Siberiană, nu din partid Tovarășii Baltici și Mării Negre sunt aici, aproape de centru, lângă creierul revoluției, dar suntem departe, nu am avut timp să ne exprimăm atât de hotărât Acum două luni flotila noastră s-a declarat în favoarea puterii sovieticilor* Primim adesea informații neverificate, dar, totuși, ne-am bâjbâit corect Am înțeles interesele oamenilor de jos, nu de sus Dacă Adunarea Constituantă nu exprimă interesele poporului, atunci vom spune din nou: Putere sovieticilor** Președinte al Primului Congres al Marinei Panorusești A Baranov Secretar al Congresului R Kronberg TsGAVMF, f r- , op , d , l Tipografie copie nr Raportul ziarului „Red Banner” despre demonstrația și mitingul detașamentelor Gărzii Roșii, marinarilor flotilei militare Amur și muncitorilor din Khabarovsk la noiembrie în sprijinul Consiliului Comisarilor Poporului noiembrie La Khabarovsk a avut loc o demonstrație, în care oamenii muncitori au confirmat în fața Comitetului Executiv al Sovietului cererile pentru recunoașterea noii puteri revoluționare centrale în persoana Consiliului Comisarilor Poporului și pentru transferul puterii locale către Soviet Uniune * Vezi doc nr ** Vezi doc nr vetam La demonstrație au participat detașamente și echipe ale Gărzii Roșii, lucrători ai fabricii Arsenal, baza Flotilei Amur și muncitori În plină ordine de luptă, garnizoana Khabarovsk și demonstranții au mărșăluit către sovietic în rânduri ordonate cu muzică, bannere Pe bannere sunt sloganurile: „Sprijin deplin și integral guvernului popular”, „Toată puterea sovieticilor în localități”, „Implementarea imediată a decretelor emise de guvernul popular” Consiliul a ținut o ședință Din cadrul Comitetului Bolșevicilor din Khabarovsk, tovarășul Gherasimov a luat cuvântul la întâlnire În discursul său a remarcat semnificația *revoluției din octombrie în țară, alegerea de către congres a Consiliului Comisarilor Poporului Tov Gerasimov a chemat muncitorii să se unească și să pună în aplicare decretele emise de guvernul sovietic PAHC f- , op , d l //Baner roșu noiembrie nr nr Rezoluția adunării generale a marinarilor Flotilei Amur privind sprijinul deplin al Consiliului Comisarilor Poporului și cererea de transfer rapid al puterii locale către Sovietele deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor ** noiembrie *** După ce am discutat chestiunea situației actuale și ținând cont de faptul că scindarea forței democratice revoluționare duce țara la ruină, că nu ar trebui să existe dublă putere, deoarece astfel, desigur, nu poate fi recunoscută de puterile străine, încât pasul unui armistițiu și transferul puterii către sovietici, făcută prin aceea că un grup de socialiști, care are o mare putere în spate, poate fi înăbușit din exterior, și că toate acestea pot distruge țara, noi, toate rândurile Flotila Amur, așa cum este devotată patriei și revoluției, cheamă toată democrația să o apere și să sprijine noul guvern revoluționar Numai un guvern popular revoluționar-democrat, care se bucură de deplină încredere, poate salva țara și revoluția și, prin urmare, adunarea generală a tuturor gradelor Flotilei Amur a adoptat următoarea rezoluție: Sprijin puternic și încredere în noul guvern provizoriu revoluționar-democratic, reprezentat de Consiliul Comisarilor Poporului, organizat de Congresul Sovietic al Rusiei În localități, luați toată puterea în mâinile sovieticilor cu subordonare deplină guvernului central, înlăturându-i pe comisarii, atât militari cât și civili, numiți de fostul guvern burghez * Deci în document ** Transferat la Petrograd prin telegraf *** Data publicării Convocarea Adunării Constituante trebuie să fie la timp Adunarea generală a rangurilor flotilei Amur Viața din Amur, k noiembrie Nr Publicat parțial: Procesele Administrației Centrale de Stat a RSFSR Orientul Îndepărtat T Tomsk, S ' nr Din protocolul adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiei privind transferul controlului flotilei în mâinile Comitetului Central, alegerea lui A Ya Neibut ca deputat al Adunării Constituante și alegerea reprezentanţi la organizaţiile democratice decembrie La ședință au fost aleși: președinte tovarășul Svinin, tovarășul președinte tovarășul Tolmaciov, secretarul tovarășul Timofeev În cadrul ședinței au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Despre reorganizarea puterii Hotărât: de astăzi toată puterea supremă trece în mâinile Comitetului Central Instruiește Comitetului Central să elaboreze un proiect de reorganizare a sediului comandantului și, după aprobarea proiectului de către adunarea generală, să înceapă să execute atribuțiile Declarație extraordinară a tovarășului Neibut despre plecarea la Petrograd Hotărât: în numele întregii adunări a oficialilor Flotilei Siberiei, s-a exprimat dorința de a lucra cu energie și productivitate în beneficiul democrației în Adunarea Constituantă, ca ales de tot poporul Alegerea reprezentanților în Comitetul mixt al Sovietului deputaților muncitori și militari Hotărât: tovarășii Kosmyrev și Budash au fost aleși cu majoritate de voturi, pentru ei au fost candidați Korostelev și Khlyakin Alegerea unui reprezentant în Comitetul executiv al Sovietului deputaţilor muncitori şi militari Rezolvat: tovarășul Korostelev a fost ales cu majoritate de voturi și tovarășul Konovalov ca candidat Președinte Svinin Vicepreședinte Tolmaciov Secretar Timofeev TsTAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al flotilei militare siberiei privind crearea Consiliului de administrare a flotilei Nr decembrie Cu privire la crearea Colegiului de primire a dosarelor de la comandantul flotilei Hotărât: Comitetul Central alege dintre membrii săi un Colegiu de trei persoane, care încep să primească toate cazurile de la comandant și preia temporar controlul flotilei Colegiul este pe deplin responsabil în fața Comitetului Central Toate ordinele trebuie emise în numele Comitetului Central și semnate de cel puțin doi membri ai acestui Consiliu, iar temporar, înainte ca Consiliul să își îndeplinească atribuțiile, ordinele sunt semnate de către președintele Comitetului Central Consiliul are dreptul de a coopta următoarele persoane, dar nu mai mult decât numărul membrilor săi Prin vot secret, ei au fost aleși în Colegiu, ca având majoritatea voturilor, vol Smolsky, Berezin și Volchanetsky Președinte M Smolsky Tovarăși ai președintelui: Balybin * Secretar Mihail Kopytov TsGAVMF, f r- , op , d l Original nr Rezoluția adunării generale a marinarilor flotilei militare Amur privind sprijinul deplin al Consiliului Comisarilor Poporului și adoptarea măsurilor de organizare a luptei împotriva revoluției decembrie Adunarea generală pe baza Flotilei râului Amur a oficialilor și lucrătorilor militari, inclusiv de persoane La decembrie, după ce am discutat despre evenimentele contemporane și ținând cont de rolul contrarevoluționar al fostului așa-numit Guvern provizoriu pe parcursul celor opt luni de existență, salutând garnizoana Petrograd și Comitetul Militar Revoluționar ca fiind cei mai importanți luptători pentru libertate, hotărât: să ofere tot sprijinul posibil sovieticului * Fără alte semnături veto-ul Comisarilor Poporului și Sovietelor Deputaților Soldaților și Muncitorilor, pun în aplicare cu putere pe loc decretele Consiliului Comisarilor Poporului și proiectele Adunării Constituante, unicul manager al întregii Rusii republicane Pentru aceasta este necesară reformarea centrului însuși al mișcării contrarevoluționare — duma orașului — dizolvarea acesteia și convocarea unor noi alegeri; să distrugă fostul comisariat — să-și construiască al lui, să preia ziarul și tipografia fostului Guvern provizoriu și să pună reprezentanți ai poporului în toate instituțiile și să organizeze Garda Roșie pentru a sprijini aceste măsuri și a întări forțele revoluției Sunați la timp Adunarea Constituantă președintele V Cernov secretar Petryakov Regiunea Amur liberă decembrie nr nr Raportul ziarului „Svobodnoe Priamurye” privind pregătirea intervenției în Orientul Îndepărtat sovietic decembrie Din Vladivostok raportează: „În legătură cu revoltele din Harbin și Irkutsk , toate aburii străini au părăsit portul și în prezent nu există un singur vapor străin în port Consulul francez a declarat că, dacă ar fi comise vreo violență împotriva străinilor, atunci trupe japoneze vor fi aduse în oraș, aflat la o distanță de ore conduce din Vladivostok Regiunea Amur liberă decembrie nr nr Apelul Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei în legătură cu alegerea unei noi componențe a Comitetului Central Cel târziu la ianuarie * Tovarăși ofițeri și marinari! La ianuarie , mandatul Comitetului Central din prezenta componență se încheie, prin urmare, acum este necesar să se procedeze la alegerea persoanelor în Comitetul Central și la nou-formatul * Datat conform conținutului documentului Consiliul de conducere a flotilei, care a preluat toate treburile de la comandant la ordinul adunarii si decretele comisarilor poporului Tovarăși, la vot, amintiți-vă că puterea comandantului a fost eliminată, cartierul general a fost reorganizat, treburile și întreaga conducere a flotilei sunt în mâinile Comitetului Central, care nu trebuie doar să împiedice flotila să nu se destrame , dar îmbunătățiți-l și conduceți-l către un viitor mai bun Prin urmare, trebuie să alegeți oameni care și-ar îndeplini pe deplin scopul și care, cu cunoștințele și experiența lor, ar aduce în viața flotilei nu prăbușirea și insulta celor slabi, ci perfecțiunea, adevărul și imparțialitatea în faptele lor și ar aduce cu fermitate duce la îndeplinire bunele intenții ale alegătorilor lor Având în vedere toate acestea, trebuie să ne amintim că întreaga viitoare conducere a flotilei și toate consecințele legate de aceasta depind de alegeri Responsabilitatea este mare și este și mai agravată în momentul actual, când toată comunicarea cu zona noastră centrală de control este întreruptă și nu există unde să primim cele mai importante instrucțiuni de control Acum trebuie să decid totul pe cont propriu Prin urmare, un pas neconsiderat al Comitetului Central poate avea consecințe ireparabile Tovarăși, facem încă o dată apel la voi - luați în considerare tot ce s-a spus și tratați alegerile viitoare cât mai serios posibil Amintiți-vă că revoluția nu s-a încheiat, că este în pericol din partea forțelor reacționale și că protecția ei la fața locului este încredințată și Comitetului Central, ai cărui membri trebuie să protejeze nu numai interesele personale ale flotilei, ci, mai presus de toate, protejează-ne tânăra libertate Alegerile se vor desfășura conform legii electorale în vigoare, adică prin vot universal, direct, egal și secret Fiecare parte își alege reprezentanții în Comitetul Central după exemplul alegerilor trecute, adică comitetul fiecărei părți pregătește note din hârtie albă în funcție de numărul de marinari și ofițeri disponibili și își pune sigiliul pe fiecare bilet, după care le distribuie fiecarui om cate unul Înainte de votare, această parte trebuie să întocmească o listă de candidați, după care ar trebui să înceapă votarea Cei care au trecut cu majoritatea voturilor trebuie să li se prevadă mandate de către fiecare parte, după care aleșii vin la Comitetul Central pentru a prelua din vechea componență Lista diviziilor și numărul de reprezentanți din fiecare divizie Comitetul Central Cr Vulturul PS „Pechenga” Divizia a -a distrugător - " -" - Echipajul naval siberian Spitalul Marin „Yakut”, etc „Baterie” Serviciul de comunicații Pacific Partidul traulelor, „Manciurian” și „Ajax” „Aleut”, „Patroclus”, „Shilka”, „Diomede” Sediu și echipe mici Comitetul Central al Flotilei Siberiei TsGAVMF, f , op , d , l Copie nr Raport al ziarului „Știrile Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok” despre sosirea navelor militare străine la Vladivostok ianuarie Două nave de război au ajuns în portul Vladivostok Un crucișător englez și unul japonez - „Iwami” (fostul cr „Eagle”) Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok ianuarie nr nr Scrisoare de la Duma orașului Vladivostok către consulul general al Japoniei la Vladivostok în legătură cu sosirea cuirasatului japonez Iwami ( ) ianuarie Autoguvernarea publică a orașului Vladivostok, considerând că hotărârea definitivă cu privire la intrarea unei nave de război japoneze în portul Vladivostok fără acordul și chiar avertismentul autorităților locale ține la latitudinea guvernului central al Republicii Ruse, pentru o parte, în calitate de reprezentant al populației locale, consideră că este de datoria sa să-și exprime protestul față de această contribuție ca subminare a drepturilor suverane ale Republicii Ruse În ceea ce privește nota consulului general al Japoniei la Vladivostok din decembrie *, administrația publică a orașului Vladivostok își exprimă surprinderea extremă față de * Vezi: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye Vladivostok, , p despre conținutul său Se spune că scopul sosirii navei este de a proteja cetățenii japonezi și se indică faptul că, pentru a realiza acest lucru, ar trebui să trimită nu una, ci multe nave militare Protecția tuturor persoanelor care locuiesc pe teritoriul Rusiei este datoria directă a autorităților numite de poporul rus și trebuie să depunem mărturie că în conformitate cu ordinul său de protecție în orașul Vladivostok nu a fost niciodată încălcat, iar apariția în unele dintre ele ziarele publicate în Japonia de informații despre tulburări, de parcă ar fi avut loc sau au loc la Vladivostok, așa cum este bine cunoscut tuturor consulilor străini de aici, nu corespund în niciun fel realității Nota consulului spune că japonezii care locuiesc în Vladivostok și împrejurimile sale sunt extrem de îngrijorați Relațiile de prietenie care există între popoarele rus și japonez, prin ele însele, indică singura modalitate corectă de a liniști cetățenii japonezi, adică apel la autoritățile locale, care ar lua toate măsurile necesare pentru o astfel de asigurare Administrația publică a orașului Vladivostok consideră că este necesar să sublinieze că zvonuri false în masă, precum și mesaje telegrafice de aceeași natură, plasate în ziarele din centrul Rusiei și Siberiei, despre ocuparea Vladivostokului de către una sau alta dintre țările aliate ale Rusia, deja extrem de îngrijorată pe toți cetățenii Republicii Ruse și este de la sine înțeles că sosirea și șederea în condițiile de mai sus a instanțelor japoneze nu poate decât să sporească această anxietate, ceea ce este puțin probabil să conducă la o apropiere strânsă între popoarele rusești Republica și japoneza, pe care democrația rusă le dorește cu sinceritate Președintele orașului Vladivostok Duma Tokunov Primarul Agarev Știri ianuarie Nr ( ) Publicat: Documente de politică externă a URSS T M S - nr Procesul-verbal al adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiei privind necesitatea campaniei în rândul cazacilor sosiți la Nikolsk-Ussuri Nekiy , alegerea delegaților la congresul țărănesc de la Tomsk și Conferința navală a Rusiei de la Petrograd Nr ianuarie La ședință au fost aleși: președinte tovarăș Balybin, vicepreședinte tovarăș Muratov și secretar tovarăș Kopytov Sobra Au fost propuse și discutate următoarele probleme, trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei: Raportul tovarășului Budash, reprezentant al Comisiei militare a Sovietului Muncitorilor și Deputaților Militari Hotărât: după audierea și discutarea raportului tovarășului Budash cu privire la debarcarea eșalonului cazaci în orașul Nikolsk-Ussuriysk, adunarea generală a rândurilor flotilei siberiei a decis: să trimită doi reprezentanți la tovarășii cazaci pentru o explicație pentru ce scop au ajuns la Nikolsk-Ussuriysk, fie că au fost introduși induși în eroare de forțele contrarevoluționare, deoarece în Rusia circulă zvonuri că în Vladivostok circulă pogromuri și revolte, dar în realitate totul este calm aici și, prin urmare, noi, marinarii din flotila siberiană, cheamă tovarășii cazacilor să fie siguri, ca toate garnizoanele, că mereu și pretutindeni ne străduim să păstrăm calmul, stând de pază asupra câștigurilor revoluției Și sperăm că cazacii muncitori să fie prudenți și să nu acorde nicio atenție vreunui zvon provocator și să nu meargă împotriva colegilor marinari, muncitori, soldați și țărani Declarăm încă o dată că noi toți, fiind o singură familie muncitoare, trebuie să acționăm în contact și nu vrem să vărsăm sânge fratern, pe care elementul contrarevoluționar îl caută cu atâta vehemență, inducându-ne pe toți în eroare, punându-ne unul împotriva celuilalt Dacă se varsă sânge, atunci vinovat va fi cel care ridică primul mâna împotriva fratelui său, precum va pieri cel care ridică sabia din sabie Și, prin urmare, trimitem delegați pentru a clarifica situația care a apărut Porc și Werner În plus, având în vedere reacția iminentă, după cum reiese din multe fapte, propunem Comitetului Central să înarmeze marinarii în cel mai scurt timp posibil, avertizând că toți marinarii, la prima cerere a Comitetului Central, să fie gata să suprima cutare sau cutare acțiune contrarevoluționară Alegeri în Comitetul executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților în locul tovarășului Korostelev Rezolvat: tovarășul Surovsky a fost ales cu majoritate de voturi Alegeri pentru congresul țărănesc, convocat în orașul Tomsk Hotărât: a fost ales tovarășul Bukin Raportul comisiei pentru aprovizionarea țăranilor cu unelte agricole Hotărât: să ia act de raport Propune Comitetului Central să solicite de la toate unitățile liste cu camarazi marinari specialiști care doresc să lucreze la fabricarea și repararea mașinilor agricole, iar la primirea acestor liste, informații cu privire la numărul specialiștilor de raportat comisiei Alegeri pentru Consiliul Naval de la Petrograd în locul tovarășului Ribiakov Soluționat: Tovarășul Dutsman a fost ales prin vot deschis ca având majoritatea voturilor bzak O telegramă de la Petrograd despre trimiterea de reprezentanți din fiecare specialitate separat la Conferința Navală, care se deschide pentru dezvoltarea salariilor Hotărât: Comitetul Central ar trebui să elaboreze în detaliu tehnica alegerilor pentru fiecare specialitate, raportând aceasta în toate părțile prin telefon Despre trecerea marinarilor în rezerva flotei în și Hotărât: Consiliul Comitetului Central să emită un ordin privind demiterea marinarilor în și cu instrucțiuni detaliate pentru toate regulile privind demiterea aprobate de Consiliul Comisarilor Poporului Președintele Balybin Tovarășul președinte Muratov secretar Kopytov TsGA RSFSR DV, f r- , op , d , l Copie certificată nr Din ordinul Comitetului Regional al Sovietelor și Autoguvernărilor din Orientul Îndepărtat care îl declară cel mai înalt organism al puterii sovietice din regiune * Nr ianuarie Se anunță tuturor locuitorilor din Orientul Îndepărtat că, în conformitate cu rezoluția celui de-al III-lea Congres regional din Orientul Îndepărtat al Sovietelor deputaților muncitorilor și soldaților și rezoluția Adunării Regionale Zemstvo Primorsky, de acum înainte, Orientul Îndepărtat Comitetul regional al Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor și autoguvernelor, proiectat la data de ianuarie la Khabarovsk Anunțând prezentul, comitetul regional își propune să comunicăm cu comitetul regional asupra tuturor problemelor vieții noastre, să executăm toate ordinele emise de comitetul regional, amintindu-ne că în aceste vremuri grele viața și treburile noastre trebuie să fie îndreptate către un singur scop - instaurarea unei ordini revoluţionare stricte în ţară Comitetul Regional, salutând întreaga populație a regiunii, este încrezător că activitatea sa va găsi un răspuns larg din partea întregii populații și sarcina dificilă încredințată de cel de-al III-lea Congres Regional din Orientul Îndepărtat * Comanda publicată integral pe sat „Victoria puterii sovietice în nordul Sahalinului” Yuzhno-Sahalinsk, , p - Casa Sovietelor Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor și Adunarea Regională Zemstvo Primorsky, precum și guvernul central din Marea Republică Rusă, vor fi realizate de acesta cu sprijinul deplin al tuturor cetățenilor Orientului Îndepărtat Președintele Comitetului regional din Orientul Îndepărtat al Sovietelor deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor și autoguvernărilor A M Krasnoshchekov Comisari: E Kister, G Kalmanovich, A Kalnin, V Dumkin, S Schepetnov Secretarul Comitetului M Gubelman Ştiri din Orientul Îndepărtat ianuarie Nr Publicat: Dalsovnarkom - Khabarovsk, S nr Din protocolul adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiei privind sprijinul Consiliului Comisarilor Poporului din RSFSR în legătură cu dispersarea Adunării Constituante a Rusiei ianuarie La ședință au fost aleși președinte tovarășul Svinin, tovarășul Isupov, vicepreședinte, și tovarășul Kopytov, secretar În ședință au fost propuse și au fost discutate următoarele chestiuni trecute pe ordinea de zi în ordinea zilei [Ascultat:] Citirea scrisorilor și a telegramelor de la reprezentanții Flotilei Siberiei de la cel de-al -lea Congres Țărănesc Panorusesc al tovarășului Hrabrov și al Secției de marină — tovarăș Tretiakov Hotărât: după ascultarea unei scrisori a reprezentantului nostru de la al -lea Congres al Țăranilor Ruși, în care a calomniat în mod foarte părtinitor acțiunile [Consiliului] Comisarilor Poporului și a întregului Partid Bolșevic în general și în care ne cere să face proteste împotriva unor astfel de acțiuni din locurile noastre, adunarea generală a Flotilei Siberiei își exprimă încrederea deplină în acțiunile tuturor membrilor [Consiliului] Comisarilor Poporului și a reprezentantului celui de-al -lea Congres al Țăranilor din Siberia , tovarăș Hrabrov, s-a hotărât să fie rechemat, având în vedere faptul că nu exprimă voința majorității colegilor noștri marinari, iar în locul lui ar trebui trimis altul Adăugăm în acest sens că recunoaștem Adunării Constituante numai ceea ce va sta pe platforma celui de-al doilea Congres panrus al Sovietelor deputaților muncitorilor, militarilor și țărănilor, recunoaștem și aprobăm decretele emise de Consiliul Comisarilor Poporului Trăiască Consiliul Comisarilor Poporului! * Trăiască Adunarea Constituantă, stând pe platforma Congresului Sovietelor Deputaților Muncitorilor, Militarilor și Țăranilor! Președinte Svinin Tovarăș Președinte Isupov Secretar Kopytov TsGAVMF, f r- , op d , l Copie certificată nr Dintr-o scrisoare a Comitetului executiv central al muncitorilor industriali ai lumii din portul Seattle către V I Lenin despre solidaritatea muncitorilor americani cu proletariatul rus în lupta pentru o revoluție socială, livrată la Vladivostok pe transportul Shilka Cel târziu la ianuarie * Nikolai Lenin cu reprezentanții guvernului bolșevic și prin ei muncitorii Rusiei Salutari În calitate de colaboratori în lupta pentru revoluția socială, noi, „Muncitorii industriali ai lumii”, vă transmitem salutări cu asigurarea că Simțim și gândim la fel cu socialiștii** , cu toți revoluționarii și cu masa generală de muncitori ai Statelor Unite, a căror trezire și înțelegere a politicilor capitaliste de aservire și distrugere cresc într-un ritm extraordinar Voi muncitorii ruși, luând controlul în propriile mâini și creând o nouă ordine socială, creați mai mult decât propriul vostru viitor: inspirați și accelerați o mișcare revoluționară, pe care lumea nu a mai văzut-o niciodată Muncitorii, care până acum au rămas surzi la toată propaganda noastră, după ce au văzut zorii unei noi zile în Orientul Îndepărtat, ne ascultă acum cu bucurie De acum încolo, nu mai este ignoranța care împiedică înaintarea noastră ofensivă, ci doar călcâiul de fier al violenței, împotriva căruia se ridică forțele revoluției la fel de sigur precum s-au ridicat împotriva vechiului regim din Rusia Acest mesaj este atașat sigiliul Comitetului Executiv Central al Capitolelor din Seattle ale Muncitorilor Industriali ai Lumii, cu deplină încredere din partea noastră că sentimentele și dorințele exprimate în acesta sunt sentimentele și dorințele întregii organizații în ansamblu țară Nu am putut obține un sigiliu * Date de la ora de plecare a transportului Shilka din Seattle ** Rafinarea documentului de la sediul nostru din Chicago, din cauza faptului că totul este în mâinile oficialilor guvernului Statelor Unite, a cenzurii interne viclene și, de asemenea, pentru că William D Heywood, secretarul-trezorier-șef și mulți alți oficiali ai organizației noastre sunt întemnițați împreună cu ei conform legii federale, care a fost făcută la instigarea directă a angajatorilor noștri La aceasta trebuie adăugat că acest mesaj vă va ajunge doar prin amabilitatea marinarilor din tr „Shilka”, căreia i-am predat-o în secret pentru a fi predat ție * Când tr Shilka a ajuns la Seattle, s-a stabilit ca unii dintre membrii echipajului să susțină discursuri la sediul PfP în seara zilei de duminică, decembrie Au fost distribuite mii de pliante și totul părea să meargă bine Duminică dimineață, în casă, organul capitalist reacționar Past Intelligencer a publicat un raport conform căruia pe Shilka erau aproximativ de dolari, destinate să protejeze de revoluționari americani acuzați Antreprenorii locali s-au ciocnit imediat cu autoritățile federale și, ca urmare, „Shilka” a fost izolată de de marinari Apoi a fost căutat Când echipajul a încercat să debarce, autoritățile locale au împiedicat acest lucru Un marinar de la Shilka, care a rămas pe mal, a mers în sala PfP și a ținut un discurs acolo Audiența a fost de mii de oameni Acest marinar a fost arestat la ieșirea din incintă O serie întreagă de alte umilințe au plouat asupra echipajului Shilka, ziarele burgheze au fost umplute cu tot felul de povești fantastice despre o navă încărcată cu arme și muniții pentru a începe o revoluție în Statele Unite cu ajutorul PfP ** și alte lucruri de natură asemănătoare Dar curând, se pare, s-au primit informații de la Washington că toate zvonurile nu aveau niciun temei, deoarece toate ziarele capitaliste și-au coborât semnificativ tonul, iar capitaliștii locali, care i-au urât pe bolșevici mai rău decât otrava, încercând să-și repare comportamentul, i-au invitat pe întregul echipaj la banchete și plimbări cu mașina Desigur, nimeni nu a fost păcălit de aceste tactici ale capitaliștilor Lupta voastră este prin însăși natura ei lupta noastră, victoria voastră este victoria noastră, iar înfrângerea care ți-a fost adusă va fi o lovitură în față Credeți, tovarăși muncitori, că victoria voastră, care deschide calea pentru întemeierea primei republici adevărate a producătorilor de bogăție, nu va avea ca dușman întreaga lume Proletariatul din alte țări va face cel mai mare efort pentru a arunca paraziții și a stabili o ordine socială asemănătoare pe pământurile lor Un cuvânt de la voi, revoluționarilor ruși, înseamnă mult pentru noi Nu veți lăsa acest cuvânt nespus și nu veți refuza sprijinul pe care îl veți putea oferi * În continuare, textul despre situația internă din Statele Unite a fost omis ** Rafinarea documentului Din nou, cu asigurarea celei mai profunde prietenii, solidaritate și dorința ca democrația reală și pacea permanentă să triumfe în întreaga lume cât mai curând posibil Noi, camarazii tăi în lupta pentru revoluția socială, suntem muncitorii industriali ai lumii Steag rosu - martie Publicat: Scrisori către V I Lenin din străinătate M S - nr Raportul Statului Major Naval către Colegiul Suprem Naval privind necesitatea păstrării Flotilei Militare Amur Nr ianuarie În legătură cu telegrama de la șeful Flotilei fluviului Amur cu privire la o creștere a creditului pentru anul curent *, în prezent, sub formă de economie, se pune întrebarea cu privire la însăși existența Flotilei Amur Rebeliunea boxerului din și războiul ruso-japonez din - a dovedit nevoia de a avea o flotilă fluvială pe Amur, având în vedere lipsa completă de apărare a Teritoriului Amur cu uriașa sa linie de comunicație Nu există niciun motiv să ne îndoim că Teritoriul Amur are un viitor mare în față, iar acest viitor ne face să ne gândim și mai mult la apărarea acestei regiuni Scopul principal al Flotilei Râului Amur este de a proteja Amurul de trecerile inamice și de a sprijini forțele terestre Datorită faptului că calea ferată Amur circulă în apropierea râului Amur și traversarea chiar și a unui detașament inamic nesemnificativ amenință să suspende funcționarea căii ferate, Flotila râului Amur devine și mai importantă Flotila râului Amur este o apărare fiabilă datorită armamentului său excelent și a zonei mari de operațiuni (până la de mile) În plus, Teritoriul Amur nu este deloc garantat împotriva repetării revoltei pugilistilor și a raidurilor de către trupe de tâlhari hunghuz Prezența forțelor armate, adică Flotila Amur, desigur, protejează populația civilă și industria din Teritoriul Amur Datoria flotilei Amur este de a monitoriza respectarea acestui ordin, pentru care un ofițer de stație este trimis la gura Sungari În parte, flotila Amur desfășoară și funcții vamale, inspectând nave chineze În ultimii trei ani, flotila Amur a adus beneficii enorme în pregătirea aspiranților, care au urmat un curs complet de trageri de artilerie asupra bărcilor neînarmate rămase * Vezi: TsGAVMF f r- , op d , l În timpul războiului actual, majoritatea ambarcațiunilor flotilei Amur au fost dezarmate, artileria și mecanismele au fost trimise în Rusia europeană Este atașată o listă a navelor flotilei fluviului Amur *, din care se poate observa că: Din bărci turn au rămas Din bărci blindate Sormovo au rămas Neblindată a mai rămas și în valoare de Din nave de mesagerie au rămas Din a doua anexă ** se poate observa că deja în iunie șeful Flotilei râului Amur a solicitat refacerea flotilei Genmor credea că flotila Amur ar trebui restaurată, dar, ținând cont de costul exorbitant ridicat al materialelor (comanda pentru de motoare diesel, uzina Kolomna a trebuit să fie anulată din cauza creșterii prețului cu %)***, la prezent, flotila în dimensiunea sa completă nu ar trebui să fie restaurată, dar așteptați mai mult timp de bun augur În ceea ce privește ambarcațiunile plutitoare, precum și ambarcațiunile dezarmate, trebuie efectuate reparațiile necesare întreținerii acestora Prin desființarea flotilei râului Amur, ne vom slăbi, desigur, în Orientul Îndepărtat, care amenință să submineze industria noastră din Orientul Îndepărtat Economiile de câteva milioane de ruble necesare pentru întreținerea flotilei vor duce în viitor la pierderi mai semnificative, care vor fi - dezvoltarea comerțului chinez de-a lungul Amurului în detrimentul nostru, atacul bandelor de tâlhari asupra populației lipsite de apărare , eternă amenințare a comerțului, care va dauna colonizării, reușită doar sub protecția forței armate Statul Major Naval recunoaște existența unei flotile fluviale pe Amur ca fiind necesar Dar, ținând cont de vremurile dificile trăite și de dorința de a reduce costurile cât mai mult posibil, Genmore consideră că Flotila râului Amur nu ar trebui restabilită temporar la dimensiunea maximă și, susținând decizia sa anterioară, consideră că este necesar să emită un împrumut pentru repararea bărcilor plutitoare şi întreţinerea ambarcaţiunilor dezarmate sub acea formă unde se află în momentul de faţă Dacă acest lucru, din motive de dificultăți financiare, este considerat imposibil, atunci flotila ar trebui: Opriți campania Dezvoltarea condiţiilor pentru menţinerea în bună ordine a piesei materiale, lăsând doar cadrul necesar pentru protejarea proprietăţii şi menţinerea ei în ordine şi ca cadru principal pentru formarea viitoare Nu faceți încă reparații Nu efectuați nicio lucrare nouă atât pe nave, cât și pe țărm * Vezi: TsGAVMF f r- , op I d l - ** Vezi doc nr *** Vezi: TsGAVMF f r- , op , d , l - Toate acestea trebuie făcute cu calcul complet, pentru ca imediat ce situația financiară o va permite, flotila să poată fi restabilită Problema existenței Flotilei fluviului Amur este de importanță statală, de care sunt interesate și alte departamente, în special cele militare, cu care Flotilele fluviului Amur sunt strâns legate, deoarece este subordonată direct comandantului districtului Amur Prin urmare, Statul Major Naval consideră că dacă se pune întrebarea dacă trebuie sau nu o flotilă, atunci în niciun caz nu poate fi decis doar de Ministerul Naval Doar o conferință a reprezentanților departamentelor în cauză – militar, maritim, agricultură, comunicații, finanțe, comerț și industrie și afaceri externe – poate rezolva această problemă de o importanță națională extraordinară, mai ales în viitor Șef interimar al departamentului operațional V Bole Rezoluții: I „Având în vedere dificultățile financiare colosale și probabilitatea redusă de război cu Republica Chineză, Flotila Amur, care este de puțin folos și costisitoare, ar trebui lichidată imediat În acest scop, este necesar: (i) încheierea imediată a campaniei; ) să elaboreze condițiile de depozitare a piesei de material în deplină stare de funcționare, lăsând doar un mic personal pentru a proteja proprietatea și a o menține în ordine; ) tot restul personalului ar trebui transferat imediat pentru a servi în alte flote; ) opriți toate lucrările de reparații și nu efectuați nicio lucrare nouă nici pe nave, nici pe țărm Această lichidare a flotilei Amur va duce la economii uriașe din fondurile oamenilor, care sunt risipite inutil comisarul Raskolnikov Evg Berens / - " „S-a raportat Consiliului / , care a fost de acord cu încheierea lichidării temporare a flotilei Berens / " * TsGAVMF, f r- , op , d , l - Scenariul nr Din procesul-verbal al adunării generale a Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei privind alegerea Colegiului Flotilei Numărul ianuarie La alegerea Consiliului de conducere al flotilei și a comisarilor la departamentele oficiului portuar * Vezi doc nr Hotărât: să voteze în secret La numărarea voturilor, s-a dovedit că Smolsky - , Isupov - , Nelyubin - și Teplyakov - au votat pentru funcția de comisar al flotilei Stepanov - pentru funcția de șef al părții mecanice, Danilin - și Tochissky - TsGAVMF f r- , op , d l Original nr Din articolul președintelui Comitetului executiv al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok K A Sukhanov „Guvernul american, proletariatul american și Republica Sovietică Rusia” din ziarul Izvestia al Sovietului muncitoresc și al soldaților din Vladivostok Adjuncții soldaților despre șederea transportului Shilka în America Președinte G Berezin Secretar Vakulenko ianuarie * Acest lucru s-a întâmplat în jurul datei de decembrie Cum a reacționat guvernul Statelor Unite la Shilka și, prin ea, la Rusia? Au pus arest pe navă, trimițând paznici înarmați cu cei implicați (circa - de persoane) A făcut o căutare amănunțită a întregii nave, impunând o interdicție asupra armelor găsite A interzis echipei să meargă la țărm Un membru al echipei Taraninov a fost arestat Au arestat și întemnițat peste de emigranți și americani care au fraternizat cu marinarii care au coborât la țărm înainte de interdicție A umplut toate coloanele presei capitaliste cu insulte imposibile și calomnii insolente împotriva Rusiei și a mișcării de eliberare a proletarului Cum a reacționat proletariatul american la Shilka și, prin ea, la Rusia? Americanii și emigranții s-au fraternizat cu marinarii, i-au tratat și i-au dus la teatru Presa socialistă a salutat marinarii ruși, văzându-i drept reprezentanți ai proletariatului rus Ea a subliniat că rușii au fost cei mai importanți luptători pentru eliberarea proletariatului nu numai în Rusia, ci în întreaga lume Ea a aflat că controlul industriei de către muncitorii din Rusia este realizarea principiului democratizării vieții economice Astfel, proletariatul rus a realizat ceea ce întreaga clasă muncitoare din America se străduiește Presa socialistă a subliniat și absurditatea calomniilor ridicate împotriva Rusiei La un miting convocat de Uniunea Mondială a Muncitorilor Industriali, într-o clădire aglomerată, muncitorii americani (indigeni * Data publicării articolului în ziar Transport "Shilka" nye americanii au prevalat) l-au primit cu entuziasm și l-au salutat pe Taraninov, care a vorbit la miting Aplauzele și vuietul entuziast al mulțimii numeroase nu s-au oprit La această întâlnire, ca și la altele, a fost adoptată o rezoluție: „Salutăm cu entuziasm gloriosul proletariat rus, care a fost primul care a implementat dictatura proletariatului, primul care a introdus și exercitat controlul asupra proletariatului în industrie, noi sperăm ferm că proletariatul rus va realiza socializarea întregii producții, că își va consolida și își va extinde victoriile asupra capitalului Îi asigurăm pe luptătorii ruși pentru libertate că îi simpatizăm din inimă, că suntem gata să-i ajutăm și vă rugăm să ne credeți că nu este prea departe momentul când vom putea demonstra în practică solidaritatea noastră proletariană * K- Suhanov Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok ianuarie, nr * Textul „Apel la proletariatul rus” și rezoluția adoptată la un miting de la Seattle care protestează împotriva luptei guvernului SUA împotriva mișcării muncitorești și persecuția tuturor simpatizanților revoluției din Rusia au fost omise L Rezoluția adunării generale a marinarilor din Detașamentul Buna Vestire al Flotilei Amur privind necesitatea întăririi detașamentului pentru a sprijini puterea sovieticilor ianuarie După ce a discutat temeinic la adunarea generală telegrama de la Petrograd privind lichidarea Flotilei fluviului Amur * și bazându-se pe telegrama reprezentanților noștri din Petrograd, adunarea generală a Detașamentului Buna Vestire a adoptat următoarea hotărâre: Noi, tovarăși marinari ai Detașamentului Buna Vestire, cu privire la problema lichidării flotilei în general, și a Detașamentului Buna Vestire în special, în adunarea generală, după ce am discutat cuprinzător această problemă, decidem următoarele: întrucât libertatea câștigată este departe de a fi asigurată , iar şacalii poporului şi vampirii revoluţiei din ceas pentru o oră, din minut în minut, aşteaptă un moment oportun pentru a înghiţi libertatea pe care au câştigat-o, iar din moment ce duşmanii revoluţiei au deja complet s-au organizat aici, până la o răscoală armată, și astfel împiedică [cauza] transferului puterii către Sovietul Soldaților, Muncitorilor și Deputaților Țăranilor și, prin urmare, credem că problema desființării detașamentului nostru este prematură și constatăm că detașamentul nostru nu numai că nu trebuie desființat, ci, dimpotrivă, este extrem de necesar aici, mai ales în prezent, pentru că este singura forță de luptă maritimă și servește drept sprijin ferm pentru Sovietul Muncitorilor , adjuncţii soldaţilor şi ţăranilor Pentru a face acest lucru, [este necesar] să le aducem [navele] în deplină pregătire pentru luptă, adică să corectăm și să înarmeze, iar apoi noi, marinarii, vom sta în locul nostru și vom putea aduce mari beneficii în ceea ce privește aranjarea vieții pe principii noi, iar în ceea ce privește cheltuielile, deci nu sunt relativ atât de mari și groaznice în comparație cu alte cheltuieli ale țării, iar beneficiul și meritul detașării noastre în viitor poate fi enorm ** C GA RSFSR DV, f op , d , l Copie certificată Publicat: Proceedings of the IGA RSFSR Far East T Tomsk , p - * Vezi: TsGAVMF, f r- , op I d l ** Fără semnături nr Ordinul comandantului flotilei militare Amur G G Ogilvy privind desființarea flotilei Nr februarie Comitetul Central a decis: Toate comitetele de nave, până la livrarea completă a proprietății către depozite, rămân în vigoare Comitetele navei sunt formate din trei persoane Toți comandanții navelor rămân în funcție până la lichidarea completă a navelor lor Deținătorii tuturor părților proprietății navei până la lichidarea completă a navelor lor rămân în vigoare Funcționarii, precum: șefii depozitelor comisariatului, mașinii, posturilor de artilerie și radio, clădirilor, instalațiilor plutitoare cu asistenții lor și șefii bunurilor de panificație și navigator - rămân pe loc Inginerul mecanic emblematic și inginerul naval rămân până la lichidarea completă în teren Postul de șef de cabinet se desființează Comandantul flotilei rămâne până la lichidarea completă La sediul comandantului și al Comitetului, până la lichidarea completă, aceștia rămân pe loc: stăpânul, contabilul, funcționarii de exercițiu, birourile contabile și funcționarii - Pozigun, Izmalkov, Timofeev, Damrin, Pogoditsky, Enden și Kanin Compozitorii Kurushin și Portny rămân la tipografie până la lichidare Orchestra muzicii de suflat este desființată I La infirmerie, de acum înainte până la lichidarea completă, rămân: medici - unul, asistenți medicali - doi și infirmieri - doi, cărora li se încredințează toată responsabilitatea pentru bunul aflat la infirmerie Până la lichidarea completă a flotilei, poliția rămâne cu totul Trei brutari și un mire rămân la brutărie până la lichidarea completă La cantină, până la lichidarea completă, rămâne șeful de hrănire a echipelor, bucătarii - doi, la birou - unul La centrala telefonica, pana la lichidarea completa, raman seful postului si doi operatori de telefonie Pentru dezarmarea navelor și conservarea proprietății este necesar următorul număr de persoane: a) la casa flotilei persoane b) comandanții - "- c) îngrijitori d) electricieni — „— e) pompieri persoane e) conducătorii auto —"— g) conducătorul auto —"— h) privind protectia —"— Cei care doresc să rămână în flotilă pentru închiriere gratuită sunt informați că salariul, conform ordinului de la Genmor, pentru personalul necomandant este exprimat de la la de ruble pe lună plus reglementare * cu ocazia costului ridicat pentru toată lumea, bazat pe o medie de de ruble pe lună, din toată alocația sa Apartamentele rămân temporar pe același teren Comitetele de navă sunt însărcinate să înainteze de urgență comisiei de lichidare liste cu tovarășii care doresc să rămână în flotilă la angajare gratuită până la lichidarea completă în condițiile de mai sus Comitetul navei trebuie să dea o atestare de comportament și capacitate de lucru pentru toți cei care doresc să rămână Dacă numărul celor care doresc depășește numărul persoanelor necesare lichidării și protecției (paragraful ), cei care doresc vor trage la sorți Comitetul Central rămâne în vigoare până la lichidarea completă Numărul membrilor Comitetului Central este de persoane și un reprezentant la Sovietul Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Khabarovsk, care trebuie să fie aleși de adunarea generală a echipelor dintre membrii acestui Comitet Tov Starkov, în calitate de președinte al secției alimentare, rămâne pe loc Pentru livrarea mecanismelor bărcilor care au navigat și au funcționat în anul , sunt lăsați maiștrii tuturor mecanismelor, o persoană din barcă Comandantul flotilei Ogilvy Comisarul Dumkin TsGAVMF, f r- , op , d , l Tipografie copie nr Ordinul Comitetului Special pentru Protecția Proprietății Naționale (Vladivostok) privind componența, sarcinile și funcțiile sale Nr februarie Comitetul Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților în ședința sa din ( ) februarie a acestui an A decis formarea unui Comitet Special pentru Protecția Proprietății Naționale din reprezentanții următoarelor organizații ale muncitorilor și soldaților: ) Comisia Militară a Sovietului Deputaţilor Muncitorilor şi Soldaţilor; ) port militar; ) ateliere temporare; ) Flota voluntara; ) comitetele de regiment și de echipă; ) Comitetul Central al Gărzii Roșii; ) Unirea soldaților răniți și bolnavi; * Deci în document Aparent, înseamnă bani suplimentari din cauza costului ridicat ) Consiliul şomerilor; ) Comitetul Central al Flotilei Siberiei; ) sediul cetăţii Activitatea Comitetului format este de a lua măsuri decisive împotriva jefuirii proprietăților militare, care în prezent nu aparține comandamentelor sau organizațiilor individuale, ci întregului popor muncitor al Republicii Sovietice Federative Ruse Acest jaf se exprimă în împărțirea neautorizată a proprietății situate în depozitele comisariatului, artileriei, ingineriei și sanitare, precum și în magazii de regiment, de companie și de comandă Activitățile Comitetului Special pentru Protecția Proprietății Naționale se extind și la protecția întregii compoziții de cai și a întregului material (căruțe, trăsuri, mașini, precum și echipamente de cazărmi) Comitetului i se acordă dreptul nelimitat de a verifica efectiv toate bunurile garnizoanei Vladivostok, ambele situate în depozitele menționate mai sus, cât și sub jurisdicția comitetelor de soldați care servesc nevoile garnizoanei cetății Persoanele vinovate de împărțirea neautorizată a proprietății oamenilor, și cu atât mai mult de jefuirea și vânzarea acesteia, vor fi urmărite penal prin cele mai hotărâte măsuri de către Comitetul Mixt al Organizațiilor Muncitorilor și Soldaților, până la arestarea și aducerea vinovaților la un tribunal tribunal revoluționar Persoanele văzute la cumpărarea bunurilor oamenilor vor fi, de asemenea, supuse răspunderii în fața tribunalului revoluționar, cu recurgerea la arestări și confiscarea tuturor bunurilor care le aparțin - mobile și imobile Au fost alese comisii raionale care să pună în aplicare toate măsurile prevăzute de prezentul ordin Comitetul pentru Ocrotirea Proprietății Naționale, acționând în deplin acord cu Comitetul Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților, propune comitetelor locale de regiment, de companie și de comandă să execute toate ordinele atât ale comitetului, cât și ale comitetului comisiile regionale Semnături: Comitetul Militar - Greev, Bolotin al Comitetului Central al Gărzii Roșii - Iv Strode, Gr Uniunea răniților Baranov - Smirnov, Birontul Comitetului Central al Flotilei Siberiei - I Ovchinnikov Port militar - Flota de voluntari Koval - Kozhanov, Danilov Ateliere temporare - N Belov, echipă moderată - Zimakov, Yavorsky Consiliul șomerilor - Gusachuk, V Kuzmin Regimentul - Moseykin, Regimentul Naumenko - Bugaets, Kalafush Cartierul general al cetății - Popov, Blinov Președintele Comitetului Executiv al Consiliului Muncitorilor " şi adjuncţii soldaţilor Suhanov Ţăran şi muncitor februarie nr nr Decretul Comitetului executiv mixt al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok privind formarea sediului revoluționar februarie Având în vedere vremurile tulburi prin care trece Rusia revoluționară, în legătură cu ofensiva trupelor imperialismului german cu scopul de a sugruma toate câștigurile revoluției, Comitetul Executiv Mixt a înființat Cartierul General Revoluționar, format din următorii camarazi : Pyotr Nikiforov, Konstantin Suhanov, Yefim Khodanovich, Dominik Orzheshko, Alexander Shchevev, pe care i-a instruit să primească toate măsurile pentru păstrarea ordinii revoluționare în orașul Vladivostok și împrejurimile sale Toate unitățile militare ale garnizoanei Vladivostok, Flotilei Siberiei și Gărzii Roșii sunt subordonate cartierului general revoluționar Președintele Comitetului Executiv K-Sukhanov » Țăran și muncitor, februarie Nr Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S nr Telegramă de la Yudin, președintele interimar al Comitetului pentru transportul navelor Shilka, către Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiei despre reținerea navei de către autoritățile japoneze * Kobe februarie ora de minute „Shilka” este reținută de autoritate (guvern) ** Cere consulului japonez să telegrafieze imediat autoritățile locale pentru a elibera nava Motivul este mizeria făcută de comandant, care refuză să meargă la Vladivostok și a refuzat să predea nava președintelui comitetului Yudin TsGAVMF f r- , op , d l Telegramă formă * Textul telegramei este în limba engleză săracă, traducerea este dată pe spatele formularului telegrafic ** Deci în document Așa este – autoritățile nr Telegramă de la Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiei către Comitetul de transport naval „Shilka” cu o propunere de alegere a unui nou comandant de navă Nu mai devreme de februarie * Se propune alegerea unui nou comandant Dacă nu există ofițeri de încredere, aceștia vor fi imediat expulzați Telegraf câte ai nevoie Centroflot are nevoie de asistența consulului din Kobe pentru ieșirea rapidă a Shilka către Vladivostok** În funcție de rezultatele acestei încercări, vor fi emise ordine urgente Comisarul de flotilă Teplyakov Președintele Comitetului Central Neliubin TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Apel al Comitetului Regional din Orientul Îndepărtat al Sovietelor Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor și autoguvernărilor către muncitorii din Orientul Îndepărtat, cu un apel de a lua măsuri decisive pentru eliminarea rebeliunii contrarevoluționare din orașul Blagoveșcensk Nu mai devreme de martie *** Tovarăși! Și țara noastră îndepărtată **** nu a trecut de războiul civil În ciuda perioadei grele trăite de Patria Mamă, înconjurată de un inel de fier de dușmani, o armată de speculatori, oameni bogați, Gărzi Albe și Sute Negre au arestat Congresul Țăranilor din Amur și Sovietul Deputaților Muncitorilor și Soldaților de la Blagoveșcensk ticăloșii trădători nu se opresc la nimic Contrarevoluționarii știu bine că războiul fratricid de la Blagoveșcensk poate provoca intervenția puterilor străine, dar ei o provoacă în mod deliberat Ei vor ca revoluția rusă să fie zdrobită de cizma imperialismului internațional Tovarăși muncitori, țărani, marinari și soldați! Fiți vesele, vegheați asupra revoluției, fiți gata în orice moment să luați armele la chemarea sovieticilor * Datat conform doc nr ** Vezi: TsGAVMF, f r- , op , d l *** Date din timpul acțiunii contrarevoluționare de la Blagoveșcensk **** Deci în document adjuncţii muncitorilor, soldaţilor şi ţăranilor Păstrează ordinea și calm! Au fost luate deja măsuri decisive pentru eliminarea aventurii criminale de la Blagoveșcensk Orice încercare a Sutei Negre de a începe o luptă împotriva sovieticilor va fi înăbușită cu brutalitate și fără milă Să-și vină în fire cei care au început lupta ticăloasă și ticăloasă împotriva Sovietelor Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor nu fără ajutorul străinilor Cetăţeni! De organizarea și disciplina noastră depinde soarta regiunii și a revoluției Patria noastră este în pericol de moarte, dușmanii din toate părțile sunt gata să o sfâșie Păstrează același calm, calm În acest moment, toți cei în care bate inima unui cetățean și a unui revoluționar trebuie să fie la locul lui cu armele în mână pentru a apăra cuceririle noastre Comitetul Regional din Orientul Îndepărtat TsGA RSFSR DV, f , op d , l Tipografie copie Publicat: Dalsovnarkom ( - ) Habarovsk , p - nr Hotărârea adunării generale a lucrătorilor portului militar Vladivostok privind inadmisibilitatea eliminării controlului muncitorilor asupra activităților întreprinderilor * martie Noi, muncitorii portului militar, ne-am adunat și am discutat ultimatumul Comitetului Bursei de Valori privind abolirea controlului muncitorilor asupra producției și industriei și l-am auzit pe reporterul, tovarășul Yemelyanov, cu privire la decizia Comitetului Executiv al Sovietul Deputaților Muncitorilor și Soldaților să lupte până la ultima picătură de sânge, noi, muncitorii portului militar, jurăm că dacă trebuie să murim pentru apărarea Sovietului și control, atunci la prima chemare a sovieticilor vom ieși la luptă și în același fel vom ieși la baricade pentru eliberarea deplină a poporului muncitor Țăran și muncitor, martie, nr * Vezi nota nr nr Mesaj de la un membru al Comitetului Regional al Sovietelor și Autoguvernelor din Orientul Îndepărtat, M I Gubelman, despre participarea activă a marinarilor în lupta muncitorilor împotriva rebeliunii contrarevoluționare de la Blagoveșcensk Cel târziu la martie * Sunt acum de pe front și raportez că întreaga țărănime a raionului și a satelor locale a declarat, la figurat vorbind, „război sfânt” și a mobilizat fără excepție pe toți oamenii capabili să poarte arme Ei aduc pâine coptă, ei aduc carne Nu mă așteptam la un asemenea entuziasm, la atâta hotărâre în lupta lor nici măcar într-un vis Cu toate acestea, cazacii au stat la început exclusiv de partea burgheziei, dar deja, în timpul ofensivei împotriva lui Blagoveșcensk, camarazii care au fugit din raportul de captivitate, cazacii au o scindare Astfel, această luptă s-a transformat într-o luptă a țăranilor, împreună cu muncitorii, marinarii și soldații, împotriva burgheziei și a Junkerilor, cazacii clatinați deja Trebuie să spun că țăranii înarmați care sosesc își exprimă indignarea împotriva burgheziei Toate recunoașterile sunt efectuate de țărani pe proprii cai Conducătorii luptei sunt marinarii Bunei Vestiri Iată poza în care are loc această luptă În total, pe frontul forțelor noastre sunt cel puțin mii de oameni, dacă ar exista arme, atunci ar mai putea fi recrutați câteva mii de țărani voluntari Ei raportează de pe front că jumătate din orașul Blagoveșcensk este în mâinile Gărzilor noastre Roșii și că poziția noastră este favorabilă Trupele revoluţionare se grăbesc în luptă Cazacii și Gărzile Albe jefuiesc orașul La Blagoveshchensk a fost anunțată mobilizarea tuturor bărbaților sub de ani, cei care refuză sunt arestați și luați Mulți dezertori în trupele sovietice Ei spun că cazacii și oficialii au jefuit Banca de Stat Cazacii au luat caii și îi scot din oraș, refuzând să servească drept călăi Cartierul general revoluționar a decis: la ora dimineața pe martie deschiderea ostilităților Orașul așteaptă un semnal Tovarășii noștri de armată cer o acțiune imediată, în special țăranii, care au venit din sate întregi, de la mic la mare, la sediul revoluționar și speră să instaureze o ordine revoluționară strictă prin transferarea puterii către Sovietul Muncitorilor și Țăranilor 'Deputați Membru al Consiliului regional Gubelman Știri din Orientul Îndepărtat martie Nr Publicat: Dalsovnarkom pp - * Datat conform conținutului documentului nr Apel al sediului armatei revoluționare din Blagoveșcensk către toți cetățenii orașului în legătură cu lichidarea rebeliunii contrarevoluționare martie Tovarăși și cetățeni! Trupele sovietice populare, convocate de susținătorii vechiului sistem, au zdrobit Garda Albă Cartierul general al armatei revoluționare își are sarcina de a lupta împotriva tuturor forțelor întunecate care acționează sub masca trupelor revoluționare, efectuând percheziții neautorizate ale cetățenilor din Blagoveșcensk și insultând onoarea armatei sovietice Cartierul General al Armatei declară că nimeni nu are dreptul să facă percheziții și arestări fără permisiunea Comitetului Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor Oricine încalcă această ordonanță va fi arestat și urmărit penal Cartierul general al armatei solicită tuturor cetățenilor care dețin arme să prezinte informații despre acest lucru Comitetului Executiv Toți cei care au arme și nu sunt incluși pe listele armatei revoluționare trebuie să se înscrie imediat la detașamentele de trupe sovietice organizate pentru protejarea orașului Populația este chemată la muncă de zi cu zi pașnică și la stricta ascultare de ordinele comandamentului armatei și ale Comitetului Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor, Soldaților și Țăranilor Tovarăși și cetățeni! Armata revoluționară, după ce a ocupat Blagoveșcensk și l-a curățat de dușmanii poporului, își stabilește ca „a doua sarcină să protejeze averea poporului de a fi jefuită de tâlhari și tâlhari Prezidiul Cartierului General al Armatei Revoluţionare PAHC colecție de fluturași Tipografie copie Publicat: Dalsovnarkom pp - nr Din procesul-verbal al reuniunii Comitetului Regional al Sovietelor și Guvernelor Locale din Orientul Îndepărtat privind repararea ambarcațiunilor plutitoare din Flotilei Amur Nr martie Au fost prezenți Kalmanovich, Fedorets, Korenev, Kalnin, Lazarev, Lynn as, Shchepetnov și Nosok [Ascultat:] Despre Flotila Râului Amur Comitetul regional a decis să părăsească mai multe canoniere Dar, având în vedere faptul că flota comercială a fost naționalizată, trebuie lăsați mai mulți muncitori pentru a repara aceste nave [Rezolvat:] Propuneți lucrătorilor bazei să înceapă imediat lucrările la repararea canonierelor și a ambarcațiunilor plutitoare secretar G Abrosimov Știri din Orientul Îndepărtat aprilie Nr Publicat: Dalsovnarkom pp - nr De la telegrama Comitetului Regional al Sovietelor și Autoguvernărilor din Orientul Îndepărtat la V I Lenin despre necesitatea ca canonierele să rămână pe Amur pentru a proteja puterea sovietică martie * Pentru a menține puterea sovietică, Kraisovdep a lăsat patru canoniere pe Amur pregătite pentru luptă Deschideți urgent un împrumut în valoare de milioane pe an (pentru întreținerea acestuia din urmă), nevoia de canoniere este mare Telegraf Tovarășul președinte al Kraisovdepa Kalmanovich TsGAOR, f , op , d , l Telegramă panglică Publicat: Dalsovnarkom, S nr Din procesul-verbal al ședinței adunării generale a Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Vladivostok privind înființarea sediului Armatei Roșii Nr martie Auzit: Cu privire la înființarea sediului Armatei Roșii Tov Khodanovich relatează despre ședința desfășurată cu privire la organizarea sediului Armatei Roșii, la care s-a decis crearea unui cartier general în următoarea componență: trei [reprezentanți] din Comisariatul Militar, doi din Garda Roșie și doi din Siberia Flotilă * Textul despre situația financiară și economică din Regiunea Amur a fost omis Hotărât: să aprobe proiectul de creare a sediului Armatei Roșii Președintele Raev Tovarășul președinte Stepanov-Brodsky Secretari Rabizo Kadiz Note: „Copii către Izvestia și Pravda ca material”* „Tovarăşe Latsis / V" ** TsGAOR URSS, f , op , d , l - Copie certificata nr Apelul lui K A Sukhanov privind debarcarea trupelor armate japoneze la Vladivostok aprilie dimineata Circular Toate orașele Republicii Ruse Ieri dimineață, aprilie, biroul japonez din Ishida a fost atacat de un grup de bărbați înarmați, doi japonezi au fost uciși și unul rănit Acest eveniment a agitat foarte mult autoritățile japoneze În această dimineață, aprilie, trupele japoneze au debarcat Doar japoneza A fost lansat următorul apel: „Cetățeni, eu, comandantul escadronului japonez, am un sentiment profund pentru situația actuală din Rusia și doresc eradicarea imediată a conflictelor civile și implementarea strălucitoare a revoluției Prin urmare, până acum, el a evitat absolut să întreprindă orice acțiuni, cum ar fi amestecul în politica internă a Rusiei sau sprijinirea unuia sau altui partid politic sau presiune, deoarece astfel de acțiuni împiedică inutil punerea în aplicare a revoluției și interferează cu capacitatea de a face adecvate [decizii] Văzând că, din cauza faptului că organele proprii, cărora le este încredințată menținerea securității în oraș, sunt în dezordine, în prezent nu există ordine în oraș, iar orașul a ajuns într-o astfel de situație încât pare să nu aibă polițist, nu m-am putut abține să nu-mi fac griji pentru viața și proprietatea cetățenilor Imperiului Japonez și a puterilor Concordului care trăiesc în oraș Din păcate și în mod neașteptat, acum, în plină zi, în oraș a avut loc uciderea și rănirea a trei japonezi, ceea ce m-a forțat să îmi asum responsabilitatea pentru protejarea vieții și proprietăților supușilor Imperiului Japonez și, prin urmare, sunt forțat să aterizez o forţă de debarcare care mi-a fost încredinţată * Semnătura și data lipsesc ** Semnătura este ilizibilă escadrilă și iau măsurile pe care le consider potrivite Am cerut instrucțiuni de la Guvernul Imperial Japonez cu privire la direcția ulterioară Cu toate acestea, din moment ce măsurile luate sunt pentru protejarea supușilor japonezi, declar încă o dată că nutrez cu căldură o prietenie profundă și simpatie pentru autoritățile ruse și pentru poporul rus și nu am nici un alt gând și dorință ca poporul rus să nu-și facă griji pentru nimic și , așa cum de obicei se ocupă de treburile lui aprilie Taisio Contraamiralul Hiroharu Kato, comandantul escadronului japonez Noi, polițiștii, am luat măsuri de căutare a infractorilor, până acum fără succes Caracterul neobișnuit al atacului de dimineață și fără jaf sugerează un cadru politic Rusia Muncitoare! Falsitatea proclamației citate a amiralului japonez Kato indică clar o violență care nu putea fi efectuată înainte, dar acum, după uciderea misterioasă a doi japonezi, este posibil Instrucțiunea de a ajuta revoluția rusă prin debarcare este o minciună ticăloasă” Nu cunoaștem atitudinea altor consulate față de debarcare Acțiunile amiralului Kato, aparent, sunt independente Este necesar să pună la pilori Duma orașului Vladivostok, compusă din menșevici și socialiști-revoluționari de dreapta, care, într-un recurs emis pe martie, după acuzații calomnioase și atacuri asupra sovieticului, a declarat necesitatea ajutorului extern revoluției | ° Președintele Sovietului deputaților din Vladivostok Suhanov TsGASA, f /, op /, d l - Copie Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye pp - nr Mesajul guvernului sovietic despre începutul intervenției japoneze în Orientul Îndepărtat aprilie Mesajul guvernului Atac împotriva Rusiei din est Japonia a lansat o campanie împotriva Republicii Sovietice, debarcând trupe la Vladivostok Anglia pare să calce pe urmele Japoniei Din Siberia, a fost primit un mesaj de la autoritățile sovietice din Vladivostok și Irkutsk că amiralul Kato, comandantul flotei japoneze, a debarcat trupe la Vladivostok și a făcut apel Apelul contraamiralului X Kato către locuitorii din Vladivostok opibl Documente de politică externă a URSS T M S - Eu IO populației locale, informându-i că Japonia preia protecția ordinii Ca motiv al aterizării, este indicată uciderea a doi japonezi de către persoane necunoscute la Vladivostok * Guvernul sovietic nu știe nimic în acest moment despre această crimă, cauzele ei, situația și autorii Dar el știe, așa cum știe întreaga lume, că imperialiștii japonezi se pregătesc de câteva luni pentru o debarcare la Vladivostok Presa guvernamentală japoneză a scris că Japonia a fost chemată să restabilească ordinea în Siberia la Irkutsk și chiar la Urali Autoritățile japoneze căutau pretexte potrivite pentru invazia lor prădătoare asupra teritoriului rus La Statul Major din Tokyo s-au inventat relatări groaznice despre statul Siberiei, despre rolul prizonierilor de război germani etc , etc Ambasadorul japonez la Roma declara în urmă cu câteva săptămâni că germanii capturați sunt înarmați și se pregătesc să pună mâna pe calea ferată siberiană Acest mesaj a făcut înconjurul presei din întreaga lume Autoritățile militare ale Republicii Sovietice au trimis ofițeri britanici și americani de-a lungul liniei siberiei și le-au oferit toate oportunitățile de a se convinge de falsitatea raportului oficial japonez Când acest argument a fost eliminat din mâinile imperialiștilor japonezi, ei au fost nevoiți să caute alte motive Uciderea a doi japonezi a fost, din acest punct de vedere, cea mai oportună Pe aprilie a avut loc asasinatul, iar pe aprilie, amiralul japonez, fără să aștepte vreo anchetă, a făcut deja debarcarea Cursul evenimentelor nu lasă loc de îndoială că totul a fost pregătit din timp și că uciderea provocatoare a doi japonezi a fost o parte necesară a acestei pregătiri Astfel, a izbucnit greva imperialistă de mult pregătită din Est Imperialiștii Japoniei vor să înăbușe revoluția sovietică, să taie Rusia din Oceanul Pacific, să pună mâna pe întinderile bogate ale Siberiei și să înrobească muncitorii și țăranii siberieni Japonia burgheză acționează ca un inamic de moarte al Republicii Sovietice Care este programul de acțiune pentru celelalte guverne ale Antantei: America, Anglia, Franța, Italia? Până acum, politica lor față de complotul de prădător al Japoniei a fost în mod clar vacilante Se pare că guvernul american s-a opus invaziei japoneze Dar acum situația nu mai poate rămâne incertă Anglia a debarcat trupe după Japonia Înseamnă asta că Anglia va merge mână în mână cu Japonia în distrugerea Rusiei? Această întrebare trebuie adresată guvernului britanic cu toată categoricitatea Aceeași întrebare ar trebui adresată reprezentanței diplomatice a Statelor Unite și a altor țări din Concord Cutare sau cutare răspuns și, cel mai important, cutare sau cutare acțiune a țărilor aliate, va trebui în mod necesar să aibă o importanță deosebită pentru politica internațională imediată a puterii sovietice * Vezi doc nr În timp ce ia măsuri diplomatice adecvate, guvernul sovietic le ordonă în același timp sovieticilor din Siberia să reziste oricărei intruziuni forțate pe teritoriul Rusiei Muncitori și țărani! Cetăţeni cinstiţi! Un nou test teribil vine din Est În interiorul țării, forțele întunecate își ridică capul Burghezia Siberiei întinde mâna către tiranii străini Duma orașului Vladivostok, compusă din menșevici și socialiști-revoluționari de dreapta, a adoptat o rezoluție prin care saluta invazia armată a Japoniei* În efortul de a înăbuși revoluția rusă, de a-i lipsi pe muncitori și țărani de putere, pământ, control asupra producției, burghezia rusă și slujitorii ei, menșevicii și socialiștii-revoluționari, acționează de concert cu prădătorii japonezi Respingerea invaziei japoneze și lupta fără milă împotriva agenților și complicilor lor din interiorul țării este o chestiune de viață și de moarte pentru Republica Sovietică, pentru masele muncitoare din toată Rusia Decretele puterii sovietice T II M , S - nr Din procesul-verbal al ședinței adunării generale a Sovietului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Vladivostok privind atitudinea față de debarcarea de la Vladivostok Nr aprilie președinte T Grossman Tovarășul președinte Stepanov-Brodsky Secretari vol Rabizot și Strode Agendă: Despre aterizare Ascultat: Despre aterizare Tovarășul Suhanov este vorbitorul din Comitetul Executiv Tovarăși! Se pare că este prima întâlnire a sovieticului din cele luni de revoluție când ar trebui să discutăm aici o astfel de întrebare Vom discuta aici problema unui fel de protecție pentru orașul Vladivostok * Vezi doc nr Anunțul amiralului Kato este o minciună de la început până la sfârșit, iar a face cutare sau cutare afirmație ar fi, desigur, inutil Cei mai mulți dintre voi știți că capturarea Vladivostokului nu este ceva nou, de la începutul războiului, Japonia nu știa unde să decidă, pe cine să apere și a început să protejeze popoarele de dominația germană Trebuie să subliniem că, de la începutul revoluției ruse, Japonia a recunoscut întotdeauna guvernele noastre provizorii numai după apelul miniștrilor noștri Milyukov și ultimul Tereșcenko În ceea ce privește guvernul sovietic, celelalte puteri nu au fost totuși ostile într-un fel sau altul, dar în ceea ce privește Japonia, aceasta este în măsura în care politica sa a fost discutată de alte puteri, ceea ce a fost scris în presa japoneză în ultima vreme, și America, iar Anglia şi Franţa au trebuit să influenţeze Japonia Iar în acest moment s-a săvârșit un act violent, pregătit din timp de sosirea instanțelor lor În ceea ce privește incidentul care a avut loc ieri dimineață, acesta este cel mai mare act de violență și sunt sigur că majoritatea populației orașului Vladivostok este indignată de acest act și doar o parte a burgheziei este mulțumită de acest lucru act, și tot felul de societăți ruso-japoneze au pregătit situația prezentă făcând acest fapt în birourile lor Este motivul uciderii a trei japonezi? Aceasta este doar o ocazie în care și-ar putea folosi toată puterea în pregătirea acestor obiective Imperialistul japonez a început să se simtă înghesuit acasă, în Coreea și China Și acum întrebarea este în fața noastră - ce să facem, japonezii nu vor pleca de aici și nu-i putem învinge înarmați din cap până în picioare, este imposibil să-i împingem afară de aici Desigur, putem oferi o garanție că cetățenii lor vor fi în siguranță, dar asta nu termină problema, o provocare poate fi făcută oricând și oriunde Nu voi ascunde ce se presupune că trebuie făcut aici: se pare că este va fi propusă autorităților locale să elibereze funcționarii din închisori Iar scriptura lui Kato de a nu se amesteca în viața interioară nu mai este valabilă Consiliul trebuie să rămână în poziţia sa anterioară, doar forţa baionetei ne poate împrăştia Rezolvat: Sovietul deputaților muncitori din Vladivostok, după ce a discutat problema debarcării unei forțe armate de debarcare japoneze și britanice în orașul Vladivostok, decide: ) să rămână în fosta lor poziție sovietică; ) protestează cu fervoare și energic împotriva debarcării, stigmatiză aspirațiile prădătoare ale burgheziei acestor țări și invită întreaga populație muncitoare și săracă atât a Orientului Îndepărtat, cât și a întregii Rusii să protesteze împotriva violenței odioase comise împotriva noastră și a revoluției ruse În plus, ținând cont de tâlhăria și tâlhăria recent crescute în oraș, Consiliul îndrumă Comitetului Executiv să ducă împotriva lor o luptă fără milă, fără a se opri la nicio măsură în acest sens În concluzie, Sovietul declară că, în fața pericolului iminent, va păzi ferm asupra oamenilor muncii și va apăra drepturile suverane ale Marii Republici Ruse Trăiască puterea sovietică! * Președinte Grossman Tovarăș Președinte Stepanov-Brodsky Secretari Tovarăși Rabizot, Strode TsGAOR URSS, f , op , d , l !- Copie certificata Kg Directivele lui V I Lenin către Sovietul deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok privind organizarea luptei împotriva intervenționștilor aprilie La Irkutsk (pentru Vladivostok) este necesar să telegrafați prin fir direct: Considerăm situația ca fiind foarte gravă și îi atenționăm pe tovarăși în cel mai categoric mod Nu vă faceți iluzii: probabil că japonezii vor avansa Este inevitabil Vor fi ajutați, probabil, de toți aliații fără excepție Prin urmare, trebuie să începem să ne pregătim fără cea mai mică întârziere și să ne pregătim serios, să ne pregătim cu toată puterea Cea mai mare atenție ar trebui acordată retragerii, retragerii, îndepărtării corecte a proviziilor și a materialelor feroviare Nu vă stabiliți obiective nerealiste Pregătiți subminarea și explozia șinelor, retragerea vagoanelor și locomotivelor, pregătiți câmpuri de mine lângă Irkutsk sau în Transbaikalia Anunțați-ne de două ori pe săptămână exact câte locomotive și vagoane au fost scoase și câte au mai rămas Fără aceasta, nu credem și nu vom crede nimic Nu avem bancnote acum, dar din a doua jumătate a lunii aprilie vor fi multe, dar ne vom condiționa ajutorul de succesul tău practic în scoaterea vagoanelor și locomotivelor cu abur din Vladivostok, în pregătirea aruncării în aer a podurilor etc Lenin Lenin V I Full col vis T S * Decret publ : Lupta pentru putere a sovieticilor în Primorye pp - nr Extras din procesul-verbal al adunării generale a Uniunii Muncitorilor din Cargo din Portul Vladivostok prin care se cere retragerea imediată a debarcării japoneze și încetarea tulburărilor din oraș Nr aprilie Adunarea generală a Uniunii Muncitorilor de Marfă din Portul Vladivostok, după ce a discutat întrebările despre debarcarea și dezordinea din oraș, a decis să declare cel mai înflăcărat protest împotriva amestecului în treburile noastre de familie de către pământul înflorit al soarelui răsare, frumos Japonia, care și-a exprimat ieri devotamentul, loialitatea, prietenia și simpatia poporului rus, care chiar a doua zi a luat armele împotriva aceluiași popor Condamnăm un astfel de act rușinos și odios al unui vecin binevoitor - în persoana amiralului Kato și solicităm retragerea imediată a forței de debarcare Declarăm același lucru în raport cu Anglia, căci în niciun caz debarcarea nu poate fi baza pentru uciderea unuia și rănirea a doi supuși japonezi Cazuri similare s-au întâmplat în trecut și în alte țări Rusine jandarmilor revolutiei mondiale! În ceea ce privește ordinea în oraș, s-a decis să se reproșeze autoguvernării orașului pentru că nu a luat măsuri decisive pentru înăbușirea violenței comise, iar din moment ce autoguvernarea orașului, împreună cu burghezia, s-a angajat doar în persecuții împotriva Partidul sovietic și cel bolșevic, desigur, nu a fost timp să deschidă ochii asupra elementului criminal al crimei și jafului Acest lucru a subminat în cele din urmă autoritatea consiliului și a dus la faptul că ne-am trezit în fața unei forțe de debarcare Cerem Comitetului Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor să se ocupe de apărarea orașului și să înlăture toate tulburările în cel mai nemilos și mai viguros mod Toată puterea din oraș revine Sovietului Deputaților Muncitorilor Presedinte Posii * Secretar V Ruban Țăran și muncitor II aprilie, nr * Gak în ziar nr Ordinul Comitetului Central al flotilei militare siberiei către artileristul șef al portului militar Vladivostok privind eliberarea de muniție pentru expediere la Nikolsk-Ussuri Iski nr aprilie Comitetul Central cere acum să se ia măsuri viguroase pentru eliberarea din Orașul Mină și încărcarea cărucioarelor: de cutii cu curele de mitraliere, de cartușe pentru trei rigle rusești, de cartușe pentru puști japoneze și de cartușe pentru revolverele Nagan Trimite toate acestea la docul uscat, unde este necesar să se încarce în vagoane pentru a fi expediate la Nikolsk-Ussuriysk Președintele Secretarului Comitetului TsGAVMF, f r- , op I, d , l Vacanta nr Certificat eliberat de Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiei pentru dreptul de a înarma distrugătorul „Alarmant” în legătură cu debarcarea intervenționistă Nr aprilie Acest lucru a fost dat marinarilor Nikolai Pozdnikov, Maxim Cernikovici și Nikolai Maslov prin faptul că au fost instruiți de către Comitetul Central să înceapă imediat să înarmeze minele Alarming și să producă una în cel mai scurt timp posibil Oamenii necesari pentru îndeplinirea cu succes a sarcinii menționate mai sus sunt asigurați de Nikolai Pozdnikov Pentru Președinte * Secretar TsGAVMF, f r- , op , d , l Vacanta * Semnătura este ilizibilă nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului executiv al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok privind șederea debarcării japoneze în oraș și alegerea reprezentanților la sediul Armatei Roșii Nr aprilie președinte tovarășul Suhanov secretar tovarăș Kadys Membrii au fost prezenți Stepa dar în cue Brod, Jordan, Rabizo, Utkin, Skvirsky, Abramov, Grossman și Nikiforov Ascultat: Tov Sukhanov raportează că a fost primit un mesaj de la Centrosibir că Siberia a fost declarată conform legii marțiale | Moscova a emis un ordin de a efectua evacuarea * Japonezii din oraș se comportă sfidător - fac căutări arbitrare, iau arme, încearcă să filmeze planuri și să fotografieze cetatea Seful politiei a fost instruit, pe baza unui ordin neanulat asupra cetatii, sa nu permita filmarea de planuri si fotografii Auzit: Cu aprobarea Cartierului General Roșu Tov Suhanov anunță candidații propuși din Flotila Siberiană, Comisariatul Militar și Garda Roșie și schițează un alt candidat - tovarăș Drogaşevski Hotărât: să aprobe Cartierul General Roșu ca parte a TT Yakovlev, Mazurov, Hodanovich, Sibirtsev, Drogashevsky cu candidatul lor, tovarășul Borodavkin Având în vedere faptul că candidații nominalizați de Gărzile Roșii Makarov și Shalka sunt necunoscuți de Comitetul Executiv, acesta nu își poate asuma responsabilitatea morală pentru aprobarea acestora și invită Comitetul Central al Gărzii Roșii să prezinte informații detaliate despre acești candidați în scris prin Vineri, după care această problemă este din nou adusă în discuție Comitetului Executiv Președintele Sukhanov Secretar Kadys TsGAOR URSS f op , d , l - Copie certificata * Vezi doc L? Lro Telegrama Colegiului Comisariatului Poporului pentru Afaceri Navale către Statul Major Naval despre anularea deciziei de desființare a Flotilei Amur Nr aprilie Conform instrucțiunilor Consiliului Militar Suprem , lichidarea Flotilei râului Amur este anulată Colegiul Comisariatului Naval dispune acum să se ia măsuri pentru a face * pregătirea pentru plutire și luptă a tuturor navelor flotilei, care au motoarele și armele nedemontate Transferul flotilei către Kraevdepu a fost respins categoric de Consiliul Militar Suprem Raskolnikov TsGAVMF, f r- , op , d , l Telegramă formă Telegramă de la vicepreședintele sovieticului Vladivostok P M Nikiforov către Statul Major Naval despre situația de la Vladivostok în legătură cu debarcarea japoneză Nr aprilie Poziția Vladivostokului în legătură cu debarcarea nu s-a schimbat, doar nemulțumirea maselor s-a intensificat, luăm măsuri pentru a preveni răspândirea acțiunilor japonezilor din cadrul declarat de aceștia oficial Japonezii se străduiesc să stabilească relații cu Sovietul sub masca relațiilor economice Acționăm cu atenție Anglo-America așteaptă Tovarășul președinte al Sovietului deputaților Nikiforov Rezoluție: „Transfer Altvater la Moscova Berens /IV” iGAVMF, f r- , op , d , l Telegramă formă * Deci în document № Circulară privind portul militar Vladivostok privind înființarea Consiliului portului, sarcinile și componența acestuia numarul aprilie Potrivit hotărârii ședinței comune a Consiliului Adjuncților Muncitorilor din Comitetele: Portul, Flotila Siberiei Centrale și Direcția Faruri și Piloți din Oceanul de Est, în locul comandantului Portului Vladivostok, organism colegial se înființează denumit Consiliul Portului Militar Vladivostok, care, conducând portul militar Vladivostok din punct de vedere economic și financiar, este organul de control al Flotilei Siberiei, al uzinei portuare, al Direcției Faruri și Piloților Oceanului de Est, Hidrografic Expediția Oceanului de Est și a Spitalului Marin Colegiul este format din reprezentanți aleși din comitetele: port, Flotila Siberiei Centrale și Direcția Faruri și Piloți, câte două persoane din fiecare Consiliul a inclus: de la comitetul portuar Krylov și Shlychkov, de la Comitetul central - Stepanov și Mazurov și direcția - Astafiev și Sapunov Krylov a fost ales președinte al Consiliului, Mazurov a fost ales vicepreședinte și Astafiev a fost ales secretar Consiliul a început să îndeplinească funcții pe aprilie Președintele Consiliului de Administrație Tovarășul Președintelui Secretar TsGAVMF f r- , op , d I, l , vacanta nr Raport al șefului Direcției Principale a Statului Major General N M Potapov către Comisariatul Poporului pentru Afaceri Maritime privind necesitatea studierii și dotării rutei maritime de-a lungul coastei de nord a Siberiei Nr / aprilie Având în vedere viitoarele lucrări geodezice și hidrotopografice privind dotarea căilor maritime din această primăvară, este necesar, din punct de vedere național și militar, în primul rând studierea și îmbunătățirea condițiilor de navigare de-a lungul Rutei Mării Nordului din porturile Europei Rusia prin Marea Kara până la gurile râurilor Yenisei, Ob și Lena pentru a stabili comunicații maritime urgente Problema posibilității efective de utilizare a acestei rute în prezent nu mai ridică îndoieli și a fost examinată în detaliu încă din la Ministerul Comerțului și Industriei Semnificația națională a Rutei de Nord este cunoscută, dar aici este suficient să repetăm pe scurt că instituirea unor călătorii urgente cu aburi până la gurile râurilor Ob, Yenisei și Lena va provoca o ascensiune culturală generală și o revigorare a vieții comerciale și industriale a Siberiei de Vest şi va facilita exploatarea uriaşelor resurse naturale ale Siberiei prin exportul lor pe pieţele europene În plus, echiparea Rutei Mării Nordului, în legătură cu echiparea căilor navigabile de-a lungul râurilor Yenisei și Ob, va lega strâns și indisolubil Mongolia de Rusia prin interese economice și beneficii comerciale, care este sarcina noastră firească Din punct de vedere al intereselor pur militare, dotarea Rutei Mării Nordului are următoarea semnificație: a) traseul maritim junior va fi un traseu auxiliar pentru cele neurgente x mărfuri voluminoase transportate din Rusia europeană în Siberia Centrală, ceea ce va facilita foarte mult activitatea rețelei feroviare, în special a Căii Ferate Siberiei; b) ascensiunea vieții culturale, prin intensificarea colonizării, comerțului și industriei regiunilor bogate, dar puțin populate din Siberia Centrală, va crea condiții favorabile armatelor noastre care operează împotriva Chinei și Japoniei, formând un spate mai bogat decât pare acum; c) dezvoltarea Rutei Mării Nordului, în legătură cu îmbunătățirea condițiilor de navigație de-a lungul râurilor Ob și Yenisei (cu accesul navelor maritime în orașul Yenisisk), va lega economic și politic Mongolia de Rusia, care este de o mare importanță strategică, deoarece Mongolia, cu vastele sale deșerturi fără apă care separă Siberia de Est pe mai bine de de verste de China Centrală, dens populată, protejează în cel mai bun mod granița noastră de acțiunile active ale Chinei Astfel, atât din punct de vedere la nivel național, cât și din punct de vedere pur militar, Traseul Mării Nordului are o importanță atât de mare încât echipamentul său timpuriu nu ar trebui să fie amânat de niciun cost bănesc În al doilea rând, este necesar să se exploreze și să se îmbunătățească rutele maritime de-a lungul coastei Mării Okhotsk și a Regiunii Primorsky Dar, ținând cont de faptul că soluționarea acestor probleme este strâns legată de problemele generale de apărare a regiunilor din Orientul Îndepărtat (de exemplu, adâncirea barei de la gura râului Amur), considerente privind necesitatea de a lucra la îmbunătățirea rutelor maritime în apele Mării Okhotsk și Mării Japoniei poate fi exprimată numai după dar o viziune fundamentală asupra sarcinilor noastre în Orientul Îndepărtat și apărarea coastei Orientului Îndepărtat, corespunzătoare condițiilor schimbate ale existenței Rusiei Șeful Statului Major General N Potapov I D Primul Infernător General al Statului Major General S Kuznetsov Rezoluții: „Genmore și hidrografia să dezvolte în primul rând această problemă și să înainteze spre aprobare Colegiului o înaintare corespunzătoare Consiliului Comisarilor Poporului Pentru comisarul poporului Raskolnikov /IV- ” „Sunt pe deplin de acord și consider că este necesară implementarea lui M Bonch-Bruyevich cât mai curând posibil /IV” Litter: „Copie trimisă la Departamentul Hidrografic Marin nr /V— "* TsGAVMF f r- , op /, d l - Scenariul nr Atitudinea Comitetului Executiv al Sovietului Adjuncților Muncitorilor și Soldaților din Vladivostok la Administrația Portului Militar Vladivostok cu privire la aprobarea noului steag al RSFSR aprilie ** Am primit o telegramă de la Comisarul pentru Afaceri Externe prin care se aprobă steagul roșu național și militar cu inscripția: „Republica Federativă Socialistă Rusă” Informand despre cele de mai sus, propunem inlocuirea steagurilor Președintele Sukhanov Secretarul Siberienilor ZZ/ RSFSR DV f r- , op /, d l Original * Lipsește semnătura ** Date de la momentul primirii atitudinii în Biroul portului militar Vladivostok comanda nr Din raportul ziarului „Banner roșu” despre desființarea unui detașament de muncitori și marinari din Vladivostok pentru a lupta împotriva bandelor Semenov mai A fost un moment solemn, plin de bucurie Muncitorii din Vladivostok și Khabarovsk s-au dus să-și apere revoluția muncitorilor și țăranilor Marinarii flotilelor din Siberia și Amur stăteau în față, urmați de soldați ai Armatei Roșii, Gărzile Roșii Toți strânseră strâns puștile în mâini, ochii le ardeau de focul sacru al răzbunării asupra banditului Semyonov Bannerele flutură cu mândrie Președintele comitetului regional ține un discurs „Tovarăși”, spune el, „revoluția din Orientul Îndepărtat este în pericol Banditul Semyonov, care a recrutat ofițeri expulzați din regimente, bandiți ca el, cazaci tăiați și alți oameni întunecați, fără scrupule, japonezi, tunuri și mitraliere, s-a deplasat împotriva noastră, împotriva revoluției noastre Vrea să-i ia toate libertățile pe care le-a câștigat, pământul și controlul muncitorilor, vrea să distrugă cu focul și sabia tot ceea ce oamenii muncitori au câștigat cu sânge Tovarăși, sperăm că veți apăra cu curaj și hotărâre revoluția, veți pedepsi banditul Semyonov și adepții săi, veți aduce vești fericite că cauza sfântă a poporului a fost salvată, că inamicul a fost distrus, rădăcinile lui au fost smulse pentru totdeauna Ca răspuns se aude un „ura” puternic, iar luptătorii jură să se răzbune pe tâlharii obrăznici într-un mod demn Vorbește și reprezentantul comitetului executiv Vladivostok El subliniază că Vladivostok a fost întotdeauna în fruntea apărării revoluției, a răspuns mereu la evenimentele de mai devreme și acum este primul care și-a trimis detașamentul roșu pentru a lupta împotriva revoluției Ține-ți tare steagul roșu care ți-a fost înmânat, vom face totul în spate pentru a-ți ajuta lupta din față și să știi că la întoarcere, noi, împreună cu soțiile și copiii tăi, vom împrăștia trandafiri și flori proaspete pe calea ta Din nou „aclamații” Din nou un jurământ Sunt mai multe discursuri Dar toată lumea se grăbește la căruțe, se grăbește să lupte Trenul pleacă, toată lumea este îngrijorată, se grăbesc să-și îmbrățișeze și să-și sărute apărătorii Ce poză grozavă și solemnă! Trenul a dispărut de la orizont și se aude un blestem asupra celor care au mers împotriva muncitorilor, țăranilor și cazacilor muncitori, împotriva revoluției socialiste Steag rosu mai Nr Publicat: Lupta pentru putere a sovieticilor din Primorye Г* t tU I ІО Г ~ Г * Vezi doc nr nr Din procesul-verbal al reuniunii Comitetului Central al flotilei militare siberiene privind trimiterea unui detașament de marinari pe frontul / Rodek pentru a organiza o respingere a detașamentelor Gărzii Albe din Kalmykov Nr mai La trimiterea unui detașament de marinari la Nikolsk-Ussuriysk și Grodekovo (decret al Consiliului Statului Major Roșu) S-a decis: numirea unui detașament de marinari ai marinei în număr de persoane: din echipajul naval siberian - de oameni, de la distrugătoarele „Brave” - , „Maleev” - , „Solid” - , "Precise" - , ps "Yakut" - , cl "Manchzhur" - , Servicii de comunicare - , de la distrugătoarele care se predau în port - , de la Pechenga SS - și orchestra echipajului naval siberian , inclusiv persoane Comisarul de flotilă Teplyakov este numit șef al detașamentului, membrul Comitetului Central Smirnov este asistentul său, Tikhvinsky este numit comandant al companiei, iar un paramedic și ordonator sunt numiți de la spitalul naval Declarația unui membru al Comitetului Central Pankratov că unii marinari ai echipei Serviciului de Comunicații nu doresc să servească în flotă, deși au semnat acordul stabilit H , din propriile motive politice S-a hotărât: având în vedere situația apărută, Comitetul Central a decis ca persoanele care au refuzat să execute ordinele Comitetului Central, cumva: să se prezinte la prima cerere în apărarea revoluției, să aresteze imediat și să trimită ca dușmani ai revoluției într-o închisoare civilă până când dosarul împotriva lor a fost examinat de o instanță revoluționară Despre instrucțiuni pentru raiduri de pază S-a hotărât: să se evidențieze mai mulți membri dintre ei, să se invite reprezentanți de la protecția raidurilor și garda principală, în plus, un reprezentant de la Cartierul General Roșu al cetății și de la protecția încărcăturii militare pentru a elabora în comun instrucțiuni pentru protectia raidurilor Președinte * Tovarăși ai Președintelui * Secretar Podachikalenko SC AVMF f r- , op /, d , l Copie certificată * Fără semnături unu* nr Din procesul-verbal al reuniunii Dalsovnarkom privind trimiterea unei pistole la Sretensk și a unui detașament la Grodekovo Nr mai Prezenți la întâlnire: Krasnoshchekov, Kalmanovich, Bushuev, Shabadin, Taishin, Medvedev, Nosok și Korenev președintele Kalmanovich secretarul Bushuev Raportul comisarului militar privind trimiterea unei pistole la Sretensk Ținând cont de situația militară din Sretensk „ , s-a hotărât: trimiterea canonierei, însoțită de un vas cu aburi, pentru a face comanda corespunzătoare flotei naționale Despre impactul asupra comisariatului militar din Vladivostok cu privire la trimiterea unui detașament la Grodekovo Dați ordin comisariatului militar din Vladivostok să ia măsuri pentru întărirea frontului Grodekovsky, având în vedere pericolul situației Știri din Orientul Îndepărtat iunie Nr Publicat: Dalsovnarkom p - nr Din procesul-verbal al ședinței comune a Comitetului executiv al Sovietului deputaților muncitorilor și soldaților din Vladivostok, Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiene, reprezentanți ai Siberiei Centrale, sediul Armatei Roșii și trupele cehoslovace pe organizație a administrației militare la Vladivostok și formarea detașamentului revoluționar cehoslovac mai Tovarășul Alyutin prezidează Tovarășul președinte A Yakovlev Despre relația organizațiilor militare din Vladivostok După o dezbatere, tovarășul Khodanovich a adoptat cu majoritate de voturi o rezoluție cu următorul conținut: Stabiliți un colegiu operațional sau strategic suprem pentru a conduce trupele generale în luptă și pentru a supraveghea pregătirea și armamentul Crearea și recrutarea Armatei Roșii și conducerea cetății urmează să fie transferate comisariatului iobagilor, în timp ce crearea forței de luptă a flotei și a Gărzii Roșii este realizată de organizațiile existente A doua rezoluție a tovarășului Erșov Adunarea generală a Comitetului Central al Flotilei Siberiei, a Comisariatului Vladivostok, a membrilor Comitetului Executiv al Consiliului Deputaților Muncitorilor și a reprezentanților trupelor cehoslovace au decis: Pentru organizarea corectă a administrației militare, se organizează forțele navale și terestre în conformitate cu decretul Consiliului Comisarilor Poporului în raport cu condițiile locale, și anume: în locul fostelor comisariate militare și a sediului roșu se organizează un singur Comisariat Militar pentru conducerea forțelor terestre în conformitate cu decretul Consiliului Comisarilor Poporului Cartierul general al Gărzii Roșii, ca direcție a rezervei armate a Gărzii Roșii, funcționează sub conducerea Comisariatului Militar Forțele navale sunt controlate de Comitetul Central al Flotilei Siberiei, care operează în zona sa independent de Comisariatul Militar Pentru a rezolva probleme importante și fundamentale, militarii organizează ședințe generale plenare ale Comisariatului Militar al Comitetului Central al Flotilei Siberiei și ale sediului Gărzii Roșii Pe probleme de natură operațional-combătativă, la momentul potrivit, se alege un conducător sau un Colegiu, care se află în comun cu Comisariatul Militar, Comitetul Central și sediul Gărzii Roșii A treia rezoluție a tovarășului Tonkonogogo Crearea unui Comitet de Operațiuni Navale care să responsabileze de toate forțele de luptă aflate la dispoziția zonei cetății, cum ar fi: Armata Roșie, Garda Roșie și marinarii Flotilei Siberiei, însărcinați cu armamentul și pregătirea de luptă a forței existente Stabiliți departamente în cadrul Colegiului de Operațiuni Navale: Marină, Armata Roșie, Garda Roșie Să încredințeze funcțiile Departamentului Naval Comitetului Central al Gărzii Roșii Comisariatul militar se ocupă exclusiv de funcţiile de lichidare La numirea comandantului-șef al detașamentului r [revoluționar] care operează împotriva bandelor lui Semenov, în locul tovarășului Borodavkin Trimite o telegramă la sediul principal al frontului despre numirea comandantului șef în locul tovarășului Wartkin, având în vedere boala acestuia Despre organizarea unui detașament revoluționar cehoslovac separat Cereți Comitetului Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor să discute în grabă organizarea unui Detașament Revoluționar Separat al trupelor cehoslovace Președinte Tovarășul Aliutin Președinte A Yakovlev Secretar I Kulikov IGAVMF, f r- , op I, d l Copie certificată nr Procesul-verbal al reuniunii comune a Comitetului Central al Flotilei Militare Siberiei cu reprezentanții comitetelor navelor și unităților de coastă privind trimiterea unui detașament de marinari pe Frontul Trans-Baikal nr a iunie Despre trimiterea unui detașament pe Frontul Trans-Baikal Trimiteți un detașament de marinari ai marinei din toate unitățile și navele către următoarea cifră: Echipaj persoane Serviciul de comunicare " Distrugător „Solid” " „Precise” " [„Locotenent] Maleev” , opt" „Viteaz” „ Echipa de distrugători care se predă [în port] " Firewall suplimentar „Manchzhur” " Stația principală de pompieri "Aleut" " Barca "Orlik" " Tipografia sediului Tsen[trokom] " Nava de mesagerie "Pechenga" " Centrocom " Spitalul Marin " Încălzirea brațului nr " Total: persoane Despre kr "Vultur" Instruiți Centrokom să închirieze kr "Vultur" Litier: „Punctul nr este anulat” * TsGAVMF f r- , op /, d , l Copie certificată nr Procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al flotilei militare siberiei privind trimiterea unui detașament de marinari pe Frontul Trans-Baikal ** № iunie Despre trimiterea unui detașament de marinari ai marinei împotriva bandei lui Semenov * Lipsește semnătura Vezi doc nr ** Vezi doc nr Ședința comună a prezidiilor comitetelor de nave și unități de coastă și Comitetul Central al Flotilei Siberiei * după lungi discuții cu privire la problema trimiterii pe front a unui detașament de marinari ai marinei, a decis: Lăsați distrugătoarele „Brave” și „Tochny” în deplină pregătire de luptă pentru deportarea în golfurile Amur și Ussuri și în alte scopuri cu personal într-un singur ceas de luptă de persoane Cu toate acestea, navele și unitățile de coastă își trimit marinarii, cu excepția celor necesare pentru protecție Numărul celor expulzați este determinat în următoarea figură: Deportat: Rămas: PS "Yakut" de persoane persoane Distrugător „Brave” ” ” „Solid” " " „Locotenent Maleev” " " „Acurat” " " „Manciu” " " „Orlik” „ ” „Aleut” „ ” Echipajul " " Serviciul de comunicare „ ” Comitetul sediului Centrocom " " "Pechenga" " " Distrugătorii se predau în port paisprezece" Tipografia Centrocom " Departamentul de mobilizare " - Birou contabil " " Curtea " - Total: persoane de persoane La numirea comandantului detașamentului de marinari Comisarul flotilei siberiei, tovarășul Teplyakov este numit comandant al detașamentului de marinari, tovarășul Nosilov este asistentul său în unitatea de luptă, tovarășul Nosilov este asistentul său în unitatea economică Filimonov, comandantul Companiei - tovarășul Ozerov, comandant al companiei - tovarăș Arefiev, comandant al companiei - tovarășul Vasilyev și comandant al companiei - tovarăș Bobkov, alte numiri - la la discreția Comitetului Central și a echipei Despre datoria membrilor comitetelor de nave și unități de coastă, în plus, întreaga echipă să fie pregătită atât pe nave, cât și pe unități de pe uscat Hotărât: membrii comitetelor de nave și unități de coastă ale flotilei sunt însărcinați cu datoria de a fi de serviciu în unitățile lor și, pe lângă * Vezi doc nr în plus, jumătate din marinarii marinei pe timp de noapte ar trebui să fie pe nave și în părțile de coastă ale flotilei Absențe de orice fel de pe nave și unități nu sunt permise Despre ps „Yakut” Rețineți PS „Yakut” până la noi ordine președintele Leonov Vicepreședinte * Secretari: Podachikalenko Firsov TsGAVMF f r- , op I d l Copie legalizata nr Ordinul Dalsovnarkom privind declararea regiunii Amur sub legea marțială și organizarea luptei împotriva bandelor albe Nr iunie Inamicul vine Bătute și puse la fugă pe Frontul Trans-Baikal, bandele de tâlhari Semyonov, Orlov și Kalmykov își încep spectacolul pe Frontul din Orientul Îndepărtat Consiliul Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat, în numele poporului muncitor, declară o luptă fără milă împotriva tuturor forțelor contrarevoluționare și decide: Întregul fost district militar Amur este declarat conform legii marțiale Toate miliţiile feroviare, judeţene şi orăşeneşti intră sub controlul comisariatelor militare raionale Sovieticii locali sunt instruiți să mobilizeze imediat Garda Roșie în orașe și sate, să organizeze recrutarea voluntarilor din rândul muncitorilor în vârstă de ani și peste pretutindeni Toate căile ferate din regiune, începând din st Kuenga, precum și flota națională de pe tot râul Amurul cu afluenții săi și în apele rusești ale Oceanului Pacific sunt declarate într-o poziție militară revoluționară și sunt unite în scopuri militare Toate restricțiile privind transportul forțelor militare și mărfurilor sunt anulate, toate mișcările militare sunt efectuate fără rând la ordinele și revizuirile comisariatelor militare ale Sovietelor raionale, care Semnătura lipsește la rândul lor, se unesc în jurul Comisariatului Militar din Orientul Îndepărtat sub Dalsovnarkom Președintele Consiliului Regional al Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat A Krasnoshchekov Membrii Consiliului Comisarilor Poporului M Taishin E Shabadin Yakovlev G Medvedev Nosok Podoinitsyn Pentru secretar al Consiliului P Fedorets IG A RSFSR DV f op d eu l G AAO f op d ZZA l Tipografie copie Publicat: Dalsovnarkom p - nr Raportul ziarului „Brandul Roșu” despre întâlnirea de la Vladivostok a Detașamentului Socialist din Orientul Îndepărtat, sosit de pe Frontul Trans-Baikal * iunie Luni, iunie, de pe Frontul Trans-Baikal a sosit Detașamentul Orientul Îndepărtat Detașamentului i s-a făcut ședință solemnă Toată piața de lângă gară era plină de lume Pe platformă, detașamentul a fost întâlnit de Comitetul Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor Apoi detașamentul s-a aliniat pe piața gării, unde s-au rostit discursuri de bun venit: în numele proletariatului orașului - tovarășul Nikiforov, în numele Partidului Comunist Rus al Bolșevicilor - tovarășul Kușnarev; în plus, din Partidul Socialist-Revoluționar de Stânga, din Biroul Central al Sindicatelor, din Organizația Minerilor din Orientul Îndepărtat și din Comitetul Flotilei Siberiei Tovarășul Zirlis salută, în numele Partidului Socialist American: - Sunt un reprezentant al Partidului Socialist American, care a primit un milion de voturi la ultimele alegeri Revoluția rusă a revărsat un nou curent în partid În ciuda faptului că diverși reprezentanți ai burgheziei certat clasa muncitoare rusă și aduc diverse acuzații împotriva acesteia, clasa muncitoare din întreaga lume începe să înțeleagă revoluția rusă și să o simpatizeze În ciuda urii burgheziei faţă de revoluţia rusă * Vezi doc nr ținând și opoziție față de ea, clasa muncitoare [a Rusiei] și-a învins toți dușmanii - Kaledinii, Kornilovii și alții Trăiască puterea sovietică! Trăiască Internaționalul! Tovarășul Suhanov, președintele Comitetului Executiv al Sovietului Deputaților Muncitorilor, a ținut discursul de încheiere Aceasta a încheiat întâlnirea Prezenți: Garda Roșie, Armata Roșie cu o orchestră de muzică și Flota Roșie tot cu orchestră Steag rosu ! iunie nr nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Central al flotilei militare siberiei privind eliberarea uniformelor la sediul revoluționar cehoslovac nr iunie [Ascultat:] Cu privire la eliberarea a seturi de uniforme la sediul revoluționar ceho-slovac Comitetul Central a hotărât: Comitetul Raional al Serviciului de Comunicații să elibereze următoarele uniforme: bucăți de jachete de mazăre, perechi de pantaloni de pânză neagră, piese de cămăși de uniformă, piese de lenjerie intimă, piese de pantaloni de in alb și bucăți de șepci fără viziere contra primirii membrului Comitetului Central al Flotilei Siberiei tovarășul Stepanov La acceptare, eliberare la sediul ceho-slovac președintele Leonov Tovarășul președinte Ianușevici secretarii Podachikalenko și Firsov TsGAVMF f r- , op , d , l Copie certificată nr Ordinul Armatei Roșii, Gărzilor și Flotei Muncitorilor și Țăranilor din Orientul Îndepărtat privind declararea Cartierului General Regional al Armatei, Gărzilor și Flotei Roșii din Orientul Îndepărtat ca autoritate militară supremă în regiune nr iunie § Se anunță cu titlu informativ că, potrivit decretului Consiliului Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat nr din iunie * s d Cea mai înaltă autoritate militară a regiunii pentru lupta împotriva Semyonov-shchina este Cartierul General Regional al Armatei Roșii, Gărzilor și Flotei din Orientul Îndepărtat Fostul Comisariat Militar este comasat în Cartierul General Regional, drept urmare funcțiile acestuia încetează pe durata Cartierului General Regional Toate administrațiile, instituțiile, instituțiile și trupele militare trebuie să fie subordonate pe deplin și necondiționat comandamentului regional al Armatei Roșii § Sediul regional se împarte în următoarele direcţii, avându-i în frunte comisarii: Departamentul de organizare și propagandă - Georgy Alexandrovich Guzeev-Gorsky, Konstantin Ivanovich Shchukailov Departamentul de arme - Viktor Ivanovici Frantskevich Departamentul Transporturilor - Grigory Gavrilovich Chaiko Departamentul de contabilitate - Pavel Fedorovich Maryandyshev Departamentul de Finanțe și Aprovizionare - Nosok și Kokovikhin Departamentul sanitar - Krivoruchko - Departamentul de lichidare pentru treburile fostului sediu al Districtului Militar Amur - Linnas Departamentul de management al locuințelor și ingineriei - Kuksov Departamentul de formare si instruire Supravegherea departamentului este încredințată președintelui Cartierului General Regional din Orientul Îndepărtat, tovarășul Sakovici § Cartierul general roșu regional este condus de Colegiul militar al comisarilor delegat de către comandamentul roșu local al Gărzii Roșii și Marinei și conduce departamentele menționate la § Colegiul alege din sine un prezidiu de trei persoane și un secretar al ședințelor plenare § Aleși și aprobati de Dalsovnarkom la prezidiu au fost: președinte - tovarășul Sakovici, tovarăși ai președintelui - tovarăși Ermak și Hodanovich, tovarășul Guzeev-Gorsky a fost ales secretar al plenului § Ținând cont de faptul că Cartierul General Roșu Regional, chiar și atunci când era Comisariatul Militar, a îndeplinit efectiv și îndeplinește în prezent toate funcțiile comandamentului raional pentru deservirea trupelor din regiune și pentru a evita cheltuirile inutile de banii oamenilor pe două direcții paralele, sediul raional este desființat § Să lichideze treburile sediului raionului și să rezolve problemele legate de treburile prizonierilor de război; comisii de construcții, proprietatea unităților care au plecat în campanie, retrimiterea locuinței soldaților din fosta armată etc , se înființează un departament special de lichidare a Cartierului General al Teritoriului Roșu, condus și [pe care] este condus de comisarul Linnas § Pentru organizarea compartimentului de lichidare a Sediului Roșu Regional se alocă câte un angajat din direcțiile corespunzătoare ale sediului raional ca funcționar și câte un funcționar § Toți ceilalți angajați vacante vor fi invitați și utilizați în departamentele Cartierului General Roșu Regional ca * Vezi: Dalsovnarkom, p - șefi de departamente, grefieri, grefieri etc § Compartimentul de lichidare alocat de la sediul raionului să se mute imediat în clădirea ocupată de biroul generalului de gardă, luând numai numărul necesar de mașini de scris, mese și alte rechizite de birou, restul lăsând pentru nevoile Cartierului General Roșu Regional § Administraţia raională de artilerie este desfiinţată Funcțiile sale sunt transferate departamentului de armament al Cartierului General Roșu Regional, unde ar trebui transferate toate treburile și proprietățile departamentului desființat Direcția sanitară militară raională rămâne ca Direcție sanitară a Sediului Regional § Se va anunţa suplimentar repartizarea forţelor tehnice pe direcţii şi salarii pentru posturile corespunzătoare pentru tehnicienii, grefierii, etc invitaţi, precum şi personalul Cartierului General al Armatei Roşii, Gărzilor şi Marinei Președintele Cartierului General Regional al Orientului Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Marinei Sakovich Tovarășul Președinte Yermak GAHC, f I OP eu, d eu, l - Tipografie copie Publicat: Dalsovnarkom p - nr Ordinul locotenentului S S Nosilov, comandantul detașamentului de nave ale flotilei militare siberiei, privind schimbarea ordinii serviciului naval după rebeliunea antisovietică a trupelor cehoslovace de la Vladivostok Nr iunie Îi anunț pe ofițerii și echipele detașamentului că toate comitetele de navă, divizie și alte comitete sunt anulate până la transferul detașamentului pentru recunoaștere de către aliați către noul guvern și elaborarea de noi reguli de serviciu Potrivit împrejurărilor momentului prezent, cei care nu doresc să rămână pe navele detașamentului, imediat după primirea certificatului de garanție, trebuie să-și ia propriile lucruri care le aparțin și, ca persoane din afara detașamentului, să se deplaseze la mal Cei rămași sunt subordonați personalului lor de comandă, care ar trebui să ia imediat măsuri pentru a ridica disciplina și a organiza viața navei și serviciul de pază, așa cum se cuvine fiecărei unități navale Nedorința de a respecta aceste cerințe determină o radiere imediată din partea detașamentului Echipa trebuie să fie îmbrăcată în uniformă, să se alinieze în față când este cazul și să respecte toate ordinele zheniya rapid și precis La recunoașterea de către aliații noului guvern, navele cu toate bunurile lor vor fi predate reprezentanților acestuia din urmă, echipajului rămas având posibilitatea de a rămâne în serviciul noului guvern conform cerințelor acestuia, sau părăsiți corăbiile și faceți cum vor Fără să mă opresc asupra detaliilor schimbării care a avut loc, consider că este de datoria mea să explic că principala platformă a noului guvern siberian este autonomia Siberiei, votul universal, apărarea fundamentelor revoluției, mobilizarea și declararea de război Germaniei în deplin contact cu aliaţii Comandantul detașamentului locotenentul Nosilov TsGAVMF, f r- , op , d l Copiere nr Din buletinul de informare al Dalsovnarkom despre rebeliunea contrarevoluționară a trupelor cehoslovace și răsturnarea puterii sovietice la Vladivostok Nr iulie Evenimente din Orientul Îndepărtat Pe iunie, dimineața, toată comunicarea cu Vladivostok a fost întreruptă Toate firele au fost tăiate, atât cele feroviare, cât și guvernamentale Linia de cale ferată dintre stațiile râului al doilea și Sedanka a fost demontată iunie Refugiații din Vladivostok raportează că în oraș are loc o luptă între cehoslovaci, Gărzile Albe și muncitori Membri ai Consiliului Deputaților din Vladivostok au fost arestați iulie Luptele pe străzile din Vladivostok și împrejurimile sale continuă Rezistența încăpățânată față de Gărzile Albe și Cehoslovaci este oferită de flota roșie siberiană, muncitorii atelierelor temporare și portul Menşevicii şi socialiştii-revoluţionari de dreapta, cu sprijinul cehoslovacilor, au declarat dictatura vechii Dume a Oraşului, răsturnată în urmă cu două luni, condusă de Agarev Printre membrii arestați ai Consiliului se numără președintele Consiliului, Konstantin Sukhanov, și reprezentantul lui Vikzhedor, Georgy Kushnarev* „Aliații” își mențin neutralitatea, dar și-au întărit protecția consulilor cu detașamentele lor * Deci, în document, corect - I G Kushnarev Cehoslovacii ocupă regiunea Vladivostok-Sedanka * Comisia Editorială a Comitetului Regional din Orientul Îndepărtat al Consiliului Deputaților Muncitorilor, Soldaților, Țăranilor și Cazacilor TsGA RSFSR DV f op d l Tipografie copie Publicat: Dalsovnarkom p - nr Procesul-verbal al adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiei cu un protest împotriva arestării membrilor Sovietului de la Vladivostok și a nerecunoașterii Guvernului provizoriu al Siberiei autonome ** iulie Cu privire la arestare S-a făcut un raport că în oraș circulau zvonuri despre execuția la care vor fi supuși Suhanov și alți camarazi Se propune să facem un protest ardent pe această temă și să o aducem în atenția Consiliului Național Cehoslovac І ° Cu această ocazie, a fost adoptată și adoptată în unanimitate următoarea hotărâre: Adunarea generală a marinarilor Flotilei Siberiei a hotărât: să ceară Consiliului Național Cehoslovac eliberarea imediată a aleșilor lor, să le ceară să nu efectueze niciun proces asupra lor, pentru că au îndeplinit cu strictețe doar voința alegătorilor lor Pentru a pune în aplicare decizia, alegeți o comisie de trei persoane Momentul curent Pe acest subiect au luat cuvântul mai mulți vorbitori, iar dezbaterea s-a încheiat cu adoptarea următoarei rezoluții: Adunarea generală a marinarilor Flotilei Siberiei, văzând în dispersarea Cehoslovacă a Sovietului Deputaților Muncitorilor și arestarea membrilor săi o provocare necondiționată a burgheziei și a trădătorilor sociali din partea Guvernului Provizoriu, care, negăsind sprijin în rândul muncitori și țărani, recurge la ajutorul baionetelor străine, vărsând astfel sângele poporului muncitor, a decis: în niciun caz să nu recunoască Guvernul provizoriu al Siberiei Autonome și să nu intre în nicio relație cu acesta Trăiască Sovietele Deputaților Muncitorilor și Țăranilor! Trăiască socialismul!” Steag rosu iulie Nr Publicat: Lupta pentru putere a sovieticilor din Primorye S * Textul despre evenimentele din Siberia a fost omis ** Vezi nota nr nr Din procesul-verbal al ședinței Comitetului Executiv al Consiliului Raional al Deputaților Muncitorilor, Țăranilor și Cazacilor Iman privind constituirea Comitetului Militar Revoluționar în legătură cu ofensiva trupelor cehoslovace Nr iulie Auzit: Despre crearea Comitetului Militar Revoluționar pentru Apărarea Puterii Sovietice, despre pericolul iminent din contrarevoluție în legătură cu ofensiva trupelor cehoslovace Hotărât: Crearea unui Comitet Militar Revoluționar de reprezentanți unul câte unul: din Armata Roșie, canoniera „Mongol”, Consiliul Militar Provizoriu al Gazdei Cazaci din Ussuri, Uniunea Muncitorilor și Angajaților, în frunte cu consiliul desemnat Președinte al Consiliului Secretarul membrilor P Ivashkin IGA RSFSR DV f r- , op d , l Vacanta nr Apelul lui Dal din partea Consiliului Comisarilor Poporului către muncitori și țărani cu un apel să iasă în apărarea câștigurilor revoluției * iulie Ca răspuns la numeroasele întrebări din partea sovieticilor rurali și de volost despre starea de lucruri din Vladivostok, Consiliul Regional al Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat face apel la toți țăranii și muncitorii din Orientul Îndepărtat Tovarăși! Cuceririle țăranilor și muncitorilor sunt în pericol La Vladivostok, Gărzile Albe, Socialiști-Revoluționari de Dreaptă și Menșevicii au profitat de puterea militară a cehoslovacilor, au folosit toate mijloacele și i-au obligat să meargă împotriva Republicii Sovietice muncitorești și țărănești Sub protecția baionetelor străine și a cehoslovacilor înșelați, au arestat Sovietul de Vladivostok, au învins Garda Roșie a muncitorilor, iar acum, ascunși pe spatele dușmanilor poporului, înaintează spre Nikolsk-Ussuriysk Toți muncitorii și marinarii din Vladivostok, ca un singur om, s-au ridicat în apărarea revoluției Dar forțele lor nu au fost suficiente și, după o mare rezistență, se retrag * Transmis prin telegraf către sovieticii din Orientul Îndepărtat Mâna murdară a trădătorilor s-a ridicat împotriva câștigurilor revoluției În strânsă alianță cu burghezia și speculatorii, ei au organizat, sub protecția ucigașilor străini, un nou guvern capitalist care a promis să transfere căile ferate și navele noastre cu aburi ale oamenilor în mâinile străinilor Tovarăși țărani și muncitori Puterea muncitorilor este în pericol Toate la arme! Totul pentru apărarea sovieticilor, căci moartea lor este moartea Rusiei și revoluția Organizați detașamentele și trimiteți-le la cel mai apropiat sediu al Armatei Roșii Consiliul Comisarilor Poporului, ales de dumneavoastră, vă cheamă să fiți hotărâți și statornici O luptă fără milă împotriva dușmanilor poporului, trădători ai puterii muncii Trăiască războiul împotriva negustorilor și speculatorilor, tâlhari ai poporului, tânjind după vechea ordine! Război spre final victorios! Președintele Consiliului Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat A M Krasnoshchekov TsGA RSFSR DV, f , op , d , l - Telegramă formă Publicat: Dalsov-Comisarul Poporului pp - nr Din telegrama consulului general al SUA la Irkutsk E Harris către secretarul de stat al SUA R Lansing despre planurile de consolidare a intervenției în Siberia și utilizarea corpului cehoslovac în lupta împotriva puterii sovietice Irkutsk iulie Cred că problema intervenției aliate care implică Japonia ar trebui să fie discutată cu atenție În prezent, între Penza și Vladivostok sunt de mii de cehi înarmați care ar putea forma nucleul armatei Mulți oponenți ai bolșevicilor se unesc deja în jurul cehilor pentru a lupta pentru răsturnarea bolșevismului De îndată ce noul guvern este ferm la putere după răsturnarea bolșevicilor din Siberia și Rusia, trebuie să-l recunoaștem și să-i oferim tot sprijinul pe care îl putem, astfel încât să poată restabili frontul împotriva Germaniei O astfel de mișcare a Rusiei ar avea un impact uriaș asupra Austriei și Turciei Prin urmare, recomand să plecați în prezent, cehii sunt în Siberia și discută imediat problema intervenției aliate comune Harris Din istoria războiului civil din URSS T S nr Rezoluția adunării artizanilor flotilei militare Amur și a marinarilor navali ai canonierelor „Smerch” și „Shkval” privind pregătirea de a apăra câștigurile revoluției socialiste iulie După ce am discutat despre situația actuală în legătură cu acțiunea activă a cehoslovacilor, când bandele lor cu contrarevoluționari de orice tip își ridică capul pentru a mătura câștigurile noastre muncitori-țărănești, noi, muncitorii și marinarii adunați ai flotilei , declara: Că vom apăra până la ultima picătură de sânge câștigurile revoluției socialiste Că în orice moment vom merge pe front și vom dovedi că suntem capabili să apărăm până la capăt cauza comună muncitorească-țărănească Oriunde ne-am afla, vom păzi revoluția noastră și vom refuza contrarevoluționarilor și vom face toate eforturile pentru a asigura frontul Trăiască revoluția socialistă! Trăiască unitatea muncitorilor și țăranilor! Jos tradatorii si tradatorii! Jos călăii și strangularii revoluției noastre! (i- op-, ' L- Copie Ştiri din Orientul Îndepărtat iulie Nr Publicat: Lupta pentru putere a sovieticilor în Primorye S nr Ordinul Cartierului General Regional al Orientului Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Flotei către Comisarul echipajului naval siberian Yakovlev privind organizarea unei companii de marinari Nr iulie Habarovsk Potrivit decretului Cartierului General Regional al Orientului Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Marinei din iulie, p d Comisia este încredințată Sarah din echipajul naval siberian, tovarășul Iakovlev, să organizeze, în raport cu statele departamentului naval, o companie de marinari, care temporar, până când orașul Vladivostok va fi curățat de forțele contrarevoluționare, ar trebui să se afle la Khabarovsk în totalitate dispunerea și subordonarea Cartierului General Regional din Orientul Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Marinei Compania numită trebuie să aibă o piesă de schimb cu ea pentru a completa partea frontală Președintele Cartierului General Regional al Orientului Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Marinei Sakovich Tovarășul Președinte Yermak GAHC f , op , d , l Tipografie copie nr Apelul marinarilor flotilei militare Amur către cetățenii din Khabarovsk în legătură cu performanța corpului cehoslovac iulie * Cetăţeni! Nimeni nu cunoaște opresiunea sub care a lâncezit poporul rus De asemenea, știm că mii de luptători pentru libertate au pierit în lupta împotriva acestui jug S-ar părea că din momentul Revoluției din octombrie a venit un timp fericit și glorios pentru oamenii asupriți Dar nu este atât de ușor de obținut atunci când aceiași opresori invadează această libertate câștigată de sânge a clasei muncitoare din toate părțile Până acum, lupta pentru libertatea dobândită de proletariatul rus s-a desfășurat în afara Teritoriului nostru din Orientul Îndepărtat Dar acum, cetățeni, lupta s-a extins la noi, oamenii din Amur Nu vom fi dacă nu ne justificăm titlul! Flota Roșie a Muncitorilor și Țăranilor, cu armele în mână, va proteja țăranii, muncitorii și toți cetățenii muncitori cinstiți de orice încălcare din partea oponenților libertății Nu poate fi vorba de război fratricid, care este predicat de unul sau altul În orice caz, acceptarea noastră de participare la luptă se va face în mod temeinic și corect În virtutea acestei justiții, facem apel la toți cetățenii la protecție dependentă de fiecare și la calm deplin De asemenea, mai declarăm că noi, marinarii, nu vom permite tot felul de spectacole și pogromuri ale huliganilor, drojdia societății Marinarii flotilei râului Amur PAHC f op , d , l Copie Publicat: știri din Orientul Îndepărtat iulie nr * Data publicării recursului în ziarul Dalnevostochnye Izvestiya nr De la ordinul Comandamentului Militar Suprem siberian la de trupe ai Frontului Baikal privind mobilizarea transportului pe apă pe Lacul Baikal în legătură cu ofensiva Gărzilor Albe și a Cehilor Albi Nr și iul § Toate navele și navele cu aburi, atât de stat, cât și private, situate pe lacul Baikal | sunt declarate mobilizate, iar toate mișcările se fac numai din ordinul comandamentului suprem sau al cartierului general de teren Comandantul Suprem Golikov Asistent șef al Statului Major Koshkin Soldat al Armatei Roșii | iulie Numărul nr Procesul-verbal al reuniunii Dalsovnarkom privind aprobarea instrucțiunilor privind acțiunile canonierelor flotilei militare Amur Nr iulie Habarovsk Discutate: Instrucțiuni pentru funcționarea canonierei flotilei râului Amur, aflată la gura râului Songhua Hotărât: să se ghideze după instrucțiunile anterioare și, în plus, în vederea timpului de război, în ceea ce privește trecerea navelor, se respectă următoarele: lăsați să treacă numai acele nave care vor avea permisiunea de a trece de la Consiliul Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat Inspecția vamală trebuie efectuată fără greșeli Permiteți doar acei pasageri care trec și care au acte de identitate În același timp, toți pasagerii care trec sunt înregistrați și aduși la cunoștința Dalsovnarkom Transportul de arme este permis numai dacă persoanele care poartă arme au permisiunea organizațiilor sovietice* G AH C f , op , d , l Copie certificată * Fără semnături nr Din protocolul adunării generale a marinarilor flotilei militare siberiene privind refuzul de a servi Gărzile Albe și intervenționștii iulie La intrarea în marina pe bază de voluntariat Adunarea generală a Flotilei Siberiei pentru a discuta ordinul de reorganizare a Flotilei Siberiei a decis: Nici măcar un marinar nu ar trebui să rămână în flota alb-verde | și, după cum o persoană a declarat că nu va servi drept unealtă oarbă, și nu considerăm necesar să dăm un raport imperialiștilor străini și, prin urmare, după implementarea Ordinului nr , solicităm trecerea liberă în Rusia prin Nikolaevsk-pe-Amur, pe baza unei garanții emise de amiralul japonez la predarea armelor de către Flotila Siberiană * Prezenta rezoluție a fost adoptată în unanimitate cu nouă abțineri Țăran și muncitor iulie Nr Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S nr Instrucțiuni pentru flotila fluvială de pe lacul Baikal ** iulie § Totodată se anunţă instrucţiunile pentru flotila fluvială de la sediul comandamentului suprem Funcțiile departamentului flotilei fluviale de la sediul comandamentului suprem sunt atribuite subdepartamentului companiei maritime a departamentului de transport de primă linie cu tovarășul Vlasov în frunte Toate ordinele comandamentului suprem al departamentului se execută fără îndoială și strict fără nicio întârziere Comandantul operațiunilor militare este numit sau aprobat și declarat de comandamentul suprem Departamentul flotilei fluviale garantează monitorizarea continuă a progresului navelor, ambarcațiunilor, ambarcațiunilor inamice și asigură avanposturi astfel încât să fie exclusă posibilitatea unei aterizări inamice * Vezi: TsGAVMF f r- , op d , l ** Declarat prin ordin al Comandamentului Militar Suprem Siberian nr din iulie Departamentul flotilei fluviale este însărcinat cu datoria de a avea un vapor înarmat și vase de recunoaștere mereu pregătite pentru operațiuni de luptă Toate navele și aburii trebuie să fie la dispoziția departamentului flotilei fluviale la sediul comandamentului suprem Navele ar trebui să fie distribuite pentru a îndeplini diverse sarcini și să aibă o misiune periodică, o parte din nave ar trebui să fie în repaus, sub o încărcătură de cărbune și angajate în a pune tot ce este necesar în ordine Combustibilul, lubrifiantul, alimentele trebuie livrate în timp util La îndeplinirea sarcinilor operaționale de către o navă, o alta, adaptată la aceasta, ar trebui să fie în rezervă Bărcile cu aburi „Baikal”, „Angara” și „Circum-Baikalets” sunt încălzite cu cărbune, aburii „Innokenty”, „Muravyov-Amursky” și „Mikhail” sunt încălzite cu lemn de foc, iar „Malygin” poate fi încălzit cu cărbune și lemne de foc Grupați echipele de nave în așa fel încât să poată fi o schimbare și odihnă Rechizitele, echipamentele, armele și mitralierele trebuie să rămână pe loc Cartierul general al Gărzii Roșii trebuie să adapteze echipele de luptă, să îndepărteze pantalonii scurți și să răspundă de implementarea sarcinilor operaționale Comandantul Suprem Golikov Șeful Statului Major Metelitsa Șeful Departamentului Flotilă Fluvială * Soldat al Armatei Roșii iulie nr nr Din procesul-verbal al întâlnirii Dalsovnarkom cu un protest împotriva sosirii distrugătoarelor japoneze la Nikolaevsk-pe-Amur Nr august Au fost prezenți Kalnin, Kirsanov, Kalmanovich, Krasnoshchekov, Gapon, Sock, Taishin, Shabadin, Fedorets, Shchepetnov, Bushuev președintele Krasnoshchekov secretar Bushuev Cu privire la luarea de măsuri în legătură cu sosirea a patru distrugătoare japoneze în Nikolaevsk-pe-Amur a) Având în vedere faptul că nu a existat nici un caz de oprimare a supușilor japonezi în provincie, prin urmare, din această parte nu au existat motive de intrare * Lipsește semnătura Distrugători japonezi la Nikolaevsk, Consiliul Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat protestează categoric împotriva amestecului Japoniei în afacerile interne ale Rusiei și cere retragerea distrugătoarelor japoneze din Nikolaevsk b) Nici un singur soldat japonez nu este permis pe țărm, deoarece regiunea este sub legea marțială, așa că protestează împotriva emiterii unui apel de către amiralul japonez către civili, care se referă la influența prizonierilor de război germano-austriaci asupra politicii ruse , că nu există niciunul în Nikolaevsk Trimiterea lucrătorilor activi la Nikolaevsk pentru a consolida Consiliul regional al Deputaților În acest moment, la Nikolaevsk este nevoie de muncitori activi și, prin urmare, s-a decis să se trimită un reprezentant al Comisarului Poporului Dalsov, tovarășul Șchepetnov, și, în plus, reprezentanți ai Comitetului Central, [Flotilei Amur], Consiliului Deputaților din Khabarovsk va fi trimis La trimiterea unei canoniere la Nikolaevsk Instruiți sediul regional să trimită de urgență o barcă de arme la Nikolaevsk | Despre trimiterea forțelor armate la Nikolaevsk Să ordone cartierului general regional să trimită imediat de oameni ai Armatei Roșii la Nikolaevsk pentru a întări garnizoana Nikolaev* GAHC f , op / d , l - Copie Publicat: Dalsovnarkom pp - nr Mesajul ziarului „Far Outskirts” despre sosirea trupelor britanice și franceze la Vladivostok august Trupele britanice sunt așteptate să sosească la Vladivostok în această dimineață Comandamentul rus și misiunile militare străine pregătesc o paradă pentru trupele care sosesc Un tr englez a sosit ieri seara la Vladivostok „Ping Xui” cu un batalion de trupe britanice și ancorat la un debarcader comercial Pe sau august sosește în portul Vladivostok un transport militar auxiliar „André Lebon” cu un batalion de infanterie colonială franceză Instiintand despre aceasta reprezentantul Consiliului Regional Zemstvo, consulul francez domnul André adauga ca acest batalion este destinat sa se alature trupelor cehoslovace care lupta in Siberia impotriva austro-germanilor periferie îndepărtată august Nr Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S * Fără semnături nr Raportul ziarului „Far Outskirts” despre componența trupelor intervenționiste din Siberia și Orientul Îndepărtat august Potrivit rapoartelor primite de la Tokyo, expediția aliată de la Vladivostok va consta din următoarele detașamente: japonezi - , chinezi - , americani - , britanici - și francezi - Maior Manlet, Regimentul Infanterie Francez, așteptat de la Tientsin la Shanghai pe iulie pentru a întâlni trupele franceze din Indo-China care sosesc la Shanghai pe iulie pe André Le Bon Aceste trupe vor fi trimise la Qinwang-tao, de unde, împreună cu alte trupe aliate, vor fi trimise la Vladivostok * Trupele franceze din Tientsin sunt deja destul de pregătite și se pot muta la primul ordin Zilele trecute, colonelul Marian-Luca a trecut în revistă întregul regiment francez și, după cum se spune, soldații francezi așteaptă cu mare nerăbdare să fie trimiși pe frontul siberian Potrivit unui raport de la Manila, trei transporturi cu soldați americani au plecat deja spre Vladivostok Din Hong Kong se raportează că britanicii trimit peste % din trupele lor de garnizoană de acolo Trupele franceze pe navă Vladivostok august * Vezi doc nr trupele să fie înlocuite cu întăriri din posesiunile engleze vecine periferie îndepărtată august Nr Publicat: Lupta pentru putere a sovieticilor în Primorye S nr Raport al ziarului „Ziua Vladivostokului” despre sosirea soldaților americani la Vladivostok august Ieri la ora după-amiaza un american tr „Warren” cu debarcarea de infanterie a diviziei a -a și artilerie Transportul s-a oprit în apropierea Debarcaderului și în această dimineață a început să descarce primii cai - catâri americani Azi dimineata la ora dimineața a sosit un al doilea transport american cu infanterie și artilerie Transport precum Sheridan și Lokan care erau deja aici În transport au sosit trupa Diviziei a -a și un convoi special, precum și o masă de catâri americani pentru artilerie, pe care au început imediat să-i descarce | Ziua Vladivostok august Nr Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S nr Descrierea creării flotilei militare Baikal și a luptei de pe lac Baikal în iulie-august , întocmit de asistentul șefului Detașamentului Hidrografic I Timofeevsky aprilie În iunie , răscoala cehilor a forțat trupele sovietice să părăsească orașul Irkutsk și, sub presiunea forțelor inamice superioare, să elibereze treptat teritoriul, retrăgându-se spre est Având în vedere că singura cale de înaintare a trupelor Albe ar trebui să fie de-a lungul Căii Ferate Circum-Baikal prin toate tunelurile și terasele, adică în fâșia adiacentă părții de sud a Lacului Baikal, autoritățile sovietice au considerat că bombardarea inamicului în această fâșie din apă ar putea avea o mare importanță Din această cauză a fost începută crearea Flotilei Roșii Baikal* O parte a transportului de apă al bazinelor Baikal și Angara este * Vezi doc Nr , și cca nr a fost la dispoziția trupelor sovietice Acest număr includea următoarele nave: spărgătorul de gheață-feribotul „Baikal” - dublu șurub, cu înveliș de oțel, cu o deplasare de aproximativ de tone; gheaţă „Angara” cu două șuruburi, din oțel, cu o deplasare de aproximativ de tone, asemănător ca tip spărgătoarelor de gheață finlandeze „Tarmo” și „Sampo”; lansator de remorcare „Circum-Baikal” - fier, cu un singur șurub, aproximativ de tone; pkh "Mikhail" - construcție mixtă, cu un singur șurub și încă aburi mici cu palete Având la dispoziție malul estic al lacului cu bazele Mysovskaya și Tankha, care aveau rezerve de cărbune și linii de acostare, trupele sovietice au avut ocazia să adapteze nave cu deplasare mare pentru operațiuni de luptă, de ce se aflau pe gheață „Baikal” a fost furnizat cu un pistol pe roți și mitraliere și gheață Angara era înarmat cu doar două tunuri de câmp de inci și mitraliere Celelalte aburi cu șurub nu aveau artilerie, ci erau furnizate doar cu mitraliere Spărgătoarele de gheață numite, având elemente de fixare bune pentru încărcături mari, nu au necesitat lucrări speciale pentru a întări legăturile stabilite ale navei, iar tunurile au fost pur și simplu așezate pe punte Corăbiile în sine, cu placarea lor, erau bine protejate de gloanțe, motiv pentru care doar cârligul și tăieturile erau blindate cu foi de fier, scânduri și saci de nisip În data de zece august, navele Flotilei Red Baikal și-au început operațiunile, bombardând tunelurile din apropierea stației Slyudyanka, st Baikal, locația trupelor albe în apropierea satului zada Aceste acțiuni, care au împiedicat foarte mult înaintarea trupelor cehe de-a lungul căii ferate, i-au forțat să plaseze mai întâi o baterie temporară pe un munte din apropierea satului Zada și apoi recurge la crearea unei flotile albe Baikal spre deosebire de una roșie Până în momentul descris, remorcherele și navele de pasageri Sibiryak, Feodosy, Buryat, Tarazan și Innokenty erau în mâinile trupelor cehe albe Toate navele cu aburi sunt pe roți, nu depășesc de tone de deplasare Primele două dintre aceste nave erau înarmate cu un tun de câmp de dm, instalat fără întăriri la pupa (tragerea s-a dovedit imposibilă în practică) și o barjă de lemn cu două obuziere de de liniari, luate de pe țărm lângă sat zada Acțiunile flotilei albe s-au ridicat la faptul că pe august a remorcat șlepuri cu trupe de debarcare până la Mănăstirea Posolsky și, deplasându-se înapoi spre sud, a găsit st Cape de gheață „Baikal” și nave mici ale inamicului Baikalul a ieșit din port dintr-o barjă înarmată pentru a deschide focul de la o distanță de de cabluri, dar nu a reușit să deschidă focul din cauza locației proaste a artileriei, ceea ce a forțat nava să se întindă pe direcțiile de la pupa În timpul manevrei, Baikalul a fost lovit de cârma pupa, ceea ce a scos nava din acțiune și a forțat-o să descrie circulația, timp în care a mai primit câteva avarii la lateral și la bord, ceea ce a forțat-o să se întoarcă în port și echipajele să părăsească nava în flăcări Pentru a proteja art Mysovskaya a părăsit una dintre mașinile blindate F Armata sovietică și a deschis focul asupra navelor albe, obligându-le pe acestea din urmă să se retragă După descriere, * flotila Albă s-a retras în sat Mătură de frunze În timpul bătăliei menționate, gheață „Angara” nu a putut [la ea] să participe, deoarece era amplasată în stație Tankhoy, unde a tras în înaintarea trupelor cehe Decojirea art Mysovskaya și arderea „Baikalului” în legătură cu ocuparea de către cehi a artei Tankhoy a forțat trupele sovietice să curețe malul de est al Lacului Baikal și teritoriul până la Verkhneudinsk Din moment ce este gheață „Angara” nu a putut intra în râu Selenga a fost dezarmat din cauza superficialității barului, apoi flotila roșie Baikal a fost lichidată în mod natural, iar navele „Angara”, „Krugo-Baikalets” și „Mikhail” au fost forțate să se întoarcă în sat din cauza pierderii baza zada Celelalte două corăbii cu roți au intrat în râu Selenga, unde au fost și ei părăsiți în curând în legătură cu retragerea în continuare a frontului Odată cu ocuparea întregului Baikal de către albi, nevoia de flotilă albă Baikal a trecut, motiv pentru care navele au fost dezarmate Nu existau personal special pe ambele flotile, toate sarcinile navei erau îndeplinite de echipajul navei, iar forțele terestre erau responsabile de artilerie N Timofeevski TsGAVMF f p- op dosar , l Copie certificată nr Notă a trimisului special Dalsovnaokom S P Shchepetnov către consulul japonez la Nikolaevsk-pe-Amur Isis cu privire la șederea ilegală a navelor de război japoneze în portul rusesc august Consulului imperial japonez la Nikolaevsk, domnul Ishida domnule consul! Şederea navelor de război ale guvernului imperial japonez în portul rusesc din Nikolaevsk este din ce în ce mai îngrijorătoare şi îngrijorătoare pentru populaţia rusă din Orientul Îndepărtat Asigurarea dumneavoastră că guvernul japonez nu intenționează să se amestece în afacerile interne ale Republicii Sovietice Federative Ruse este neconvingătoare, iar populația muncitoare din Orientul Îndepărtat nu crede și nu poate crede această asigurare, deoarece faptele vorbesc de la sine Și ei spun opusul acestei asigurări Dacă guvernul japonez vrea să demonstreze în practică poporului rus loialitatea și bunăvoința sa, atunci asta * Deci în document ar trebui să elibereze imediat porturile noastre de navele lor de război și să renunțe la orice amestec direct sau indirect în treburile noastre interne Dacă guvernul japonez nu face acest lucru, atunci populația rusă din Orientul Îndepărtat va avea dreptul de a considera intențiile guvernului japonez față de Rusia ca fiind ostile Ea va apela peste capul acestui guvern la poporul muncitor japonez și își va apăra dreptul, libertatea și teritoriul în cea mai mare măsură posibilă împotriva oricărei încălcări asupra lor de către guvernul imperial japonez Populația muncitoare a Orientului Îndepărtat, exprimând o profundă simpatie pentru poporul muncitor japonez, așteaptă cu nerăbdare retragerea navelor de război imperiale japoneze din portul rusesc, pe care o aduc la cunoștință, domnule consul al Imperiului Autorizat special de Consiliul Comisarilor Poporului din Extremul Orient, membru al Consiliului S Shchepetnoe TsGA RSFSR DV f , op , d , l - Telegramă formă Publicat: Dalsovnar-kom p - nr Rezoluția reuniunii lucrătorilor din Nikolaevsk-pe-Amur în legătură cu șederea navelor de război în port august Pe piață s-au adunat în această zi toate sindicatele, organizațiile militare, detașamentele de partizani, Sovietele deputaților țăranilor și muncitorilor, reprezentanții Consiliului Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat, reprezentanții Flotilei fluviului Amur, reprezentanții populației țărănești și alte organizații Nikolaevsk sub bannere roșii pentru a declara că noi, populația muncitoare a Orientului Îndepărtat, suntem profund indignați de acțiunea guvernului japonez, care, sub masca unor cuvinte linguitoare de prietenie față de noi, ne încalcă drepturile poporului rus liber În ciuda solicitării repetate a autorităților noastre de a retrage navele de război imperiale japoneze din portul rusesc, toate rămân în apele noastre și prin prezența lor încalcă viața corectă pașnică, ne tulbură și insultă demnitatea marelui și mândru de libertatea lor, poporul rus După ce ne-am eliberat de sclavia guvernului țarist și de puterea capitaliștilor, nu vrem război, nu vrem vărsarea de sânge a fraților, țăranilor și muncitorilor, indiferent de naționalitatea lor, dar noi nu ne vom permite să fim supuși violenței din partea japonezilor sau a oricărui alt guvern care caută ia drepturile muncitorilor Mai degrabă vom muri, toți ca una, și nu vom renunța la libertatea noastră nimănui Jos violatorii! Cerem retragerea navelor de război japoneze din portul nostru! Trăiască revoluția rusă! Trăiască Guvernul Muncitoresc și Țărănesc din Rusia! Trăiască sovieticii noștri! Salutari calduroase TsGA RSFSR DV f op I d l - Telegramă formă nr Din informarea delegatului celui de-al V-lea Congres extraordinar al Sovietelor din Orientul Îndepărtat din Regiunea Amur E E Delvig asupra lucrărilor congresului și a discuției despre situația de la Vladivostok august Întâlnirea se deschide la ora a m dimineaţă președintele Mukhin Se anunță telegrame de bun venit de la sovieticii Zeya și Nikolaev Tov Șcepetnov a citit fragmente din „Îndepărtată periferie” - organul menșevicilor din Vladivostok, care conține negocierile agarevilor cu corpul consular Din aceste negocieri se poate observa dorința neobosită a guvernului menșevic siberian de a vinde Siberia străinilor, dacă ar ajuta să se întărească la cârma puterii Tovarășul marinar, care tocmai a sosit de la Vladivostok, povestește câteva detalii despre activitățile sutelor și străinilor de luptă Potrivit acestuia, japonezii au trimis eșaloane pe front Aceste detașamente au ajuns la Shmakovka și s-au întors înapoi, deoarece li s-a spus că vor trebui să lupte cu germanii și maghiarii, dar numai rușii erau acolo Detașamentele care se întorceau au fost trimise din nou pe front Britanicii aveau de oameni pe front, dintre care erau în afara acțiunii Pe august, de la Vladivostok a sosit un transport american cu de cavalerişti şi mitraliere Există o frecare între America și Japonia cu privire la dimensiunea forței de aterizare Japonia insistă asupra unui număr nelimitat de trupe Insula rusă este ocupată de japonezi Horvath și Kalmykov au sosit la Vladivostok și împing guvernul menșevic Cehii sunt nemulțumiți de poziția lor coborâtă și văd că ofițerii nu urmăreau o cauză bună, ci doar pentru curele de umăr Comitetul de greva ales de Biroul Central al Sindicatelor a declarat greva generala, care a inceput in toate intreprinderile Comitetul a fost arestat În locul muncitorilor în grevă Japonezii sunt noi și lucrează sub gărzile britanice și japoneze A fost organizat un birou pentru combaterea bolșevicilor, care adună informații urmând exemplul departamentelor de detectivi ale țarismului Echipele de pe distrugătoarele rusești sunt formate din Gărzi Albe Delvig Știrile Consiliului Muncitorilor din Republica Federală Socialistă Amur septembrie Nr Publicat: Dalsovnarkom p - nr Rezoluția celui de-al V-lea Congres extraordinar al Sovietelor din Orientul Îndepărtat asupra situației politice august Trupele Japoniei, Statelor Unite ale Americii, Angliei și Franței au invadat Orientul Îndepărtat Ne distrug satele și orașele, ne ucid soțiile și fiicele și împușcă pe oricine nu respectă ordinele lor Mână în mână cu cei mai mari dușmani ai poporului muncitor, cu trădători și trădători ai cauzei muncitor-țărănești, ei distrug câștigurile revoluției noastre și călcă în picioare drepturile și libertatea oamenilor muncii, batjocorind cu nebunie muncitorul- guvernul țărănesc al Rusiei și Orientului Îndepărtat Ei se amestecă în treburile noastre interne, distrugând sovieticii noștri aleși și impunându-ne aventurieri corupți și călăi țariști în persoana guvernului provizoriu siberian și a lui Horvat Împușcând frații noștri pe fronturile Ussuri și Transbaikal, scuipând pe tot ce este drag și sacru pentru poporul muncitor al Rusiei, guvernele Japoniei, Statelor Unite ale Americii, Angliei și Franței încă îndrăznesc să declare că nu se amestecă în afacerile interne și au venit să lupte cu germanii și maghiarii Împotriva acestei minciuni obscure și batjocuri nemaiauzite, aruncate în fața muncitorilor din Orientul Îndepărtat, noi, reprezentanții tuturor muncitorilor, țăranilor și cazacilor din întreaga regiune, ne-am adunat la cel de-al V-lea Congres Regional Extraordinar al Poporului Muncitor din Orientul Îndepărtat, protestează cu hotărâre și declară: Considerăm actul de invazie a trupelor japoneze, americane, britanice și franceze în Orientul Îndepărtat ca fiind cea mai flagrantă insultă și încălcare scandaloasă a drepturilor suverane ale poporului muncitor al Rusiei Facem apel la frații muncitori din America, Anglia, Japonia și Franța și, subliniind atrocitățile, jafurile și crimele săvârșite de trupele lor guvernamentale, cerem ca autorii acestor atrocități să fie pedepsiți și retragerea imediată a trupelor Declarăm în continuare că Orientul Îndepărtat este o parte indivizibilă a Marii Republici Sovietice Federative Ruse, condusă de organele alese ale poporului muncitor, numite sovietici, și nu vom permite nimănui să se amestece în treburile noastre În ceea ce privește minciunile grosolane ale dușmanilor noștri că există maghiari pe fronturile noastre*, declarăm că oamenii muncitori ai Rusiei socialiste nu au apelat niciodată la mercenari pentru a-și proteja drepturile și interesele, ci și-au apărat câștigurile revoluționare cu sânul lor Dacă pe fronturile Ussuri și Trans-Baikal sunt bandiți angajați, ei sunt tocmai în rândurile trupelor străine, în persoana cehoslovacilor și a gărzilor albe, care ne-au atacat pentru a jefui Orientul Îndepărtat și toată Rusia Împotriva acestor violatori și criminali ne vom lupta cu toate forțele pe care le avem la dispoziție Nu vom ceda nici măcar un centimetru din patria noastră socialistă fără luptă! Notă Dacă, sub presiunea uriașelor forțe inamice, trebuie să ne îndepărtăm de pozițiile ocupate acum de noi, atunci vom face acest lucru abia în ultimul moment cu un blestem pe buze pentru a, adunați cu forțe proaspete, din nou repezi la dușmanii insolenți Trădătorilor și trădătorilor cauzei muncitorilor și țăranilor, tuturor pseudo-socialiștilor și complicilor lor, care au vândut Rusia mare pentru a înrobi capitalul internațional și au predat Gărzilor Albe și guvernului provizoriu siberian și croat, muncitorii din Orientul Îndepărtat își aruncă blestemele în față pentru totdeauna Eroilor și luptătorilor noștri pentru cauza muncitorească-țărănească de pe numeroasele fronturi ale Rusiei și Orientului Îndepărtat, le transmitem salutările noastre calde Jurăm că nu îi vom uita niciodată pe frații și părinții noștri, care apără drepturile și libertatea oamenilor harnici cu armele în mână Jurăm că vom răzbuna chinul lor sfânt, distrugând dușmanii noștri și acei oameni care au căutat [răsturnarea puterii sovietice] și au vărsat sângele sfânt al poporului muncitor Și, îngenunchiați în fața mormintelor luptătorilor noștri căzuți, depunem jurământul de a restabili din nou regatul libertății și egalității tuturor muncitorilor, deschizând calea socialismului cu sânii noștri Trăiască socialismul! Jos trădătorii și trădătorii cauzei muncitori-țărănești! Jos ucigașii soldați ai trupelor străine care ne devastează regiunea și Rusia! Trăiască puterea oamenilor muncii! * Deci în document Trăiască Sovietele Deputaților Muncitorilor, Țăranilor, Cazacilor și Soldaților! Președintele celui de-al -lea Congres extraordinar al Sovietelor deputaților muncitorilor, țăranilor, cazacilor și soldaților din Orientul Îndepărtat Mukhin tovarăș Președinte Kholodilov Secretari: N Rabizo, Lipkovsky și K Rachkovsky IGA RSFSR DV f , op ,d , l Copie Publicat: Dalsovnarkom S — nr Raport al ziarului Gărzii Albe „Sibirskiy put” despre prezența navelor japoneze la raidurile de la Vladivostok și Nicholas Age-on-Amur și despre măsurile guvernului sovietic de salvare a rezervelor de aur depozitate în trezoreria statului septembrie Ieri, o divizie de distrugătoare japoneze a sosit de pe mare și s-a oprit lângă monumentul lui Nevelsky în timpul raidului Amiralul Kato a trecut în revistă navele detașamentului [sau] în ultimele trei zile În a treia zi, au intervievat revendicările și au inspectat uniformele de pe flagship br „Heezen” I Ieri sa întors de la croazieră pe mare br japonez „Ivami” și ancorat în Bosfor Într-una dintre aceste zile, sosirea transportului flotilei siberiene „Bateria” este așteptată de la Nikolaevsk-pe-Amur, unde încă domnește dubla putere - guvernul orașului și Sovietul Deputaților Pe rada Nikolaevsky, în ciuda prezenței distrugătoarelor japoneze, canoniera bolșevică „Smerch” este în plină pregătire pentru luptă, care, după cum am fost informați, a sosit pentru un stoc de aur depozitat în trezoreria statului Transportul expediției hidrografice „Okhotsk” a fost obligat din ordinul autorităților sovietice să meargă la Okhotsk pentru aprovizionare cu aur Suntem informați că au fost luate măsuri de urgență de către comandamentul naval local pentru a preveni posibilitatea acestei capturi modul siberian septembrie nr nr Raport al ziarului Gărzii Albe „Calea Siberiană” cu privire la circumstanțele capturarii de către intervenționiștii japonezi și Gărzile Albe a bazei din Khabarovsk și a tunurilor flotilei militare Amur septembrie A doua zi, după ce Ataman Kalmykov a intrat în oraș, autoguvernarea orașului a luat măsuri pentru a convinge flotila bolșevică să se predea autorităților ruse decât să salveze baza fluvială, care, împreună cu canoniere situate în Khabarovsk, reprezenta o valoare națională de miliard de ruble Baza a refuzat categoric să se predea, declarând că se va lupta cu Yesaul Kalmykov până la ultima picătură de sânge Această decizie a fost cauzată de frică: „Dacă ne predăm, Kalmykov ne va tăia pe toți” Pe septembrie a fost posibil să se convingă baza să dezarmeze voluntar, dar la acel moment patrule japoneze au apărut deja la bază Duma și-a delegat de urgență reprezentantul său, Candiano, la bază Ajuns la bază, Candiano a aflat că aceasta fusese deja preluată de japonezi La predarea bazei către japonezi, a fost întocmit un act formal semnat de reprezentanții comandamentului japonez și ai personalului de comandă al bazei, iar japonezii au semnat acest act în numele comandamentului aliat Conform celor mai recente rapoarte de la Khabarovsk, steagurile Andreevsky au fost deja ridicate pe canoniere, iar trei canoniere mari de tip turn Shkval, Hurricane și Groza și-au primit deja armele înapoi și, echipate cu un nou personal al ambelor echipaje și ofițeri, au urcat spre Blagoveșcensk și Alekseevsk pentru a-i prinde pe bolșevici, având la bord cehoslovaci și cazaci modul siberian septembrie nr nr De la raportul comandantului canonierului „Smerch” căpitan de gradul A E Trusov până la comanda detașamentului de canoniere al flotilei militare Amur cu privire la circumstanțele capturarii bazei Khabarovsk și a navelor flotilei de către intervenționiștii japonezi Nr octombrie Ca răspuns la ordinul dumneavoastră din octombrie, nr privind procedura de ocupare a bazei și a bărcii de către japonezi, raportez: În ajunul ocupării bazei de către trupele japoneze, adică septembrie anul acesta G , șeful flotilei, apoi șeful departamentului operațiuni militare, căpitanul gradul I Ogilvy, împreună cu mine și delegați de la bărci, au plecat în oraș la solicitarea Comitetului Central pentru negocieri și clarificarea împrejurărilor către înaltul comandament japonez din Khabarovsk În oraș, prima noastră datorie a fost, din proprie inițiativă, față de autoguvernarea orașului, unde, în ciuda protestelor unuia dintre delegați, era de la marinarul Votyak Lotov, ne-am declarat deplina solidaritate și recunoaștere a orașului autoguvernare ca singura autoritate a orasului in momentul de fata pana la acel moment cum se va putea primi orice ordine de la Guvernul provizoriu Având în vedere timpul târziu, decizia finală în această problemă a fost amânată de către administrația orașului până dimineața Au fost purtate negocieri cu reprezentantul autoguvernării orașului gr Grazhensky Dimineata gr Grazhensky a spus că înainte de sosirea comisarului Rusanov, el și-a primit puterile de la guvernul provizoriu siberian Căpitanul st Rank Ogilvie a primit un apel telefonic de la bază că trupele japoneze au ajuns la bază Apoi s-a decis să se meargă imediat la bază cu un reprezentant al guvernului orașului pentru a-i informa pe japonezi că Flotila râului Amur se află la dispoziția și conducerea guvernului orașului, pe care au recunoscut-o prin delegații lor Căpitanul rangul Ogilvy nu a mers la bază, dând instrucțiuni să însoțească reprezentantul guvernului orașului gr Candiano la mine, dar el insusi a spus ca va incerca impreuna cu gr Grazhensky să-l vadă pe comandantul șef al trupelor japoneze din orașul Khabarovsk, generalul Ooi, sau pe cineva care îl înlocuiește Sosind cu mașina cu dl Kandiano, a găsit comandamentul japonez în incinta fostului sediu al Flotilei Râului Amur, unde se afla Comitetul Central al Flotilei Acolo, după cum se dovedește, chiar și în absența noastră, au fost chemați comandanții bărcilor și președinții comitetelor navei, în plus, în cameră se aflau și străini curioși La momentul sosirii noastre, negocierile au fost temporar suspendate, interpretul s-a dovedit a fi puțin înțelegător și a fost trimis după altul Din poveștile care au fost încă de la începutul întâlnirii, am aflat că japonezii au anunțat că au venit cu cele mai pașnice scopuri și preiau protecția bazei, iar din moment ce flotila nu avea de gând să arate nicio operațiune militară împotriva lor, nici nu ar pune pază pe bărci, ci se vor limita la protecția exterioară Când a sosit un alt interpret, c Candiano s-a prezentat și a declarat că el, în calitate de reprezentant al guvernului orașului, declară că flotila a fost preluată de guvernul orașului și este foarte surprins că comandamentul japonez duce un fel de negocieri nu cu guvernul orașului, recunoscut de către japonezii ca autoritate, dar direct cu flotila După această declarație, dl Kandiano, atitudinea japonezilor față de noi s-a schimbat dramatic Ei, după ce au vorbit despre ceva, au răspuns foarte prietenos că au considerat zak al orașului autoguvernare de către puterea civilă și, ca și armata, negociază direct cu armata După aceea, șeful detașamentului, care a intrat în bază ca locotenent colonel (nu-i știu numele de familie), a dat ceva ordin Mai mulți ofițeri au părăsit incinta și imediat după aceea a sunat un claxon, iar în jurul sediului trupele japoneze s-au împrăștiat în lanțuri Unele unități au început chiar să sape tranșee împotriva cartierului general Soldații înarmați japonezi au fost aduși în incintă și ieșirea din cartierul general pentru ruși a fost oprită * | Autentic semnat de căpitanul de rangul Trusov Litter: „IV otdel Până la punctul" ** PAHC, f , op , d , l - Copie nr Atitudinea guvernatorului Ministerului Naval al Guvernului provizoriu al Rusiei Contraamiralul M I Smirnov față de guvernatorul Ministerului Afacerilor Externe Yu V Klyuchnikov cu privire la necesitatea returnării crucișatorului auxiliar „Eagle” la Vladivostok nr decembrie Omsk Fostul vas cu aburi al Flotei de Voluntari „Orel” a fost rechiziționat de departamentul naval în timpul războiului pentru antrenament de navigatori în Orientul Îndepărtat și transformat într-un crucișător auxiliar În timp ce naviga în apele din sudul Chinei în timpul loviturii de stat bolșevice, comandantul crucișătorului, locotenentul senior Afanasiev, care a recunoscut regimul bolșevic і , a fost ales de echipă pentru funcția de comandant După ce i-a trimis pe unii dintre ofițerii care nu au fost de acord să recunoască acest regim și pe aspirant la Vladivostok, locotenentul principal Afanasiev a încheiat un acord cu autoritățile coloniale franceze din Saigon și s-a angajat în transportul maritim de mărfuri între porturile Indochinei După răsturnarea puterii sovietice, comandantul flotilei militare siberiei a trimis în mod repetat întrebări locotenentului principal Afanasyev cu privire la activitățile sale, la care acesta din urmă nu a dat un răspuns Aceleași cereri * Textul despre detaliile negocierilor cu comandamentul japonez de la sediul Flotilei Amur a fost omis ** Semnătura și data ilizibile Contraamiralul Dudorov a trimis și un agent naval în Japonia, dar și fără rezultat Potrivit mărturiei ofițerilor sosiți de la Orel, sublocotenentul Afanasiev cheltuiește banii primiți pentru transportul mărfurilor, complet necontrolat Datorită dificultăților extreme cu care se confruntă în prezent guvernul rus în obținerea tonajului pentru transportul de locomotive și mărfuri feroviare din Japonia la Vladivostok, nevoia de Orel este deosebit de acută Ținând cont de cele de mai sus, vă rog să nu refuzați să intrați în relații cu Înaltul Comisar francez, domnul Regnault, cu privire la întoarcerea Oryol la Flotila Siberiană și, în același timp, să puneți aceeași întrebare prin intermediul ambasadorului rus în Paris Totodată, având date foarte serioase de a nu avea încredere în locotenentul senior Afanasiev, propun, dacă guvernul francez este de acord cu returnarea Orelului, să numească un nou comandant pe navă, care va pleca spre Saigon, să-l ia de la Senior locotenentul Afanasiev și să-l aducă la Vladivostok După întoarcerea Vulturului, îmi propun să-l predau Flotei de Voluntari Vă cer să acceptați asigurările de respect și devotament perfect TsGAVMF f r- , op , d l Vacanta nr Raport al șefului diviziei de distrugătoare a flotilei militare siberiene a Albilor, locotenentul D A Dreyer, către șeful de stat major al comandantului forțelor navale din Orientul Îndepărtat, căpitanul gradul P I Krasheninnikov despre arestarea șoferului distrugătorul „locotenent Maleev” E Strelnek pentru agitaţia bolşevică Contraamiralul Smirnov Nr ianuarie Vă aduc la cunoștință, domnule căpitan de gradul I, că în această zi l-am arestat și trimis la paza cetății pentru a fi ținut sub arest strict până la noi ordine, pe inginerul echipei de mine „Locotenentul Maleev” Ernest Strelnek pentru campanie în rândul echipelor diviziunii ideilor bolșevice și a cerut neascultare și protest împotriva acțiunilor legale ale șefilor Locotenentul Dreyer opt* Note: „Copiați către sediu și cetate pentru informații Căpitan Krasheninnikov de rang " „Finalizat la nr ” TsGAVMF f r- , op d , l Original nr Din raportul de informații al Departamentului de Informații al Inspectoratului Miliției Teritoriale din subordinea Comisarului Suprem al Guvernului Provizoriu Rus din Orientul Îndepărtat, general-locotenent D L Khorvat privind activitatea de propagandă a bolșevicilor din portul militar Vladivostok iunie- iulie nouăsprezece În Vladivostok, printre angajații portului militar, ai biroului portuar, ai administrației farurilor și stațiilor de navigație, se numără anumiți bolșevici care participă activ la agitația pentru bolșevici și au legături cu organizațiile bolșevice Skryplev și Povorotny farurile ar conține arme și bombe, acestea din urmă, se presupune, pentru uciderea peștilor TsGAOR URSS, f , op , d , l v — Original Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S nr Din raportul de informații al departamentului de informații al inspectoratului regional de poliție din Croația privind starea de spirit a lucrătorilor din baza flotilei militare Amur nr iulie Regiunea Primorsky districtul Khabarovsk cinci Lucrătorii arsenalului și ai bazei Flotilei Amur sunt, fără îndoială, bolșevici și, dacă se va ivi ocazia, nu vor ezita să iasă activ La bază, muncitorii nu vor să fie angajați de japonezi, să repare bărcile luate de la roșii, iar cele care vin sunt boicotate PAHC f , op , d , l - Copie Publicat parțial: Lupta pentru putere în Soviet și Primorye, pp - nr Scrisoare din partea comisarului partidului de scufundări al flotilei Volga N I Ulyanov către Biroul organizatoric al Comitetului Central al PCR (b) despre necesitatea creării flotilei fluviale Siberian nr N Novgorod august În legătură cu înaintarea trupelor noastre Armatei Roșii în Siberia, se ridică o nouă întrebare pentru Rusia sovietică - crearea unei cetăți puternice, protecția puterii sovietice, cumva: Armata Roșie - garnizoane și crearea unui râu militar siberian roșu Armată formidabilă pentru albi de pe râurile Siberiei, ce mai contribuie la lungimea râurilor și la interconectarea lor, cum ar fi: Irtysh, Ob, Yenisei, etc Mă bucur foarte mult dacă îmi pot depune eforturile în crearea acestui flotilă Ca comunist, fac apel prin Comitetul Central al partidului, ca marinar care are șapte ani de practică pe mare și doi ani pe râurile Volga, Kama, Vyatka și Belaya împotriva albilor, am decis să ridic, să depun această petiție În - a fost vicepreședinte al comitetului naval local Revel, membru al Departamentului militar al zonei fortificate Rev [elsk], comandant de barcă și cârmaci superior la baza aeriană Kommuna de pe Volga, anul acesta a luat participă la operațiunea de pe Kama către Perm, constând în funcția de comisar al diviziei a -a de canoniere fluviale a flotilei militare Volga, acum sunt comisarul grupului de scufundări a flotilei militare Volga-Caspice Comisar al partidului de scufundări a flotilei militare Volga, membru al Partidului Comunist Rus Nikolai Ilici Ulianov Niște pui: „Șef de cabinet Vă rog să raportați și să vă gândiți la propuneri specifice pentru raportul către șef IX Berens ” „Op Vă rog să gătiți /X B Radzievski TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Ordinul sediului comandantului tuturor Forțelor Navale ale RSFSR către marinarul naval V I nr august După primirea acestuia, sunteți invitat să plecați imediat spre cartierul general al Armatei a -a pe teren și de acolo în orașul Tyumen, râurile Turu și Tobol, unde să efectuați un studiu complet al problemelor legate de crearea o flotilă militară pe râu Tobol: Aflați posibilitatea de a crea o bază de flotilă în orașul Tyumen sau într-un alt punct Starea căii ferate Existenta atelierelor de reparatii, constructii, docuri, santiere navale, fabrici, depozite si spatii pentru echipe Instalații plutitoare locale, starea acestora și capacitatea de a folosi materiale de construcție și combustibil pentru nevoile flotilei Navigarea fluviului Tururi: adâncime, fisuri, bancuri, viteză curentă, jupuire, faze de deriva și înghețare a gheții, timpul de deschidere a navigației, inundație, piloți, stații pilot, telegraf etc Navigarea fluviului Tobol (vezi punctul ) Posibilitatea de a contribui la apărarea trupelor noastre de-a lungul fluviului Tobol și furnizarea de linii de comunicare Posibilitatea de a transfera operațiuni militare în sistemele râurilor Irtysh și Ob, asistând forțele terestre în ofensivă și apărare La ultimele întrebări trebuie să aveți relații cu comandamentul Armatei a -a în activitate Un inginer naval va fi pus la dispoziție ca ofițer tehnic În cazurile în care aveți nevoie de personal tehnic, ar trebui să solicitați asistență de la agențiile locale Trebuie să raportați progresul sondajului la sediul comandantului tuturor forțelor navale ale Republicii Pentru comandantul tuturor forțelor navale ale Republicii Isenbek comisarul Gusev Litieră: „Autentic primit Penkaitis” TsGAVMF, f r-I, op , d , l Vacanta * Vezi doc nr I H nr Telegramă de la sediul comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR către V I Penkaitis despre luarea de măsuri pentru a primi bărci trimise de la Volga în Tyumen * septembrie S-au dat ordine urgente de a vă trimite patru bărci cu arme și personal de la Volga la Tyumen, care cred că pot fi folosite în această campanie și, prin urmare, luați măsuri pentru a le primi în Tyumen și a pregăti ** tot ce este necesar pentru parcarea lor și lansarea în râu Telegraf ce mijloace ai găsit la fața locului și ce faci pentru a organiza o flotilă, care trebuie folosită chiar și în această campanie sau, dacă acest lucru nu se poate face acum, totul trebuie pregătit pentru ca flotila să poată funcționa imediat după deschidere a râurilor Ce nave armate sunt la fața locului și care a fost „Karl Marx” înarmat, a cărui moarte pe Irtysh a fost raportată de raportul operațional Nashtakomorsi Radzievsky comisarul Gailis TsGAVMF, f r-I, op , d , l Copie certificată nr Scrisoare a secretarului Comitetului Central al PCR (b) E D Stasova către Consiliul Militar Revoluționar al RSFSR cu privire la decizia de creare a flotilei fluviale militare siberiene Nr septembrie Moscova Proletari din toate țările, uniți-vă! Partidul Comunist Rus (bolșevici) Comitetul Central Către Consiliul Militar Revoluționar al Republicii Dragi tovarăși Anexez o copie a scrisorii tovarășului Ulianov ***, prin care vă rog să-mi comunicați dacă Consiliul Militar Revoluționar consideră că este oportun să rezolve problema Flotilei Siberiei * Vezi doc nr ** Vezi doc nr *** Vezi doc nr *- Despre| „J-fi in absenta K o w eu Proletarii din toate țările sunt uniți - - PARTIDUL COMUNIST RUS / BOLȘEVIKOV / COMITETUL CENTRAL G Moscova septembrie '■ ' ■>■' ' • H REVVOENSKOVET AL REPUBLICII - Dragi tovarăși, Anexez o copie a tovarășului ULYANOVA, vă rugăm să informați, „nu ia în considerare dacă armata revoluționară va rezolva în timp util problema fyaotilizhului siberian - Cu salutări comuniste Seggeteg Ts K KLENA STASOVA adevărat adevărat: MU Scrisoare a secretarului Comitetului Central al PCR (b) E D Stasova către Consiliul Militar Revoluționar al RSFSR privind crearea Flotilă fluvială militară siberiană septembrie Cu salutări comuniste Secretarul Comitetului Central Elena Stasova Litieră: „E A Berens la Nr /s din /IX" * TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Extras din procesul-verbal al ședinței Consiliului Militar Revoluționar al RSFSR privind crearea flotilei militare fluviale din Siberia nr Moscova septembrie Auzit: despre crearea flotilei siberiei (comunicarea Comitetului Central al RCP Nr ) ** * Lipsește semnătura ** Vezi doc nr EU NU Hotărât: să transfere problema creării flotilei siberiei navigatorului cu o propunere de a-și prezenta punctele de vedere Președinte al Consiliului Militar Revoluționar al Republicii Pentru secretarul I Medyantsev Litieră: «Oper Până miercuri, mă gândesc să pregătesc considerente pentru crearea Flotilei Siberiei în conformitate cu negocierile personale B Radzievski /IX- TsGAVMF, f r- , op , d l vol Copie certificata nr Telegrama Consiliului Militar Revoluționar al Frontului de Est către comandantul șef al tuturor forțelor armate ale RSFSR S S Kamenev despre transferul navelor flotilei militare Volga în Siberia și organizarea reparației acestora Nr /k octombrie Pentru a putea crea o flotilă pentru operațiuni în diferite sisteme ale Siberiei până la începutul navigației în , este foarte de dorit până la sfârșitul navigației actuale să ridicați imediat la Perm cinci luptători dintre cei disponibili în flotila Volga și tot atâtea bărci blindate care pot fi transportate pe calea ferată În timpul iernii, aceste nave vor fi pregătite la ordinul frontului pentru a fi utilizate odată cu începerea navigației pe sistemul Ob pentru a lupta împotriva flotilei fluviale inamice și a asista la operațiunile de luptă ale armatelor din front Conform celor de mai sus, Consiliul Militar Revoluționar solicită ordine corespunzătoare și notificarea următoarei Consiliul Militar Revoluționar: Olderogge Posern Sternberg Rezoluție: „Raportați către Comorsi și primiți îndrumări /X V Mihailov Note: „Raport urgent către militari Luați în considerare scrisoarea lui Komorsi „* „Urgent Cerere Penkaitis B Radzievski /X” TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată * Lipsește semnătura nr Raportul comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR E A Berens către S S Kamenev cu privire la plecarea bărcilor cu motor ale flotilei militare Volga-Caspice în Siberia Nr octombrie În prezent, sunt direcționat către râu Tobol în zona de operare a bărcilor cu motor blindate ale Armatei a -a „Iskra”, „Mina”, „III Internațional” și „Spartak”, care se îndreaptă în prezent de-a lungul Kama către Perm pentru calea ferată ulterioară către Tyumen Pentru o examinare preliminară a condițiilor de navigație, aprovizionare și reparare a viitoarei flotile în zona unei posibile acțiuni operaționale inițiale, am trimis la cartierul general al Armatei a -a și de acolo la Tyumen pe Turu și râurile Tobol, marinarul Penkaitis * pentru o examinare completă a problemelor de mai sus În legătură cu propunerea tovarășului Ulianov ** și telegrama Consiliului Militar Revoluționar al Frontului de Est ***, aș considera posibil: Până la sfârșitul navigației, trimiteți divizia a -a de ambarcațiuni cu motor a flotilei militare Caspic-Volga ****, formată din luptători cu motor și bărci blindate (primul grup de nave este înarmat cu tunuri de mm și mitraliere, a doua - pistoale de munte și mitraliere, ambele lucrând pe un amestec) În funcție de situația din Siberia, la finalizarea reparației ambarcațiunilor, trimiteți-le pe calea ferată la sistemul de apă corespunzător Pe măsură ce unitățile Armatei Roșii se deplasează adânc în Siberia, aflați bazele de aprovizionare și reparații ale viitoarei flotile siberiei, găsiți nave potrivite pentru armament pentru aceasta, pregătiți arme, provizii și personal pentru ele În plus, în perioada de iarnă, pregătiți baze și escorte armate cu abur pentru divizia a -a de ambarcațiuni cu motor, fără de care operațiunile acestora nu sunt posibile, pentru începerea navigației Mai mult, tot ceea ce este necesar pentru armament sub acest articol, precum și tot ceea ce este posibil din personalul navei, ar trebui să fie eliminat din flotila militară Caspică Volga, dacă numai în funcție de situația din teatrul Volga de Sud, acest lucru este recunoscut ca permis Consider că toate măsurile de mai sus sunt raționale doar dacă comandamentul la sol înalt consideră că situația militară de pe Frontul de Est, în special la Perm, în timpul iernii - , este suficient de asigurată * Vezi doc Nr si nota nr ** Vezi doc nr *** Vezi doc nr **** Bifați în document, corect - Volga-Caspică |B Raportând cele de mai sus, solicit aprobarea raportului meu pentru adoptarea la timp a măsurilor corespunzătoare de către navigator Comandantul Forțelor Maritime ale Republicii Berens Comisar Gailis Note: „Referatul a fost predat la data de /X- Șefului Statului Major pentru un raport către Comandantul-Șef Șeful de cabinet este de acord verbal cu conținutul raportului Oper Aprobat Lebedev /X ” „Mor /X Compuneți un răspuns despre afirmație comorsi B Şapoşnikov „Cred că Perm este asigurată pentru iarnă S Kamenev TsGAVMF, f r- , op d l Copie certificată nr Raport de V I octombrie Odată cu eliberarea armatelor noastre (a -a și a -a), care operează în Siberia de Vest, către sistemul fluvial siberian, a apărut ideea de a folosi aceste râuri în scopuri ofensive, în care scop organizarea unei noi flotile militare asupra lor Cu toate acestea, în ciuda faptului că orașul Tyumen, pe care l-am ocupat, a fost centrul construcțiilor navale și baza principală a flotei fluviale a acestui sistem, cu toate acestea, atunci când această zonă a fost ocupată de trupele noastre, inamicul care se retragea a luat decisiv toate mijloace plutitoare În timpul ofensivei ulterioare a Armatei a -a, deși au fost capturate de la inamic mai multe nave cu aburi înarmate cu artilerie terestră, care au fost imediat întoarse împotriva lui, existența unor asemenea condiții exclude în continuare posibilitatea creării unei flotile reprezentând un fel de forță de luptă de către localnici mijloace Între timp, crearea unei flotile militare pe aceste râuri ar fi, fără îndoială, un nou factor favorabil pentru întărirea noastră pe aceste râuri și pentru continuarea progresului cu succes de-a lungul lor Nu este nevoie, desigur, să dovedim importanța stăpânirii râurilor care străbat zona, care este un puternic rezervor de bogăție naturală, spre care viața ne obligă să ne mutăm centrul economic * Semnătura este ilizibilă Evaluând poziția strategică actuală, trebuie spus că, în ciuda înaintării cu succes a armatelor noastre spre est, poziția noastră în Siberia de Vest, din cauza distanței enorme de centrul puterii noastre militare - Rusia europeană, nu poate fi considerată complet asigurată și înainte de a lua Omsk, inițiativa poate ajunge în continuare în mâinile inamicului Această împrejurare prezintă o sarcină clară și precisă - de a securiza această zonă, care, la rândul său, necesită organizarea unei flotile militare În prezența unor astfel de condiții, pentru a organiza o flotilă, este necesar să se transfere acolo tot ceea ce este posibil din râurile Rusiei europene, care capătă deja o importanță strategică secundară Din păcate, lipsa unui sistem de apă care să conecteze râurile siberiene cu sistemul Mariinsky nu permite să ne gândim la transferul de nave cu aburi semnificative acolo Va trebui să ne limităm la bărci mici și barje de fier demontate Din fericire, slăbiciunea noastră în acest sens este acoperită de slăbiciunea inamicului, deși posedă un număr mare de instalații plutitoare, dar, din cauza lipsei armelor navale asupra lor, nu poate fi o forță formidabilă pentru noi Cu toate acestea, ținând cont de slăbiciunea noastră, este necesar să avem grijă să organizăm contracararea înaintării inamicului de-a lungul râurilor în cazul ofensivei acestuia, compensând absența navelor mari adecvate pentru înarmare cu artilerie mare, organizarea apărării pasive , adică instalarea câmpurilor de mine și a bateriilor de arme pe maluri Desigur, construcția unor astfel de baterii este importantă doar pentru apărarea pozițiilor permanente, bine fortificate, iar pentru funcționarea cu succes a unor astfel de baterii, trebuie să aveți încredere că acestea vor fi apărate corespunzător de trupele din partea terestră Pentru construirea unor astfel de baterii și instalarea câmpurilor de mine în punctele dorite, atunci când acest lucru este necesar în cel mai scurt timp posibil, este necesar să existe în prealabil o aprovizionare cu tunuri cu focuri de armă și cu toate mijloacele și personalul necesar Revenind la condițiile geografice ale regiunii și la condițiile de navigație, voi doar să vă reamintesc că râurile siberiene aparțin celor mai mari din lume, nu numai în ceea ce privește vastitatea bazinelor lor, ci și în ceea ce privește apele mari Râurile Ob și Irtysh, care spală Siberia de Vest, se contopesc pentru a forma o cale navigabilă enormă de peste de verste lungime și cu afluenți navigabili de până la de verste Aproape toată această cale navigabilă vastă trebuie clasificată ca fiind destul de favorabilă pentru navigație și, în acest sens, nici măcar Volga nu poate fi comparată cu aceasta În ceea ce privește râurile Tura și Tobol, care sunt ieșirea noastră în acest sistem, navigația pe acestea provoacă dificultăți semnificative din cauza apelor de puțin adâncime frecvente de vară și a multor meandre abrupte Fără să mă opresc în detaliu asupra acestei chestiuni, mă voi limita la o indicație generală că toate navele pe care pare a fi posibil să le transporte din Volga pe calea ferată sunt, fără îndoială, capabile să navigheze pe râurile siberiene Condiții de livrare pe Siberian râurile sunt extrem de diverse, iar navigarea pe ele necesită piloți cu experiență, prin urmare, având în vedere această împrejurare, este necesar să ne ocupam acum de atragerea lor în serviciu Baza principală a flotilei poate fi aleasă: Tyumen pe râu Toure Tyumen este până acum singurul punct din sistemul acestor râuri de care se apropie calea ferată și unde se pot organiza ateliere și se pot concentra fondurile pentru repararea avariilor aduse navelor, armelor acestora și, de asemenea, toate proviziile sunt concentrate pentru depozitare Prin urmare, acum este necesar să se trimită personal tehnic corespunzător la Tyumen, care să se ocupe de organizarea acestei chestiuni și, de asemenea, să desfășoare lucrări adecvate pentru pregătirea lansării navelor care vor fi aduse acolo pe calea ferată În același timp, ținând cont de absența altor puncte adecvate pentru echiparea bazelor și de distanța din față a Tyumenului, este necesar să se înființeze o bază de aprovizionare plutitoare organizată corespunzător, dotată cu proviziile și instalațiile de reparații necesare pentru a corecta lumina deteriorarea navelor, adică ceea ce ar putea avea nevoie flotila Încheind această scurtă trecere în revistă a condițiilor de organizare a unei flotile, trebuie menționat că absența unui front stabil nu ne permite să indicăm în mod specific măsurile necesare organizării unei flotile, așa că trebuie să ne limităm doar la instrucțiuni generale Sarcina imediată mi se pare să determine navele care ar trebui transferate în aceste râuri Pentru a face acest lucru, este necesar să se desemneze urgent o comisie pentru selecția navelor adecvate din punct de vedere tehnic pentru transportul pe calea ferată Această comisie trebuie să fie alcătuită din persoane cărora li se va încredința organizarea acestei flotile, cu participarea la ea în calitate de consultanți ai persoanelor relevante de personal tehnic Navele selectate de comisie ar trebui să fie concentrate în Perm, cel mai apropiat punct de apă al sistemului Volga de Tyumen, care are instalații de reparații În timpul iernii, aceste nave trebuie reparate și, prin deschiderea navigației, cu tot personalul și proviziile corespunzătoare, transferate la Tyumen În același timp, acum este necesar să se desemneze o persoană care să fie responsabilă de organizarea flotilei În plus, este necesar ca acum, în componența armatei care înaintează spre est, să existe o persoană care să monitorizeze cum stau lucrurile pe râuri și, în cazul confiscării navelor de la inamic, să raporteze imediat acest Acestea, în termeni generali, mi se par principalele aspecte ale acestei chestiuni Care ar trebui să fie măsurile specifice prin care se poate realiza organizarea flotilei, aceasta se va putea judeca numai înainte de deschiderea navigației | Penkaitis TsGAVMF, f r- , op , d , l - Scenariul nr Ordinul lui E A Berens către comandantul flotilei militare Volga-Caspice F F Raskolnikov cu privire la trimiterea imediată a luptătorilor flotilei militare Volzhsk-Caspice la Perm * nr / op noiembrie Urgent Pentru formarea flotilelor militare pe căile navigabile siberiene, comandantul șef a ordonat să ia de la flotila Volga-Caspică acele nave care puteau fi transportate pe calea ferată În primul rând, luptătorii din divizia a -a sunt programați pentru expediere imediată pe apă la Perm, în timp ce restul navelor vor fi selectate de comisia comandantului militar Penkaitis de comun acord cu dumneavoastră Luptătorii diviziei a -a au fost repartizați în Siberia fără comunicare cu dumneavoastră, deoarece timpul nu permitea nicio întârziere Înainte de înghețare, acești luptători ar trebui să fie trimiși cât mai curând posibil pe apă la Perm, unde vor fi făcute reparațiile necesare în timpul iernii și pregătiți pentru expediere pe calea ferată Favorizați ordinul de a trimite urgent toți cei luptători la Perm cu personalul și armele pe care le au Propune șefului diviziei să ia toate măsurile pentru a avansa până la înghețare, raportând zilnic la sediul meu despre locul tău și împrejurările călătoriei Telegraf despre următorul Comisarul Comorsi Behrens Gan IGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată nr Telegramă de la F F Raskolnikov către E A Berens privind alocarea bărcilor cu abur și a aeronavelor de luptă potrivite pentru expedierea în Siberia din flotila militară Volga-Caspică nr / op noiembrie După clarificarea chestiunii cu comisia Penkaitis, consider că este posibil să se prevadă flotila Tobolsk din detașamentele sudice - bărci cu aburi nr , , , și , dintre care trei au câte o mitralieră fiecare, din Nord detaşament - luptători Nr * Vezi doc nr , , fiecare echipată cu două mitraliere, nr și nr , fiecare înarmată cu câte un tun de mm și mitralieră Dintre foștii luptători de la Marea Neagră de tip „Daring”, nu o consider posibil să ne imaginăm unul singur, deoarece acestea sunt singurele nave care pot opera pe mare și au un pescaj mic și viteză mare Faptul că inamicul are un număr mare de nave de mare viteză în Marea Caspică (conform ultimelor rapoarte de informații, numărul acestora ajunge la ) dictează puternic concentrarea tuturor navelor de tip „Drăzneț” în Marea Caspică, mai ales că am am la dispoziție doar Din artilerie pot furniza: două calibrul -dm dintre cei în reparație din Iaroslavl, patru calibrul mm dintre cele situate la Nijni [Novgorod] cu de cartușe pe tun, patru de mm cu canale de tir, patru de mm cu de cartușe fiecare Astept comenzile voastre Komflot Raskolnikov TsGAVMF, f r- , op , d , l Telegramă formă nr Raport al lui E A Berens către Comisariatul Militar Revoluționar al RSFSR cu privire la zona propusă pentru operațiunile de luptă și sarcinile flotilei militare fluviale din Siberia în curs de formare Nr decembrie Pe râurile și afluenții bazinului fluvial este avută în vedere pentru prima dată acțiunea flotilei fluviale militare siberiene nou creată Ob, iar sarcina sa operațională va fi sprijinirea integrală pentru armata terestră care operează în bazinul indicat, precum și loviturile în spatele inamicului atât prin artilerie, cât și prin debarcare a forțelor de asalt pe mare sau pe uscat Baza militaro-economică pentru flotilă fiind creată pe durata operațiunii armatei în bazinul râului Ob este planificat să fie orașul Omsk sau orașul Tomsk, ca fiind cel mai echipat tehnic Când armatele terestre care înaintau au părăsit bazinul râului Ob prevede posibilitatea, cu atribuțiile corespunzătoare ale Cartierului General de câmp al Republicii, de a transfera Flotila fluvială Siberiană sau o parte a acesteia cu toată organizarea necesară în bazinul următorului râu și comanda flotilei noului teatrul rămâne în mâinile comandantului Flotilei Siberiei Formarea unei flotile nou formate este așteptată în prezent pe sistemul de apă al bazinului hidrografic Ob, și având în vedere două elemente nefavorabile pentru noi - concizia timpului și forțele tehnice ale țării - programul de formare a flotilei nu a set mare și limitat doar la cele mai necesare Flotila formată din punct de vedere al compoziției navei și al armamentului este așteptată în următorul volum: canoniere cu arme de același tip pentru toate, sau obuziere de inci sau mm sau armate baterii plutitoare cu trei sau patru pistoale fiecare la inchi sau mm la de calibre dragămine cu câte un tun de câmp de inci fiecare stratificatori de mine cu câte un tun de câmp de dm pe fiecare bărci de patrulare înarmate cu câte un tun de câmp de inci fiecare bărci de comunicație barje de serviciu din lemn remorchere improprii pentru armament, dar apte pentru remorcare abur neînarmat Toată această compoziție de nave ar trebui să fie pregătită și înarmată dintre navele, remorcherele și șlepurile capturate de Armata Roșie pe râurile și afluenții bazinului fluvial Obi, pentru că vor fi potrivite pentru asta În plus față de navele menționate mai sus, următoarele nave sunt programate pentru transferul pe calea ferată de la flotila militară Volga-Caspică la flotila nou formată: bărci "Mina", "Iskra", "Spartakovets" *, "III Internațional", „Lynx”, „Panther” , „Jaguar” și „Cougar”; canonierele nr , , , și ; bărci cu aburi: nr ("Poltava") nr ("Gangut"), nr ("Sevastopol"), nr ("Petropavlovsk") Prezentând în continuare un proiect de ordin asupra flotilei militare fluviale siberiei și a comandantului acesteia**, solicit Consiliului Militar Revoluționar al Republicii să aprobe programul de formare a flotilei de mai sus și să semneze și să publice ordinul atașat** Comandant al tuturor forțelor maritime ale Republicii Berens Comisarul de sediu Gailis Șeful Statului Major Radzievski Rezoluție: „Aprobat Comorsi să aibă o supraveghere neîntreruptă, astfel încât programul să se desfășoare numai la nevoie Temporar nu numiți un comandant de flotă, ci trimiteți o persoană cu drepturile sale de acum înainte la *** flotilă "**** Note: „Reclamat /XII”**** „Op ordin despre Popov, B Radzievskiy ” TsGAVMF f r- , op dosar , l Copie certificată * Aici și în alte documente sunt erori, corect „Spartacus” ** Vezi doc nr *** Un cuvânt este ilizibil **** Fără semnătură nr Ordinul Consiliului Militar Revoluționar al RSFSR privind organizarea flotilei militare fluviale siberiei * Nr / decembrie Prin prezenta se declară regulamentele flotilei militare fluviale siberiei și ale comandantului acesteia Flotila fluvială militară desfășurată pe râurile din Siberia de Vest primește numele de flotilă fluvială militară siberiană Comandantul Flotilei Siberiei este numit de Consiliul Militar Revoluționar al Republicii la propunerea comandantului tuturor forțelor navale ale Republicii Comandantul Flotilei Siberiei este în toate privințele subordonat direct comandantului tuturor Forțelor Navale ale Republicii Comandantul flotilei isi are sediul, conform personalului agreat Comandantul flotilei răspunde de crearea flotilei în conformitate cu programul aprobat de Consiliul Militar Revoluționar al Republicii Repartizarea forțelor flotilei de-a lungul bazinelor râurilor siberiene și a regiunilor acestora sau transferul acestora dintr-un bazin în altul se realizează de către comandantul flotilei cu aprobarea comandantului tuturor Forțelor Navale ale Republică Fiecare detașament al flotilei, acționând separat, este supus instrucțiunilor comandantului forțelor terestre din Siberia, corespunzătoare operațional armatei sau grupului de forțe terestre în a cărei zonă își desfășoară activitatea Flotila este subordonată din punct de vedere administrativ și economic comandantului flotilei, oriunde se află navele sale individuale, iar acesta intră în relații cu instituțiile relevante pentru a asigura flotilei echipamente și provizii^ Toate porturile și bazele militare ale flotilei de pe râurile siberiene și afluenții acestora sunt subordonate operațional comandantului flotilei, iar în termeni economici și tehnici - instituțiilor relevante ale Morkom Comandantul flotilei este responsabil de organizare * Declarat prin ordinul flotilei fluviale militare siberiei nr din aprilie baza militaro-economică a flotilei din Omsk, iar după capturarea Tomsk-ului de către Armata Roșie – în acest ultim punct fia comandantului flotilei i se incredinta formarea trupei de debarcare a flotilei conform personalului avizat Președintele Consiliului Militar Revoluționar al Republicii Comandantul șef al tuturor forțelor armate ale Republicii S Kamenev Membru al Consiliului Militar Revoluționar al Republicii Kursk TsGAVMF, f r- , op , d , l Copiere nr Ordinul Cartierului General Operațional Comun al Organizațiilor Revoluționare către echipajul remorcherului de spart gheața Bogatyr privind inadmisibilitatea navei care părăsește Vladivostok Cetatea Vladivostok ianuarie În cazul în care comandamentul japonez solicită „Bogatyr” să escorteze transporturile japoneze, vă ordonăm să stricați vehiculele Dacă acest lucru nu este posibil, aruncați în aer distrugătorul * și lăsați întregul echipaj la Dealul , la dispoziția Bateriei Amur, și așteptați acolo comenzi suplimentare Cartierul General Operațional Comun TsGAOR URSS, f , d , l Copie certificată Publicat: Lupta pentru puterea sovietică în Primorye S nr Ordine ale Cartierului General Naval Revoluționar al Flotilei Siberiei privind luarea de măsuri pentru normalizarea situației pe nave și în echipele de coastă ale flotelor militare siberiane și amurești ianuarie numarul La adunarea generală a marinarilor flotilelor din Siberia și Amur din noaptea de ianuarie, a fost ales Cartierul General al Revoluției Navale, * Deci, în document, corect - un remorcher de spargere a gheții care va dirija temporar mişcarea marinarilor revoluţionari ai flotilei din Orientul Îndepărtat Prin urmare, sunt semnate toate ordinele Cartierului General al Revoluției Navale: Șeful Cartierului General al Revoluției Navale Bakov, secretarul Anin nr Toate ordinele emise de Cartierul General Operațional Militar Revoluționar * ale tuturor organizațiilor rămân în vigoare Ieșirea ulterioară va fi sigilată cu semnături: șef de cabinet Bakov, secretar Ani n Numărul Având în vedere faptul că ofițerii au abandonat navele și echipajele de coastă care le-au fost încredințate, ordon: selecționați temporar comitete de navă, care își vor asuma responsabilitatea supravegherii navelor și a tuturor bunurilor de pe acestea, în același mod și pe echipele de coastă nr Ne parvin zvonuri că colegii marinari părăsesc navele și echipele de la mal fără permisiune, nedorind să-și îndeplinească atribuțiile oficiale Dispun: comitetele să ia măsuri urgente pentru a-i întoarce pe toți cei care au plecat la locul lor De asemenea, strict și necruțător, să aibă supraveghere asupra îndeplinirii îndatoririlor oficiale în această perioadă dificilă și să explice comandanților că nu trebuie permisă împărțirea proprietății oamenilor nr Ordin: să ofere tuturor comitetelor informații exacte despre ofițerii și conducătorii rămași ai flotei pe nave și în echipele de coastă ** ІІGAVMF f r- , op d , l Copiați Vezi nota Nr Nu există semnături nr Ordinul Cartierului General Revoluționar Naval al Flotilei Siberiei privind pregătirile pentru alegerea comitetelor de nave, componența propusă și funcțiile acestora * ** Nr ianuarie Având în vedere faptul că la februarie urmează să se facă alegeri de comitete pe toate navele și în echipele litorale, sediul propune mai jos acest proiect de organizare a puterii pe nave, precum și în echipe Componența administrației navei: comandant de navă, ofițer superior, șef departament economic Comitetul Judiciar Selectați din comandă și ofițeri disponibili; este formată dintr-un președinte, un vicepreședinte, un secretar și trei membri - dacă echipa este de cel puțin de persoane, în alte cazuri este formată din trei: un președinte, un secretar și un membru Funcțiile comitetului Cunoștințe generale la toate disciplinele: economie, administrație și politică Comitetul de marină monitorizează totul, dar de fapt nu se amestecă în nimic, întreaga latură politică ține de comitet, dar de conducerea constantă a Statului Major Naval Comitetul lucrează în deplin contact cu administrația și în în caz de discrepanță, informați imediat Cartierul General Naval pentru clarificarea ordinului de modificare h Comisia răspunde de comportamentul administrativ al echipei și o pedepsește pentru toate excesele și încălcările disciplinare Șeful Statului Major Naval Revoluționar Bakov Secretar Anin TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Din informațiile Comitetului Regional din Orientul Îndepărtat al PCR (b) către Comitetul Central al PCR (b) și Consiliul Comisarilor Poporului privind munca de partid și dezvoltarea mișcării partizane în Orientul Îndepărtat ianuarie ** Mișcarea partizană a regiunii Primorsky, care a început în iarna anilor - , este în continuă creștere din ce în ce mai puternică, captând * Vezi doc nr ** Textul despre activitățile organizațiilor clandestine de partid din Orientul Îndepărtat în cursul anului a fost omis apar noi zone În vara anului , trupele „guvernamentale”, împreună cu japonezii și americanii, au desfășurat o campanie regulată împotriva partizanilor pentru a distruge detașamentele și a le mobiliza Forța de acțiune a fost însoțită de atrocități și violențe, atât de comune tuturor „pacificării” din Siberia Biciuiri, execuții ale populației civile, jafuri, îndepărtarea animalelor, incendierea unor curți individuale, sate și sate În ceea ce privește incendierea și cruzimea, americanii, care în general s-au abținut de la acțiunile militare, acolo unde au vorbit, nu au rămas în urma japonezilor, Kolchakiții Având o populație rară a regiunii Primorsky și, cel mai important, o lipsă de arme, partizanii nu au putut oferi o rezistență serioasă forțelor inamice superioare, în principal japoneze Și au fost nevoiți să se ascundă în taiga, unde nimeni nu i-a urmărit Lunile de vară au reușit doar pentru o vreme să slăbească mișcarea, care în ultimul timp, mai ales în legătură cu înfrângerea lui Kolchak, a izbucnit cu o vigoare reînnoită Mai mult, sunt invocați doi factori noi: trecerea unor unități militare întregi la partizani și, în consecință, dorința celui mai înalt stat major de comandă de a dezarma [aceste] unități militare și o mișcare puternică în rândul cazacilor Ussuri, îndreptată împotriva mobilizării și atamanismului, care a izbucnit în ultimele zile În ceea ce privește districtele, cea mai puternică mișcare a avut loc în Olginsky uyezd cu două centre: Suchan, reprezentând partea mai populată și mai bogată a uyezd-ului cu minele de cărbune din Suchan În această zonă a fost organizat primul regiment sovietic din Orientul Îndepărtat, numărând până la de oameni cu patru mitraliere Al doilea centru este pe Olga și Tetyukha cu minele de zinc Tetyukhinsky, aceasta este partea de nord a județului, este, de asemenea, bine organizat, există detașamente cu tunuri și mitraliere, Armele au fost scoase din far, la minele Tetyukhinsky chiar au făcut obuze de cupru pentru cartușe cu trei linii Întregul district Olginsky, cu excepția minelor de cărbune (Suchansky) și a filialei Suchansk, este în mâinile partizanilor, conduși de comitetul executiv județean ales la congresul oamenilor muncii din districtul Olginsky Districtul Olginsky este strâns legat de Comitetul Regional din Orientul Îndepărtat În raioanele Nikolsky și Imansky, până de curând, mișcarea era slab exprimată, existau o serie de detașamente, [nu exista] o singură organizare integrală Mitingul detașamentelor a început abia de curând Fiecare detașament are propria secțiune a Autostrăzii din Orientul Îndepărtat, pe care atacă În apropierea orașului Nikolsk, funcționează un detașament special de partizani din Orientul Îndepărtat, numit după tovarășul Lenin, în număr de de oameni cu mitraliere Cartierul general revoluționar este legat de toate aceste detașamente O răscoală a izbucnit imediat în rândul cazacilor din districtul Nikolsk-Ussuri, tranziția organizată a garnizoanei ar trebui să dea un impuls puternic mișcării partizane din aceste raioane În uyezd-ul din Khabarovsk a avut loc tot timpul o luptă partizană , conform informațiilor din ziar, aceasta se intensifică În Khabarovsk însuși, o parte din garnizoană a reușit să plece, cealaltă parte a fost în mod fraudulos, „ducând la o slujbă de rugăciune”, a fost dezarmat de Kalmykov Rezumând rezultatele mișcării partizane din regiunea Primorsky, trebuie să spunem că a făcut multe A perturbat fundamental traficul feroviar de-a lungul căii ferate Ussuri, a plasat aproape întregul teritoriu al regiunii în afara sferei de influență a puterii „guvernamentale” Populația îi privește pe partizani drept apărătorii lor În toate locurile, fără excepție, mișcarea s-a desfășurat sub lozinci sovietice Partidul a trimis muncitori la toate detașamentele care au lucrat și continuă să lucreze acolo În acest timp, reprezentanții partidului au reușit să câștige încrederea populației, a partizanilor Unii dintre ei au murit eroic în luptă Toate acestea, desigur, au contribuit la răspândirea și întărirea influenței Partidului Comunist, legându-l cu fire puternice cu partizanii și țăranii (chiar și noua denumire a partidului a devenit un cuvânt obișnuit în viața de zi cu zi a țărănilor, iar partizanii își numesc coloniile în comunele taiga) Ei sunt mai puțin familiarizați cu situația din regiunile Amur și Trans-Baikal din cauza lipsei de comunicare regulată Și, deși multe detalii valoroase ne-au scăpat privirii, imaginea de ansamblu este totuși clară pentru noi În ambele zone, mișcarea partizană, ca mărime și organizare, depășește cu mult tot ceea ce a fost în regiunea Primorsky În consecință, cu trupele „guvernului”, în principal japoneze, [lupta] a căpătat un caracter incomparabil mai încăpățânat și mai aprig În regiunea Amur, punctul central al revoltei a fost dens populat de zone țărănești de-a lungul cursurilor inferioare ale râurilor Zeya și Bureya În general, mișcarea partizană din regiunile Amur și Trans-Baikal și-a asumat un caracter larg și omniprezent, ceea ce nu se poate spune despre regiunea Primorsky Rebelii au reușit să ocupe secțiuni întregi ale căii ferate pentru o perioadă destul de lungă de timp și, de fapt, au reușit să dezactiveze întreaga cale ferată Amur Această mișcare continuă până în zilele noastre O mișcare și mai puternică a avut loc în Transbaikalia, unde de la bun început Semenov și japonezii au efectuat represiuni nemaiauzite, chiar și la scară siberiană Conform informațiilor noastre, departe de a fi complete, Transbaikalia (între Argun, Shilka, Ingoda și calea ferată) este ocupată complet de rebeli, cărora li s-au alăturat toate unitățile nou mobilizate Populația țărănească din tractul Akshinsky și părți din departamentul al -lea cazac, adiacent orașului Aksha, sunt acoperite de mișcarea partizană Avem doar un raport de ziar despre districtul Verkhneudinsky, care vorbește și despre o mișcare partizană largă în rândul țăranilor În ciuda condițiilor pur geografice nefavorabile, partizanii au ocupat de mai multe ori poziții în tronsonul Chita-Manciuria Potrivit unor informații neverificate, tovarășul Zhuravlev se află în fruntea Transbaikaliei de Est * Președinte al Comitetului Regional pentru Orientul Îndepărtat RCP(b) Kushnarev secretar M Sakhyanova Lupta pentru puterea sovietică în Primorye pp - Din istoria războiului civil din URSS T M , S - nr Ordinul sediului comandantului tuturor Forțelor Navale ale Republicii către persoana împuternicită pentru formarea flotilei militare fluviale siberiei M N Popov privind trimiterea în Siberia și crearea acolo a unei flotile militare Nr februarie După primirea acestuia, vă sugerez să plecați împreună cu eșalonul și proprietatea acestuia în orașul Omsk și să vă ghidați după următoarele în activitățile dvs viitoare în Siberia Sunteți responsabil pentru: A În legătură cu situația strategică generală care a devenit clară la fața locului la comanda Frontului de Est și nevoia acestuia de flotilă militară, întocmirea planurilor detaliate de apărare maritimă a bazinelor hidrografice siberiei, un plan detaliat de mobilizare pentru flote, un plan de desfășurare și organizare a acestora și, în final, realizarea unor astfel de planuri în măsura în care este necesar, conform programului aprobat de Consiliul Militar Revoluționar al Republicii În elaborarea planurilor de organizare și creare a flotilei, trebuie avută în vedere necesitatea unor economii extreme în forțele și mijloacele țării În situația în care situația ar necesita o flotilă de dimensiuni mai mari decât cele așteptate conform planului aprobat, atunci informați imediat personalul cu motivație detaliată B Înregistrarea și paza în toată Siberia a tuturor proprietăților maritime și a navelor confiscate de la inamic, contabilitatea personalului fostului departament maritim, atât de comandă, cât și de necomandă, care au ajuns acolo, informând shtakomorsi în detaliu despre tot ce ține de aceasta paragraf pentru comenzi ulterioare din centru B Toată munca ta trebuie să se desfășoare în strânsă legătură cu mine, cu Upmorkom și cu comanda Frontului de Est * A fost omis textul despre situația politică din Orientul Îndepărtat și dezvoltarea tacticii de partid în condițiile ocupației regiunii In afara de asta: Imediat după sosirea în orașul Omsk, continuați să căutați și să înarmați patru până la șase nave, punând pe fiecare câte un tun de câmp de inci, care compoziție de navă, împreună cu navele mici transferate către dvs din Rusia europeană, ar trebui să formeze nucleul viitoarei flotile Să se bazeze tot personalul navei pe care îl creați acum în Omsk și Tomsk sau în alte puncte, de comun acord cu comandantul și cu mine, unde să procedăm acum cu organizarea necesară pentru aceasta Dacă până la începutul navigației pe râurile siberiene nu se preconizează participarea la luptă a flotilei în bazinul lor, atunci sarcinile compoziției navei sale ar trebui să fie: a) asistență autorităților civile, dacă este necesar, forței armate ; b) asistență armată, pe cât posibil, în transportul mărfurilor acesteia, în acest scop să intre în contact și acord deplin cu organizațiile locale Rupvod La sosirea la fața locului, treceți la un studiu detaliat al Canalului Ob-Yenisei Informați shtakomorsi despre progresul muncii: pe scurt - zilnic și cu un rezumat complet detaliat - săptămânal sâmbăta Comandantul tuturor forțelor navale ale Republicii behrens Comisar de Stat Major Gailis Şef de Stat Major B Radzievsky Așternut: „Trimis S/R— ” * IGAVMF, f r- , op , d , l Vacanță nr Rezoluția adunării generale a marinarilor militari ai flotilei militare siberiei la întoarcerea lor la nave și unități navale după eliberarea Orientului Îndepărtat de Gărzile Albe februarie Noi, vechii marinari militari revoluționari, acei marinari care în i-am declarat lui Kolchak că nu vor să-l slujească, nu doreau să-i sprijine și să participe la planurile lui aventuroase, trebuia, așa cum ne-a îndemnat conștiința, să părăsim serviciul în flota și o parte merg la dealuri, parțial merg la o existență ilegală Trăind în condiții atât de imposibile * Lipsește semnătura În ciuda tuturor acestor lucruri, am continuat să lucrăm, am continuat să luptăm cu toate forțele noastre împotriva reacției negre, ai cărei reprezentanți erau Kolchak, Denikin, Iudenich și atamanii Acum, poate datorită muncii noastre, Kolchak a fost răsturnat, reacția a fost învinsă În fața noastră, bătrâni marinari, întrebarea este cum ar trebui să procedăm în viitor După ce am discutat această problemă în cadrul unei adunări generale, după o serie de dezbateri și după ce am ascultat declarația șefului Statului Major Naval Revoluționar cu privire la reducerea forțelor navale ale Flotilei Siberiei, noi, vechi marinari, am decis: că în interesele revoluției ruse, în interesul poporului rus și pentru a păstra libertățile câștigate, depunem toate eforturile pentru ca flota, avangarda revoluției ruse, să-și justifice scopul Prin urmare, solicităm Cartierului General Militar Revoluționar Operațional Comun să accepte pe toți cei care doresc ca vechii marinari militari să servească în Flotila Siberiană, pe navele și unitățile navale disponibile aici În acest fel, alăturându-ne echipelor navale, vom ajuta astfel tovarășii noștri, tinerii marinari, care în prezent slujesc în flotilă, să stabilească viața navei Doar într-o strânsă coeziune, într-o muncă prietenoasă și cinstită, vom putea pune flota noastră siberiană pe exemplul flotei Baltice și a Mării Negre Pentru acțiuni ulterioare și negocieri cu Cartierul General Operațional Militar Revoluționar Comun, alegeți o delegație care va clarifica întrebările ridicate și va comunica acestei ședințe rezultatele negocierilor Președinte * Secretar Mazurov Note: „Primit februarie ”** „La ședința Consiliului Militar” ** „Sediu naval spre încheiere / - "*** TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie * Semnătura este ilizibilă ** Fără semnătură *** Semnătura este ilizibilă nr Din procesul-verbal al reuniunii Prezidiului Departamentului Militar al Comitetului Executiv Provizoriu al Consiliului Muncitorilor, Soldaților, Cazacilor și Deputaților Țăranilor din Blagoveșcensk privind crearea Flotilei Râului Amur Roșu i Nr i februarie Despre formarea Flotilei Râului Roșu Amur Formarea Flotilei Râului Roșu Amur este propusă tovarășului Bezdnin, numindu-l Comisarul Flotilei Râului Roșu Amur » Președintele Departamentului militar Yanitsky unu GAAO, f , op d l Copie certificată nr Mandat emis unui partizan al Detașamentului Black Raven M Toropov pentru înscrierea în Detașamentul Buna Vestire al Flotilei Râului Amur Roșu februarie Acest mandat a fost dat partizanului detașamentului „Corbul Negru”, Mihail Toropov, că era într-adevăr un marinar naval și, prin urmare, a fost trimis în orașul Blagoveșcensk în detașamentul Flotilei Roșii, conform anunțului din ziar , ceea ce se confirmă Comandantul detașamentului Vostrikov secretar * TsGAVMF, f r- , op , d , l Original Sigiliu: Detașament zburător partizan „Corbul Negru” Hol|a]ndir RSFSR” * Semnătura este ilizibilă nr Adeverință eliberată de Departamentul Militar al Comitetului Executiv Provizoriu al Consiliului Muncitorilor, Soldaților, Cazacilor și Deputaților Țăranilor din orașul Blagoveșcensk partizanului detașamentului Black Raven F Efremov pentru înscrierea în Beneficiul ei încă un detașament a Flotilei Râului Amur Roșu Nr februarie Blagoveșcensk Acest lucru i-a fost transmis unui tovarăș de la detașamentul „Corbul Negru”, Philip Efremov, că în oraș a fost organizat un detașament de marinari ai Flotilei Roșii Dacă șeful detașamentului nu are nimic împotriva eliberării colegilor marinari la organizația menționată mai sus, atunci aceștia pot fi trimiși să intre într-o astfel de organizație Șeful unității de luptă * adjutant * Rezoluție pe versoul documentului: „Nu există obstacole în ceea ce privește eliberarea marinarilor din detașamentul Black Raven pentru admiterea în Flotila Râului Roșu Amur Comandantul detașamentului „Corbul Negru” Vostrikov Preşedinte B Rusov secretar * februarie „Sigiliu: „Detașament zburător partizan“ Black Raven ”, Kom[andir] RSFSR” TsGAVMF, f r- , op , d , l Original Sigiliu: „Secția militară a Comitetului executiv provizoriu al Sovietului deputaților muncitorilor, soldaților și țăranilor RSFSR” nr Din raportul fostului președinte al Comitetului Central al Flotilei Râului Amur Roșu E A Starostin către comandantul flotilei militare siberiei N I Chernilovsky-Sokol privind starea flotilei și măsurile de restabilire a acesteia februarie ** Starea materială a flotilei și a armelor aflate sub stăpânire sovietică Capturarea flotilei de către japonezi După Revoluția din octombrie * Semnătura este ilizibilă ** În continuare, textul despre istoria creării flotilei pe râu este omis Amur și demobilizarea flotei și armatei, echipa a plecat acasă, au rămas în flotilă doar persoane responsabile, o parte din vânători și personal de comandă În februarie , Colegiul Naval din Petrograd a emis un ordin de lichidare a flotilei, dar datorită oponenților lichidării la fața locului, adică în flotilă, și eforturilor Consiliului Comisarilor Poporului din Orientul Îndepărtat din Khabarovsk, s-a reușit existența flotilei * La sfârșitul lunii martie , au început să formeze o flotilă sovietică roșie, au lucrat, după cum se spune, cu putere, în acel moment, și anume pe martie, a avut loc un discurs al lui Semenov, unii dintre marinari au mers la frontul, iar restul lucra la armament chiar și în prima zi de Paște În jurul datei de aprilie, canonierele rămase erau înarmate Aceasta înseamnă că sub sovietici existau canoniere „Smerch” și „Shkval” - canoniere cu turelă cu două tunuri de inci și patru mitraliere de mm și trei, cu o deplasare de de tone, picioare precipitații, blindaj -dm, călătorie noduri Combustibilul pentru motor, materialele pentru motor și skipper sunt suficiente pentru campania din și chiar mai mult Trei canoniere Sormovo „Mongol”, „Buryat” și „Orochanin” sunt înarmate cu două tunuri de mm, trei mitraliere, cu o cursă de noduri la un pescaj de picioare și o deplasare de de tone fiecare, neblindate Două nave de mesagerie „Peak” și „Spear” au fiecare câte un tun de dm și o mitralieră, cu un pescaj de picioare și noduri de deplasare Mai târziu, canoniera Votyak a fost înarmată cu tunuri de mm scoase din fortăreața Nikolaevskaya-on-Amur și toate facilitățile auxiliare și plutitoare au fost restaurate Într-un astfel de stat, așa cum am menționat mai sus, se afla flotila sub stăpânire sovietică Semnificația politică a flotilei sub sovietici a fost colosală, pentru că toți oponenții sovieticilor se temeau de flotilă, ca focul Dacă în Khabarovsk sau în alte localități hidra contrarevoluției a ridicat capul, a fost suficient să trimiți o canonieră sau o parte a echipajului de la canonieră, de îndată ce totul s-a calmat și coloana vertebrală a sovieticilor, în cuvintele lui Tovarășul Krasnoshchekov, nu s-a îndoit Desigur, flotila Amur singură ar putea opri aliații invaziei din regiunile Primorsky și Amur nu ar putea În septembrie , fără niciun motiv aparent [flotila] a fost ocupată de japonezi Niciun protest și eforturi din partea guvernului orașului din Khabarovsk la acea vreme nu au ajutat, iar japonezii au ocupat în mod pozitiv întreaga flotilă** După ce au ocupat flotila, japonezii au trimis imediat două canoniere „Smerch” și „Votyak” la Zeya sub propriul lor pavilion Votyak s-a întors, iar Smerch-ul a fost eșuat, unde a rămas până astăzi Despre formarea unei echipe pentru flotilă acum Ținând cont de importanța enormă a flotilei, mai ales în sens politic, cred că ar trebui depuse toate eforturile pentru a returna flotilei de la japonezi Desigur, nici nu trebuie să te gândești * Vezi doc nr »» , Vezi doc nr pentru ca flotila să poată fi returnată cu forța armelor A devenit necesar să se acționeze prin diplomație Dacă negociezi direct cu japonezii pe această problemă, cu greu îți vei atinge obiectivul în curând | Nu mă voi opri mult timp pe această problemă, pentru că aceasta este treaba diplomaților Din toate cele de mai sus, este clar că flotila a fost o mare amenințare pentru vecinii noștri, iar mai târziu [a devenit] apărătorul intereselor oamenilor muncii sub puterea sovieticilor În prezent, când lupta împotriva dușmanilor clasei muncitoare nu s-a încheiat încă, trebuie făcut ceva Este necesar să se asigure navigația liberă a navelor flotei comerciale, cel puțin din aceleași tombairs care încep din nou un fel de aventură în Harbin În ciuda asigurărilor guvernului chinez că nu vor permite formarea detașamentelor contrarevoluționare, tu însuți trebuie să fii de gardă acolo, pentru că, la urma urmei, nu există nicio garanție că nativii din Harbin vor încerca să pătrundă în Sungari până în Amur să atace și să pună mâna pe nave comerciale, așa că au existat deja astfel de încercări în timpul regimului sovietic din Să presupunem că japonezii nu returnează navele flotilei Amur și, dacă putem crede neintervenția lor în lupta împotriva contrarevoluționarilor, atunci consider că este necesar și necesar să înarmem cel puțin câteva nave, punând pe ele -mm artilerie și mitraliere, care vor fi staționate la gura Sungari și vor servi drept protecție împotriva aventurierii din Harbin Pentru a îndeplini această sarcină, trebuie să începem acum să formăm o echipă pe bază de voluntariat, selectând în principal specialiști, mașiniști, îngrijitori, tunieri, electricieni, cârmași, semnalizatori etc Specialiștii de mai sus pot fi selectați în Vladivostok și Khabarovsk din marinari cu experiență mai devreme care au slujit, înțelegându-și cu strictețe decența în toate privințele Adevărat, în Khabarovsk există deja o companie navală formată de guvernul Kolchak sub comanda căpitanului Bezoir din liceeni și alți voluntari, dar consider că acest public este marinari de balet și nesigur în cazul operațiunilor militare serioase și, prin urmare, eu repet încă o dată că este necesar să se formeze o echipă de marinari bătrâni, de încredere și onești Dacă există nave, o echipă nou formată poate fi completată cu ele, în lipsa acestora, nave, acestea vor servi pe jos Încheind raportul meu, vă rog să acordați o atenție deosebită tuturor celor de mai sus și, după ce mi-am aprobat raportul în principiu, dau instrucțiuni Statului Major Naval să pună de urgență în practică principalele prevederi din raport Fost președinte al Comitetului Central al Flotilei Amur * TsGAVMF f r- , op , d SW, l Copie * Lipsește semnătura nr Informații despre formarea flotilei fluviale militare siberiene, compilate de Departamentul Naval al Cartierului General de câmp al Consiliului Militar Revoluționar al RSFSR Nu mai devreme de februarie * Popov a fost instruit: ) imediat după sosirea în Omsk, să găsească și să înarmeze nave ca nucleu al viitoarei flotile; ) elaborarea unui plan de apărare a bazinelor siberiei și dezvoltarea organizării flotilei în cazul operațiunilor militare; ) contabilitatea și protecția proprietății; ) dacă până la începutul navigației nu este așteptată participarea la luptă a flotilei, atunci Popov să asiste, dacă este necesar, autoritățile civile cu forță armată Popov a raportat: Conform misiunilor operaționale ale comandantului al -lea, ar trebui creată o flotilă puternică pe râurile din Siberia de Vest Pentru a crea o flotilă, Popov a cerut nave de la Glavod, dintre care trec imediat, iar restul, păstrând fortificațiile de tunuri, rămân temporar la Glavod În plus, Popov a solicitat de la Glavod pe bazinul Irtysh ca bază pentru bărci un vapor de pasageri În bazinul Ienisei este solicitat și un abur de pasageri în același scop La Baikal, Popov propune să ia tot ce este potrivit pentru armament** TsGAVMF, f r- , op , d l Copiere nr Procesul-verbal al ședinței comune a comitetelor de bord ale diviziei distrugătoare a flotilei militare siberiei privind desființarea comitetelor și instituțiilor posturilor de reprezentanți politici de pe navele diviziei Nr februarie Audiat: Propunerea președintelui comitetului diviziei distrugătoare A Konechny privind desființarea comitetelor diviziale și a navelor în legătură cu primirea ordinului Komorsi nr *** și aprobarea comisarilor politici pentru fiecare distrugător și unul sub șeful diviziei * Datat conform datei raportului lui M N Popov la sediul comandantului Forțelor Navale ale RSFSR despre mobilizarea vaporilor lui Glavod în Flotila Fluvială Militară Siberiană (TsGAVMF, f r- , op I dosar ) , fila ) J** Fără semnătură *** Ordinul nr al Comandantului Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat nu a fost găsit S-a hotărât: desființarea comitetelor, transferarea cauzelor în conformitate cu regulamentul provizoriu publicat prin ordinul Comorsi nr Ascultat: Despre parada programată pe februarie de către Comandantul Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat Hotărât: să ia act și să se pregătească la îndrumarea șefului de divizie Ascultat: , rub ( de ruble) primite de la antreprenor pentru încărcarea cărbunelui Hotărât: se acordă diviziei distrugătoare autorizate să acopere din această sumă costul bannerului roșu al diviziei distrugătoare, să scrie pentru distrugătoare „Brave”, „Boikiy”, „Precise”, „locotenent Maleev”, „Solid” și „Inginer mecanic Anastasov” și un boom nr , câte trei ziare pentru fiecare distrugător timp de luni Lasa suma ramasa comisarului politic pentru scopuri culturale si educative si cheltuieli neprevazute Președinte al Comitetului batalionului de distrugătoare A Final Tovarășul Președintelui P Tankov Secretar * TsGAVMF, f r- , op / d l Original nr Pliant cu apelul Comitetului Orientului Îndepărtat RCP (b) despre înfrângerea lui Kolchak și transferul puterii în regiune către Consiliul Regional Zemstvo Primorsky februarie Proletari din toate țările, uniți-vă! Partidul Comunist Rus Tovarăși țărani, muncitori și soldați! Evenimente mari și grandioase trec prin Orientul Îndepărtat Puterea lui Kolchak, bazată pe jefuirea economiei naționale, pe execuții nebunești de crude, pe cele mai inestetice și egoiste arbitrari, a căzut în toată Siberia sub loviturile puternice ale Armatei Roșii Sovietice Fragmente jalnice din puterea lui Kolchak în fața atamanilor Semyonov și Kalmykov, pătați de sângele oamenilor, își trăiesc ultimele zile Cunoscutul călău siberian, generalul Rozanov, a fost răsturnat la ianuarie de garnizoana din Vladivostok cu ajutorul detașamentelor de partizani | Semnătura este ilizibilă Detașamentele de partizani, unite cu trupele guvernamentale rebele *, au înconjurat Habarovsk, unde s-a așezat însetat de sânge ataman Kalmykov Blagoveshchensk a fost deja capturat de partizani Aceeași soartă o așteaptă și pe cuibul de tâlhar al lui Ataman Semenov - Chita Se apropie ziua în care ne vom uni din nou cu Rusia sovietică după aproape doi ani de despărțire de ea Cu toate acestea, în ciuda unor astfel de victorii uriașe, puterea sovietică în Orientul Îndepărtat nu a fost încă proclamată Mulți tovarăși țărani, muncitori și soldați se întreabă nedumeriți de ce este așa? De ce este transferată puterea Administrației Regionale Zemstvo Primorsky și nu Sovietului de la Vladivostok? Aceasta este cea mai serioasa intrebare a momentului si trebuie sa i se raspunda exhaustiv Sovieticii nu sunt creați în Orientul Îndepărtat din mai multe motive În primul rând, din cauza prezenței aici a unui număr semnificativ de trupe străine, în special japoneze Acești străini sunt printre noi cel mai serios obstacol în calea exercitării puterii sovietice Este adevărat că unele trupe străine sunt evacuate de aici, dar, pe de altă parte, japonezii au trimis în ultima perioadă intens aici tot mai multe trupe cu arme și un număr mare de obuze, se presupune că pentru a ne proteja căile ferate și pentru a-i ajuta pe cehi lasa aici Dar fiecare dintre noi înțelege că toate astfel de asigurări sunt minciuni flagrante pentru a acoperi scopurile reale ale trimiterii de trupe japoneze La urma urmei, tocmai prin transportul a zeci de mii de soldați japonezi căile ferate noastre sunt private de posibilitatea de a-și îndeplini sarcinile reale, iar prezența unui număr mare de trupe străine dăunează foarte mult cursului corect al vieții economice de stat, dar Principalul pericol al afluxului de japonezi constă în aspirațiile lor ocupaționale, adică în intenția de a transforma regiunea noastră într-o semi-colonie japoneză, astfel încât negustorii japonezi să ne vândă bunurile rele, pentru a pompa bogăția naturală a regiunii noastre Obiectivele agresive în raport cu Orientul Îndepărtat au fost conturate în rândul japonezilor chiar înainte de războiul ruso-japonez, iar acum aceste aspirații se intensifică și iau forme care ne amenință Dar eforturile agresive sunt una, iar situația obiectivă, care face posibilă efectuarea unei crize, este alta Se pare că japonezii nu par să aibă acest al doilea lucru Este clar că partidul războinic poate risca orice aventură, dar trebuie să știe că întreprinderea lor se va sfârși în eșec și revoluție Un alt motiv pentru care puterea sovietică nu poate fi restabilită imediat în Orientul Îndepărtat este izolarea noastră completă de Rusia sovietică Nu îi cunoaștem exact nici forțele, nici intențiile sale față de japonezi, de aceea trebuie în primul rând să realizăm aici astfel de condiții încât legătura să aibă loc cât mai curând posibil, astfel încât periferiile noastre îndepărtate să devină din nou parte integrantă a Rusiei sovietice Poziția noastră decurge clar de aici - să nu dăm * Deci în document oportunitatea ca japonezii să ne acapareze pământul, ceea ce este posibil cu transferul temporar al întregii puteri către Consiliul Regional Zemstvo Primorsky Noi comuniști-bolșevici, rămânând fideli principiilor puterii sovietice, în aceste condiții, vorbim în favoarea sprijinirii autorităților în persoana Administrației Regionale Zemstvo, cu condiția ca aceasta să înceapă imediat să impună pacea * cu Rusia sovietică și să îndepărteze trupele străine din regiunea noastră Considerăm transferul temporar al puterii către Zemstvo ca un pas de tranziție către puterea sovietică Tovarăși țărani, muncitori și muncitori! Se apropie ziua în care toate dorințele noastre vor fi împlinite, când veți găsi satisfacție pentru toate nevoile noastre, când va exista din nou putere muncitorească și țărănească în Orientul Îndepărtat în persoana Sovietelor Deputaților Muncitorilor și Țăranilor Dar, tovarăși, amintiți-vă că astăzi [acest lucru] nu se poate face, momentul prezent cere de la voi o strictă reținere revoluționară și cea mai strictă disciplină În interesul revoluției muncitorilor și țăranilor, Comitetul Orientului Îndepărtat al Partidului Comunist Rus (bolșevici) vă face apel să organizați celule comuniste peste tot, să intrați în contact strâns cu noi și să ascultați vocea partidului nostru Trăiască revoluția socială mondială! Trăiască republica mondială a Sovietelor muncitorilor și țăranilor! Comitetul Comuniștilor-Bolșevici din Orientul Îndepărtat TsGAOR URSS, f , d , l Tip copie Publicat: Arhiva roșie, T ( ) pp - : Lupta pentru puterea sovietică în Primorye p - nr Din raportul departamentului de informații al Armatei a -a privind lichidarea Kolchak în Orientul Îndepărtat în februarie Mysovsk mai Conform informațiilor de informații care necesită verificare, rezultă: Vladivostok Lovitura de stat din oraș a avut loc pe februarie Toată puterea a trecut în mâinile Consiliului Regional Zemstvo În fruntea unităților militare se aflau colonelul Krakovetsky și tovarășul Lazo Generalul Rozanov și Patișvili au fugit în China Toți comandanții unităților individuale au fost înlăturați de noul guvern Forțele și componența unităților nu au fost stabilite cu precizie Există date de informații despre prezența în orașul școlii militare de artilerie Omsk, a unei companii de ofițeri a regimentului plastun caucazian (până la de baionete), a regimentului local și a unei baterii de fortăreață, o parte din care se află pe insula Rusiei revo- * Deci în document Ordinul Trupele revoluţionare sunt bine înarmate şi bine îmbrăcate, iar echipele de muncitori se formează Starea de spirit a populației este bună, se publică ziarul Izvestiya Revshtaba și un buletin Cursul de schimb al yenului este de de ruble Siberian, dolarul este de două ori mai scump, o liră de pâine costă - de ruble, prânzul - de ruble În gară sunt multe vagoane goale și există un deficit mare de locomotive și cărbune Toate depozitele sunt pline cu mărfuri care au fost rechiziționate de autoritățile revoluționare Reprezentanții puterilor și trupelor străine rămân neutri Există multe trupe japoneze în oraș, iar japonezii își măresc numărul navelor de război în port Sunt puține nave americane, dintre care crucișătorul Brooklyn s-a scufundat Sunt puțini americani în oraș, și italieni Nikolsk-Ussuriysk | ° Puterea este în mâinile Cartierului General al Revoluționarului, comandant-șef tovarăș Stepanov În oraș există un detașament Shevchenko de până la de baionete cu mitraliere și artilerie În Khabarovsk, puterea este în mâinile Cartierului General Revoluționar Nikolaevsk și Blagoveshchensk sunt ocupate de rebeli Bochkarev se va reproduce pentru șef IG ASA f , op , d , l Copie legalizata nr Înregistrarea raportului lui M N Popov prin fir direct către sediul comandantului tuturor Forțelor Navale ale Republicii privind formarea detașamentelor de nave pe râurile Siberiei și aprovizionarea cu artilerie a flotilei martie Comandantul flotilei este la aparat Pe cine ai la fir, numele de familie? Pe februarie, am vorbit cu Nashtarm , a devenit clar că este necesar să se creeze o flotilă puternică pe Baikal și să se asigure spatele pe bazinele Ob-Irtysh-Yenisei, armata asigură artilerie de câmp și, probabil, calibre mai grele În Krasnoyarsk, bărcile blindate ale lui Kolchak și o stație hidraulică - au fost capturate vehicule, armata transferă totul la flotilă, bărcile vor fi folosite pe Yenisei, iar hidro - pe Baikal sau mai la est Pe Irtysh, albii au lăsat șapte bărci cu aburi cu monturi pentru tunuri, dintre care stau în Omsk Albii au luat artileria și au aruncat nava Uralului în Ob, o voi ridica în primăvară Canonierele „Tyumen”, „Ural” și „Maria” vor fi înarmate cu artilerie ușoară, artilerie de câmp de inci Următoarele sunt planificate pentru zona de navigație: „Tyumen” - de la Semipalatinsk la Samara, „Ural” - de-a lungul Ob de la Barnaul la Samara și goeleta de mare „Maria” cu un pescaj de picioare - partea inferioară a Ob și golful Ob Detașarea ambarcațiunilor va avea la bază Omsk, zona de navigație va fi determinată de situația de vară Restul de canoniere vor fi lăsate cu suporturi de armă în spatele Glavodului, și comandanți vor fi numiți pentru ei În Omsk, îl las pe Ruzhek ca comandant superior naval al bazinului Ob, el este, de asemenea, șeful bazei și un reprezentant al comisiei pentru înregistrarea trofeelor capturate care au contact cu marinarul Vă rog să grăbiți expedierea bărcilor de la Nijni, a cinci bărci cu aburi din Astrakhan Având în vedere formarea unei flotile pe lacul Baikal, este nevoie de un personal de comandă, cer, dacă sunt de acord, să trimită comandanți militari la Irkutsk la pozițiile corespunzătoare nu mai puțin decât cele anterioare: (incertitudine) * Nikolaevich Selyaninov - Baltică Flota, tr „Tosna”; Alexander Alekseevich Ikonnikov - scufundări, Alexander Alexandrovich Perrotte - de la clasele de navigație, inginerul Pavel Hmelnikov și alți patru ofițeri cu calificare la înot, trimit un raport detaliat prin curieri Pe martie plec cu trenul la Krasnoyarsk, unde îl voi vedea pe comandant, iar apoi la Irkutsk, unde mă aștept să ajung pe aprilie în condiții favorabile Ajută-l pe comandantul militar Orlov, care acceptă proprietăți la Petrograd pentru flotilă, și îi cer să-i dea un împrumut de milion de ruble, altfel Consiliul Economic nu-i va da nimic Vă rog să grăbiți expedierea lui Pavel Puchkov cu unelte, hărți și toate materialele legate de Baikal, de la Nijni consider că este necesar să primiți bucăți de cormorani acetilenici achiziționate la un moment dat pentru Marea Caspică În vederea creării flotilei, cer redenumirea mea corespunzătoare, ceea ce este de dorit să o fac joi în Consiliul Revoluționar al Republicii Vineri, la ora Ora Moscovei, vă rog la aparat pentru negocieri și răspunsuri Voenmorurile situate în Siberia vor fi luate în considerare, se vor face comenzi Din Kolchak, se pare, nu a mai rămas personal de comandă, erau soldați pe nave, nu marinari Sunt ateliere, suficiente materiale, va fi o flotilă Avem nevoie de combustibil lichid Neupokoev mă așteaptă la Krasnoyarsk, are de personal administrativ, de marinari, vă spun numele de la Krasnoyarsk Destinația finală este încă în Irkutsk și, probabil, Verkhneudinsk pe Selenga, unde sunt nave cu aburi Baza principală și portul vor fi în Irkutsk A ajuns la Omsk pe Sunt cazuri de tifos, dezertori, s-au luat măsuri Au mai rămas lire în Tyumen kerosen, în Omsk - Cerințele noastre sunt toate la sediul dumneavoastră, întrebați Rozanov Canboats vor rula pe lemn și cărbune Toata lumea ** TsGAVMF, f r-I op , d l Copie certificată * Deci, în document, aveți nevoie de - Vladimir ** Fără semnătură nouă nr Decretul Biroului siberian al Comitetului Central al PCR (b) privind înființarea Biroului din Orientul Îndepărtat al PCR (b) Nu mai târziu de martie Ținând cont de situația internațională dificilă din Transbaikalia și Orientul Îndepărtat, care necesită un control strict al centrelor de partide responsabile și o coordonare strictă a acțiunilor organizațiilor locale cu directivele organelor centrale ale partidului, Biroul Orientului Îndepărtat al Comuniștilor Rusi Partidul este alocat în Orientul Îndepărtat pentru munca de partid în Transbaikalia și Orientul Îndepărtat, format din persoane: vol Krasnoshchekov, Goncharov, Shiryamov, Lazo și Kushnarev, Nikiforov și candidatul Postyshev Se propune tuturor organizațiilor de partid și membrilor partidului să își coordoneze strict acțiunile și discursurile cu Biroul din Orientul Îndepărtat Președinte al Biroului siberian al Comitetului Central al PCR (b) Din istoria războiului civil din URSS T M , S - nr Raport al Comisarului Detașamentului Buna Vestire al Flotilei Râului Amur Roșu V V Bezdnin la sediul flotilei privind formarea detașamentului și activitățile sale Cel târziu la martie * Inițiativa creării unui detașament al Flotilei Râului Amur Roșu aparține tovarășului Bezdnin și marinarilor vechii flotile, în special echipei Orochanin Începutul formării detașamentului a început pe februarie, pe februarie, detașamentul de flotilă a fost recunoscut oficial ca unitate de luptă, iar din acea zi a început funcționarea acestuia Formarea detașamentului a fost încredințată tovarășului Bezdnin, care a fost numit în postul de comisar al flotilei și aprobat în această funcție prin ordinul nr pentru garnizoana din februarie, cam același ordin nr pentru detașamentul de flotilă , iar prin ordinul Nr marinari care au pus bazele formației, inclusiv de persoane La februarie, în ziarul Amurskaya Pravda au fost publicate de anunțuri despre recrutarea celor care doresc să intre în serviciu în detașamentul nou înființat Mulți oameni au răspuns la acest anunț * Datat conform semnului de pe document pentru a intra, dar la momentul admiterii, s-a dat preferință persoanelor care deja serviseră în marina, deși au fost acceptate mai multe persoane care nu au servit în marina și s-a luat în considerare adecvarea acestora ca specialiști și ca oameni de încredere politic , acestuia din urmă i se acordă o atenție deosebită în viitoarea achiziție Astfel, până acum numărul echipei a crescut la de persoane, în ceea ce privește recrutarea ulterioară a echipei, aceasta este îngreunată de incertitudinea situației în care se află flotila în prezent - neavând canoniere la îndemână, arme slabe și o lipsă absolută de uniforme Armamentul și uniformele sunt cele mai dureroase probleme ale momentului prezent Natura revoluționară a comenzilor navale ar trebui să fie clară pentru toată lumea și dincolo de orice îndoială, pentru că libertatea Rusiei s-a născut pe mare și, prin urmare, nu este nevoie să vorbim despre scopul creării unui detașament al flotilei Sarcinile sale imediate sunt să preia rapid baza din Khabarovsk, care a fost până acum în mâinile prietenilor de reacție, japonezii În ceea ce privește baza, sunt în desfășurare negocieri cu Khabarovsk, din care s-a dovedit că la Khabarovsk a apărut și o celulă de marinari, care lucrează în aceeași direcție Înainte de fuziunea completă cu aceasta, s-a decis să se desfășoare negocieri prin fir direct, făcând schimb de opinii pe cutare sau cutare problemă, pe unele chestiuni chiar intrate în relații cu Vladivostok Numărul întregului echipaj al flotilei în curs de formare trebuie exprimat conform listei de echipamente (cu aceasta atașată) * în număr de de persoane, dacă ținem cont că vor fi înarmate doar două canoniere și o barcă Comisar al Detașamentului Flotilei Râului Amur Roșu Bezdnin Litieră: „Consiliul Învățământului Public Z Sh Nr Pentru instruirea populaţiei” ** TsGAVMF, f r- , op , d , l Original * Nu în dosar ** Fără semnătură nr De la raportul lui N I Chernilo veko go-Falcon la comanda zonei de apă Khabarovsk privind restaurarea flotilei militare Amur Nu mai devreme de martie * Prin decizia Consiliului Militar din martie, s-a decis organizarea de urgență a flotilei de luptă pe râul Amur, în subordinea ei față de mine, în conformitate cu reglementările privind comandantul flotilei siberiei Am fost instruit să refac existența flotilei prin înarmarea navelor comerciale fluviale La formarea flotilei, aceasta este operațională În legătură cu aceasta, el intră sub comanda comandantului frontului în raport cu regulamentul privind comanda și controlul pe teren al trupelor Atunci când organizează o flotilă, ei stabilesc următoarele sarcini: Protejarea intereselor ruse de străini și asigurarea deținerii ferme a căilor navigabile din bazinul Amur pentru autoritățile întregi ruse Pentru a putea împiedica navele înarmate străine să navigheze de-a lungul Amurului ** Suprimarea eventualelor încercări ale adepților sistemului căzut de a relua războiul civil *** TsGAVMF, f r- , op , d , l Copiere * Datat conform conținutului documentului ** În continuare, textul despre compoziția și desfășurarea preconizate a navelor flotilei militare Amur este omis *** Fără semnătură III MARINARI ÎN LUPTA PENTRU ELIBERAREA ORIENTULUI ÎMPĂRÂT ŞI TRANSBAIKALIEI DIN GĂRZIILE ALBE ŞI INTERVENTORII ÎN PERIOADA RFE (aprilie - octombrie ) nr Din memorandumul guvernului Primorsky al conferinței diplomatice a aliaților privind performanța trupelor japoneze în noaptea de - aprilie aprilie În noaptea de aprilie, fără nicio provocare din partea autorităților militare sau civile ruse și fără nicio notificare prealabilă a autorităților ruse, trupele japoneze din Vladivostok au dezarmat și au îndepărtat forțat gărzile ruse din birourile guvernamentale din Vladivostok, înlocuindu-le cu lor propriile gărzi, au ridicat steagul japonez peste clădiri, au deschis focul asupra unora dintre aceste structuri, inclusiv asupra clădirii ocupate de Guvernul provizoriu, care a fost grav avariată și arhivele și proprietățile în mare parte distruse, au dezarmat cu forța câteva detașamente rusești ale garnizoanei Vladivostok și a arestat un membru al guvernului provizoriu și mai mulți angajați ai guvernului militar și civil Acest atac brusc al trupelor japoneze, însoțit în unele cazuri de exterminarea de vieți omenești, este o surpriză pentru Guvernul provizoriu, mai ales că s-a întâmplat tocmai în momentul în care erau în curs de negocieri între autoritățile militare japoneze și cele ruse, iar aceste negocieri au fost inițiate la cererea autorităților japoneze, în vederea stabilirii de relații de prietenie și când autoritățile militare ruse, în conformitate cu instrucțiunile Guvernului provizoriu, și-au exprimat disponibilitatea de a soluționa în mod pașnic toate problemele care ar putea apărea în legătură cu prezența Trupele japoneze pe teritoriul Rusiei În declarația adresată populației de către șeful trupelor japoneze din Siberia, generalul Ooi, și în declarația făcută de căpitanul Nakasov, comandamentul japonez, explicându-și acțiunile, care contrazice declarațiile guvernului japonez adresate poporului rus , precum și acordul interaliat, ut- susține [că] se presupune că detașamentele militare ruse au tras asupra santinelelor japoneze în diferite locuri Guvernul provizoriu neagă categoric aceste afirmații Detașamentele ruse au primit ordin să arate deplin respect față de toate forțele armate aliate din Vladivostok Guvernul provizoriu consideră că este de datoria sa să declare că respectul pentru drepturile suverane ale statului rus și autoritatea Guvernului provizoriu al Orientului Îndepărtat este o condiție indispensabilă pentru soluționarea acestui incident și că numai adoptarea tuturor măsurilor necesare va permite Guvernul provizoriu să calmeze populația indignată a provinciilor și să ia măsuri pentru o soluționare pașnică a acestei probleme Guvernul provizoriu solicită reprezentanților țărilor aliate să informeze guvernele lor despre cele de mai sus Lupta pentru puterea sovietică în Primorye p - nr Apelul Congresului Constituant al Muncitorilor și Partizanilor din Transbaikalia la guvernele SUA, Marea Britanie, Japonia, China, Franța, Italia, RSFSR, guvernele și popoarele lumii întregi cu privire la formarea Republicii Orientului Îndepărtat aprilie Noi, reprezentanții autorizați ai întregii populații a Transbaikaliei, adunați la Congresul Constituant din orașul Verkhneudinsk, facem un apel către toate popoarele lumii și guvernele lor în numele poporului care ne-a ales și declarăm solemn: Doi ani de război civil fratricid intestine au devastat regiunea noastră bogată, au făcut posibilă stabilirea unei reacții, urâtă de oameni, a puterii violatorilor-atamani și a asociaților lor Un nor negru de violență, jaf și omor atârna peste noi, fluierul biciurilor, strălucirea incendiilor, execuțiile fără milă ne-au făcut viața insuportabilă, au distrus posibilitatea relațiilor pașnice și a schimburilor cu vecinii noștri, au condus regiunea noastră la ocupația aliată Condus la disperare, poporul s-a răzvrătit, punându-și drept scop sfârșitul luptei civile și unirea întregului popor în numele libertății și păcii După ce a răsturnat puterea autoproclamată a lui Kolchak și Semyonov, poporul Transbaikaliei, prin reprezentanții lor aleși, decide: Luând în considerare poziția geografică și economică a regiunii noastre, amplasarea frontierei, îndepărtarea și izolarea de centrul Republicii Ruse, Orientul Îndepărtat (de la Baikal până la Oceanul Pacific, inclusiv regiunile Transbaikal- ) Amur, Primorskaya, Sakhalin, Kamchatka și dreptul de trecere al Căii Ferate Chineze) să fie declarate republică independentă Stabilirea puterii democratice în Republica Orientul Îndepărtat, întruchipând voința întregului popor, manifestată prin reprezentanții săi și garantând libertăți democratice tuturor categoriilor de populație, care sunt cheia dezvoltării pașnice a forțelor sociale Pentru a-și pune în practică voința, congresul alege din el Mediu Guvern provizoriu, la care sunt invitați reprezentanții partidelor politice și naționalităților care locuiesc pe acest teritoriu Guvernului provizoriu i se încredințează puterea militară și politică deplină și este instruit să lupte constant împotriva rămășițelor forțelor reacționale învinse, să stabilească o lege și ordine fermă și să organizeze puterea democratică în localități, să elaboreze o lege democratică a alegerilor și să desfășoare alegeri pentru Congresul Constituant la nivel național, care ar trebui să fie convocat pentru reunificarea Transbaikaliei cu Orientul Îndepărtat pentru a dezvolta o constituție democratică pentru Republica Orientului Îndepărtat , Congresul face apel la toți ofițerii și soldații fostei armate a lui Kolchak și Semyonov cu un apel arzător să pună capăt domniei violenței și lipsei de drepturi, să depună armele, promițându-le inviolabilitatea în numele oameni și posibilitatea de a se întoarce la familiile lor și la muncă pașnică Congresul a abolit complet pedeapsa cu moartea, ca fiind neconformă cu aspirațiile democratice ale poporului Adresându-se tuturor popoarelor lumii prin guvernele lor, Congresul Constituant declară că Republica Orientului Îndepărtat se străduiește să stabilească relații de prietenie de bună vecinătate cu toate țările, în special cu cele care sunt în contact direct cu aceasta și ai căror cetățeni se află pe ea teritoriu Lupta internă ne-a zguduit economia, a distrus producția și transportul, iar spectrul foametei a apărut în fața țării noastre Luptăm pentru pace, pentru revenirea la munca pașnică și, în strânsă prietenie cu toate popoarele, dorim să ne reorganizăm viața pe baza unei legi și ordini democratice Garantând cetățenilor altor țări inviolabilitatea deplină a persoanei și proprietății, congresul invită guvernele tuturor țărilor să intre în relații cu guvernul ales de noi, trimițând plenipotențiarii lor să stabilească contact cu aceștia în numele intereselor comune ale lumii, asigurând că întreaga populație a regiunii sprijină acest guvern în efortul său constant de a stabili ordinea și de a crea condiții pentru o viață creativă pașnică Președinte Oreșnikov Membri ai Prezidiului: Bulychev, Burtman, Dobronravov, Ryabinin Secretar Kozhikov Prin depunerea declarației, solicităm recunoașterea urgentă Adresa: Prezidiul autorităților Trans-Baikal Upsibrevkom - Krasnoshchekov Documente de politică externă a URSS T M S Din istoria războiului civil din URSS T M , S - nr Declarație a fostului partizan N S Kuftin către Comisarul Detașamentului Buna Vestire al Flotilei Râului Amur Roșu V V Bezdnin cu cerere de înscriere în detașamentul de flotilă aprilie Vă rog să mă acceptați pentru serviciul în detașamentul de flotilă ca marinar În a slujit în Flotila Amur din Khabarovsk, în timpul lui Kolchak s-a ascuns în taiga și recent a fost în detașamentul de partizani al lui Ivanov La aceasta, anexez documentele * N Kuftin Litieră: „Ordinul nr / V— F Efremov ” TsGAVMF, f r- , op , d , l Original nr Declarație a fostului luptător al detașamentului de partizani nr din regiunea Khabarovsk A A Shumilov către V V Bezdnin cu cerere de admitere în detașamentul Blagoveșcensk aprilie Vă rog, tovarășe comisar, să mă înscrieți în serviciul Flotilei Râului Amur Roșu Înainte de lovitura de stat, am fost în detașamentul de partizani din regiunea Khabarovsk nr , după discursul japonezilor de la Khabarovsk, am fost trimis de o comisie de medici pentru tratament în orașul Blagoveshchensk, unde locuiesc în prezent Anexă: certificate pentru nr și * A A Shumilov * Nici unul în caz Un grup de marinari din detașamentul Flotilei Amur Roșu, format la Khabarovsk la începutul anului Începutul anului Alexandra Lf|naoyevich * Dar detașamentul Tagansky din districtul Khabarovsk din la, după ofensiva din * Khabarovsk ri no până la I koiissii Prachek a fost trimis pentru tratament în orașul lagozh ** bmsk *, unde în prezent ^ timp - eu traiesc iaayu ^i 'Xj Ua uі£; Certificate pentru S * ■ * M " Declarația lui A A Shumilov cu privire la înscrierea în detașamentul Buna Vestire al Flotilei Amur Roșu aprilie Note: „Latitudinea comisarului /IV— „Comanda /IV- F Efremov G " * TsGAVMF f r- , op , d l Original * Semnătura este ilizibilă nr Ordinul instructorului de apărare blindată, tehnician militar al flotilei râului Amur Roșu M Chernogor către șefului atelierelor Usoltsev privind rezervarea navelor cu aburi Pioneer și Sretensk nr aprilie Vă propun astăzi, aprilie, să transmitem ordinul Comisariatului Militar privind rezervarea navelor cu aburi Pioneer și Sretensk Tovarăș specialist, maestru de cazane Byvalin și șeful atelierelor fostului sticlă ministerială, procedează după ordinul meu mâine, pe , de la ora dimineața la echiparea celor două nave „Pioneer” și „Sretensk”, lucrări care trebuie finalizate în termen de de ore de la data începerii unei astfel de lucrări Atelierele din spate, uzina Chepurin, uzina Afanasyev, reprezentate de echipele lor, sunt angajați direcți ai atelierelor din spate sub îndrumarea unui instructor de apărare blindată tovarășul Cernogor și favorizează trimiterea de ținute de artizani și muncitori la introducere și ordinul șefului de ateliere al tovarășului Usolțev, al cărui ordin toată lumea se supune implicit în sensul chestiunilor de natură militară Eu, Cernogor, în numele Cartierului General al Revoluției Militare, sunt conducătorul suprem al acestei afaceri de echipare a aburilor blindate, pentru care dau socoteală Comitetului Revoluționar Instructor de apărare blindate tehnician militar M Chernogor Litieră: „În cadrul lucrării menționate mai sus vor fi de persoane din Sindicatul Muncitorilor din Transporturi M Cernogor TsGAVMF, f r- , op , d , l Original nr Acord între reprezentanții Consiliului Regional Zemstvo Primorsky și comandamentul japonez privind încetarea ostilităților și normalizarea relațiilor dintre părți aprilie Comandantul forțelor terestre și navale ale regiunii Primorsky, autorizat de guvernul provizoriu al Orientului Îndepărtat al administrației regionale Primorsky, l-a invitat pe comandantul forțelor japoneze din Siberia să inițieze negocieri privind conflict care a avut loc în noaptea de - aprilie *, pentru a opri lupta care se desfășoară în regiune până în prezent și pentru a stabili condiții normale de viață și activități ale organelor guvernamentale și instituțiilor statului, ca precum și pentru a stabili relații pașnice între trupele japoneze rămase temporar în regiune și populația locală și prevenirea unor evenimente similare în viitor Întâmpinând dorințele înaltului comandament rus, comandantul trupelor japoneze din Siberia și-a exprimat acordul pentru formarea unei comisii mixte speciale din reprezentanți ai comandamentelor japoneze și ruse pentru a discuta aceste probleme În acest sens, comisia mixtă desemnată, fără a aborda problema vinovăției și răspunderii uneia sau celeilalte părți în eveniment, cu scopul de a stabili relații de prietenie și de a lua punctul de plecare pentru continuarea negocierilor, situația existentă înainte de aprilie și normele adoptate de comun acord deja de comisia militară mixtă anterioară la aprilie, au stabilit următoarele condiții pentru eliminarea incidentului și prevenirea unor conflicte similare în viitor: I Comandamentul militar rus, pe de o parte, și comandamentul militar japonez, pe de altă parte, se angajează reciproc, prin ordine simultane corespunzătoare pe teren, să înceteze imediat ostilitățile dintre detașamentele de trupe ruse și japoneze situate în diferite părți ale regiune, iar încetarea ostilităților trebuie să urmeze din partea ambelor părți din momentul în care ordinul este primit pe teren și schimbul reciproc al acestora între comenzi II Forțele armate ruse, care nu aparțineau niciunui partid sau grup politic, nu ar trebui să fie amplasate simultan cu trupele japoneze în limitele următoarelor zone: a) în limitele limitate de o linie care trece la de kilometri de punctul final ocupat de trupele japoneze de-a lungul căii ferate Ussuri și la est și nord de respectiva cale ferată, pe de o parte, și linia ruso-chinezo-coreeană; graniță dinspre vest și sud - cu altul; b) în fâșia de-a lungul căii ferate Suchan până la Suchan și de la capătul acesteia la o distanță de de kilometri pe sens III Forțele armate ruse situate în zonele de mai sus, în termen de trei zile de la primirea ordinului pe teren de încetare a ostilităților, trebuie să fie retrase din aceste zone în perioada specificată de trei zile, care poate fi continuată prin acord cu comandamentul local japonez IV Forțele armate ruse retrase dincolo de linia de demarcație își păstrează armele și echipamentele, proviziile militare și de altă natură, în funcție de tipul de arme, într-o sumă corespunzătoare disponibilității forțelor până în ziua schimbului de ordine la sol pe teren încetarea ostilităților, conform fișelor de pontaj existente * Vezi doc nr vreme de război Comandamentul japonez nu va interfera cu aprovizionarea normală de către autoritățile ruse cu provizii, hrană, furaje, îmbrăcăminte și alte articole necesare pentru continuarea existenței detașamentelor ruse dislocate în locuri noi V Dacă este necesar, trupele rusești sau părți separate ale acestora pot fi [retrase] din locurile în care vor fi inițial conduse, trimise prin ordin al comandamentului rus, fără dreptul de a le deplasa în limitele Trans-Baikalului și regiunile Sahalin, către alte zone din afara liniei de demarcație Cu această mișcare, trupele ruse se pot deplasa în zona stabilită de de kilometri și pot folosi calea ferată Ussuri în condițiile prevăzute la paragraful IV, dar numai prin acord cu privire la metodele de deplasare cu comandamentul japonez VI Pentru a menține ordinea și liniștea generală și pentru a îndeplini atribuțiile de poliție în zonele indicate la paragraful II și de-a lungul liniilor de cale ferată, este permisă găsirea unităților de poliție militară rusă, a căror compoziție, armament și număr sunt determinate în fiecare zonă individuală de către autoritățile ruse cu cunoștințele comandamentului japonez și numai în măsura în care este necesar În ceea ce privește unitățile militare, precum și instituțiile militare de învățământ, necesare în orașul Vladivostok pentru serviciul de escortă și pază, condițiile de formare a acestora sunt stabilite prin acordul comenzilor VII Căile ferate sunt păzite pe baza rezoluțiilor elaborate de comitetul militar aliat privind controlul căilor ferate VIII Armele, armele de foc și alte materiale necesare desfășurării directe a ostilităților, fabricile care le pregătesc și depozitele în care sunt depozitate, în zonele indicate la paragraful II, sunt supuse reținerii de către comandamentul japonez Soarta ulterioară a articolelor de mai sus va fi decisă separat Excepția este: a) armele, armele de foc și echipamentele care nu sunt suficiente pentru serviciul de miliție și escortă, precum și necesare pentru desfășurarea sesiunilor de pregătire în instituțiile militare de învățământ din Vladivostok, conform paragrafului VI, sunt returnate din proprietatea reținută de comandamentul japonez; b) Uzinele mecanice și de construcții navale din Orientul Îndepărtat din Vladivostok rămân la dispoziția autorităților ruse cu condiția ca acestea să nu pregătească materiale de luptă pentru acestea, cu drept de supraveghere în acest sens de către comandamentul japonez; c) toate lucrurile, materialele de uz militar, care nu sunt denumite la paragraful VIII și care nu au legătură directă cu operațiunile militare, precum și depozitele acestora nu sunt supuse reținerii; d) trebuie avute în vedere în mod special mijloacele de luptă reținute de natură tranzit, care nu constituie proprietatea deplină a autorităților ruse IX Dreptul de a dispune de barăcile ocupate și de acum înainte ocupate de trupele japoneze rămâne la comandamentul japonez până la evacuare Dacă este necesar, comandamentul japonez va pune la dispoziție, în măsura în care este posibil, unitățile și instituțiile menționate la paragraful VI cu cazarma la dispoziție X Autoritățile ruse iau toate măsurile pentru a preveni deteriorarea căilor ferate și telegrafelor în zonele indicate în paragraful II și ar trebui să se străduiască să restabilească cât mai curând posibil traficul normal, în care comandamentul japonez va acorda asistență dacă va fi necesar XI Ambele părți contractante trebuie să ia toate măsurile pentru implementarea rapidă a prezentului acord În acest scop, dacă este necesar, precum și pentru a clarifica detaliile privind implementarea acestui acord, se înființează o comisie specială ruso-japoneză XII Toate condițiile stabilite de comisie sunt temporare și supuse revizuirii la cererea uneia dintre părți și se modifică prin acord Delegația rusă: Zeitlin, Starkovsky, Kakhanov, Popov, Saarovsky delegația japoneză: generalul Takayanagi, colonelul Isome, maiorul Hasobe, căpitanul Sawada, profesorul Higuchi * UTAVMF f r- , op , d l - Copie certificata nr Ordinul comandantului Flotilei Râului Roșu Amur V Ya-Kanyuk privind unificarea detașamentelor marine Khabarovsk și Blagoveshchensk și crearea Flotilei Râului Roșu Amur ** numarul mai Blagoveșcensk § De la acea dată, un detașament de marinari militari, care au fost aici în Blagoveshchensk și care au sosit din Khabarovsk, sunt combinați într-o singură unitate, care se numește Flotila Râului Roșu Amur Numit prin ordinul comisarului militar comandant al flotilei, de la acea dată mi-am preluat atribuțiile * Pe documentul publicat în Anexa nr la cartea lui Boldyrev V G „Director Kolchak – Intervenție” (Sibkraiizdat, , p - ) după semnături apare o postfaxă: „Acordul a fost în cele din urmă fixat la aprilie prin semnăturile comandantului trupelor japoneze, generalul Ooi” ** Vezi nota nr § Mai jos anunt numirea care a avut loc prin ordin al comisarului militar al Statului Major de comandă al flotilei: comandant de flottilă - tovarășul Buzzard șeful de cabinet - „Șchavlev șeful departamentului economic - „Lavrukhin vistiernic – „Abramov grefierul unității de luptă - „Kutlaev economic "-" Efremov artilerist detașament - „Novikov mecanic - „Chiblis doctor - „Zakharov § Dispun tuturor persoanelor numite la § să intre imediat în îndeplinirea atribuțiilor lor și să raporteze cu privire la intrarea lor § Dispun comandanții care au deținut funcții pe durata existenței ambelor detașamente, dispun transferul executării acestora și a tot ceea ce se află la îndemână, precum sume de bani și orice bunuri, către nou-numitul stat major de comandă Comandantul flotei Buzzard TsGAIMF, f r- , op , d , l Copie nr Ordinul comandantului flotilei militare fluviale siberiei M N Popov cu anunțul „Regulamentului privind ramura politică a flotilei siberiei” nr mai zada Regulamente privind ramura politică a flotilei militare siberiei Ţintă Scopul principal al departamentului politic al flotilei este de a dirija viața politică și activitatea culturală și educațională pe nave și părți ale flotilei, precum și dorința de a trezi conștiința comunistă la marinari și de a le ridica nivelul cultural general Activitate Pentru atingerea scopului desemnat, departamentul politic în persoana conducătorilor săi responsabili prin lucrătorii politici ai flotilei și celulei comuniste: Explică ideile, scopurile și ordinele guvernului sovietic și ale PCR Organizează și conduce activitatea comitetelor și a iluminărilor culturale pe nave și unități Află prin rezumate politice, chestionare etc , starea politică a acestor părți Asigură, pe cât posibil și necesar, toate cele necesare solicitări cu caracter agitațional și educativ lătrat de la unități Intră în strânsă cooperare cu alte instituții competente care lucrează în această direcție, se bucură de asistența acestora și, de asemenea, oferă asistență din partea sa Îndrumă lucrările de unire a clubului marinarilor din Sib-flotila și lucrătorilor transportului pe apă, solicită eliberarea de fonduri pentru echiparea și întreținerea acestuia, precum și aprobă lucrătorii tehnici căutați de consiliul clubului care deservește club Poziţie Secţia Politică este subordonată Secţiei Politice a Armatei a V-a În fruntea departamentului se află șeful departamentului, aprobat de Consiliul Revoluționar la propunerea comisarului flotilei Șeful departamentului se ocupă de personalul angajaților secției, numiți și eliberați din funcție la recomandarea sa Comandantul flotei Organizare Departamentul politic este format din două secții: politică și culturală și educațională Șeful secției este șeful secției Facilităţi Filiala este finanțată de Departamentul Politic al Armatei a -a angajați ai departamentului politic al Sibflotillei Titluri de post Număr de persoane Grade după ordinul Consiliului Militar Revoluționar al Republicii din noiembrie Nr Şef Departament XIV ff sec- XII ff educațional Secțiunea XII Secretar XII Dactilograf V Mesager I Comandantul Flotilei Militare Siberiei M Popov Comisarul Flotilei Ovchinnikov TsGAVMF, f r- , op , d , l - Copie certificata nr Din ordinul lui M N Popov privind necesitatea intensificării muncii politice și educaționale pe flotilă Nr iunie * Pe partea politică § Munca politică și educațională în flotilă, care are ca sarcină ridicarea [nivelului] general de dezvoltare a marinarilor, trezirea în ei a conștiinței de sine a proletarului de clasă pentru a-i antrena ca luptători conștienți pentru ideile comuniste, este obligatorie alături de antrenament și îndatoririle oficiale și ar trebui incluse în programul zilei marinarilor § Celulele comuniste, strict ghidate de instrucţiunile Comitetului Executiv Central | , trebuie să-şi dezvolte pe larg activităţile, să acorde o atenţie deosebită muncii în rândul populaţiei locale Perioadele lungi actuale dintre întâlnirile unor celule sunt inacceptabile Dispun comisarii unităților și instanțelor în care tovarășii de partid încă nu s-au organizat să înlăture imediat acest neajuns § În toate părțile flotilei (diviziune, detașament, bază, port, serviciu de comunicații), să aleagă, îndrumat după instrucțiunile centrului, comisii culturale și educaționale Ultimul dintre toate măsurile este de a promova manifestarea activității creative și a inițiativei din partea marinarilor înșiși, deoarece aceasta nu contrazice sarcinile oficiale Atenția principală trebuie acordată luptei împotriva analfabetismului, semialfabetizării și ignoranței politice și, în cazul deschiderii unei școli de alfabetizare și educație politică, să aloce cel puțin două ore pentru cursurile zilnice în cadrul acesteia § Pentru a folosi munca membrilor de partid pentru a elimina ruina economică, pentru a educa și întări în rândul marinarilor datoria revoluționară și cooperarea comunistă, prin exemplu personal, ordon în toate părțile flotilei să înceapă organizarea și ținerea regulată a subbotnik-urilor, obligatoriu pentru comuniști și simpatizanți ai PCR și, bineînțeles, de dorit pentru toți marinarii militari § Să aloce fiecărei celule câte unul dintre cei mai energici camarazi din calitatea sa de organizator al subbotnikilor Organizatorul subbotnik-urilor are obligația, împreună cu organizatorii subbotnik-urilor din alte celule, de a găsi în prealabil munca adecvată, de a-și anunța partea de zi, ora și locul adunării Angajați-vă în muncă în avans, în caz că * Textul ordinului pe probleme organizatorice a fost omis necesar, un conducător de specialitate, să se ocupe de a pune la dispoziție instrumente tuturor lucrătorilor, să stabilească faptele de dezertare și slăbire și să dau un raport la departamentul politic pentru un raport cu privire la câte persoane au participat, enumerând după nume, care dintre tovarășii de partid a lipsit și de ce și ce fel de lucrare a fost produsă (cifre exacte) § Cea mai strânsă participare [indirectă] la munca politică și educațională ar trebui să fie luată de comitetele sub supravegherea comisarilor și a conducerii generale a departamentului politic, ale căror sarcini și ordine să fie implementate imediat § Citiți acest ordin echipelor din toate părțile și de pe nave Motiv: la §§ , , , , , și raportul șefului departamentului politic al Sibflotilla din iunie cu pentru nr * Comandantul flotilei militare siberiei Popov Comisarul de flotilă Ovchinnikov Șeful Statului Major Tretiakov TsGAVMF f r- , op , d l - Copie certificata nr Din ordinul comandantului Flotilei Râului Amur Roșu V Ya Nr iunie Blagoveșcensk ** § Următorii marinari ai Detașamentului Naval din Habarovsk urmează să fie socotiți ca morți în lupta cu japonezii la Habarovsk pe mai a acestui an Listă Nikolai Horoșev Vladimir Vladimircev Constantin Sakovici Ivan Goncharov Nikolai Bondarenko Yakov Shelukha Ivan Naumovich Alexei Zaitsev Vyacheslav Sokolov Stepan Khlopunov Dmitry Chashchin Stepan Lobarenko * Nu în dosar ** În continuare, textul ordinului privind circulația personalului Flotilei Amur este omis Nikolai Tumanov Ivan Sevastyanov Ivan Glushakov Vasily Portnykh Serghei Smirnov Stepan Cibukov Vasily Pavlovsky Mihail Sushilin Stepan Ivancenko Referință: raport al comandantului companiei de coastă din iunie * Comandantul flotei Buzzard TsGAVMF, f r- , op d , l Copie nr Telegramă de la șeful Statului Major al Flotilei Militare din Siberia I V Tretyakov către sediul comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR despre crearea unei baze de flotile pe Lacul Baikal nr /op iunie Vă voi face un rezumat săptămânal Baza Krasnoyarsk a sosit la Irkutsk pe iunie Voenmor Nikolaev a fost numit șef al bazei din Baikal Portul și baza Krasnoyarsk sunt lichidate, iar afacerile și proprietatea bazei Baikal sunt transferate De pe platformă au fost lansate bărcile „Mina”, „Spartakovets”, „III Internațional” Nashtabsibflotilla Tretiakov TsGAVMF, f r- , op , d , l Telegramă formă nr Din ordinul lui V Ya-Kanyuk privind stabilirea unui steag sever pentru navele Flotilei Râului Roșu Amur ** *** iunie *** § Cartierul general al Comandantului Forțelor Revoluționare Populare din Regiunea Amur * Nu în dosar ** Din iunie , flotila a fost numită Flotila fluviului Amur (TsGAVMF, f r- , op , dosar , fila ) După formarea forțelor navale ale Republicii Orientului Îndepărtat, flotila militară Amur În rubricile documentelor colecției este indicat numele general acceptat - flotila militară Amur *** În continuare, textul ordinului privind personalul flotilei este omis Nr a raportat că pentru navele flotilei a fost instalat un steag sever din material roșu cu o inserție în partea de sus a palanului părții albe cu o cruce albastră a Sfântului Andrei (poza atașată) * Comandantul flotilei Kanyuk Comisarul politic adjunct Komarovsky TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Atitudinea sediului Frontului Amur FER către V Ya iunie nr Blagoveșcensk Ambarcațiunile cu aburi ale transportului pe apă „Komunist” și „Innokenty” cu o echipă specială sunt detașate la Flotila Roșie și sunt repartizate tovarășului Lunev pentru lucru pe front Vă sugerez să faceți o înscriere corespunzătoare și să asigurați echipajului vaselor cu aburi o diurnă până la destinație Comandant interimar al trupelor I Efimov adjutant superior ** Rezoluție: „Urgent spre executare - iulie Lucrare primită pe iulie Echipa a fost numită și aprovizionată pe /VI- Starostin TsGAVMF, f r- , op , d , l Original * Nu în dosar ** Semnătura este ilizibilă Comandantul Fio»il II tovarăş KAPOK/ Vaporul cu aburi de transport pe apă și comunist „I Innokentiy * cu o echipă specială sunt trimise la Flotila Regională și vaziachailM • MvaoyuoryazhіF tovarășul LUNEVA, pentru lucru pe front ” z JM \ yam să facă „a- fu (ț\^ V > jyv i/'Mxefta "a elibera echipajul bărcilor cu aburi \ H /» singurătate, până la locul destinaţiei „^vtsіM trupe COMANDA ІІІЦІІІШІІІІІІYІІІ TRUPE Amureko * „Dulce iunie I Atitudinea sediului Frontului Amur al Republicii Orientului Îndepărtat față de comandantul Flotilei Red Amur V Ya Kanyuk cu privire la detașarea la flotilă de aburi iunie nr Raportul comisarului sediului flotilei militare din Siberia M K Merkulov la o reuniune a lucrătorilor politici ai flotilei cu privire la sarcinile departamentelor politice iunie Organizarea departamentului politic Sarcini atribuite diviziunilor politice Sarcina principală a departamentului politic al flotilei este de a dirija activitatea politică, culturală și educațională în rândul marinarilor, de a aspira la trezirea conștiinței comuniste în ei și la ridicarea nivelului cultural general al acestora Pentru realizarea scopului declarat, departamentele politice în persoana conducătorilor lor responsabili, precum și prin lucrătorii politici și celulele comuniste: a) explică ideile, scopurile și ordinele guvernului sovietic și ale Partidului Comunist; b) să se străduiască să ceară în rândurile partidului adevărați proletari dintre marinari și dintre muncitori și țărani, c) să întărească conștiința revoluționară a marinarilor, precum și spiritul de luptă pentru o respingere îndrăzneață a dușmanilor din puterea sovietică Toate acestea se realizează prin organizarea de mitinguri, interviuri, citirea programului petrecerii etc , etc Departamentul politic trebuie, de asemenea: a) să conducă activitatea comisariatelor în unități și instanțe separate și să o controleze; b) să afle, prin rapoarte politice, chestionare etc , starea politică a acestor unități și instanțe, precum și a membrilor individuali ai acestor organizații; c) veghează ca hotărârile şi ordinele centrelor superioare de partid din localităţi să fie puse în practică şi, de asemenea, să existe disciplină de partid în rândul membrilor marinarilor RCP; d) în lipsa unor lectori și agitatori printre marinari, solicită expulzarea celor mai apropiate partide și centre sau organizații politice În domeniul educației, departamentele politice [ar trebui]: a) monitorizează și dirijează activitatea clubului comun al marinarilor din Sibflotilla și lucrătorilor din transportul pe apă; b) solicită instituțiilor și organizațiilor relevante eliberarea de fonduri pentru echipamentul clubului, întreținerea acestuia, precum și pentru întreținerea personalului tehnic care deservește clubul; c) să aprobe angajații tehnici ai clubului căutați de consiliu; d) instruiește comisiile culturale și educaționale locale și le furnizează materialele necesare; e) aprovizionează comisiile culturale și educaționale cu cărți, ziare, reviste etc , precum și verifică calitatea navei și a altor biblioteci; f) să organizeze sau să se aboneze la o fanfară, intrând în relații cu persoanele și instituțiile relevante în acest scop, care, pe lângă scopurile educaționale, va servi nevoilor militarilor; g) organizează [prelegeri] de popularizare în domeniul istoriei, artei și literaturii; h) organizează proiecții cinematografice prin achiziționarea unui aparat cinematografic în scopul desemnat; i) să colecteze informații despre analfabeti în rândul marinarilor și, dacă este cazul, să amenajeze o școală de alfabetizare În plus, este de dorit, în situația în care în club apare un cercuri sportive, dramatice, literare, muzicale sau de altă natură, ca departamentul politic să răspundă nevoilor organizatorilor unor astfel de cercuri, asistând la obținerea instrumentelor, materialelor necesare și obiecte pentru cercurile din instituțiile sau organizațiile relevante Personalul departamentului politic al Sibflotillei Șef departament secția politică Şeful Secţiei Învăţământ Secretar Dactilograf Messenger Merkulov, Comisarul Cartierului General al Sibflotillei TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie nr Raportul comisarului flotilei militare siberiene N A Ovchinnikov către Consiliul militar revoluționar al Armatei a -a privind activitatea politică, culturală și educațională a flotilei cu zada iunie Prin prezenta, raportez Consiliului Militar Revoluționar despre activitatea politică, culturală și educațională a flotilei militare siberiei: Compoziția numerică și de partid A Flotilă Flotila militară siberiană a sosit în luna mai a acestui an pe lac Baikal și a început să se desfășoare în zonă cu Listvenich-nogo, art Baikal și orașul Irkutsk, unde a rămas portul Pe parcursul lunii mai, noi unități și detașamente au sosit din Omsk, Tobolsk, Tyumen și Krasnoyarsk, iar în prezent următoarele unități și nave ale flotilei sunt concentrate în zona indicată: Sediul Flotilei - de angajati cu o celula de membri Serviciul de Comunicații - de angajați disponibili în prezent, cu un personal de de persoane, Serviciul de Comunicații va aloca detașamente pe malul de vest, est și sud al Baikalului în cel mai scurt timp posibil În celula Serviciului de Comunicații - persoane Unitate sanitară - persoane Divizia de barcă de canal, care cuprinde: sediu - persoane cu o celulă de membri, clasa Angara - persoane, cu o celulă de de membri, clasa locotenent Schmidt - persoane cu o celulă de membri, Kru Gobaikalian" - persoane Detașament de bărci, care cuprinde: sediu - persoane și bărci - persoane, unite printr-o celulă de persoane Companii de transfer - de persoane, încă nu există celule Hidro detașament - persoane, o celulă de membri Baza de aprovizionare Baikal (fostul port) - persoane Prodbaza cu Zada - persoane Partea pilot a sediului flotilei - persoane B Unităţile Armatei Roşii Înăuntru cu Listvenichny și la st Baikal a sfericit companiile și ale Regimentului Infanterie, aproximativ de oameni cu o celulă în And membri Companiile Armatei Roșii sunt subordonate comandantului flotilei B Uzina trecerii Angara-Baikal Fabrica are peste de muncitori Celulă de membri Total: peste de marinari, soldați ai Armatei Roșii și muncitori cu celule, în număr de comuniști Motive care indică necesitatea creării unui departament politic Înăuntru cu Listvenichny și în zona sa, îndepărtată de centrele de partid, activitatea politică și educațională nu poate fi dezvoltată pe scară largă, dirijată din orașul Irkutsk prin ordine telegrafice ale comitetului de partid uyezd sau subdiv Lucrătorii energici și activi lipsesc, iar cei existenți sunt ocupaţi cu lucrări administrative la posturile de comisari Sunt puține speranțe de a obține forțe de partid din organizațiile Irkutsk, atât civile, cât și militare, deoarece guvernul sovietic de acolo este încă relativ tânăr, nu are un exces de comuniști, ci, dimpotrivă, are nevoie de ei Între timp, centralizarea tuturor celulelor noastre este necesară și, dacă ar exista un organ care să dirijeze activitatea educațională și politică, ar putea aduce beneficii enorme nu numai marinarilor și soldaților Armatei Roșii, ci și muncitorilor care au mare nevoie de ajutor și sprijin, neorganizat și slab versat în ceea ce este puterea sovietică și ce aduce ea Faptul că înainte de sosirea flotilei erau doar comuniști la de muncitori ai fabricii, că în locul comitetelor revoluționare comitetele volost și rurale sunt inactive, dezintegrandu-se și cerându-ne instructori și organizatori, confirmă în mod viu această idee În satele din jurul Listvenichny, manifestarea activității de partid, familiaritatea cu comunismul, este și mai slabă Orice activitate politică și educațională poate ajunge complet în impas în rândul grupurilor de marinari și muncitori abandonați pe malul lacului Baikal, la mai mult de o sută de mile de Irkutsk, dacă nu este trezită și reînviată, dacă nu există un centru competent energetic aici în Listvenichny Între timp, regiunea Baikal - prima linie a noilor frontiere ale Rusiei Sovietice - are o importanță operațională extraordinară, iar gradul de devotament al populației locale și al muncitorilor față de puterea sovietică va afecta în mod semnificativ succesul sau eșecul trupelor roșii Referință: un plan de activitate politică și educațională, a cărui implementare a început deja În prezent a fost pusă în practică următoarea schemă de organizare a partidului: toți membrii partidului — marinari, bărbați și muncitori ai Armatei Roșii — organizează celule în unități, pe nave, în instituții și întreprinderi Adunarea generală a celulelor alege din mijlocul ei un organ executiv, comitetul raional de partid, a cărui activitate este condusă de direcția politică a flotilei, întrucât nu sunt în măsură să fac acest lucru, asumând atribuții de comisar Comitetul districtual de partid care exista înainte de sosirea flotilei s-a dezintegrat și de aceea, la adunarea generală a tuturor comuniștilor - marinari, bărbați și muncitori ai Armatei Roșii - a fost ales unul nou din șapte În efortul de a se asigura că componența comitetului districtual de partid, ca organizație locală, includea lucrătorilor în majoritate, reuniunea nu a putut face acest lucru din cauza dimensiunii mici a organizației de partid cu zada În comitetul raional de partid erau marinari, un muncitor și un soldat al Armatei Roșii, adică el apărea, parcă, ca un birou de celule cu drepturile și îndatoririle acestora • Actuala componență a comitetului raional de partid nu poate arăta în toată amploarea lucrărilor care îi sunt atribuite prin carta partidului, întrucât marinarii și muncitorii militari, membrii comitetului de partid sunt ocupați cu atribuțiile lor oficiale Reparația navelor se efectuează urgent, uzina funcționează până târziu, peste tot lipsește muncitorii Iar activitatea politică, culturală și educațională este atât de importantă și extinsă încât nu poate fi satisfăcută după * munca oficială a conducătorilor săi În plus, chiar dacă membrii comitetului raional de partid sau prezidiul acestuia ar fi eliberați de atribuții, totuși, acest aparat insuficient de puternic și competent nu ar putea funcționa productiv din motivele indicate în motivele necesității creării un departament politic În viitorul apropiat, se preconizează reînregistrarea membrilor partidului pentru a elimina elementele nepotrivite din mijlocul acestuia, iar apoi se va organiza o săptămână de petrecere Subbotnik-urile au început din momentul în care a sosit flotila și continuă în prezent Din fiecare celulă a fost ales un organizator al subbotnikului și un organizator principal responsabil pentru întreaga flotilă Munca educațională a luat următoarele forme: în Listvenichny a existat un club de muncitori ai transportului pe apă, în zidurile căruia, în afară de spectacole rare, foarte slabe, nu s-a întâmplat nimic Acum a avut loc o unificare a muncii culturale și educaționale a marinarilor și a muncitorilor, a fost ales un consiliu general al clubului și au fost organizate studiouri, cercuri și secții comune pentru ambele În Irkutsk, obiectele și materialele necesare pentru reparații, mobilier și scenă sunt extrase, deoarece clubul este extrem de sărac în toate acestea Au fost găsiți manageri de studio cu experiență și pot fi invitați în sfârșit după ce bugetul este aprobat și împrumutul este primit Au fost invitați profesori universitari, care au promis că vor călători periodic pentru prelegeri de știință populară Raportând la cele mai sus menționate și anexând personalul direcției politice, devizul de cheltuieli pentru departamentul politic până în decembrie și devizul de echipare și întreținere până în decembrie ** al clubului unit, cer aprobarea acestora Comisar de flotilă TsGAVMF f r- , op d , l - Concediu de odihna * Deci, în document, corect - numai ** Vezi: TsGAVMF f r- , op I, d , l - nr Din raportul lui M N Popov către comandantul tuturor forțelor navale ale RSFSR A V Nemitts despre sosirea unui detașament de hidroaviație în Baikal nr /op iulie * La iunie a fost trimis la Selenga un detașament de luptă de hidroaviație, care a sosit, potrivit unei telegrame a șefului detașamentului nr , pe iunie la stație Selenga și a început să descarce vehicule pe iunie (telegrama nr /op ) ** Pe iunie, la Listvenichnoye a sosit cel de-al -lea detașament aerian, care mi-a fost subordonat operațional Detașamentul dispune de două baloane din sistemul Parsefal apte pentru funcționare, cu o capacitate de și mc, dotate cu toate instrumentele necesare ascensiunilor Detașamentul este proiectat să lucreze la o stație de observare (conform [instrucțiunilor] sediului RVSR pentru nr și ) *** și este format din de persoane și de cai Având în vedere suprafața mare de acțiune deservită de detașamentul de luptă de hidroaviație de pe Selenga și condițiile locale dificile, eu, împreună cu șeful Flotei Aeriene a Siberiei, am trimis o telegramă nr Comflot Siberia Popov 'comisarul Chirkov TsGAVMF, f r- , op , d l - Scenariul nr Raport al lui M N Popov către Consiliul Militar Revoluționar al Armatei a V-a asupra necesității formării unui detașament pe râu Lena și afluenții săi nr /op iulie Conform corespondenței anterioare, ați aprobat componența detașamentului Lena în patru canoniere și patru bărci Crearea acestui detașament oferă serviciu de pază și poliție în zonele Verkholensk-Kirensk de pe râu Lena și Bodaibo pe râu Vitime Consider că cursul firesc al activităților mi-a fost încredințată * În continuare, textul despre repararea și furnizarea de combustibil a navelor flotilei militare fluviale siberiei este omis ** Vezi: TsGAVMF, f r- , op , d , l *** Nu în cazul **** Vezi: TsGAVMF f r- , op , d , l cincizeci flotele au o dorință totală pentru apele oceanelor Cer Consiliului Revoluționar să ia în considerare propunerea mea, care se rezumă la următoarele, dacă situația politică nu o contrazice Afluentul din dreapta al Lenei este Aldanul navigabil cu un afluent al Maya, de la punctul final de navigație pe Mae până la satul Nelkan, îndepărtat de portul bine protejat Ayan de pe Marea Okhotsk de -verst taiga traversare În prezent, o cantitate semnificativă de marfă este concentrată în portul Ayan, livrată acolo prin cinci călătorii de nave cu aburi ale Flotei Voluntari în Aceste mărfuri sunt în întregime destinate construcției autostrăzii Nelkan-Ayan, explorării care a fost deja finalizat Ayan are un post de radio de recepție de un kilowatt Nu există telegraf prin cablu, dar echipamentul necesar pentru o rețea telefonică către Nelkan este disponibil în Ayan Acum cred că este imposibil să ținem cont de toate beneficiile pe care le vom primi prin ocuparea portului Ayan, dar însuși faptul de a deține un port în larg oferă multe atuuri în plus în mâinile guvernului nostru Pentru a-mi implementa proiectul, trebuie să am: ) un detașament de nave pe Aldan - patru cannoniere și opt bărci, mai multe șlepuri cu remorchere; ) o unitate aeriană, un pluton de artilerie montană cu o echipă de mitraliere, o echipă de demolare, un pluton de sapatori, un serviciu de comunicații; ) prin însuși faptul că forțele noastre armate se află în bazinul Aldan, vom oferi un sprijin moral semnificativ detașamentelor noastre de partizani care operează în valea râului Cupidon, comunicarea live este posibilă cu ei doar sub formă de persoane singure și detașamente foarte mici Bazinele Lena și Aldan au necesarul de combustibil pentru nave Hrana sub formă de carne și pește poate fi furnizată din regiunea Yakutsk Numărul de nave necesare pentru această operațiune este disponibil la sol, iar prin luarea acestuia transportul nu va fi deranjat *, deoarece am clarificat această problemă în detaliu în Comisariatul Poporului din Siberia Anul acesta, doar % din întreaga flotă Lena este necesară pentru a executa comenzile planificate Dacă proiectul meu este acceptat, vă rog să telegrafiați acest lucru către Comorsi, astfel încât să pot face urgent o serie de măsuri necesare în legătură cu această operațiune Comandantul flotilei militare siberiei M Popov Comisarul de flotilă N Ovchinnikov TsGAVMF, f r- , op , d , l Copie certificată * Deci în document nr Instrucțiuni pentru comandantul Flotilei Râului Roșu Amur și comandantul navei flotilei cu privire la ordinea de subordonare și îndeplinire a misiunilor de luptă * iulie § I Instruire către comandantul Flotilei Râului Roșu Amur Comandantul flotilei este în toate privințele subordonat comandantului trupelor, iar când cu detașamentul sau nava sa se află pe oricare dintre fronturi - comandantului acelui front Comandantul flotilei indeplineste toate misiunile de lupta din ordinul comandantului trupelor si, in timp ce se afla pe front, de catre comandantul frontului Toate operațiunile de luptă se desfășoară de către comandantul flotilei conform planului elaborat, împreună cu comandantul frontului sau cu comandantul sectorului de luptă în care vor trebui să acționeze în comun Planul de operațiuni majore se aprobă fie de către comandantul trupelor, fie de către comandantul frontului Operațiunile minore se desfășoară la discreția comandantului flotilei independent sau împreună cu unitatea de coastă cu care există comunicare, ale căror rezultate sunt raportate comandantului frontului Nimeni, cu excepția comandantului trupelor sau a comandantului frontului pe care se află detașamentul de flotilă, nu poate interveni în toate acțiunile operaționale ale comandantului flotilei Toate navele de război sunt la dispoziția comandantului flotilei și, prin urmare, toate ordinele operaționale, de luptă și economice sunt date numai de comandantul flotilei sau de cartierul general al acestuia, iar nimeni nu are dreptul să se amestece în partea administrativă a flotilei, cu excepția pentru persoanele cărora le este subordonată flotila (clauza ) Comandantul flotilei, cu cunoștința reprezentantului politic **, la propria discreție, numește personalul de comandă al instanțelor în toate funcțiile stabilite de stat și, de asemenea, transferă sau înlătură complet din funcție pe cei persoane care nu vor corespunde posturilor lor, pe care le raportează comandantului trupelor sau sediului acestuia În timpul luptei și pregătirii pentru luptă, comandantul flotilei acționează independent conform planului elaborat, aprobat de autoritățile competente Dacă detașamentul se află într-o călătorie separată și devine necesar să se ia parte la luptă într-un moment în care nu există nicio expresie * Declarat prin ordin al comandantului Forțelor Revoluționare Populare din Regiunea Amur E I Fadeev nr din iulie ** Vezi nota nr plan botanic de acțiune, atunci în acest caz comandantul flotilei acționează independent, după care raportează în funcție de subordonare § Instruire către comandantul navei Comandantul vasului este subordonat comandantului flotilei, si de aceea executa numai ordinele sale sau acele persoane carora le este subordonat comandantul flotilei Acesta din urmă este raportat comandantului flotilei Dacă nava se află într-o călătorie separată, atunci comandantul trebuie să respecte instrucțiunile care i-au fost date de acele persoane cărora le este subordonat Dacă nava se află pe linia frontului și nu are ordine speciale, atunci este subordonată comandantului sectorului de luptă în care se află nava, iar toate acțiunile operaționale trebuie coordonate cu acesta din urmă Comandantul navei are dreptul de a acționa independent în cazurile în care necesită o intrare imediată în luptă sau debarcare, dar totuși, dacă este posibil, trebuie să anunțe sectorul de luptă cu care are contact Comandantul navei este persoana responsabilă de pe navă și, prin urmare, este responsabil pentru capacitatea de luptă a navei și pentru siguranța întregului echipaj, prin urmare nimeni nu are dreptul să-l înlăture pe comandant din postul său sau să-l transfere pe o altă navă fără știrea comandantului flotilei De asemenea, fără acordul și cunoștințele comandantului, gradele subordonate acestuia pe navă nu pot fi eliminate sau transferate Dacă nava se află într-o călătorie separată, având anumite ordine și în timpul călătoriei primește ordine sau ordine de la orice unitate militară căreia nu îi este subordonată, ea acționează la propria discreție și, dacă găsește că este posibil să respecte ordonă, apoi fie execută, fie refuză În timpul deplasării, nimeni nu are dreptul de a interveni în conducerea navei Toată responsabilitatea pentru control revine comandantului Pasagerii și mărfurile private nu pot fi transportate pe o navă militară, cu excepția cazului în care a existat o comandă specială pentru aceasta O navă de război în drum spre destinații nu este obligată să acosteze la acele debarcadere și puncte în care se află comandanți și sunt amplasate unități militare, decât dacă a existat un ordin în acest sens de la acele persoane cărora le sunt subordonate navele flotilei Cu semnături adecvate IGAVMF, f r- , op , d I, l Vacanta nr Actul, întocmit de comandantul vasului cu aburi înarmat „Mark Varyagin” L Abronin, privind participarea vaporului la ostilitățile de pe râu Schilke Nr iulie Blagoveșcensk La iunie , din ordinul comandantului Flotilei Râului Amur Roșu, la ora după-amiaza, ea a pus ancora și a urcat în punctul indicat la dispoziția comandantului grupului Shilkinskaya, tovarășul Nevolin iunie a sosit cu Rangele Pe iunie, din ordinul tovarășului Krylov, a pus ancora, a luat o șlep și a coborât prin sat Lonshakovka pentru transportul de trupe pe la ora : dimineata a inceput transportul trupelor, la ora min a făcut o aterizare a ultimelor două sute sub foc din recunoașterea inamicului Pe , din ordinul comandantului tovarășul Nevolin, a pus ancora și a plecat la vil Shilka La fix min Am văzut aburi blindate inamice stând lângă țărm Am deschis focuri de armă asupra navelor După ce au tras de focuri în ei, aburii au început să se îndepărteze rapid, după care am făcut o călătorie în satul Ust-Kara La ora , din ordinul comandantului tovarășul Nevolin, a urcat în poziția indicată Pe la ora a coborât în satul Ust-Kara La ora minute, din ordinul tovarășului Nevolin, s-a dus la poziția indicată La ora min au fost observate corăbii blindate inamice și, apropiindu-se de ele, am deschis focul, s-au tras de obuze, după care navele inamice s-au retras repede La ora minute în prezența comandantului grupului Shilkinskaya, tovarășul Nevolin, au urcat să urmărească navele inamice După ce a călătorit aproximativ verste, lângă stânca Polosatik, a văzut un inamic montat de recunoaștere, pe care au deschis focul de mitraliere și puști, ceea ce i-a făcut să fugă Nu ne-a fost posibil să aflăm numărul morților și răniților, deoarece nu aveam comunicații de coastă După aceea, după ce a mers înainte vreo cinci mile, văzând trupele inamice aflate, formate din cavalerie și convoi, pe malul drept în aval de râu Shilki sub vil Bătrâna Lonsakovka, apropiindu-se de ei, a deschis focul de tun, mitralieră și pușcă asupra trupelor inamice, care s-au grăbit să fugă în panică La ora inamicul de pe trei nave cu aburi blindate și o baterie terestră a deschis focul asupra noastră și au fost trase cel puțin de obuze Sub atacul inamicului, a trebuit să fac o întoarcere și să mă retrag în satul Ust-Kara; Barca noastră nu a fost avariată Pe a îndeplinit sarcini militare Pe data de la ora , din ordinul tovarășului Nevolin, a plecat în recunoaștere pe o poziție cunoscută, revenit din recunoaștere la ora , la iulie a îndeplinit sarcini militare la ora de minute, din ordinul tovarășului Nevolin, a pus ancora, a urcat pentru a acoperi debarcarea cavaleriei noastre pe malul drept al râului Shilki La ora Am văzut aburi inamice, am mers înainte cu viteză maximă pentru a le întâlni După ce au călătorit două verste, au deschis focul de artilerie asupra navelor inamice, în același timp a fost deschis focul de artilerie din bateria noastră de coastă, după care navele au început să se îndepărteze rapid și să răspundă cu focuri de armă La ora min Tragerea a fost oprită la ora : focuri de armă puternice au început de ambele părți, la ora minute atât pe una cât și pe cealaltă, tragerea a fost oprită, la ora min ancorat lângă satul Ust-Kara iulie la ora minute „Ononul” inamicului a sosit cu o delegație mixtă pașnică În timpul conversației, s-a dovedit că în timpul luptei cu navele cu aburi blindate, focuri de armă de la lansatorul blindat „Mark Varyagin” „Stepan Levitsky” au fost avariate, timoneria a fost doborâtă, de persoane au fost ucise și de persoane au fost rănite la ore minute din ordinul tovarășului comandant Nevolin, a pus ancora și a plecat în orașul Blagoveșcensk la ora minute ajuns la Blagoveshchensk Comandantul bazei militare „Mark Varyagin” L Abronin Reprezentant politic Toropov TsGAVMF, f r- , op d , l Original nr Mandat eliberat marinarului Flotilei Râului Amur Roșu Komarovsky, ales ca delegat la Congresul IX Extraordinar al Muncitorilor din Regiunea Amur Nr iulie Blagoveșcensk Eliberat marinarului tovarășul Komarovsky prin faptul că a fost într-adevăr ales de adunarea generală a marinarilor Flotilei Amur ca delegat la Congresul al IX-lea extraordinar al muncitorilor din regiunea Amur Comandant de flottilă Comisar politic TsGAVMF, f r- , op , d , l Vacanta comanda nr Din „Regulamentele privind subbotnicii comuniști în flottila fluvială militară siberiană” * iulie I Organizarea subbotnikului urmărește următoarele obiective: a) educarea în rândul maselor muncitoare a conștiinței datoriei revoluționare, a autodisciplinei muncii și a cooperării comuniste prin exemplul personal al membrilor și simpatizanților PCR; b) folosirea muncii membrilor de partid și a tuturor celor care simpatizează cu guvernul sovietic pentru a elimina ruina economică; c) folosirea muncii celor care participă la subbotniks pentru a ajuta țărănimea cea mai săracă II management de sambata Fiecare echipaj sau unitate de navă alocă din membrii săi unul dintre cei mai energici și conștienți camarazi pentru a organiza și conduce subbotnicii acestei unități (organizatorul subbotnikilor) În cadrul compartimentului de informare organizatorică a Direcției politice se organizează un Biroul Muncii Comunist, a cărui componență este stabilită de șeful Direcției politice Atribuțiile Biroului Muncii Comuniste sunt: a) clarificarea celei mai necesare lucrări la moment; b) un acord cu autoritățile locale privind furnizarea de lucrări relevante; c) inspectia prealabila a locului si conditiilor de munca; d) asigurarea în avans a tuturor lucrătorilor cu instrumentele necesare; e) determinarea numărului necesar de salariați; f) primirea în avans a instrucțiunilor pentru lucrători sau implicarea specialistului necesar în instruirea lucrătorilor; g) punerea angajatilor la munca; h) stabilirea momentului de finalizare a lucrărilor; i) stabilirea faptelor de dezertare și de gătit; j) organizarea agitației pentru participarea populației locale la subbotnik Dacă muncitorii sunt împărțiți în mai multe grupuri trimise în localități diferite, atunci Biroul Muncii Comuniste distribuie muncitorii în astfel de grupuri și numește lideri în fiecare grup, dându-le informațiile și instrucțiunile necesare Atribuțiile conducătorilor de grup și ale organizatorilor subbotnikilor sunt lucrările specificate la § și § din această secțiune Organizatorii, înscriși în grupe, îi ajută să-i îndrume în îndeplinirea atribuțiilor lor de instanțe și unități** * Titlul documentului ** Deci în document Supraveghetorii muncii și organizatorii subbotnik-urilor sunt responsabili pentru desfășurarea subbotnik-urilor Funcțiile Biroului Muncii Comuniste includ conducerea generală și instruirea subbotnikilor și sistematizarea raportării asupra acestora III Despre munca de sambata Lucrările efectuate pe subbotnik-uri sunt următoarele: a) asistență pentru cea mai săracă populație țărănească (în special, cei care au suferit de kolchakism, cum ar fi fânul și alte munci țărănești de vară); b) executarea sarcinilor publice locale (lucrare sanitară, punerea în ordine a străzilor satului Listvenichny, descărcarea urgentă a proviziilor de alimente); c) asistență la instalația locală (descărcare urgentă a combustibilului pentru centrală); d) munca pentru corectarea transportului; e) munca pentru apărare etc Atunci când alegeți sarcini pentru subbotniki, este necesar, mai ales la început, să alegeți munca pentru nevoile locale și publice, pentru a face subbotnikii ușor de înțeles pentru populația locală și pentru a le atrage către ei Dacă autoritățile locale sunt reticente în a-i întâlni pe cei care doresc să organizeze subbotnik-uri, dacă numărul necesar de instrumente nu este furnizat la timp, dacă managerii tehnici întârzie la începerea lucrărilor sau îi tratează pe cei din urmă cu conștiinciozitate insuficientă, dacă membrii de partid și simpatizanții PCR nu vin la muncă din motive lipsite de respect - toți sunt vinovați în acest sens sunt aduși în fața instanței Tribunalului Revoluționar , ca dezertori de pe frontul muncii [Creat de] Biroul Muncii Comunist, căruia organizatorii subbotnikilor raportează (vezi secțiunea de raportare) faptele de mai sus Atunci când se organizează subbotnik-uri, este necesar să se potrivească cu precizie numărul de lucrători alocați cu cantitatea de muncă de făcut și cu disponibilitatea instrumentelor, astfel încât tovarășii să nu piardă timpul Atunci când se organizează subbotniki și le atribuie tovarăși, este necesar să se țină cont de specialitatea acestora din urmă, de exemplu, metalurgiști care să fie trimiși la fabrici și calea ferată, țăranii la munca câmpului și pentru a ajuta țărănimea cea mai săracă, care face nu au nicio specialitate - să lucreze care nu necesită, etc Prin urmare, fiecare organizator trebuie mai întâi să [trebuie] să țină seama cu acuratețe atât de numărul celor care sunt obligați, cât și al celor care doresc să lucreze, cât și de împărțirea acestora în funcție de specialități și transmite informațiile Biroului Durata subbotnikului este stabilită nu mai puțin de patru și nu mai mult de șase ore Subbotnik-urile se fac doar sâmbăta, duminica este considerată zi de odihnă În cazuri urgente, subbotnik-urile sunt aranjate și duminica ' Vin și pleacă pe subbotniki la cântarea cântecelor revoluționare și, dacă se poate, la muzică Subbotniki în sat Produse de zada de la ore ora locală, pentru care toate lucrările în unități și pe nave ar trebui să fie finalizate în acea zi la ora Până la ora min toţi muncitorii trebuie să se adune la punctul de adunare de la Departamentul Politic al flotilei militare siberiei IV Despre participanții subbotniks Participarea la subbotnik este obligatorie pentru membrii și candidații PCR și simpatizanții puterii sovietice în lupta sa împotriva perturbărilor economice Organizatorii subbotnik-urilor (din echipe și instituții individuale) au dreptul de a fi scutiți de munca la subbotnik-uri din motive întemeiate * Şeful Departamentului Politic N Volkov Șeful detașamentului Serebrennikov, comisarul Matveev IGAVMF f r- , op d I l - Copie certificata nr Ordinul lui M N Popov ** privind organizarea și ținerea unui subbotnik comunist nr /op iulie În timp ce sistemul capitalist îi umple pe muncitori de frica de foame și îi obligă să muncească pentru ei înșiși, sistemul comunist, bazat pe libertatea oamenilor muncii, nu cunoaște această disciplină a constrângerii, ci cunoaște doar autodisciplina bazată pe conștiința fiecărui membru al societății comuniste Pe măsură ce Rusia muncitorească și țărănească sovietică se eliberează din ce în ce mai mult de moștenirea capitalistă și avansează spre comunism, germenii unei viitoare societăți comuniste par din ce în ce mai puternici Acești germeni, oricât de nesemnificativi ar fi, trebuie tratați cu cea mai mare atenție, dezvoltați, întăriți și introduși într-un canal organizat și conștient Fiecare muncitor și țăran conștient de clasă trebuie să-și amintească că garanția finală a victoriei poporului muncitor nu constă în victoria asupra panoramei burgheze a Poloniei sau a lui Wrangel, ci în conștiința lui *** * Textul privind procedura de raportare a subbotnik-urilor a fost omis ** Declarat prin ordinul nr din iulie pentru detașarea ambarcațiunilor flotilei fluviale militare siberiei *** Deci în document, evident, corect - creație o nouă formă de viață economică și socială Altfel, chiar și cea mai neînsemnată rămășiță a producției de mărfuri bazată pe proprietatea privată și schimbul trebuie inevitabil să conducă și să ducă la crearea unei noi burghezii, a unor noi bogați, a noi exploatatori deja în propriul mediu inferior * Așa-zișii subbotnici comuniști aparțin noului sistem comunist, care se rupe odată pentru totdeauna de proprietatea privată asupra mijloacelor de producție Este inutil să explicăm care sunt acestea, deoarece mai este deja aniversarea primului subbotnik Acum, când frontul principal al luptei proletariatului este frontul luptei muncitorești împotriva perturbărilor economice, subbotnicii capătă un rol deosebit de important ca școală a muncii comuniste și ca una dintre formele luptei mai sus menționate Subbotnik-urile sunt un protest muncitoresc împotriva atacului violatorilor polonezi Prin urmare, fac apel la toți marinarii și angajații flotilei care simpatizează în mod conștient cu guvernul sovietic în lupta sa împotriva perturbărilor economice să ia parte la sâmbăta comunistă, indiferent dacă aparțin sau nu Partidului Comunist Sunt sigur că marinarii roșii, care și-au demonstrat de mai multe ori în practică dorința de a muri sau de a aduce Rusia în comunism, toate așa cum vor merge pe frontul de luptă al muncii la fel de uniți, precum au ieșit armonios să lupte cu rusul contra revolutie Atunci când organizați Subbotnik-uri, vă ordon să vă ghidați după „Regulamentele privind Subbotnik-urile” atașate acestui ** Anexă: „Regulamente privind subbotnikurile” Citiți acest ordin și anexa la adunările generale ale tuturor echipelor și instituțiilor Sibflotillei Comisarul Flotilei N Ovchinnikov Comandantul Flotilei Militare Siberiei M Popov Şeful Departamentului Politic N Volkov TsGAVMF, f r- , op I, d , l , voi Copie certificata * Deci în document, corect - al nostru ** Vezi doc nr nr Raportul lui N N Serebrennikov, șeful detașamentului de bărci al flotilei fluviale militare siberiei, la sediul Armatei a -a cu privire la participarea bărcilor la reprimarea revoltei kulakului din districtul Barguzinsky din provincia Irkutsk * iulie La ora de minute Pe iulie, ambarcațiunile detașamentului Mina încredințate mie și ale Internaționalului III au fost trimise în Golful Barguzinsky cu o rezervă de luptă completă și cu provizii pentru săptămâni, aceasta din urmă din cauza absenței bărcii Iskra în campanie La ora Pe iulie, ambarcațiunile „Mina” și „III Internațional” au ajuns în golful Barguzinsky și, intrând în gura râului Barguzin, a stat la acostele din sat Ust-Barguzin Pe drum, barca „III Internațional” a intrat în sat Maksimovo, unde a examinat satul și a chestionat locuitorii, nu a găsit nimic suspect La solicitarea prezidiului special autorizat al puterii și a comandantului șef al Republicii Orientului Îndepărtat și a viceministrului afacerilor interne, tovarășul Karmanov, de pe bărci a fost debarcat un grup de debarcare pentru a ajuta patrula lăsată de celula Angara , inclusiv patru persoane cu puști cu o mitralieră De pe barca „Mina” persoane au fost trimise la aterizare cu puști cu o mitralieră După tratativele tovarășului Karmanov pe firul cu orașul Bârguzin, văzând imposibilitatea de a ajunge la o înțelegere cu rebelii, conform planului de atac elaborat, aceștia au debarcat trupe, ambarcațiuni „Mina” și „III Internațional” la o 'ceas În aceeași iulie au părăsit acostele și au urcat pe râu Barguzin Detașamentul de la sol sub comanda tovarășului Karmanov [a mers] pe drumul către orașul Bârguzin de-a lungul malului drept al râului, ținând legătura cu bărcile și trimițând recunoașteri înainte După ce a trecut verste de-a lungul râului Barguzin, barca „Mina” a eșuat picioare mal, iar barca „III International” a început să o scoată din adâncuri Detașamentul de pământ, trecând la de verste de sat Barguzin, oprit in sat Zori dar, după ce a capturat doi cercetași inamici, a primit de la aceștia informații că inamicul, cu o forță de până la de oameni, s-a așezat la verste sub orașul Barguzin și era înarmat cu puști și bombe Având în vedere imposibilitatea deplasării bărcilor din cauza faptului că barca „Mina” a fost eșuată, precum și din cauza preponderenței forțelor și a poziției inamicului, detașamentul de la sol s-a oprit și a înnoptat în satul amintit, așteptând apropierea bărcilor și a trimis o barcă cu doi marinari și un pilot de la locuitorii locali la bărci pentru alte fire de ambarcațiune Pe iulie, la întoarcerea dintr-o campanie, ambarcațiunea Iskra, după ce a luat rezerve complete de luptă și hrană pentru săptămâni, precum și lubrifianți pentru trei bărci, cu mine la ore și de minute a intrat în golful Barguzin La ora de minute același număr, haide * Dintr-o conversație directă între comandamentul flotilei militare fluviale siberiene și comandamentul Armatei a -a dya în golf la baza „De lucru” și trecând un raport la sediul flotilei, barca a mers la Capul Khanko La fix din cauza defecțiunilor repetate ale motorului în timpul zilei, a fost forțat să ancora la capul Ulus Alapur pentru corectare, pus deoparte o verstă în josul râului Barguzin Comisarul detașamentului și un comandant cu mitralieră au mers pe barca „III Internațional”, după care la ora ambarcațiunea „III Internațională”, părăsind barca „Mina”, care nu era în stare să urmeze apa puțin adâncă în sus, a urcat pe râu pentru a ajuta la detașamentul de la sol, care, stând în sat Zorin, a trimis recunoaștere la locul unde se afla inamicul, conform instrucțiunilor cercetașilor capturați La ora min barca „III International” s-a apropiat de vil Zorino, unde a ancorat La ora a sosit o conexiune de la informații și a raportat că informațiile noastre, trecând la poziția ocupată de inamic, au încercat să intre în negocieri cu inamicul, oferindu-se să explice situația, la care inamicul a refuzat și, la rândul său, a sugerat ca cercetașii noștri pleacă imediat înapoi De îndată ce recunoașterea noastră s-a întors, a fost trasă o salvă din partea inamicului, în urma căreia unul dintre cercetașii noștri a fost ucis După ce a primit mesajul de mai sus de la recunoașterea noastră, detașamentul de la sol s-a mutat în poziția ocupată de inamic Barca „III Internațional” a urcat pe râu După ce a parcurs verste până la repezi, ambarcațiunea „III Internațional” s-a oprit și la * a primit un ordin de la tovarășul Karmanov, a deschis focuri de armă în poziția ocupată de inamic, trăgând de obuze, iar detașamentul de la sol, sub acoperirea artileriei foc, a trecut la ofensivă, bombardând pozițiile inamice cu foc de mitraliere și puști La ora inamicul a fost doborât din poziţia sa şi s-a retras în panică la vil Barguzin, și apoi și mai departe După ce a traversat ** pe malul stâng al râului sub orașul Barguzin, barca „Mina” la ora min ajuns în s Ust-Barguzin, unde a ancorat, si barca „III International” pana in seara aceleiasi date, intoarcendu-se inapoi, neajuns la o versta in sat Zorino, în apropiere de Insulele Fraterne, a eșuat, unde a rămas până în zori Detașamentul de la sol a continuat să avanseze spre orașul Barguzin, trimițând înainte recunoașteri întărite Barca „Iskra”, reparând deteriorarea motorului în oră min , a continuat drumeția, mergând de-a lungul coastei de vest de cca Olkhon și sa oprit de ori în timpul zilei pentru a corecta deteriorarea minoră a motorului Cu ajuns în cu Ust-Barguzin Cl „Angara” a fost debarcat de trupe printre oameni inarmati cu pusti si trimise in orasul Barguzin pentru a sprijini detasamentul de la sol Pe iulie, detașamentul de la sol a ocupat orașul Barguzin, unde a primit informații că inamicul s-a stabilit în satele Chitkan*** sau Uro și mobilizează țăranii Barca „III Internațional” în zori, cu ajutorul populației locale implicate în lucrare, a plutit și a plecat * Deci în document ** Deci în document *** Chitkan Înăuntru cu Ust-Barguzin să se conecteze cu bărcile grupului Barca „Iskra” în K) ora de minute a sosit în Ust-Barguzin și a stat la liniile de acostare, trimițând un raport de sosire și discutând prin fir cu tovarășul Karmanov Eu, cu cinci marinari ai ambarcațiunii „Iskra”, înarmați cu puști, cu o mitralieră, am plecat spre orașul Barguzin, unde la ora se adunase toată echipa de debarcare Țăranii au fost trimiși în satele din împrejurimi cu avertismentul către populație să nu se alăture revoltei și, în plus, s-a făcut un apel către populație a sarcinilor puterii sovietice și a momentului trăit În aceeași iulie s-a primit o înștiințare că în sat Ust-Barguzin a sosit o escadrila maghiara formata din de sabii, caruia i s-a ordonat sa se mute de urgenta in orasul Barguzin I-am dat ordin șefului grupului de bărci să finalizeze cât mai curând reparația motoarelor și, după corectare, să merg de urgență la Goryachinsk, de unde să ia jumătate din detașamentul tovarășului Ptitsyn pentru livrare în sat Ust-Barguzin Jumătate din detașamentul pe căruțe menționat mai sus a plecat deja spre Ust-Barguzin, de atunci Freiberg nu a putut duce detașamentul pe linia Angara din cauza lipsei de combustibil Pe iulie au început să sosească delegați de la locuitorii satelor din jur cu un anunț despre starea lucrurilor de pe teren și, în același timp, soția unui soldat al garnizoanei a sosit cu o declarație că rebelii organizau bătaia comuniștilor și a familiilor de soldați care au rămas de partea guvernului [sovietic] La ora a sosit o escadrilă de maghiari, care a capturat pe parcurs dezertori dintre cei care au fugit din pozițiile șamanilor în timpul bombardamentului nostru din iulie Posibilitatea mobilizării în rândul țăranilor, precum și agitația antiguvernamentală în rândul populației de către rebeli, au determinat înaintarea în continuare a detașamentului de la sol pentru a evita posibilitatea acumulării forțelor inamice și complicațiile ulterioare Neavând directive de la sediul flotilei de a intra mai adânc în județ, i-am raportat acest lucru tovarășului Karmanov, dar, având în vedere insistențele sale și având în vedere împrejurările cazului, le-am ordonat și marinarilor să se pregătească de campanie Bărcile „Mina” și „Iskra”, după repararea motoarelor, au plecat la de ore și de minute la Goryachinsk pentru detaşamentul tovarăşului Ptitsyn Pe iulie, la ora , a pornit pe malul drept al fluviului jumătate din detașamentul de la sol sub comanda mea, format dintr-o escadrilă de maghiari și marinari marini cu mitralieră Barguzin prin sat Nesterihu, satele Ulyun, Barguzinskaya, Duma la p Bodon, având intenția de a întrerupe retragerea rebelilor dacă se depărtează de sat Chitkan sau Uro, de unde se puteau retrage sub presiunea din a doua jumătate a detașamentului nostru de pământ sub comanda tovarășului Karmanov, care a ieșit cu un detașament de-a lungul malului stâng la p Bodon având în vedere posibilitatea ca inamicul să treacă râul spre malul drept La s Nesterikha avea un vad și un număr suficient de vehicule; la sat Nesterikh i s-a pus o ambuscadă cu o mitralieră, iar în orașul Barguzin, un detașament sub comanda tovarășului Tosh a fost lăsat să mențină ordinea în cazul unor eventuale complicații In timpul calatoriei din orasul Barguzin la sat Bodon, detașamentul tovarășului Karmanov nu s-a întâlnit cu răsculații, iar informațiile primite de detașament de la populație despre înaintarea răsculaților erau extrem de contradictorii * A rămas să se întoarcă în orașul Bârguzin la fel După ce au arestat mai mulți dezertori, detașamentul a ajuns la Barguzin la ora : iulie În perioada iulie - iulie, motoarele au fost reparate pe ambarcațiunile grupării, iar marinarii care se aflau la debarcare, conform ordinului de la sediul flotilei, s-au întors pe bărci Pe măsură ce se întorc din campanie la ora Pe iulie, întregul detașament de debarcare a revenit pe bărci Pe iulie la ora bărcile au decolat și s-au dus la List-venichnoe ** TsGAVMF, f r- , op dosar , l - Copie certificata L Încheierea comandamentului flotilei militare fluviale din Siberia privind starea detașamentului Baikal și formarea detașamentului de nave Lena *** Nu mai devreme de august **** Forțele de luptă ale detașamentului de nave din flotilă Baikal - o divizie de tunuri și un detașament de bărci (anexă: tabelul cu specificațiile și armamentul navelor detașamentului) ***** vor putea desfășura atât independente operațiuni și sprijină armata în acțiunile sale împotriva inamicului Fiind detașamentul de avans, care ar trebui să servească drept sprijin în cazul retragerii armatei Republicii Populare Revoluționare la vest sub presiunea de la est, detașamentul de nave Baikal trebuie să îndeplinească următoarele misiuni de luptă: ) sprijiniți armata bombardând inamicul care vine pe coastă; ) să efectueze recunoașteri și să efectueze serviciul de santinelă; ) să păstreze legătura cu spatele armatei; ) să domine apele lacului, împiedicând forțele navale inamice să intre în el dinspre râuri Malurile, lângă care se pot concentra viitoarele operațiuni ale navelor de război pe lac, pot fi împărțite în trei părți în funcție de condițiile locale: Cartier din st Lacul Baikal de-a lungul căii ferate Circum-Baikal până la Mănăstirea Posolsky Această zonă are maluri abrupte, ceea ce va permite navelor să se apropie de ea la distanță apropiată * Textul despre căutarea participanților la revoltă a fost omis ** Textul despre aprovizionarea și repararea navelor flotilei militare fluviale siberiei a fost omis Semnătura lipsește *** Vezi doc nr **** Datat conform conținutului documentului ***** Vezi: TsGAVMF, f r- , op , d , l , rev - Se realizează astfel posibilitatea bombardării Căii Ferate Circum-Baikal și a unităților inamice care ies pe coastă în această zonă Dezavantajul sitului este vulnerabilitatea completă la vânturi și umflături și lipsa adăposturilor naturale - golfuri și golfuri, astfel încât cu valuri puternice această sarcină va fi dificilă Zona de la Mănăstirea Posolsky până la Golful Proval, inclusiv, de-a lungul malului estic Această zonă poate fi trasă asupra navelor (cantoiere) de la o distanță de aproximativ patru verste, deoarece adâncimile nu le permit să se apropie Astfel, doar o mică parte din fâșia de coastă (raza de artilerie cu canoniere este de șase verste) a coastei joase va fi sub focul Angara și Circum-Baikal Ambarcațiunile din această zonă vor oferi un sprijin deosebit datorită pescajului lor redus, deoarece se vor putea apropia de țărm la distanțe scurte O atenție deosebită trebuie acordată în această zonă râului Selenga, pe care inamicul o poate folosi în cazul ocupării lui Verkhneudinsk pentru a-și ghida forțele plutitoare pe lacul Baikal Ca urmare, conform acordului meu cu comandantul al -lea, grupul fluvial de bărci este concentrat aici pentru observare și protecție Condițiile râului, care nu mai fusese executat de câțiva ani, și adâncimile lui modificandu-se brusc pe parcursul anului, ne-au obligat să începem măsurătorile și setarea lucrărilor În prezent, s-a realizat posibilitatea de navigație pe râu Pentru iluminarea ulterioară a zonei, detașamentul de luptă de hidroaviație aflat aici este încredințat cu producția de fotografiere a zonei Zona de la golful Proval spre nord Coasta de aici este din nou abruptă, astfel încât navele flotilei să se poată apropia de aproape spre nordul îndepărtat și să tragă pe coastă În această zonă se află Golful Barguzinsky și râul Barguzin, care este navigabil doar pe o distanță scurtă În prezent, se desfășoară lucrări de cules de pietre, care vor permite navelor să ajungă în orașul Barguzin Canoea Angara din acest loc nu se poate apropia de - de sazhens, cu condiția să nu fie umflat Pe timp de pace, flotila care mi-a fost încredințată desfășoară următoarele lucrări: ) navele asista transportul pe apă în activitatea sa de transport de pasageri și mărfuri; ) bărcile păzesc pescuitul; ) se efectuează supravegherea zonelor în care este posibilă izbucnirea revoltelor sau apariția inamicului; ) instanțele asista autoritățile civile și militare în înăbușirea revoltelor apărute Locația navelor pe lac este indicată în dislocarea * Statele flotilei sunt concepute pentru a avea un număr minim de personal Prezența a doar comandanți militari, dintre care doar au calificare de educație navală și de înot, complică foarte mult munca Comandanții navei la * Vezi: TsGAVMF f p- op d , l se obișnuiește să se desemneze persoane care nu au deloc pregătire navală specială, care comandă bărci, dar în ceea ce privește navigația depind de piloți Pe Circum-Baikal Cl, comandantul este un fost căpitan asistent, din cauza imposibilității totale de a numi o persoană mai competentă, ceea ce, desigur, nu face posibilă punerea navei la înălțimea de luptă corespunzătoare Tabelele echipamentelor navei, în funcție de nevoia reală, sunt atașate * Absența bărcilor cu aburi (există o singură barcă cu abur pe întreg lacul - „Volna” a Serviciului de comunicații) face foarte dificilă comunicarea navelor cu țărm în Barguzin, în Nijne-Angarsk și între Listvenichny și Baikal dig Cât de acută este situația reiese clar din faptul că sediul flotilei nu are la dispoziție o singură ambarcațiune, iar Serviciul de Comunicații are un singur abur și un singur motor În același timp, consider că este necesar să remarc că batalionul de canoniere ar fi putut fi înarmat cu artilerie de calibru mai mare și, în consecință, ar fi reprezentat o amenințare mai serioasă pentru inamic Din cauza imposibilității de a obține artilerie mai mare de la armată, a fost necesar să ne rezumam la instalarea tunurilor livrate în prezent (masa armelor)** Lucrările de armare au fost foarte lente din cauza productivității scăzute a fabricii de la Listvenichny S-a format detașamentul de pe Baikal, navele sunt înarmate, și-au luat locurile în funcție de desfășurare și au început trageri și exerciții practice Pe iulie, cu acordul Consiliului Revoluționar , am început să înființez detașamentul de nave Lena Bazinul râului Lena, fiind o prelungire naturală a lacului Baikal spre nord, va fi păzită de un detașament de nave (reprezint personalul sediului detașamentului) *** Kanboats care operează pe râu Lena, va fi înarmată cu mitraliere Armamentul propus anterior cu artilerie nu poate fi realizat în acest moment din cauza dificultății de a livra arme și obuze la Vitimsk Reducerea indicată a forței artileriei a fost făcută la propunerea Consiliului Revoluționar Cele patru instalații de tunuri de dm aflate în stoc vor fi instalate, așa cum era de așteptat anterior, pe ambarcațiunile „Mina” și „Iskra”, iar tunurile de mm scoase din acestea vor fi transferate pe ambarcațiunile „III International” și „ Spartak”, ceea ce este mai consistent tonajul lor Trei tunuri de munte ale sistemului Schneider, după instalarea -mm, vor fi predate șefului de artilerie al armatei a -a, deoarece armata simte o lipsă imensă de ele și aproape că nu există obuze pentru ele în flotilă, care este imposibil de obținut Informațiile despre nave și lista de echipamente pentru canonierele Detașamentului Lena vor fi trimise la finalizarea formării acestuia Din cauza nesiguranței politice a populației locale, navele detașamentului Lena vor fi încredințate cu observarea vigilentă a acestora, asistența autorităților civile locale în * Vezi TsGAVMF, f r- , op d l - ** Ibid L v - *** Vezi: TsGAVMF, f r- , op , d l suprimarea eventualelor revolte și monitorizarea pescuitului În vreme de război, Lena va fi o continuare a liniei defensive a lacului Baikal pentru a împiedica inamicul să facă o mișcare giratorie Totodată, ținând cont de necesitatea ca republica să aibă acces la mare, am luat măsuri pregătitoare pentru o expediție de-a lungul afluentului Lenei - Aldanul din râu Mai Scopul final al acestei expediții este să ajungă în portul Ayan de pe Marea Okhotsk* Dacă acest punct este acum ocupat de inamic, va trebui să te limitezi la Nelkan, care este punctul final al căii navigabile Unitatea pilot lucrează la scară largă, repară faruri (a fost instalat unul nou - la vărsarea râului Barguzin) și instalează indicatoare pentru protejarea râurilor N Angara, Selenga și Barguzin, ceea ce nu s-a mai întâmplat până acum, iar navigația, datorită acestui fapt, fără un cadru piloților cu experiență era imposibilă Busola este bine plasată Partea de semnal nu este foarte satisfăcătoare, deoarece nu există semnalizatori Școala deschisă de semnalizatori cu tarif lunar, care absolvise persoane până la august, a îmbunătățit oarecum situația, dar absolvențele ulterioare au trebuit să fie suspendate temporar din cauza lipsei ofițerilor militari care să poată fi înscriși în școală În prezent, cursurile cu semnalizatori continuă pe nave și în Serviciul de Comunicații În perioada de iarnă, școala va produce numărul necesar de semnalizatori bine pregătiți, astfel încât până la începutul campaniei următoare să mă aștept să am această industrie pe deplin înființată Comunicațiile radio pe nave sunt de scurtă durată din cauza numărului mic de operatori de radiotelegrafie Serviciul de comunicații se va reduce în cele din urmă la grupuri de posturi de semnalizare situate de-a lungul coastei Posturile în timp ce semnalizatorii se pregătesc deschise Comunicațiile telegrafice prin cablu și comunicațiile radio de coastă sunt stabilite de armată pe baza raportului meu către Consiliul Revoluționar Cea mai prost organizată parte a flotilei este economia acesteia Fostul port, din cauza nepotrivirii sale totale, a trebuit să fie distrus și totul transferat într-una din bazele subordonate acestuia, cea mai bine plasată Din păcate, principalul organizator și sufletul bazei, tovarășul V M Shulgin, a fost rechemat în centru, ceea ce a provocat un disgust în organizarea muncii Acum aproape totul a revenit la normal Am menționat partea prost organizată a economiei, dar organele de aprovizionare nu pot fi învinuite Obținerea tuturor proviziilor este foarte dificilă, fiecare statul de plată a necesitat, până în ultimul moment, sancțiunea mea, care acum a fost eliminată în sfârșit Alocația de hrană a echipelor este săracă din două motive: nu există alimente în Irkutsk și împrejurimi, totul importat și primit conform comenzilor, din cauza lipsei de transport (cai și camioane) este foarte greu și greu de livrat din depozite până la gară și debarcader Este foarte dificil să obțineți cai și, dacă este posibil, atunci se pune întrebarea despre * Vezi doc nr mulțumirea furajelor De la august, flotila este aprovizionată direct de la Armata a -a, sub care este înscrisă în alocații de hrană, în urma căreia lucrurile s-au îmbunătățit Flotila este asigurată cu combustibil Aprovizionarea tehnică este aproape suficientă Subliniind concluziile mele despre flotila militară siberiană, trimițând toate informațiile necesare: personalul sediului flotilei și detașamentul de nave Baikal *, precum și detașamentul de nave Lena în curs de formare, remarc din nou necesitatea trimiterii comenzii personal și specialiști navali militari, fără de care munca de succes este foarte dificilă Pentru comandantul flotilei militare siberiei Comisar interimar Tretiakov** TsGAVMF f r- , op d l - Scenariul A" Telegrama de la M N Popov către A V Nemitz despre încetarea lucrărilor la formarea detașamentului de nave Lena august Situația politică din est în legătură cu armistițiul dintre Republica Orientul Îndepărtat și Japonia *** creează o situație în care vizita unei forțe militare devine indezirabilă, deoarece aceasta poate încălca cu ușurință armistițiul stabilit Pe mai, cu această ocazie, a făcut un raport verbal către Consiliul Revoluționar și și-a exprimat opinia: ) acum doar o clarificare detaliată a situației politice și strategice de la fața locului către Nel-Kan și culegerea de informații despre Boyan * *** este de dorit ) măsuri pregătitoare în conformitate cu informațiile primite la paragraful unu pentru operațiuni militare, dacă există Consiliul Revoluționar a fost de acord La sfârșitul lunii iulie, cu un detașament de de oameni primiți din armată, plec la Lena *****, la întoarcerea din Nelkan, voi părăsi detașamentul din Iakutsk, iar la sfârșitul lunii septembrie mă voi întoarce la Listvenichnoye Comandamentul Flotei Popov Komissar Ovchinnikov TsGAVMF, f r- , op dosar , l Telegramă formă * Vezi: TsGAVMF f r- , op d l - ** Semnătura este ilizibilă *** Vezi doc Nr si nota nr **** Baya-Nayan ***** Vezi doc nr nr Ordinul Consiliului Militar al Frontului Amur către comandantul trupelor Frontului Okhotsk Andreev în legătură cu intensificarea acțiunilor trupelor japoneze în Primorye nr Blagoveșcensk august Urgent Japonezii evacuează în grabă Transbaikalia de Est * Tot mai multe trupe japoneze noi sosesc constant în Regiunea Primorsky Flota japoneză se află în apele Orientului Îndepărtat În timpul evacuării [din] Transbaikalia de Est, japonezii și Gărzile Albe efectuează o distrugere majoră a căii ferate Cele de mai sus confirmă intenția Japoniei de a stăpâni ferm regiunea Primorsky Din această cauză, această regiune va fi în viitorul apropiat un teatru indubitabil de operațiuni militare Confirmând ordinele emise anterior, Consiliul Militar al Frontului Amur vă dă instrucțiuni: Să popularizeze atât în trupe, cât și în sate ideea unei unificări urgente a regiunilor disparate teritorial ale Republicii Orientului Îndepărtat Faceți publicitate pe scară largă că toată puterea referitoare la toate aspectele vieții din Orientul Îndepărtat este în mâinile guvernului central al Republicii Orientului Îndepărtat** și că singurul este organismul competent să negocieze cu Japonia și să încheie tratate Guvernul Verkhneudinsk este recunoscut ca guvern al Rusiei Sovietice și ales de congresul muncitorilor** Întregul teritoriu vast al Regiunii Amur este subordonat guvernului Verkhneudinsk, toate forțele militare sunt subordonate comandantului șef, tovarășul Eikhe Efectuați recunoașteri energetice, constatând intențiile și forțele adversarilor - japonezii și albii, locația și natura acțiunilor lor Odată cu primirea informațiilor exacte, prezentați imediat la sediul tovarășului Seryshev de la stație Bira Să paralizeze în orice mod posibil prin măsuri reale ordinele emanate de la Guvernul provizoriu *** format la Vladivostok, dacă contravin sarcinilor militaro-politice ale Udiului de Sus ale unui anumit guvern Pentru a populariza mișcarea partizană în întreaga regiune Primorsky împotriva japonezilor, kalmucienilor și Semenovtsy, care, urmând japonezilor din Transbaikalia de Est, vor fi, fără îndoială, evacuați în regiunea Primorsky Colectați informații despre mișcarea navelor de război japoneze * Adică evacuare din Transbaikalia de Est ** Vezi doc Nr si nota nr *** Vezi doc nr Raportați în termeni generali informații despre construcția administrației civile din regiunea Primorsky și raportați fragmente din ziare referitoare la viața Orientului Îndepărtat Trimiteți informații prin curier special către Seryshev la st Bira Comandanți Dmitri Shilov Membru al Consiliului militar Jigalin Șeful Statului Major Burin LGLSD, f , op , d , l Original pentru transmitere prin telegraf Tipărire ■ Consiliul Militar al Frontului Amur nr Regulamente privind Departamentul Politic de sub șeful Departamentului Militar și Naval al Guvernului Primorsky * august Dispoziții generale Institutul Comisarilor Politici pentru Unități și Instituții Militare ** constituie Departamentul Politic din cadrul Departamentului Afaceri Militare și Navale al Guvernului Provizoriu al Orientului Îndepărtat Departamentul Politic, raportat direct directorului Departamentului Naval, se află sub conducerea generală a Consiliului Guvernatorilor | , Sarcinile Departamentului Politic sunt: a) în informarea înaltului comandament prin emiterea unui aviz asupra candidaților numiți în funcții de conducere în sens politic; b) în informarea, prin guvernul însărcinat cu afacerile navale, a stării de spirit a armatei în legătură cu momente deosebite ale vieții politice generale; c) în munca cu caracter cultural şi educaţional Procedura de numire a delegaților • Personalul Departamentului, determinat de state speciale, este numit prin ordin al directorului afacerilor navale la propunerea șefului Direcției politice Seful Departamentului Politic este numit la propunerea directorului afacerilor navale prin Consiliul Guvernatorilor prin ordin al Guvernului Provizoriu * Declarat prin ordin al comandantului flotilei militare siberiei N I Cheonilovsky-Falcon nr din septembrie ** Vezi doc Nr si nota nr Şeful Departamentului Politic participă la şedinţele Consiliului Militar cu drept de vot decisiv Reprezentanții politici la unitățile și instituțiile militare se numesc în conformitate cu statele aprobate, iar fiecare unitate militară, fiecare sediu și instituție, al cărei comandant sau șef beneficiază de drepturi nu mai mici decât comandantul regimentului, are un reprezentant din Direcția Politică Numirea reprezentanților împuterniciți se anunță prin ordin parte sau instituție , Relațiile persoanelor autorizate Comisarii raportează la comandă și toți împreună șefului Direcției Politice, iar prin acesta directorului afacerilor navale Ofițerii autorizați ai unităților militare superioare sunt obligați să controleze și să dirijeze activitățile subordonaților sau ofițerilor autorizați și, în caz de omisiune din serviciu, să facă reprezentări la comandă pentru eliminarea ofițerilor autorizați care nu corespund scopului lor Toate drepturile disciplinare atribuite acelor conducători de unități și instituții în care aceștia sunt membri se prezintă comisarului cel mai înalt în raport cu comisarii de rang inferior Drepturile și obligațiile persoanelor autorizate La numirea ofițerilor de comandă, Departamentul Politic își dă opiniile cu privire la chestiunea adecvării candidaților pentru funcțiile de comandă din punctul de vedere al principiilor de bază ale politicii guvernamentale În caz de dezacord cu concluziile Direcției politice menționate anterior, persoanele de care depinde numirea în funcția relevantă, suspendând numirea, își prezintă dezacordul la comandă până la și inclusiv directorului afacerilor navale În cazul în care acesta din urmă nu este de acord cu încheierea Departamentului, problema numirii pentru examinare finală este transferată prezidiului Consiliului Directorilor de Departament (președinte, adjunct și director al afacerilor navale) La numirea în funcții administrative militare, procedura de mai sus se aplică numai la numirea într-o funcție corespunzătoare postului de comandant al unei unități separate (comandant al unui regiment), în alte cazuri, în caz de dezacord cu concluziile Departamentului Politic, problema numirii este în cele din urmă decisă de directorul afacerilor navale, care acceptă concluziile Departamentului Politic doar cu titlu informativ Reprezentanții observă activitățile economice ale unităților și instituțiilor și se declară la comandă cu privire la eventuale abuzuri, fără, totuși, nici un fel direct amestec în activitățile și ordinele persoanelor de conducere economică Ofițerii împuterniciți asistă comandanții de unități și șefii de instituții în menținerea disciplinei și ordinii interne în unitate și raportează la comandă în cazul acțiunilor ilegale ale personalului de comandă Comisarii desfășoară activități culturale și educaționale în unitate la ora stabilită pentru aceasta Reprezentanții în unități și instituții individuale depun rapoarte la comandă la Direcția Politică în termenele stabilite Autorizat în ordinea familiarizării, citește toate comenzile pentru partea sau instituție cel târziu pentru semnare de către șeful relevant Folosirea unei părți dintr-o armă în caz de revolte, nesupunere și alte cazuri prevăzute de lege se efectuează numai în prezența unui reprezentant autorizat, cu excepția cazurilor care nu suportă întârziere și în absența unei politici politice comisar la acea vreme Comisarii în timpul tuturor operațiunilor militare sunt alături de șeful unității corespunzătoare Pentru infracțiunile și contravențiile aflate în funcția lor și în serviciul comisarilor militari, aceștia sunt supuși răspunderii în fața instanței militare în conformitate cu procedura generală a statutului instanței militare Consiliul guvernatorilor departamentelor TsGAVMF f r- , op d , l v - Copie nr Din ordinul comandamentului flotilei militare fluviale siberiei cu anunțul „Regulamentelor privind comisarii navelor și unităților care fac parte din flotilei siberiei” * nr /op august Ordinea de atribuire, deplasare și mișcare Comisarul sediului flotilei este nominalizat de Directia Politica impreuna cu comisarul flotilei din Poarm , avizat de Consiliul Militar Revolutionar si de Seful Poarm Comisarii de divizii, detașamente, Serviciul de comunicații și baza principală de aprovizionare navală sunt numiți și numiți de Direcția Politică, aprobați de comisarul flotilei și primesc * Declarat prin ordinul detașamentului de bărci a flotilei fluviale militare siberiei nr din august certificat semnat de commisflot, komflot și nachflot Comisarii navelor individuale care fac parte dintr-o divizie sau detașament și zone individuale ale Serviciului de comunicații sunt numiți de comisarii de divizii, detașamente, ai Serviciului de comunicații către Departamentul Politic, sunt aprobați de comisarul flotilei și primesc un certificat semnat de comandantul flotei și comandantul flotei Deplasarea și transferul comisarilor se efectuează de către comisarul flotilei și Departamentul Politic în aceeași ordine În cazuri de urgență, comisarii de divizii, detașamente, servicii de comunicații au dreptul, pe propria răspundere, să destituie și să permită comisarilor de nave și zone individuale să își îndeplinească atribuțiile, cu raport de îndată la comisarul flotilă în Departamentul Politic Drepturi și obligații În materie administrativă și economică, toate ordinele se fac de comun acord între comandant (șef) și comisar pentru semnăturile lor comune, dezacordul se soluționează de autoritățile superioare În materie operațională și tehnică specială, comisarul are drept de vot consultativ, în caz de dezacord cu comandantul (șeful), comisarul este obligat să semneze un ordin, raportând de îndată comisarului dezacordul său cu motivarea și Departamentul Politic Sub responsabilitatea sa personală, comisarul oprește acțiunea ordinului de luptă și nu permite implementarea (recul) a acestuia doar dacă ordinul urmărește scopuri contrarevoluționare și perfide Dacă este necesară prevenirea și amânarea * acțiunilor contrarevoluționare, puterea comisarului este nelimitată Și despre acțiunile și faptele lor raportați imediat celei mai înalte autorități Problemele politice sunt de competența exclusivă a comisarului Comandantul (șeful) are drept de vot consultativ și este obligat să semneze un ordin politic emis de comisarul militar Un ordin politic cu caracter secret este dat de comisar fără semnăturile comandantului (șefului) Comisarul trebuie să fie pentru toată lumea un model de pricepere militară revoluționară, liderul unei familii revoluționare de marinari strâns unite și absolut impecabil în viața lui Comisarul este responsabil pentru: a) întreținerea și starea ** a capacității de luptă a navei sau unității, întărirea disciplinei și monitorizarea executării corecte și la timp a ordinelor de la comandamentul militar; b) observarea şi controlul strict asupra personalului de comandă, în special a celor veniţi de la Kolchak, pentru a determina atitudinea acestora faţă de puterea sovietică; c) monitorizarea atitudinii conștiincioase față de obligațiile ce le revin * Deci, în document, corect — suprimare ** Deci în document personalul de comandă zannym, persoanele de serviciu administrativ și economic și toți navigatorii; d) supravegherea strictă a aprovizionării corecte și la timp a echipei cu toate tipurile de indemnizații; e) conducerea activității politice, educaționale desfășurate prin celule și comisii culturale și educaționale; f) informarea constantă a comisarului suprem de comandă și a Direcției politice cu privire la starea navei sau a părții care i-a fost încredințată și a mediului acesteia, în modul, în forma și în termenele stabilite de Direcția politică O responsabilitate Un comisar este un reprezentant al guvernului sovietic și al Partidului Comunist și este o persoană responsabilă de starea unității sale În activitățile sale, comisarul răspunde în ordinea disciplinară numai față de cel mai înalt comisar la comandă, în justiție - în general, iar în partid - față de Direcția Politică Motiv: Regulament privind comisarii militari ai armatei a -a, publicat în nr al „Lucrător politic al armatei ” * Comisarul detașamentului Fedorov Șeful detașamentului N Serebrennikov TsGAVMF, f r- , op , d , l - Copie certificata nr Telegramă de la M N Popov către N V Tretyakov despre acțiunile unui detașament de marinari ai flotilei în zona portului Ayan ** Nr septembrie Yakutsk Pe septembrie ies la Aldan și Maya cu un detașament de de oameni, dintre care sub comanda tovarășului Freiberg sunt repartizați pentru recunoaștere, iar dacă se poate ocupa portul Ayan, trimit o provizie de provizii până la iulie - trei persoane să ocupe etapele către tractul Okhotsk și să efectueze recunoașteri la Okhotsk, care se pare că * A fost omis textul despre necesitatea acțiunilor coordonate ale comandanților și comisarilor navelor și procedura de ținere a evidenței zilnice Regulamentul privind comisarii militari ai armatei a V-a, vezi: Născut în lupte - Calea de luptă a armatei a -a Irkutsk, , p - ** La septembrie , telegrama a fost transferată de la sediul armatei a -a separată la sediul asistentului comandantului șef al tuturor forțelor armate ale RSFSR din Siberia dar neverificată pe deplin la august, ocupată de două companii de pază japoneze a pescuitului Ambele detașamente au primit instrucțiuni să nu declanșeze acțiuni ostile La atingerea punctelor dorite, dacă nu există niciun inamic acolo, rămâneți O rezervă de de oameni rămâne în satul Morkha, care se află la verste nord de Yakutsk Linia telegrafică către tractul Yudoma-Krestovsky-Okhotsk este în stare bună, în același timp este trimisă o parte pentru o posibilă corectare ulterioară Trimite telegrame la Yakutsk Tot ce era posibil a fost comunicat Moscovei în shtakomorsi și Consiliul Revoluționar Komflot Popov Comisarul de flotilă Ovchinnikov TsGASA f op , d l Telegramă formă nr Certificat de la sediul flotilei militare din Siberia la sediul comandantului-șef adjunct al tuturor forțelor armate ale RSFSR din Siberia privind componența luptei și desfășurarea navelor flotilei nr /op Cel târziu la septembrie * Flotila militară siberiană este formată dintr-un detașament de nave pe malul lacului Baikal și pe râu Lena, aprovizionată de baza navală principală situată în Irkutsk, prin departamentul său tehnic (în Listvenichny), baza alimentară (în Listvenichny) și baza Lena (în Vitimsky) Pe lac Baikal este format din: Divizia Gunboat - Angara, Circum-Baikal și locotenentul Schmidt Detașare ambarcațiuni - grup lac: „Mina”, „Iskra”, „Spartak”, și „III Internațional”; grup fluvial: „Baruri”, „Tigru”, „Condor”, „Krechet”, „Șoim” și „Albatros” Vase auxiliare - fc „Tarazan” Nave de rezervă - „De lucru” și „Internațional” Barje - „Selenga”, „Innokenty”, „Feodosy” și „Mitro-Faniy” Aviație - Detașamentul de hidroaviație și Detașamentul aerian Părți atașate ale armatei Divizia de canoniere se bazează pe Listvenichnoye, iar pentru perioada exercițiilor de tragere și raid - pe golful Peschanaya KІtera "Mina" și "Iskra" se bazează pe Golful Peschanaya, "Spartak" - pe Tankhoy, "III International" - pe Mysovsk a -a grupă * Datele din momentul trimiterii unui certificat de la sediul comandantului-șef adjunct al tuturor forțelor armate ale RSFSR din Siberia la sediul de teren al RVSR (TsGAVMF f r- , op dosar fila ) pa se bazeaza pe sat Pashino pe Selenga „Tarazan” (când este gata în septembrie) este pus la dispoziția celui de-al -lea grup de bărci către Selenga Rezerva se află sub controlul deplin al transportului pe apă și va fi înarmată doar în caz de ostilități („Internaționalul” este încă în reparație – gata pentru campania din ) Barja „Selenga” servește ca bază plutitoare pentru al -lea grup de bărci și se află împreună cu aceasta la sat Pashino „Innokenty” este conceput pentru transferul de marfă și unități terestre „Feodosy” constă dintr-un depozit de artilerie, „Mitrofaniy” - un depozit de combustibil Toate trei sunt situate în Listvenichny La stație are sediul un detașament de luptă de hidroaviație (hidroavioane de tip M- ) Ilyinskaya pe Selenga Al -lea detașament aerian (baloane ale sistemului Parsefal) - în Listvenichny Atașate flotilei sunt: o echipă a celui de-al -lea batalion separat de puști de apărare a căii ferate și prima companie de telegraf prin cablu Sediul flotilei, căruia îi sunt subordonate toate unitățile de mai sus, precum și Serviciul de comunicații al flotilei, care are control independent (în Listvenichny), se află în Listvenichny El este, de asemenea, subordonat detașamentului Lena, format dintr-o divizie de tunuri ("Republican" și "Falcon") și două șlepuri Șeful Statului Major al Flotilei Militare Siberiei * Șeful Departamentului Operațiuni Khomenko Comisarul de Stat Major * TsGAVMF f r- , op /, d , l Copie certificată nr Telegramă de la comanda flotilei militare fluviale din Siberia către comisarul sediului comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR K A Gailis despre perspectivele de utilizare a navelor militare pe Amur și în Vladivostok Nr / octombrie Odată cu capturarea lui Chita , o rută liberă s-a deschis către Blagoveshchensk și aproape până la Khabarovsk Conform informațiilor disponibile, pe Amur se află canonierele noastre fluviale și navele blindate, care nu sunt unite printr-o comandă comună Canonierele „Orochanin”, „Buryat”, „Shkval” și „Storm” sunt în mâinile comandamentului japonez În Vladivostok, distrugătoarele aflate sub comanda amiralului Fedorovich au fost toate dezarmate de japonezi, cu excepția a două Toți marinarii stau pe platforma sovietică, chiar și presa Cadet publică „Trăiască Rusia Sovietică” în titlul ziarelor cere Semnătura este ilizibilă acum directivele corespunzătoare privind promovarea | caz de mai departe Komflot Popov comisarul Ovchinnikov TsGLNMF f op i) I l Telegramă formă A'i? Mandat eliberat lui M I Gubelman, membru al Consiliului Militar al ANR și NRF FER, care a fost trimis la Moscova pentru a rezolva problemele de întărire a armatei și marinei Republicii Orientului Îndepărtat octombrie Aceasta a fost încredințată unui membru al Consiliului Militar al Armatei și Marinei Revoluționare Populare a Republicii Orientului Îndepărtat, gr Gubelman Moisei Izrailevich că a fost într-adevăr trimis de Consiliul Militar al Narrearmiei și de flota Republicii Orientului Îndepărtat la Moscova pentru un raport personal al consiliului militar prerevoluționar al RSFSR privind starea Narrearmiei și a flotei și a rezolvarea problemelor legate de departamentul militar al Republicii Orientului Îndepărtat Gr Lui Gubelman i se acordă dreptul de a folosi fire militare directe, un telegraf pentru negocieri pe probleme legate de călătoria sa de afaceri și are voie să trimită telegrame cu inscripția „militar”, „urgent”, atât simple, cât și criptate Gr Gubelman are dreptul de a purta cuțite și arme de foc Toate instituțiile militare și civile atât din Republica Orientului Îndepărtat, cât și din RSFSR, vă rugăm să furnizați gr Asistență Gubelman în cazurile de cerere de acest lucru Gr Gubelman, în calitate de membru al Consiliului Militar al Narrearmiei și al flotei, trimis la Consiliul Militar Revoluționar al RSFSR pentru a rezolva probleme militare importante de-a lungul traseului său, nu poate fi reținut, darămite arestat, fără permisiunea corespunzătoare a guvernului din Republica Orientului Îndepărtat Cele de mai sus, precum și semnătura de mână a tovarășului Gubelman, membru al Consiliului Militar, sunt certificate prin semnături și un sigiliu Acest mandat este valabil două luni de la data emiterii, adică de la octombrie [până la] decembrie Președinte al Consiliului militar, comandant șef și ministru de război Blucher Membru al Consiliului Militar Seryshev TsT ASA, f , op /, d , l Copie certificată nr Raport al ziarului „Republica Orientului Îndepărtat” despre starea navelor flotilei militare Amur după eliberarea Khabarovsk de sub japonezi noiembrie În timpul evacuării Khabarovsk , japonezii, conform acordului, „au predat” rușilor diverse proprietăți: de posturi de radio transformate în gunoi de japonezi, ateliere sparte cu depozite goale, mai multe canoniere și alte nave, piesele motoarelor dintre care au fost demontate și luate de japonezi Canonierele au fost lăsate fără încuietori și stropite cu acid Mașinile de dragat și macaralele au fost complet deteriorate, toate mașinile-unelte și uneltele valoroase din atelierele locale au fost, de asemenea, îndepărtate și, în cele din urmă, patru gunoaie, două nave cu aburi, Strong și Khilok și mai multe nave de mesagerie au fost luate la Sakhalin Republica din Orientul Îndepărtat noiembrie nr nr Din raportul lui M N Popov către K A Gailis cu privire la statutul și activitățile Flotilei fluviale militare din Siberia nr /op Reid s zada noiembrie Flotila militară siberiană, creată prin ordinul Consiliului Militar Revoluționar al Republicii din decembrie nr / * pe râurile din Siberia de Vest, având în vedere situația schimbată, conform ordinului telegrafic al Komorsi No / /sec, a fost transferat spre est și este format în prezent dintr-un detașament de nave pe malul lacului Baikal Flotila include o divizie de canoniere, un detașament de bărci, format din două grupuri, nave auxiliare și de rezervă și șlepuri Starea flotilei în prezent și lucrările efectuate în timpul șederii pe Baikal sunt următoarele: În ceea ce privește artileria Toate materialele și proviziile au fost primite de Sibflotilla de la Armata a -a, care a pus și la dispoziția flotilei nesemnificativa proprietate maritimă lăsată în Siberia de Kolchak O parte din această proprietate a fost folosită pentru nevoile flotilei, o parte a fost transferată în centru Având în vedere faptul că majoritatea echipamentelor de artilerie lăsate de Kolchak s-au dovedit a fi defecte, folosiți-l * Vezi doc nr S în întregime pentru flotilă nu a fost posibil Atelierele locale (uzina din satul Listvenichny) nu au putut efectua reparațiile necesare și, prin urmare, a trebuit să trimită partea materială la uzina Motovilikhinsky, unde a fost pusă în stare bună de funcționare Lucrările de înarmare a navelor predate Sib-flotilei de către şeful flotei au început în ultimele zile ale lunii aprilie şi, din cauza volumului de muncă al atelierelor, s-au desfăşurat extrem de lent Lipsa muncitorilor a influențat puternic cursul muncii, drept urmare armamentul navelor a fost finalizat abia la mijlocul lunii iulie La finalizarea lucrărilor de înarmare, suportul de artilerie de pe nave a fost testat la foc Având în vedere numărul limitat de specialiști în artilerie al artilerilor, cea mai serioasă atenție a fost acordată pregătirii personalului de artilerie pentru operațiunile de luptă A condus antrenament cu slujitorii armelor, alerte de luptă, a studiat principiile de tragere După o pregătire teoretică suficientă, au început tragerile practice, ale căror rezultate au arătat capacitatea deplină de luptă a navelor O parte din nave nu au putut trece de tragerile practice, deoarece erau distrase de îndeplinirea sarcinilor de transport și păzeau coasta Din punct de vedere mecanic Până când flotila siberiană a ajuns la Baikal (mai ), navele cu aburi Angara, Krugobaikalets și locotenentul Schmidt situate pe Baikal fuseseră reparate de atelierele rpvod-ului Listvenichny Au început să se înarmeze Fixările pentru tunurile de dm au fost reduse la creșterea rigidității trapelor de pasageri și marfă sau a pereților etanși cu adăugarea de stâlpi și s-a acordat o atenție deosebită asigurării faptului că lucrările indicate nu încalcă calitățile încărcăturii din cală și facilități ale spațiilor pentru pasageri În legătură cu instalarea tunurilor, a fost necesar să se facă unele modificări la puntea superioară, precum: mutarea chibritului, instalarea arcadelor detașabile, rearanjarea giulgiurilor, înlocuirea suprastructurilor de deasupra trapelor cu capace articulate pe o coadă înaltă, scoaterea pe alocuri a parapeturilor pentru a se realiza unghiul de tragere dorit Părți mici ale calelor cu pereții etanși corespunzători au fost folosite pentru pivnițe de artilerie Rețelele și stațiile radio au fost instalate pe can-boats Pe ambarcațiunile grupului , care au sosit pe mai din Perm, care, deși au fost reparate de fabricile Motovilikha și Kamensky, au trebuit să facă niște reparații suplimentare și un perete al motoarelor Suporturile pentru arme erau deja la locul lor Bărcile grupului (ajuns la Baikal pe iunie) au fost reparate de atelierele de aviație și atelierul mobil nr din Krasnoyarsk, astfel încât doar reglarea motoarelor lor a fost făcută pe Baikal Bărcile de comunicații erau în așteptare Nava de rezervă „Working” a fost reparată, în timp ce a doua navă de rezervă, International, era în reparație la fel ca și nava auxiliară Tarazan În timpul campaniei, toate navele navigau, cu excepția ultimelor două Nu s-au produs pagube deosebite în timpul campaniei, iar toate navele au făcut reparații minore în atelierele satului Listvenich La sfârșitul campaniei, doar ambarcațiunea Iskra a avut un accident și a fost pusă la reparații de iarnă Vasele au fost aprovizionate cu combustibil solid, uleiuri de motor și cilindri de către un rupevod Combustibilul lichid și uleiul de motor au fost livrate de baza navală Consumabilele, proprietățile căpitanului și mecanice, precum și uneltele navei au fost furnizate în principal din depozitul de transport pe apă și parțial de la bază, care au fost alimentate de agențiile locale de aprovizionare Aprovizionarea navelor flotilei din punct de vedere mecanic a mers satisfăcător * Munca sediului flotilei se desfășoară în deplin contact cu cartierul general al Armatei a -a, de la care flotila își primește toate proviziile Sarcinile flotilei de pe lac Baikal, precum și locurile de desfășurare a navelor, au fost întocmite prin acord cu Consiliul Revoluționar În campania trecută, ambarcațiunile flotilei au păzit tronsonul de tunel al Căii Ferate Circum-Baikal și au păzit pescuitul în zona de lacul și râul Selenga Primul grup de ambarcațiuni a luat parte la eliminarea răscoalei de la Barguzin**, oferind sprijin cu foc de artilerie Diviziunea de canboat în timpul verii a efectuat o serie de operațiuni de marfă și pasageri în sarcinile de transport pe apă, iar clasa Angara a transferat de lire de marfă diverse în diferite puncte de pe lac Canoea „Circum-Baikal” a transportat de kilograme de diverse încărcături și a remorcat șlepuri cu lemn de foc, vite și bușteni Canoniera „locotenentul Schmidt” a efectuat operațiuni similare în regiunea Listvenichnoye-Irkutsk și pe râu Selenge Comandantul flotilei militare siberiei *** Comisarul de flotilă Ovchinnikov TsGAVMF, f r-I, op , , , l - Copie certificata * S-a omis textul privind starea serviciului sanitar, a unității pilot și a Serviciului de Comunicații Flotilă ** Vezi Ok nr *** Fără semnătură nr Act al guvernului Republicii Orientului Îndepărtat privind transferul către aceasta a întregii puteri de stat și militare din Orientul Îndepărtat noiembrie Pentru toate guvernele regionale, instituțiile guvernamentale civile și militare, detașamentele partizane și tuturor cetățenilor din Orientul Îndepărtat, se anunță următoarele: Din voinţa întregului popor, exprimată la conferinţa din oraşul Chita prin reprezentanţii regiunilor unite ale Orientului Îndepărtat, conform declaraţiei din octombrie, p Întregul teritoriu de la Baikal până la Oceanul Pacific este declarat Republică independentă din Orientul Îndepărtat Conform declarației conferinței din octombrie a acestui an și rezoluția unanimă a conferinței din noiembrie, p întreaga putere a puterii civile și militare din Orientul Îndepărtat este predată guvernului Republicii Orientului Îndepărtat Presupunând deplinătatea puterii la nivel național, guvernul declară: a) toate guvernele existente pe teritoriul Republicii Orientului Îndepărtat își pierd funcțiile la nivel național și se transformă în organe guvernamentale regionale; b) toate forțele armate regulate devin subordonate unui singur înalt comandament sub guvernarea Republicii Orientului Îndepărtat; c) toate forțele armate partizane și rămășițele armatei Kolchak, Semenov, Kappel, oriunde s-ar afla pe teritoriul Orientului Îndepărtat, sunt invitate să se predea imediat ordinului de necontestat al comandamentului principal sau să depună armele Guvernul Republicii Orientului Îndepărtat Președintele Krasnoshchekov Membri: N Matveev F Ivanov G Rumyantsev K Breus P Nikiforov V Kuznetsov Business Manager P Fedorets TsGA RSFSR DV, f r- , op , d , l Tipografie copie nr Din raportul lui N Ovchinnikov către K A Gailis cu privire la organizarea lucrărilor politice pe flotilă militară fluvială siberiană Nr noiembrie Formarea flotilei a fost începută la începutul acestui an în conformitate cu ordinul RVSR din decembrie nr / * februarie Un tren de de marinari a plecat din Moscova spre Siberia, în frunte cu comandantul militar Mihail Nikolaevici Popov, autorizat să formeze flotila, și Lev Prokofievici Lukașevici, comisarul sub el Detașamentul de mai sus nu avea sarcini precise și definite și un plan pentru activitatea sa viitoare Înaltul comandament naval a fost rugat să-i primească pe cei de la Comitetul Revoluționar Siberian și de la comanda Armatei a -a, căreia îi era subordonată operațional flotila Primele semne de muncă politică în rândul marinarilor detașamentului pot fi puse pe seama jumătății lunii februarie, adică până la momentul primei adunări generale a membrilor și candidaților PCR, deplasându-se în eșalon, convocată de grupul de inițiativă privind tren între Perm și Omsk, cu excepția eliberării de cărți pentru lectură ofițerilor militari din bibliotecile mobile primite de la PUR la plecarea trenului de la Moscova și a mai multor subbotnik-uri organizate în timpul opririlor în gările de cale ferată La prima adunare generală a fost organizată o celulă de membri ai RCP, unde au fost înscriși de membri și de candidați, dar datorită faptului că eșalonul cuprindea mai multe unități și instituții (un detașament de debarcare, o societate combinată de tranziție, o companie siberiană) port și un sediu de flotilă) la următoarea adunare generală, ținută o săptămână mai târziu, celula s-a dezintegrat și s-a decis organizarea celor în unități și instituții și combinarea lor într-o echipă eșalon Munca colectivului și a celulelor s-a limitat la câteva adunări generale, la care s-a discutat situația actuală și s-a analizat programul partidului Odată cu venirea eșalonului la Omsk, toate aceste organizații s-au destramat din cauza separării bazei Omsk de eșalon și a reorganizării unor părți S-a dovedit că printre membrii și candidații partidului, majoritatea este slab dezvoltată din punct de vedere politic La Omsk au început negocierile între tovarășul Popov și Sibrevkom și Consiliul Revoluționar Având în vedere faptul că situația era incertă și nu se știa unde se va desfășura lucrările și ce unități vor fi formate, nu s-a lucrat sistematic politic efectuate După o ședere de trei săptămâni la Omsk, trenul a plecat spre Krasnoyarsk La sosirea în Krasnoyarsk, s-a dovedit că erau două mari * Vezi doc nr unităţi: flotila de luptă Ienisei şi staţia hidroaviatică, care, prin ordinul Consiliului Revoluţionar , erau subordonate tovarăşului Popov Flotila a fost reorganizată și redenumită detașamentul de bărci Krasnoyarsk Eșalonul a evidențiat baza navală Krasnoyarsk din mijlocul ei și o parte a fostei flotile Consiliul Revoluționar a ordonat: crearea unei flotile pe Baikal, desființarea detașamentului de debarcare, încadrarea sediului flotilei și a portului din orașul Tomsk * Ca urmare a multor perturbări și transferuri, sarcinile noastre s-au redus la crearea unei flotile pe lacul Baikal, care la sfârșitul lunii mai a început să se formeze din unitățile lichidate și a luat următoarea formă: o diviziune de canboats - canboats; detașare bărci: grupa - bărci, grupa - bărci; companie care trece; baza de aprovizionare; Serviciul de comunicare; sediul flotilei Pe lângă motivele indicate mai sus, boala și apoi moartea comisarului tovarăș Lukașevici au avut un impact negativ asupra activității politice Pe măsură ce navele erau pline de echipaje, pe ele au început să fie organizate celule ale membrilor RCP Munca celulelor a fost condusă și dirijată de comisarii săi, dar aceștia din urmă erau supraîncărcați cu muncă administrativă și nu puteau să dedice suficient timp pentru a lucra în cadrul celulei și, prin urmare, o astfel de muncă a fost desfășurată în ele prost În plus, era necesar să existe o conducere comună peste toate celulele, dar nu exista niciun organism care să poată face asta în flotilă Lucrătorii politici se confruntă cu problema creării unui astfel de organism Organismele locale în sine sunt atât de slabe încât flotila a fost nevoită să dea să lucreze în comitetul revoluționar local cu Listvenich-ny (parcarea flotilei) a unui lucrător politic La o ședință a comisarilor din mai, s-a decis să se adreseze instituțiilor relevante cu cerere de avizare în flotila Departamentului Politic La iulie, prin ordin al Consiliului Revoluționar , Departamentul Politic al flotilei a fost aprobat ca organ corespunzător al diviziei Statele sale sunt de cinci ori mai mici decât statele Podiva - de persoane Noul organism se confruntă cu sarcina de a uni sub conducerea sa toată activitatea politică și educațională, de a o desfășura la cel mai înalt grad posibil, de a ajuta organizațiile civile și de partide locale slabe să funcționeze corect, de a desfășura activitatea politică în condiții militare, astfel încât să nu existe Partizanitatea indivizilor și organizațiilor mici , pentru a crea puterea de luptă a flotilei prin creșterea disciplinei, pentru a eradica beția în rândul masei de marinari Kolchak care s-au alăturat flotilei și pentru a oferi o idee corectă a sarcinilor și esenței puterea sovietică Departamentul Politic explică aceste sarcini în detaliu și caută modalități și mijloace de îndeplinire a acestora prin convocarea unei conferințe a secretarilor și prezidiilor celulelor în iulie, începutul lunii august și septembrie La conferințe se elaborează planuri pentru cea mai apropiată lucrare, se introduc cursuri politice zilnice cu echipe conform celor elaborate * Textul despre șederea marinarilor flotilei în orașul Tomsk a fost omis program, asculta relatări despre succesul lucrării și metodele acesteia în domeniu În plus, în cazuri importante și urgente, se convoacă ședințe de comisari, iar la aceștia liderii politici stabilesc anumite sarcini comisarilor momentului actual: clarifică linia relațiilor cu statul major de comandă, relațiile cu celulele, măsurile de îmbunătățire a disciplinei * Munca politică în domeniul organizatoric s-a exprimat în crearea de celule în toate unitățile și pe navele flotilei În iulie, principalele subiecte pentru reportaje și interviuri sunt: „Semnificația celui de-al II-lea Congres al Internaționalei a III-a Comunistă”, „Rezultatele și realizările celui de-al -lea Congres al Partidului” și „Frontul de Vest” Orele suplimentare Munca de zile în onoarea celui de-al -lea Congres al Internaționalei a III-a Comuniste și „Săptămâna Ajutoarelor pentru Zapfront” merge bine În luna august, cursurile se desfășoară cât mai zilnic, conform programului elaborat de Departamentul Politic și conceput pentru șase săptămâni Acest program este realizat de toate părțile, dar cu o întârziere cauzată de navigația navelor și lucrările de urgență După stăpânirea programului menționat mai sus, celulele trec la citirea și analiza ABC-ului comunismului și există o nevoie acută de multe exemplare ale acestei cărți Lucrările Prosvet au început odată cu deschiderea clubului raional pe iulie, unde se organizează imediat un club de teatru, o echipă de fotbaliști, un studio de muzică și un studio de artă Clubul găzduiește adesea spectacole susținute atât de propriile forțe, cât și de actori invitați din afară Cercurile și studiourile de la club nu s-au îmbunătățit de mult timp, motivul pentru care este atât lipsa multor beneficii, cât și organizatorii-lideri activi Biblioteca centrală funcționează bine, evidențiază mișcările pe părți Volumul total de literatură din flotilă ajunge la de volume, / aparținând bibliotecii de la clubul raional Activitatea comisiei de cultură se exprimă în principal în eliminarea analfabetismului Motivul subdezvoltării muncii în lunile de vară este absența unui departament corespunzător în Departamentul Politic până la jumătatea lunii septembrie Subbotnik-urile s-au dezvoltat încă din primele zile de la sosirea în Baikal, ei sunt ghidați de Biroul Muncii Comuniste ** Pe subbotniks, se acordă asistență unei fabrici locale, se descarcă combustibilul, se curăță cheiurile, se acordă asistență țărănimii la recoltare (Selenga), clădirea clubului este reparată și extinsă Munca în rândul populației locale se exprimă în primul rând în activitatea instructorilor cadrelor Direcției politice, organizarea celulelor și comitetelor revoluționare rurale Președintele Volrevkom este un marinar ales de adunarea garnizoanei Conducerea generală a activității organizațiilor de mai sus aparține și Direcției Politice, care dedică % din angajații săi acestei activități *** * Textul despre formarea Departamentului Politic al Flotilei a fost omis ** Vezi doc nr *** A fost omis textul despre munca culturală și educațională în rândul marinarilor de transport pe apă Până la noiembrie Sunt deja celule de comitet, de comuniști și de candidați În celulele de comitet se desfășoară un singur program (cu metoda arborelui), dar nu cu aceeași viteză și succes din cauza navigării frecvente a navelor și ambarcațiunilor De asemenea, în părți (cu acesta atașat) * este trecut un singur program Având în vedere faptul că în flotilă există un număr mare de siberieni, ale căror familii efectuează împărțirea de stat, problemele dintre voenmors au fost rezolvate prin celule mici, în principal: monopolul cerealelor, împărțirea și unirea orașului și țară Cu excepția persoanelor care reprezintă maximum %, marinarii militari siberieni au nevoie de corectitudinea și oportunitatea monopolului cerealelor în general și de o repartizare colosală, în special, în Siberia Celulele comunale, dezvoltându-se nu numai cantitativ, ci și calitativ, dobândesc un mare prestigiu în rândul oamenilor nepartid Membrii partidului până la noiembrie - , % Tocmai a fost introdus Institutul de instructori politici Există comisari în toate unitățile, cu excepția unei zone a Serviciului de comunicații, majoritatea fără pregătire teoretică, analfabeti, dar cunoștințe și experiență dobândite în cursul unei lupte de trei ani, le permit să fie comuniști seniori și lideri în viața unităților lor Lucrare de iluminare culturală până la noiembrie cluburi: unul - raion, al doilea - tip batalion Ambele cluburi încep să ia calea cea mai corectă, cercurile teatrale - La clubul raional, una dintre cele mai vitale organizații - secția politică, de oameni, lucrează doar cu puteri și mijloace proprii Cercuri muzicale - , dar cu prea puține instrumente scoli de alfabetizare - ; elevi: analfabeți - , semianalfabeti - , studenți - , dar elevii sunt prea slabi, deoarece au educație specială - Alfabetizare generală în flotilă până la noiembrie - % Nu există manuale școlare la dispoziția unității de iluminism a Direcției Politice În toate privințele, oferta de educație politică este foarte slabă Biblioteconomia este satisfăcătoare conform sistemului zecimal al lui Nikulenko Există o bibliotecă centrală - de volume, dar, din păcate, există foarte puțină literatură despre economia capitalului** Unul principal - la baza navală militară principală și la compania de transfer - de volume Peredvizhek - (de la - [la] de exemplare) Munca culturală și educațională, ca și munca politică, ia o cale mai fermă Personalul superior de comandă începe să ia parte treptat la lucrările de iluminare culturală Așadar, de exemplu, în cursurile de deschidere de luni de educație generală pentru de persoane, majoritatea personalului superior de comandă sunt profesori Majoritatea tratează în mod satisfăcător guvernul sovietic, în sensul că își îndeplinesc îndatoririle cu atenție, dar consideră construcția sovietică o „tortură crudă asupra patriei chinuite” * II iii- ic este absent ** Deci în document Statul major de comandă - în principal din armată, elementul este mai revoluționar, participă la lucrările de iluminism politic, atitudinea față de comuniști și guvernul sovietic este simpatică Zona Sibflotiliy include populația de pe coasta lacului Baikal Majoritatea populației din colțurile îndepărtate ale puterii sovietice avea nu numai un concept vag, ci și incorect Ocupații principale: construcții navale, producție de sticlă, agricultură, vânătoare și pescuit Starea de spirit este încă cea mai filisteană, trebuie să presupunem că se va îmbunătăți odată cu îmbunătățirea economică Productivitatea la fabrici a scăzut din cauza devastării transportului feroviar, care a fost recent instalat decent în Siberia, dar devastarea generală a afectat și productivitatea În ultimele luni, departamentul politic a abandonat toate forțele de instructor din Sovietstol * și unitatea de organe pentru mobilizarea din și și alegerile pentru sovietici Mobilizarea a avut succes, iar comuniștii au ajuns la sovietici cu o majoritate covârșitoare După navigare, imaginea lucrării ar trebui să se schimbe cu siguranță în toate privințele Forțele dispersate vor fi grupate, într-o măsură mai mare se va putea folosi Flotila este foarte mică ca număr, lucrul în trei luni poate fi pus la înălțimea potrivită Comisarul de flotilă N Ovchinnikov Şeful Departamentului Politic P Udilov Litieră: „K A Gailis Pentru informații"** TsGAVMF, f r- , op , d , l - Scenariul nr Rezoluția adunării generale a angajaților și lucrătorilor bazei flotilei militare Amur privind sprijinul pentru guvernul Republicii Orientului Îndepărtat noiembrie Noi, cetățenii bazei Flotilei râului Amur, ne-am adunat la adunarea generală din noiembrie și am discutat despre evenimente politice reale, am adoptat următoarea rezoluție: În acest moment dificil și extrem de periculos pentru întregul popor muncitor, prima sarcină a întregii populații trebuie să fie unificarea Orientului Îndepărtat Având în vedere acest lucru, recunoaștem din toată inima și salutăm * Deci în document ** Semnătura este ilizibilă guvern central nominalizat de conferinta guvernelor regionale de la Chita* Declarăm că ne vom supune numai ordinelor sale și vom cere de la toate celelalte guverne și, în special, de la Primorsky, demisia și supunerea față de guvernul Chita Blestemați pe toți cei care interferează cu unificarea! Trăiască Republica Democrată din Orientul Îndepărtat! Traiasca guvernul Chita! Trăiască Armata Populară revoluționară! Președinte Martynov Secretar Mikita PA HKK PCUS f - este el I d l Copie certificată nr Procesul-verbal al adunării generale a locuitorilor din Ayan, Ayanka și Uika privind acordarea de asistență Detașamentului Expediționar Special al Flotilei Fluviului Militar Siberian portul Ayan noiembrie La propunerea șefului și comisarului Detașamentului Expediționar Special al flotilei militare siberiei, s-a decis: Noi, subsemnații tungus, iakuti și ruși, ne-am exprimat consimțământul voluntar de a ajuta în orice lucru în munca și protecția Rusiei sovietice, iar dacă este nevoie de ajutor, ca forță militară, suntem gata și ne angajăm să-l acordăm imediat, nu cruţându-ne vieţile Dar având în vedere faptul că noi, fiind angajați exclusiv în vânătoare pentru a ne obține o bucată de pâine, nu putem trăi întotdeauna într-un singur loc, adică în Ayan, Ayanka și Uik, dar din când în când trebuie să mergem la taiga pentru vânătoare și plecați și pentru muncă în tranzit atunci când transportăm mărfuri de la Ayan la Nelkan și, de asemenea, suntem de acord să respectăm toate ordinele șefului și comisarului Detașamentului Expediționar Special al Sibvoenflotilla, pentru care primim zece ( ) bucăți de cartușe Berdan, pe care ne angajăm să le cheltuim numai din ordinul șefului și comisarului de echipă Si de asemenea ne angajam, la prima cerere a sefului si comisarului detasamentului, sa restituim cartusele, precum si Berdanii primiti de la numitul detasament contra chitanta, in care semnam: * Vezi nota nr Listă Yakut Nesterov Alexey „Ivanov Konstantin „Nesterov Procopius „Nesterov Andrey Androsov Gavril Tungus Uznitsky Semyon Tungus Koshelev Ivan Iakut Novikov Ivan Romanov Luka rusul Schegorin Nikolai Yakut Androsov Viktor Scriabin Yakov „Alekseev Nikolai Safronov a semnat pentru un analfabet Ivan Koshelev a semnat pentru un analfabet T Sofronov a semnat pentru analfabeti pentru analfabeți, Nick a semnat pentru toată lumea Alekseev Șeful Detașamentului Expediționar Special Flotilă militară siberiană * Comisarul Hokhlov TsGAVMF, f r- , op /, d , l Copie certificată nr Raportul lui N I Chernilovsky-Sokol către șeful afacerilor militare și navale al guvernului provizoriu al regiunii Primorsky V G Boldyrev cu privire la necesitatea reluării activităților Flotilei Amur nr Cetatea Vladivostok noiembrie După căderea sovieticilor la Vladivostok în iulie , comandamentul japonez a ocupat atât baza flotilei râului Amur din Khabarovsk, cât și chiar navele acestei flotile Odată cu înființarea guvernului de la Omsk **, acesta din urmă a început să negocieze transferul proprietății și navelor menționate către autoritățile ruse, pentru care să fie format un cadru de echipaj și ofițeri la Vladivostok, care trebuia să echipeze flotila Amur Acest cadru a fost trimis la Khabarovsk, iar din moment ce problema transferului flotilei se prelungea, s-a început înarmarea navelor comerciale cu adaptarea lor în scopuri militare, dar lovitura de stat care a urmat la ianuarie *** a forțat personalul de la flotila, condusă de comandantul ei să treacă granița cu China, în timp ce navele înarmate au fost abandonate * Lipsește semnătura ** Vezi nota nr *** Vezi nota nr comenzi Între ianuarie și aprilie Din partea mea, s-au făcut demersuri pentru organizarea unei flotile, dar evenimentele din - aprilie au pus capăt existenței flotilei ca unitate militară rusă În legătură cu abandonarea orașului Khabarovsk de către trupele japoneze, baza flotilei Amur, constând dintr-o fabrică de reparații navale, depozite și locuințe, precum și flotilă, a fost acum transferată de către comandamentul japonez către dispunerea unui reprezentant al autorităților ruse Neavând instrucțiuni despre organizarea Flotilei Amur, vă cer instrucțiuni cu privire la următoarele probleme: Se presupune să reia activitatea flotilei în general și în cazul unei decizii afirmative a întrebării - dacă flotila Amur îmi va fi subordonată în relațiile administrative și economice Este necesar să intrăm acum cu o petiţie pentru însuşirea fondurilor necesare, precum şi pentru aprobarea statelor flotilei Lista navelor flotilei fluviului Amur este atașată * Cernilovski-Sokol șeful de stat major Tyrtov Note: „Problema este extrem de importantă, este necesară elaborarea de urgență a unui raport special pe ambele probleme ridicate În orice caz, în primul rând, este necesar să colectați proprietatea disponibilă și să organizați protecția acesteia /VII B[oldyrev]” „Conform rezoluţiei comandantului trupelor /XII Romanov ” Vezi Telegramele lui Kazanfarov de la Habarovsk, de la Chita către ministrul militar despre numirea lui Ogilvie ca șef al bazei ** I /XII Cernilovski-Soimul TsGAVMF, f r- , op , d , l Original * Vezi: TsGAVMF f r- , op , d , l ** Câteva cuvinte sunt ilizibile nr Raport al comandamentului flotilei militare fluviale siberiei către Consiliul Militar Revoluționar al Armatei a -a privind organizarea controlului forțelor navale ale Republicii Orientului Îndepărtat nr /ref decembrie Raid Baikal Problema organizării forțelor navale în Republica Orientul Îndepărtat a fost rezolvată de mine în orașul Chita, împreună cu tovarășul Krasnoshchekov, Președintele Consiliului de Miniștri, Comandantul șef al Forțelor Armate ale Republicii Orientului Îndepărtat și ministrul de război Am venit cu următoarea soluție: Numiți comandantul forțelor navale din Orientul Îndepărtat, căruia ar trebui să i se subordoneze flotila Amur și un detașament de nave din Vladivostok Comandantul Forțelor Navale este subordonat operațional comandantului șef și este în egală măsură cu ministrul de război Comandantul forțelor navale are cu el un mic cartier general În subordinea Ministrului Războiului, se stabilește funcția de tovarăș ministru militar al afacerilor navale, în a cărui funcție se vor concentra problemele: de luptă, tehnice, economice și administrative Această schemă de management al flotei este cea mai simplă, mai flexibilă și mai economică din punct de vedere al specialiștilor Comandantul Flotilei Militare Siberiei M Popov Comisarul Flotilei N Ovchinnikov Rezoluție: „Comsibvoenflot Nu există obiecții cu privire la motivele expuse în rapoarte Comandantul M Matiyasevich, membru al RVS Pozern, Nashtarm V Lyubimov /CP" TsGAVMF, f r- , op , d , l Original nr Telegramă de la M N Popov către B S Radzievsky privind luarea de măsuri pentru restabilirea flotilei militare Amur și desființarea flotilei militare fluviale siberiei nr /ref decembrie Guvernul și comanda Republicii Orientului Îndepărtat au recunoscut: Este necesară refacerea parțială a flotilei Amur, căreia în primăvară i se atribuie sarcini operaționale importante ' Ei consideră că distrugerea completă a Baikalului este prematură; este necesar să o avem într-o formă ascunsă pentru a reflecta eventualele accidente Detașamentul de distrugătoare din Vladivostok, neavând valoare de luptă, ar trebui folosit ca un antrenament pentru republică Comandamentul naval a fost recunoscut ca fiind necesar sub următoarea formă: comandantul forțelor navale din Orientul Îndepărtat cu un personal mic, subordonat operațional comandantului șef al Orientului Îndepărtat; în subordinea ministrului de război, să stabilească funcția de tovarăș ministru militar pentru afaceri navale cu departamente de foraj, tehnic, administrativ și economic La primul punct Pentru a îndeplini sarcinile atribuite, flotila are can-boats „Smerch”, „Uragan” și „Storm” cu motoare lăsate de japonezi la Khabarovsk, nu există arme Gunboars "Whirlwind", "Vyuga", "Thunderstorm" și "Typhoon" - fără artilerie și motoare, există mecanisme auxiliare Canoniere de de tone - „Kyrgyz”, „Vogul”, „Korel”, „Zyryanin”, „Sibiryak”, „Kalmyk” - toate fără artilerie, dar cu mecanisme relativ utile Nava de mesagerie "Peak" - fără artilerie, motoarele funcționează Atelierele au fost lăsate de japonezi cu mecanisme utile, dar fără curele de transmisie Comanda flotilei consideră că este posibilă până în primăvară prin intermediul atelierelor să se realizeze trei canoniere cu turelă și trei de tip Sibiryak pentru navigație, restul de acest tip - în timpul verii Artilerie pentru turnulețe în valoare de șase piese de inci în calibre și tunuri în mm în calibre sunt de așteptat să fie primite de la noi Tip "Sibiryak" - armament cu artilerie -dm, sunt necesare șase tunuri, pentru "Vârf" - un tun de munte, se așteaptă și de la noi, acest lucru poate fi satisfăcut de Sibflotilla, precum și de mitraliere cu Maclein mici- artilerie de calibru Șase minatori, sunt și dragători de mine; Minele de tip "C" sau "P" necesită până la de bucăți, trei inci - , mitraliere - , anti-avioane - , sunt necesare traule, toată lumea se așteaptă să primească de la Rusia sovietică Proprietatea aviației este acum investigată pentru disponibilitate Proprietate de comunicare: aproximativ de posturi radio defecte - fără cablu de bronz Nu există proprietatea navigatorului, foarte puțină proprietatea comandantului, se face o numărătoare Nu există ținute Combustibilul pentru trei turnuri necesită de tone, ei mizează pe Baku Docul plutitor, macaraua și atelierul sunt în stare bună, la fel ca draga și barjele Toate clădirile de pe bază sunt intacte O echipă de de oameni, nu există deloc personal de comandă, cu excepția bazei principale a amiralului Ogilvy În Vladivostok - distrugătoare, două, se pare, cu arme Există puține proprietăți, echipa este de aproximativ de oameni, Chernilov-sky-Sokol este la comandă, șeful personalului este Serghei Tyrtov, există și un personal de comandă, nu știu cine Toate informațiile prezentate mi-au fost raportate de șeful Amurflotiliy, fost deținător de motoare, pe care l-am cunoscut la Chița Pe Baikal la numărul dvs de telegraf / /С: scoateți tunurile din tunurile Angara, Circum-Baikalets și locotenentul Schmidt și depozitați-le în depozitele de artilerie ale Armatei a -a, transferați navele la transportul pe apă, lăsați de militari pe nave ca marinari, unul câte unul gunnery pentru trei tunuri, ca stăpâni la depozite * Lăsați ambarcațiunile „Mina”, „Iskra” cu artilerie pentru serviciul de securitate, subordonând cea mai apropiată unitate militară Transferați restul de opt bărci la Amur cu echipajul și toate proprietățile Eliminați baza Sibflotillei și transferați toate rămășițele în Amur către comitetul de selecție din Orientul Îndepărtat În cel de-al patrulea punct: sediul flotilei și sediul diviziei de canoniere și bărci vor putea coorganiza biroul sub tovarășul ministrului militar, pentru care poziție este de dorit sediul tovarășului Sibflotilla Tretyakov, angajații rămași ai sediului și bazelor vor merge la personalul Amurflotilla La Sharm , comandantul canonierelor Belanovsky va fi lăsat să monitorizeze Baikal Toate ordinele shtakomorsi sunt obligatorii în Est Cartierul general al Komorsilor din Republica Orientului Îndepărtat va fi alimentat de la sediul flotilei și al bazei Este nevoie de specialiști: korinzhi, ingineri mecanici, tunieri și mineri Sub conducerea mea au fost întocmite stările din Amurflotilla și programul de luptă Statele au fost dezvoltate sub armata Totul se trimite prin curier Tot ceea ce s-a afirmat în rapoartele nr **, *** și **** a fost raportat Consiliului Revoluționar , s-a primit o rezoluție: „Nu există obiecții la ceea ce se precizează în rapoarte” Semnat de Comandantul , membru al Consiliului Militar Revoluționar și Nashtarm Eu însumi mă duc la Omsk să mă prezint comandantului șef Shorin, îi voi transmite părerea Pe voi fi la Omsk, îl voi suna prin fir direct pe tovarășul Podobed Vă rog să adresați telegramele privind întrebările din Est către Omsk, sediul comandantului șef Comandantul Flotilei Militare Siberiei M Popov Comisarul Flotilei N Ovchinnikov TsGAVMF f r- , op , d , l Copie certificată nr Din raportul lui V I Lenin la Congresul rus al sovieticilor VIN privind situația internațională din Orientul Îndepărtat și necesitatea formării Republicii Orientului Îndepărtat decembrie Orientul Îndepărtat, Kamchatka și o bucată din Siberia se află de fapt acum în posesia Japoniei, deoarece forțele sale militare sunt la conducere, deoarece, după cum știți, circumstanțele au forțat crearea unui stat tampon - sub formă de Orientul îndepărtat * Adică proprietarii sunt persoane responsabile de partea materială, în sensul modern – depozitari ** Vezi doc nr *** Vezi: TsGAVMF f r- , op d l **** Ibid L republică, și știm perfect ce nenorociri incredibile suferă țăranii siberieni din cauza imperialismului japonez, ce număr nemaivăzut de atrocități pe care le-au comis japonezii în Siberia Tovarășii din Siberia știu asta: publicațiile lor recente descriu acest lucru în detaliu Cu toate acestea, nu putem duce război cu Japonia și trebuie să facem totul pentru a încerca nu numai să amânăm războiul cu Japonia, ci, dacă este posibil, să ne descurcăm fără el, pentru că, în condiții de înțeles, acum este peste puterile noastre Și, în același timp, eliminându-ne legătura cu comerțul mondial peste Oceanul Pacific, Japonia ne provoacă pagube enorme Lenin V I Poly col cit , vol , p - nr Telegramă de la Departamentul Politic al Flotilei Militare Fluviale Siberiei către toți comisarii și celulele comuniste ale flotilei despre trimiterea de reprezentanți la ședința secretarilor celulelor Armatei a -a Nr Cel târziu la decembrie * Departamentul Politic al Sibflotiliy își propune pe decembrie să trimită secretarul Celulei Comuniste la Departamentul Politic, de unde acesta va fi trimis la o ședință a secretarilor Armatei a -a pentru a se familiariza cu viitoarea înregistrare a comuniștilor și candidaților Dacă nu există, trimiteți un comunist bine alfabetizat Reprezentanții trebuie să aibă cu ei liste de nume după reînregistrarea membrilor, candidații care indică vechimea în muncă, funcția și profesia Furnizați detașului certificate, motiv: telegrama Poarm Nr ** Nachposibflota Udilov TsGAVMF, f r- , op , d l Copie * Datat conform conținutului documentului ** Nu în dosar nr Raportul lui M N Popov către departamentul operațional al comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR privind structura puterii politice și situația economică a Orientului Îndepărtat nr /ref decembrie raid Omsk În prezent, Republica Orientului Îndepărtat are următoarea structură politică, care este o consecință a [deciziei] conferinței guvernelor: Duma Regională Primorsky | , Republica Orientul Îndepărtat, Regiunea Amur, Guvernul Nerchinsk și Kamchatka Regiune Membrii conferinței menționate mai sus au remarcat dintre ei miniștri: armată, comunicații, alimentație, afaceri interne, afaceri externe (alias comerțul exterior), comerț, muncă, securitate socială și sănătate Toți miniștrii formează un Consiliu, condus de tovarășul Krasnoshchekov, președintele Consiliului de Miniștri (un membru al PCR), majoritatea miniștrilor sunt și membri ai PCR Structura internă a ministerelor este o copie a comisariatelor noastre Ei urmează decretele noastre Ar fi mai corect să considerăm toate ministerele ca ramuri ale comisariatelor noastre Majoritatea angajaților sunt din comisariatele noastre І ° Sub ministrul de război, asistentul este șeful Statului Major Când am fost acolo, funcțiile ministerului erau foarte vagi și sfera de activitate a comandantului șef și a ministrului militar nu a fost în cele din urmă rezolvată În special, comandantul-șef nu a dorit să subjugă Amurflotilla, ca neavând semnificație de luptă, ci a transferat-o în jurisdicția ministrului de război, motiv pentru care s-a pus problema stabilirii funcției de ministru adjunct de război pentru Afaceri Navale cu un aparat la mina militară, un aparat economic și combatant după modelul fostului nostru minister Comandantul forțelor navale din Orientul Îndepărtat (consider această denumire mai rațională pentru caz) este direct subordonat comandantului șef pentru partea operațională, iar cu ministrul militar este pe picior de egalitate cu faptul că ministrul militar îi este subordonat Astfel, toată managementul maritim este concentrat într-o singură mână Iată schema originală care a fost adoptată în Republica Orientului Îndepărtat Acum am clarificat problemele de aprovizionare în Omsk Există un TsUS în DVR, care furnizează pe toată lumea și totul Mă gândesc să simplific schema, nu să creez posturi de ministru al apărării cu aparatul său, care ia mulți muncitori, ci să am un birou-reprezentanță în subordinea Minelor Militare și a comandantului șef, tot în subordinea Comandamentului Central Șeful acestui birou, având cel mai mic personal de cel mult persoane, inclusiv toți, va fi legătura dintre stoc-morsi și baza principală a navalei forțe ale Orientului Îndepărtat, care va include aparatul economic și administrativ, cu alte cuvinte, va rămâne baza siberiană, dar cu un personal ușor sporit, după cum veți vedea din diagramă Aceeași măsură va face posibilă să nu se creeze o bază specială pentru Amurflotilla din Blagoveshchensk, care va fi acum principalul centru vital al flotilei Baza principală va fi subordonată bazelor mici din Khabarovsk și Vladivostok, unde se află acum comandantul Flotilei Siberiei, dar nu știu ce structură este Toate statele vor fi similare cu cele din Sibflotilla, fiind luate măsuri pentru salvarea oamenilor, care sunt foarte greu de obținut în Est Cât despre specialiștii din Vladivostok, firește, nu se poate conta deocamdată pe ei, asta poate fi o plăcintă pe cer, așa că cer trimiterea de specialiști Pe scurt despre situația economică a țării Din punct de vedere economic, împărțit în două părți: regiunea Primorsky și restul teritoriului Primorye este bogat în depozite de mărfuri străine, restul regiunii are resturi În Vladivostok, aceștia sunt reticenți în a accepta aurul și argintul rusești, preferând aurul japonez În regiunea Amur și în alte locuri sunt în circulație bancnote ale regiunilor, a căror valoare este de două ori mai mare decât banii noștri sovietici La Chita, orășenii mai aveau aur și argint de la Semionov, acesta își plătea salariul în valută După cum spun oamenii cunoscători, acești bani vor dura două luni (am fost acolo în noiembrie), apoi vor trece pe hârtie Valoarea banilor noștri este mică, de ruble era copeici argint, acum Prețurile sunt următoarele: un sul de copeici, o liră de pâine albă de copeici etc , totul este în general mai scump decât în Irkutsk, cu excepția ceaiului și a chibriturilor În Irkutsk prețurile sunt următoarele: un sfert de lapte de ruble, kilogram de ceai - de ruble Ei spun că în regiunea Amur, în general, viața este foame și teribil de scumpă Pe ianuarie este convocată Adunarea Constituantă în Republica Orientul Îndepărtat ; nu va produce nimic nou, iar structura probabil nu se va schimba, majoritatea este asigurată de PCR Pe lângă această lucrare semioficială, voi explica schema în rapoarte *, dar nu am făcut acest lucru, deși după părerea mea este clar Am schițat deja structura FER cu o rezervă despre „Adunarea Constituantă” Importante sunt: ) flotilă temporară; ) repararea și restaurarea Amurskaya; ) navele rămase pe Baikal; ) procedura de comunicare; ) o explicație a creării forțelor navale FER, deoarece poate exista ambiguitate din corespondența autentică atașată Comandantul flotilei militare siberiei Popov Comisarul de flotilă N Ovchinnikov TsGAVMF, f r- , op d l - Copie (-■ h : TsGAVMF f r-I op , pe de o parte, și Japonia, pe de altă parte, la Changchun (China) în perioada - septembrie care a continuat întrerupt în negocierile Dairen (vezi nota ) Japonezii și-au anunțat intenția de a-și evacua trupele din Orientul Îndepărtat cel târziu la noiembrie , în același timp, partea japoneză a încercat să limiteze activitatea conferinței la o serie de probleme de interes doar pentru Japonia În efortul de a menține o prezență militară în Primorye și în așteptarea succesului din ofensiva armatei Dieterichs, japonezii au oprit negocierile Conferința de la Haga este o reuniune financiară și economică a țărilor participante la Conferința de la Genova (vezi nota ), cu excepția Germaniei A avut loc între iunie și iulie Delegația sovietică era condusă de M M Litvinov Conferința a discutat despre revendicările economice ale statelor capitaliste împotriva Rusiei sovietice, care cerea restaurarea proprietății private a străinilor în Rusia Puterile imperialiste au respins toate propunerile constructive ale delegației sovietice care vizau stabilirea cooperării economice internaționale Conferința s-a încheiat fără a fi luată nicio decizie La octombrie , un detașament format din vaporul înarmat „Karl Marx”, remorcat de barja „Orochenka”, și bărcile „Tigr” și „Bars” au urcat pe Ussuri până la Lacul Khanka La octombrie, un detașament sub comanda lui N I Voruev a ajuns la Lacul Khanka, unde a intrat în dispoziția șefului detașamentului de partizani, Borisov A doua zi, cu un grup de debarcare, partizanii au mers în satul Kamen-Rybolov, care a fost luat pe octombrie La noiembrie , corăbiile au ajuns la Habarovsk (TsGAVMF, f R- , op , d , l - ) A -a Conferință Teritorială din Orientul Îndepărtat a PCR(b) a avut loc la Chița în perioada - octombrie La conferință au participat de delegați reprezentând comuniști din organizațiile locale de partid Conferința a avut în vedere următoarele aspecte: rapoarte ale Biroului Îndepărtat și ale Comitetului Regional Orientul Îndepărtat al RKSM și reprezentanți ai ANR, rapoarte din teren; au auzit întrebări despre activitatea Conferinței de la Changchun, sarcinile construcției economice în provincie, construirea unui partid, munca în rândul femeilor, epurarea partidului etc Conferința a cerut muncitorilor din Orientul Îndepărtat să-și depună toată puterea pentru înfrângerea finală a inamicului extern și intern și trecerea la construcția economică (Tsypkin S , Shurygin A , Bulygin S Revoluția din octombrie și războiul civil în Orientul Îndepărtat, p ; Poporul muncitor din Orientul Îndepărtat a răspuns telegramei lui V I Lenin cu salutări și recunoștință guvernului sovietic pentru ajutorul acordat (V I Lenin, Poli sobr op vol , p ) Înainte ca trupele ANR să intre în Vladivostok în perioada - octombrie , amiralul Stark a dus în portul Genzan (Coreea) aproape toată flota rămasă pe linia de plutire a flotilei, având la bord unitățile Gărzii Albe ale generalilor Glebov și Anisimov Detașamentul lui Stark era alcătuit dintr-un spărgător de gheață, nave de mesagerie, remorchere, dragămine, o canonieră, o navă de inspecție, un crucișător auxiliar, bărci și transporturi În plus, Stark a reușit să fure un vapor, bărci și goelete care nu aparțineau departamentului maritim Conform prețurilor din , costul navelor retrase a fost estimat la aproximativ de ruble de aur Marinarii flotilei siberiei și muncitorii portului militar au făcut tot posibilul pentru a zădărnici planurile comandamentului alb Ei au făcut inutile mecanismele distrugătoarelor „Brave” și „Bodry” și, prin urmare, i-au salvat pentru Republică Doar o mică parte din navele retrase a fost ulterior returnată URSS Pagubele cauzate de Gărzile Albe și de intervenționişti în - Marinei Sovietice din Orientul Îndepărtat au fost enorme Pe lângă navigatorii flotilelor din Siberia și Amur, au fost provocate pagube semnificative instalațiilor de coastă ale Marinei și bazelor navale Doar în Baza Navală din Khabarovsk, pagubele produse de intervenționiștii japonezi, la prețurile din , s-au ridicat la de ruble aur Despre În rusă, japonezii au distrus o stație de observare a torpilelor, barăci, digurile, tunurile de coastă și depozitele de artilerie Alte porturi și baze au primit, de asemenea, pagube semnificative (TsGAVMF, f r-ZI , op I, d , l ; f r- , op , d , l - ; Byankin V P Port of registry, Vladivostok, , pp - ; Red Banner Pacific Fleet, Moscova , pp - ) În ciuda pagubelor grele provocate de Gărzile Albe și de intervenționisti marinei ruse din Oceanul Pacific, imediat după expulzarea acestora, a început un proces intens de creare a Forțelor Navale Sovietice din Orientul Îndepărtat (MSFV) Structural, până la sfârșitul anului , ele constau într-un detașament de nave din Oceanul Pacific ( crucișătoare auxiliare, distrugătoare, o canonieră, o navă de mesagerie, nave hidrografice, un spărgător de gheață) Flotila Amur ( tunătoare, un vapor armat, bărci blindate, bărci și un remorcher), servicii de comunicații Direcția de siguranță navală, Secția de coastă La ianuarie , din ordin al RVSR, s-a constituit Departamentul Politic al MSDV În , din cauza unei ușoare creșteri a echipajului, structura MSDV a avut următoarea formă: flotila Amur ca parte a detașamentului Khabarovsk, diviziunea minătorilor și dragătorilor de mine, diviziunea transporturilor, divizia Ussuri, Blagoveshchensk divizia și forțele navale ale Oceanului de Est, formate din detașamentul Vladivostok și diviziunea minătorilor În , MSDV a fost desființat - navele Pacificului au fost transferate la Garda de Frontieră Marine a Orientului Îndepărtat, iar flotila militară Amur (din septembrie - Orientul Îndepărtat) a devenit o formațiune separată a Marinei Armatei Roșii În legătură cu situația internațională agravată din Orientul Îndepărtat, Comitetul Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune și Consiliul Comisarilor Poporului din URSS, în aprilie , au decis să recreeze MSDV, care la ianuarie au fost redenumite flota Pacificului INDEX DE NUME Abramov M — Abramov - , , Abramov - , Abronin L - , Abrosimov (Abrosimov- Loiko) G K — Avdienko - Avtuhov V P - Agarev A F - Adler F - , Azaryev N N - , , Azin V M - , Aksenov V K - Alexandrov - Alekseev N - Alekseev - , , Alekseev - Altvater V M — Alyutin - , Anderson A K - Andre - Andreev - Androsov V - Androsov G - Anin - , Anisimov - Anokhin P F - Antonenko - Antonov A G - , Antonov V G - , , , , , Antonov - Ardyak - Arefiev - Astafiev S - Afanasiev M M - , , Afanasiev F M - Afanasiev - Babakov - Babușkin - Bazhenov A A - , , Bazdrenko - Bakievici K - , Bakov - , Balfour A D - Balybin - , , , , , PO Baranov A - Baranov G - , Baranov - Baranovski - Baruzdin A D - Bashidze N F — Bedel B L - V V Bezdnin - , , , , , Bezoir - , Beiger - Beiko V - Belanovsky N A - , , , Burta V A - , Belov N - Belov - Berezin G - , , , Berens E A - , , , , , , - , Berest - Berman - Biront - Biryukov - , Mărgele - Blinov D P - Blinov - Clatite - Bloșenko S I - Blumenfeld - Blucher V K - , , , , , , , , , , , , , , Bobkov - Bobrov K Și Bobrov - Bobrovsky V Bogaevsky Bogdanov F Boyko V - Boldyrev V I , , , Bole V - Bolotin V - Bolotin - Bolotov - , , , Bondarenko N Bonch-Bruevich M D Borovik - Borodavkin V A , Bochkarev B , Bochkarev - Braginsky - Breus K I Brovarnyuk D Bugaets - Budash P - , Bukin G - , Bulashev V D Bulychev - Burdin M - , Burin - Burkov I - Burtman - Butovich M M , , Bushkov - Bushuev A A , Byvalin - Bystrov - Bychkov A Ya , , l Buller V - Waksmut A P - Vakulenko - Varaksin G - , , Varyagin M M - , Vasiliev - Vahrameev I I - Vekshin - , Velikov - Velkov P - , Werner E S - , , , , Wilson V - , Vinokurov M - Vladimirtsev V - Vlasov L M - , Voblikov A I - , , , Voeikov E M — , Voyinov I A — Voitsekhovsky S N - Volkov N P - , Volkov - , , Vologdin I I - , , Volchanetsky P P - , , Volyntsev - , , , Voronin A A - , , Voruev N I - Vostrikov - , , Wrangel P N - , Vysotsky - Vysochin D F - Vykhristov - Vyazemsky N A - , Gaida R - , Gailis K A - , , , , , , , , , Gamov I M - Gan A K - Gapon F I - , Garin S A - , , Harris E - , Gerasimov L E - , , , , , Gershater D M – Zambile – G inter - Glebov - Glinkov P F - , , Glovanov - Gluhov I - , Gluşakov I - - , Gnida V D - , , - , , , , , , - , , , , , , - Golikov P K - - , , Goloshchekin F I - Golubev N M - , , , Golubyatnikov A I — Goldbreich S M - , Gontar - Goncharov I - Goncharov N K - , Gorbatenko I - Grazhensky - Grahov I F - Gri - , , , Gri - , Gritsay S - , Gritsenko - Gritskikh V - Morminte - Gromadzsky V K - (Gromadsky) - , , Grossman S Ya - , , , , , Gubelman M I - , , , , , , , , , , , Guzeev-Gorsky G A - Gulieev S S - Gurtov M M - , Gusachuk - Gusev A P - Gusev - , Guchkov A I - , , Gushchin M A - , Damrin - Danilin - , , , , , , - , , Danilov - Debs - Devyatkov - , Delvig M E - , Demidov - , Demidov - , Denikin A I - , Derber P Ya - Diterikhs M K - - , , , Ditiatiev - Dishkant - Dobrovolsky - Dobronravov - Dombrovsky A V - Drogașevski - Dofeld V - Dreyer D A - , Drozdevici M - Dubinin V I - , , , Dudorov B P - , Dumkin V E - , Dutsman - , , , , , G , Dybenko P E - Dyachenko - Egorov Ya - Emelyanov - , Emelyanov - Yermak - , , , , Ermakov - Ermolaev - Erșov - Efimov I - Efremov F - , , , , Zhavrotsky - Zhigalin Ya P - Zhuravlev P N - Zaitsev A - , Zaharov - Zedin K Ya - Zenyuk P G - Zimakov - Zirlis - Zuev I - , Iwamura - Ivanin - Ivanov V - Ivanov K- - Ivanov N I - Ivanov T - Ivanov F A - Ivanov - Ivanov - Ivancenko S - Ivanyuta - Ivașkin P G - Igumnov B A - , , , Izenbek S A — Izmalkov - Ikonnikov A A - Iodchin V - , Jordan P K - Isis - Isome - , Isupov S - , , , Itai - Kadys - , Kazanfarov - Kazik Ya Ya - , , , , , , , , Kakourov - Kalafush - Kalinin V P - Kalinin P I — , , — , , , , — , — , , , , , , , Kalmanovich G I - , , , , , Kalmykov I M - , , , , , , , , , Kalnin A E - , , , , Kamenev S S - - , , , Candiano— , Candidați — Kanin - Buzzard V Ya - , , - , , , * Kapnist A P - , , , Kappel V O - , , Buzunare - - Kato X - , , , Katunin-Agibalov A I - Kahanov - Kachimov - , Kvass - Kedrov M A — Kezhuts - Kerensky A F - , , , Kikuchi - Kireev D - Kirillov V - Kirsanov - Kiryanov - Kister E K - , , Kititsyn - Klimov - , Clinder - Cluse A I - , , , , , Kliuchnikov Yu V — Kobzev - Kovalenko S G - Koval - Kovshikov - Găleți - Kozhanov - Kozhevnikov I S - , Kozhevnikov - Kojikov - Kozlenko - , Kozodoy - , Kokovikhin A - , Kokushkin Y K - Kolosov A I - Kolchak A V - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Kolychev V K - - , , Komarovsky A - , , Konechny A A - , Konovalov D F - , , Konchakov P P - - Kopytov M — , , , , , , , — Korenev G N - , Korneev - , , Kornilov L G - , , , Korolev - Korolkov V - Korostelev - , , , , , Kosich D I - Kosmyrev V S - Kostarev U - , , Kostov - Kokhanov (Potapenko) - Kochetov A - Kochnev A N - Koshelev I - Koshkin - Kravkov - Krainikov - , , , Krakovetsky A A - Kramorenko - Frumos - Krasnopevtsev - Krasnoshchekov A M — , , , , , , , , , , , , , , , , , , Krasheninnikov P I - , Krivoruchko A M - , Kronberg R - Cruce - Krylov N - Krylov - , Kryukov N D - Kubik N A — Kudryavtsev D E — Kuznetsov V — Kuznetsov N - Kuznetsov S - Kuzmin V - Kuksov - Kulikov I - , , Kulikov - Kulikovsky - , , Kunnat S - Kupriyanov - Kursky D I - Kurushin - Kutlaev - , Kutuzov - , Kuftin N S - Kuchura - Kushnarev I G - , , , , , Lavrukhin - Lazarev - Lazo S G - , , , , - Lakeev - Lalov - Landesen - Lansing R - Larioshin F - Latsis - Lebedev V I - , Lebedev - Lebedev - Levanov I - Leifert - Lenin V I - , , , , , , , , Leonov - , Leontiev - , Lepekhin A P - , Lepik - , Leshevich V M - Linnas S K - , Lipkovsky - Liprandi K F - Lisitsyn - Litvinov M M - Likhvor - Lobarenko S - , Loktev N - Loturi - Lukashevich L P - , Lunev - , , Luchko - Lytkin F M - , Lvov G E - , , Lyubarsky N M - , Lyubimov V V - , Lyaks S V - - , , Mazurov I — , , , Maistrenko - , Makarov - Makarov - Makarov - Malyshev A I - Manaev - Mandrykov - Manlet - Martynov - , Maryandyshev P F - Maslennikov A A - Maslennikov A M - Maslennikov I S - Maslov N - Matveev V - Matveev I E - Matveev I F - Matveev N M - Matveev - Mathisen F A - Matiyasevici M S - Medvedev A S - Medvedev G S - , , Medvedev D - , Medvedev P - Medvedev S - Medvedev - Medyantsev I - Mezentsev - Melnikov A Ya - Melnikov I - , Melnikov - Menșikov - Merkulov M K - - , Merkulov N D - , Merkulov S D - , , , , , , Merkulov S - Furtună de zăpadă - Mizin G S - Mikita A - , Miklyaev - , Dragă G D - Milman - Milyukov P N - , Milyukhin - Minaev P - Mirovsky V - Mihail Alexandrovici - Mihailov V - Mihailov G - Mihailov - Mihailovski - Mihailevici F S — Mihailevici - , Molkochanov M V - Moseykin - Motovilov - , , , Mohnachev M S - Mooney T - , Muratov A - , , , , NR Musienko - , Mukhin F N - , , Marian Luca - Myasio - Nazarov - Nakasov - Naumenko - Naumenko - Naumovich I - Nevolin - , Neibut A Ya - , , , , Nelyubin N - , , Nemitz A V — , , , , , Neroda M - , Nesterov A - , Nesterov A - Nesterov P - Netudykhata - Neumyvakin - Neupokoev - N I Nizhnik — Nikiforov P M - , , , , , , , , , , , Nikolaev - Nikolaev - Nikolai P - , , Novikov I - Novikov - Începători - Nosiliv S S - , , , , , , Sock (Sock-Tursky) D A - , , , , , , , , Obabkov S - Oberemko - Ovchinnikov I - Ovchinnikov N A - , , , , , , , , , , , , , , , Ogelberg - , Ogilvy G G - , , , , , , , , Ogurtsov E N - , Lacuri - Olderogge V A - Ooy - , , , Nuci - Oreshnikov - Orzheshko D F - Orlov N P, - , , , , Orlov S L - , Orlov - , Orlovsky S K - , , , , Osokin - Pavlov - Pavlovsky V - Pankratov - Pantserzhansky E S - , Panchuk M - Parilov - Patishvili - Pașkov - Payne - Pell A N - Penkaitis V I - , , - , , , Penko - Perelygin - , Perrotte A A - Pestov A S - Petin N N - Petru I - , Petrov - Petrov - Petrovsky - Petrushin - Petryakov - Pitner - Pishon S - Plehanov V M - , Plotnikov - Pogodin I M - , , Pogoditsky - Podachikalenko D R - , , Podgaetsky - Poderni V A - , , - , , , , , , , , Pentru prânz - Podoynitsyn Ya - Pozern B P - , Pozigun - Poznyakov - Pozdnikov N - Pocus Y - Popov A P - , , , Popov M N - , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , Popov M - Popov N I - Popov - Popov - Porozov - Croitori V - , , , Posii — Postovsky - Postyshev P P - , Potapenko - , Potapov A M - , Potapov N M - , Preobrazhensky E A - Primov A - Prokopiev V S - Prohorov - Ptitsyn - Purin A A — Purishkevich V M - Puchkov P - Pyshinsky E V - , , , , , , , , , A N Pyanov - , Pyatkin - Rabizot N - , , , , Ragozin - , , , , , , Radzievsky B S - , , , , , , Radygin V I - , , Raev G F - , Razin N M - , , , , , , , Ramonov - Rachkovsky K- - Raskolnikov F F - , , , , Povești - Rahmanov - Regunov - Remenyaka - , , , , Rainier - Rozhdestvensky P Rozanov S N - , , , , , Rozanov - Romanov L - Romanov - Romanov - Romanchenko - , Ruban V - Ruzhek - Rumyantsev G - Rukosuev-Ordynsky - Rusanov A N — , Rusov B - Ruth E - , Rybyakov - , , Ryzhkov A - Ryzhov - Rykov - - , - - , , , , , Ryabinin - Ryabinkin I - Ryabov - Saarovsky - Savada - Savich N V - , Sadcikov - Sakovich V V - , , , , , , , Sakovic K - Sapunov I - Safronov (Sofronov) T M - , Sakhyanova M M - Sayapin V S - Svidersky - Svinin (Svinin) N P - , - , , , , Sevastyanov I - Selyaninov V N - Semenko - Semenov G M - , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , Serebrennikov N N - Q, , , , , - , , Serebrennikov - , Sergent V E - Seryshev S M - , , , , , , Sibirtsev V M - , Sidorov I - , Sikan P - , , , , Sinitsky - Skvirsky - Skobelev M I - Skrypnik - , Scriabin Ya - Sladkov I D - - , , , Smirnov A N — Smirnov V M - , , Smirnov I N - Smirnov M I - , , Smirnov S - Smirnov - , , Smirnov - Smorodinov I V - , Smoktunovich I F - Smolin - Smolsky M G - , , , , , , , , Snoskarev A L - , Sokolov V - Magpie - Soroko P I - Sotnin - Spade K Yu - Spure G G Ya - Stankov P - Stark G K - , , , Starks - Starkovsky - Starostin E A - , , , , , Stasova E D - , Stepanov— , , , Stepanov - Stepanov-Brod- A G sky - , , , , , Strelnek E - Strod I - , , Linii - Surovsky - , Suslov S - Sukhanov K-A - , , , , , , , , , , , , , , , , , , Sukhoverkhoye F I — ^ Sushil în M — Sychev M I - Sichkarenko - Taishin M I - , , , Takayanagi - Tankov P - Taraninov - , Taskin S A - Taube A A - Tebenkov - , , , Teplyakov I K - , , , , Terescenko M I — Timashev S I — Timirev S N - Timofeev - Timofeev - Timofeevsky N - , Tihanov - Tikhvinsky - Tihonov - Tkachenko - , Tokarevsky V K - Tokunov - Tolmachev Ya S - , , Tomin N D - Cu picioare subțiri - Toptygin - , Toropov M - Toropov - Tochissky - Tosh - Tretyakov N V - , , , , , , Tretiakov - Trilisser M A - Trusov A E - , , Tumanov N - Turbine - Tuchkov P A - , , , - , , , , Tushkov G - Tyrtov S F - , , , , , , , Tyshko - , Uborevici I P - , , , Udilov P - , Uznitsky S - Ulianov N I , , , Umerenkov - Ungern von Stern- Berg R - , , , , , Uninsky - Usolțev - Ustinov I G - , Utkin P V - Webster W - Fadeev E I - Fedorets P F - , , , Fedorov V - Fedorov P - , Fedorovich M I - Fedotkin I - , Feklin P S ■— Fenyuk - Filimonov - Filippov F - Filippov - , Firsov - , Flynn E G - Fomin G Yu - Fomin S - , Frantskevici V I — Freiberg E N - , , , Frolov N I - , Fuvakin - , Kharlamov B - - Hartulari - Hasobe - Hatin - Heywood William D - , Higuchi - Hijinski - Hicks W - Hiroharu K - , , Khlopunov S V - , Khlyakin - Khmelev S L - Hmelnikov P - Hodanovich, Hodonovich E N - , , , , Hodgson - Kholodilov I A - Khomenko Yu A - , Horvat D L - - , , , Khoroshev N G - , , Hokhlov V F - , , , curajos - Zeitlin R A - Tsereteli I G - Chaiko G G - Chalkov - Chachin D - , Chepurin - Cerkasov I A - , Cernețov N - , , , , Cernicovici M - Chernilovsky-Co- conf N I - , , , , , , , , , , , Cernov V M - Cernov V P - , Cernogor - Cernogor - Cenukov - Cenukov - Cenuk M - Chiblis - , , Chirkov - Chistov I - , Chicherin G V - , , , , , Cibukov S - Chudinov S - Chudinovich G I - , , , , , , , Chukmasov P - , , , Chulimov - Chukhlantsev - Chukhnin G G - Shabadin E P - , , , , Pialka - Shaldybin - Shaposhnikov B M - PIafronovsky - , Shevchenko G M - , , Sheviev A - , Shelukha Ya - Shesterov - , , Shilov D S - , Shilnikov I F - Shilyaev - Shinkarenko M — , Shiryamov A A - , , Shishkin V P - Shishukov - Shlychkov G - Schneers - Shorin V I - , , , , , Sternberg P K - Strauss - Sturgk K - Shubo P T - Shulgin V M - Shulgin I - Schultz M F - , , , , Shumilov A A - , Shumyatsky (Shumyatsky) V F - , , , , Shurygin F - Shutov B K - ' Shchavlev - Șcegorin N - Shchepetnov S P - , , , , - Shchepuchinin - Shcherbakov P - , Shchukailov K I - Eikhe G X - , , Aiden - Yudenich N N - Yudin - Ewing G - Yusha - Yavorsky - Yakimov - Yakovlev A V - , , Yakovlev Ya F - Iakovlev— , , Yakovlev - Yakum A S - , , , , , , Yakushev B V - , Yanitsky - Yanson Y D - Ianușevici - Yaron A I - Iatskov - • INDICE DE NAVE ȘI UNITĂȚI MILITARE NAVE „Amiralul Zavoyko”, vezi „Fanion roșu” „Aleut”, transport - ,- , , Albatros, barcă - , , , , , Amur, barca - , , , , Angara, vezi Pechenga „Angara”, vapor înarmat, canonieră - , , , , - , , , , , , , , , , , , franceză, , Asahi, cuirasatul japonez - "Astrakhan", vapor - "Ajax", dragă mine - , „Baikal”, un vas cu aburi înarmat - , , , , Barja nr - Barja nr - "Baruri", barcă blindată - , , , , , , , , "Baterie", navă de mesagerie - , , , , , , , , "Sărac", canoieră - , , , , , , , , , , , , , , , "Bidzhan", barca - , , - "Fără milă", distrugător - „Bogatyr”, remorcher pentru spargerea gheții - "Peppy", distrugător distrugător - , Boikiy, distrugător - , , , , , "Boris", barca - „Viteaz”, distrugător - , , , , , , Brooklyn, crucișător american - , "Bureya", dragă mine - "Buryat", canoara - , , , , , "Buryat", vapor - „Buffalo”, bază plutitoare a distrugătoarelor americane - , "Warren", transport american - "Varyag", remorcher - Witte, aburi - „Vârtej”, canonieră - , , , , , "Vladivostok", barca - „Vogul”, vezi „Sărac” „Voevoda Tolbuzin”, vapor - , "Val", barca - „Thieves”, navă de mesagerie, navă de patrulare - "Votkinsky", vapor - Votyak, canonieră - , , , , „Viscol”, vezi „Sverdlov” „Gangut”, cuirasat - „Groza”, canonieră - , , , , , , Grozny, distrugător - , , D'Estre, crucișător ușor francez - "Darchi", barca - „Dvina”, vezi „Memoria lui Azov” „Lucrarea mâinii de lucru”, barca - „Darez”, luptătorul - „Diana”, crucișătorul - Diomede, remorcher - , , Diomede, navă de mesagerie - , , , , , , „Dobrynya Nikitich”, spărgător de gheață - „Dunăre”, vapor - „Pearl”, crucișător - , "Zeya", dragă mine - "Zyryanin", canonieră - , , , , , „Iwami”, cuirasatul japonez - , , , , , „Ilya Muromets”, spărgător de gheață - , „În”, barcă - „Inginer”, barcă - „Inginer mecanic Anastasov”, distrugător - , , „Inocent”, barjă - , „Inocent”, vezi „De lucru” „Internațional”, abur înarmat - , , "Irtysh", vapor - "Iskra", barcă, navă de patrulare - , , - , , , , , Luptătorul # - , Luptătorul nr - Luptătorul nr - Luptătorul # - , , , Luptător nr - , , , Luptător nr - , , , Luptător nr - „Kalmyk”, vezi „Proletar” „Kamchadal”, transport - „Karl Marx”, vas cu aburi înarmat - , , , , Barca numărul - Barca numărul - Barca numărul - Barca numărul - Barca numărul - Barca He - Barca He - Barca He - Barca He - Barca He - Barca El - Gunboat He - , , Gunboat Xe - , , Gunboat X" , vezi Luptătorul nr Gunboat x « , vezi Luptătorul nr Gunboat X" , vezi Fighter Xs „Kîrgîz”, canonieră - , , , , , „Kishinev”, navă auxiliară - „Comandantul Bering”, vapor, crucișător al poliției de frontieră - , "Condor", barca - , , , , , „Spear”, navă de mesagerie - , , "Korel", canoara - , , „Comuna”, hidroaviație fluvială - Kommunist, vapor - , Red Banner, gunboat - , , , , , , , , , , , Krasny Vympel, navă de mesagerie - , , - , , , , , , - , , , , , "Krechet", barca - , , , , , „Circum-Baikal”, abur înarmat - , , , , , , , , , , , , , , Cougar, barcă blindată - , , „Locotenent Dydymov”, crucișător de grăniceri, crucișător auxiliar - , , , , „Leitenat Maleev”, distrugător - , , , , , „Locotenent Malygin”, vezi „Locotenent Schmidt” "Locotenent Schmidt", canoara - , , , , , , „Lenin”, canonieră - , , , , , , , , , , , , Lokan, transport american - „Magnet”, navă de mesagerie - , , , , , „Malygin”, vezi „Locotenentul Malygin” „Manchzhur”, canonieră - , , , , , , „Maria”, schooner, gunboat - „Mark Varyagin”, abur înarmat - , , , , , , "Mina", barca - , , , - , , , , "Mitrofaniy", șlep - , "Mikhail", vas cu aburi înarmat - , , , "Mongol", canonieră - , , , , , „Mongugay”, vapor - , , , „Moscova”, navă cu aburi - „Moscova”, vezi „Pechenga” „Moscova”, un vas cu aburi înarmat - "Muravyov-Amursky", vas cu aburi înarmat, strat de mine - , , - , „De încredere”, spărgător de gheață - , "Nijni Novgorod", vapor - "Nixroy", vezi "Buffalo" "Nerchinsk", vapor armat - "Onon", dragă mine - „Vultur”, vezi „Iwami” Eagle, crucișător auxiliar - , , , , , , , , , - , , "Orlik", barca - "Orochanin", canonieră - , , , , , "Orochenka", șlep - „Okhotsk”, transport - , , , „Pavel Zhuravlev”, vas cu aburi înarmat , , , , "Pavel ", barca - „Memoria lui Azov”, crucișător - , , Panther, barcă blindată - , , Patroclus, dragă mine - , Patroclus, transport, navă de mesagerie - , , , „Petersburg”, navă cu aburi - „Petropavlovsk”, cuirasat - „Pechenga”, transport, navă de mesagerie - , , , , , , , , "Vârf", navă de mesagerie - , , , „Pingxui”, transport englez - , Pionier, navă cu aburi, vezi Karl Marx Poltava, cuirasat - Proletar, canoieră - , , , , , - , , , "Puir", barca - "Republican", canoara - „Retvizan”, vezi „Heezen” „Rusia”, navă cu aburi - „Lynx”, barcă blindată - , , „Sampo”, spărgător de gheață - "Saturn", barca - "Sverdlov", canonieră - , , , , , , - , , „Svir”, navă de mesagerie - , , „Sebastiano Caboto”, canonieră italiană - „Sevastopol”, cuirasat - "Selenga", barjă, navă de antrenament și auxiliară - , , "Selenga", vapor - , , , "Angry", distrugător - "Sibiryak", vezi "Red Banner" "Sibiryak", vapor - "Strong", abur - , , , Rapid, distrugător - Daredevil, barcă - Smerch, gunboat - , , , , , , , , , , "Șoimul", canonieră - , , , „Falcon”, barcă - , , „Spartak” („Spartak”), barcă - , , , , , „Sretensk”, vas cu aburi, vezi „Mark Varyagin” „Statuie”, distrugător - „Stepan Levitsky”, vapor - „Arrow”, barcă - „Shooter”, barcă, navă de patrulare - „Suffolk”, crucișător englez - „Typhoon”, canonieră - , , , , , „Tarazan”, remorcher, navă auxiliară - , , , „Tarmo”, spărgător de gheață - "Solid", distrugător - , , , , , , „Tiger”, barcă blindată - , , , , - , , "Tosna", baza plutitoare, transport - "Precise", distrugător - , , , , „Alarmant”, distrugător - , „III Internațional”, ambarcațiune blindată - , , , , , , , „Labor”, vapor - , , , , „De lucru”, vapor armat - , , , , , , "Tyumen", cantor - „Ulysses”, nava de mesagerie - , , "Uraganul", canonieră - , , , , , , , , , , "Ural", canonieră - „Pompier”, remorcher - x "Feodosius", vapor - „Khabarovsk”, un vas cu aburi înarmat - "Khivan", barca - „Hizen”, cuirasatul japonez - , Khilok, vapor - , , , "Mifu", vapor - „II UNITATE MILITARE ARMATĂ Armata Populară Revoluționară Mongolă - Armata Revoluționară Populară a Orientului Îndepărtat - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - Armata a -a a Frontului de Est - , , , Armata a -a (albă) - Armata a -a a Frontului de Est - , , , , , , , , , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , Armata a -a - BAZELE Baza flotilei militare Amur - , , , , , , , , , , , , , , , , , Baza Baikal a flotilei militare fluviale din Siberia - , , , , Baza Krasnoyarsk a flotilei militare fluviale din Siberia - , Baza Lena a flotilei militare fluviale din Siberia - , Baza Khabarovsk a flotilei militare Amur - , , , , , , , BATALIoane Batalionul Regimentului Middlesex - Batalionul Olginsky - „Sheridan”, transport american - "Shilka", transport - , , , , , , , , , , , , Flurry, gunboat - , , , , , , , , , „Furtuna”, vezi „Lenin” „Emden”, crucișător german - „Erivan”, navă cu aburi - „Erika”, vezi „Shilka” Yung-Shin, vapor chinezesc - "Jaguar", barcă blindată - , , "Yakut", transport, navă de mesagerie - , , , , , , , , , ȘI INSTITUȚII Batalionul al Ordinului al Steagului Roșu al Regimentului Volochaevsk''o - Batalionul al Regimentului Amur - , , Batalionul separat de puști - BATERIE * Bateria cetății Vladivostok - Prima baterie Amur - BRIGADE Brigada de mine a flotilei militare siberiei - , brigada Chita - Brigada de canoniere cu turelă bărci ale flotilei militare Amur - , , Brigada a -a de canoniere blindate gheață de schi a flotilei militare Amur - , , Brigada a -a separată de cavalerie a Frontului Amur - Brigada a -a pușcași Amur - TREN BLINDAT Tren blindat numărul - Tren blindat numărul - Tren blindat numărul - Tren blindat „Comunist” - SPITALELE Spitalul Marin din Vladivostok - , , , , , , , GRUPURI ECHIPĂ Grupul de trupe Transbaikal - Grupul nordic al forțelor terestre și maritime NRA - Grupul de trupe Shilkinskaya - Primul grup de bărci Baikal divizii de nave - , , , , , Al doilea grup de bărci din Baikal Di- viziunea navelor - , , diviziuni Divizia de puști Trans-Baikal - Divizia Infanterie Irkutsk - Divizia Amur - Divizia a -a americană - Divizia a -a japoneză - Divizia a -a - Divizia de pușcași - diviziuni Divizia de nave Baikal - , , , , , , - , , , , , , Divizia Buna Vestire a flotilei militare Amur - , Divizia blindată a flotilei militare Amur - , , Divizia distrugătoare a flotilei militare siberiei (alb) - , , , Divizia Ussuri a flotilei militare Amur - Batalionul Distrugător Siberian flotilă militară - , , Batalionul Distrugător Siberian flotilă militară - , , , Divizia a -a a flotei militare Amur tilia - Divizia a -a de canoniere fluviale a flotilei militare Volga - Divizia a -a de bărci cu motor a flotilei militare Volga-Caspice - , DIRECŢIE Direcția Faruri și Piloți ai Oceanului de Est— , , , , ECHIPĂ A -a echipă militară - A -a echipă militară - A -a echipă militară - Echipa de automobile a flotilei militare siberiei - Echipa gărzii raidului de la Vladivostok - , COCINE ■ Corpul Cehoslovac - , Corpul (alb) - INfirmerie infirmeria din Khabarovsk— ȚĂRI Districtul militar din Siberia de Est - Districtul militar Petersburg - Districtul militar Amur - , , , , , , , , , , , , , ECHIPĂ Detașamentul Baikal al flotilei militare fluviale din Siberia - , , , , Detașamentul Buna Vestire al flotilei militare Amur - , , , , , , Detașamentul Buna Vestire al Flotilei Râului Roșu Amur - , , , , , Detașamentul Vladivostok al Forțelor Navale din Oceanul de Est - Detașamentul de hidroaviație al flotilei fluviale militare siberiei - , , Detașamentul hidrografic al flotilei militare Baikal - Detașamentul de bărci din Krasnoyarsk a flotilei militare fluviale siberiei - Detașamentul Lena de nave ale flotilei fluviale militare siberiei - , , , , , Detașamentul de canoniere a flotilei militare Amur - Detașarea bărcilor flotilei fluviale militare din Siberia - , , - , , , Detașamentul navelor „B” a flotilei militare siberiei - , , Detașamentul navelor flotilei militare siberiei - , , Detașamentul de nave din Pacific - Detașamentul de antrenament de artilerie al Flotei Baltice - Detașamentul de apărare de coastă al Forțelor Navale Mării Negre - Detașamentul Aeronautic - , , ECHIPĂ CONSOLIDATĂ Detașamentul de partizani din Orientul Îndepărtat numit după tovarășul Lenin - Detașamentul de partizani Dalnegorsk - Detașamentul marin zburător - Detașamentul revoluționar Unit - Detașamentul special manciurian al atamanului G M Semenov - Detașamentul expediționar special al flotilei fluviale militare din Siberia - , , , , - , , , Detașament revoluționar cehoslovac separat - Detașamentul lui Yesaul V Bochkarev - , Detașamentul de marinari ai flotilei militare Amur - , Un detașament de marinari sub comanda lui Mirovsky - Un detașament de marinari sub comanda lui Teplyakov - , , , , Un detașament de marinari sub comanda lui Serebrennikov - - Detașament cu destinație specială - Detașamentul de partizani nr al districtului Khabarovsk - Detașament de partizani sub comanda lui V Bolotin - Detașamentul de partizani sub comanda lui Borisov - Detașament de partizani sub comanda lui I F Grakhov - Detașamentul de partizani sub comanda lui Ivanov - Detașament de partizani sub comanda lui A N Kochnev - Detașament de partizani sub comanda lui D E Kudryavtsev - Detașamentul de partizani sub comanda lui G S Mizin - Detașamentul de partizani sub comanda lui Petrov - Detașamentul de partizani sub comanda sergentului V E - Detașamentul de partizani sub comanda lui G M Shevchenko - , , Detașament de partizani sub comanda lui A A Shiryamov - Detașamentul de partizani sub comanda lui P T Shubo - Detașamentul de partizani „Black Raven” - , , , Detașamentul naval din Khabarovsk al flotilei militare Amur - , , , , Primul socialist din Orientul Îndepărtat detașamentul ceresc al Gărzii Roșii - , I-lea detașament marin de coastă - PĂRȚI Petrecere de scufundări a Flotilei militare Volga - Petrecerea de scufundări a flotilei militare Volga-Caspice - Partida de traulare a flotilei militare siberiei - , , w rafturi Regimentul de cercetași caucaziani - Regimentul Middlesex - Regimentul de cazaci Ussuri— Regimentul Artilerie Cetatea Vladivostok - Regimentul sovietic din Orientul Îndepărtat - a -a fortăreață Vladivostok Regimentul Tillerian - a -a fortăreață Vladivostok Regimentul Tillerian - a -a fortăreață Vladivostok Regimentul Tillerian - , Ordinul al Steagului Roșu Volo- Regimentul Chaev - Regimentul Amur - , , Regimentul ușor de sepoy - Regimentul Infanterie Franceză?- Regimentul american - Regimentul american - Regimentul local - Regimentul puști - PORTURI Filiala Blagoveshchensk a portului naval principal al Orientului Îndepărtat — Port militar Vladivostok — , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Port naval din Nikolaevsk-pe-Amur - Portul naval principal al Republicii Orientului Îndepărtat (Khabarovsk) - , , ZONE Districtul de apă Baikal - districtul Blagoveshchensky - , , , , - Districtul Primorsky - Zona fortificată Revel Zona Khabarovsk - II districtul partizan al regiunii Amur - FIRME Compania de coastă a flotilei militare Amur - Compania marină Grodekovskaya - Compania de pază Kerbin - Compania maritimă - , Compania de ofițeri a Regimentului Caucazian Plastun - Compania de telegraf - Prima companie de telegraf prin cablu - Compania a Detașamentului Marin - Prima companie a echipamentului naval siberian pagina - , Compania a -a a Detașamentului Naval - Compania a -a a regimentului puști - Compania a -a a regimentului de puști - SERVICII DE COMUNICARE Serviciul de comunicații al Flotilei fluviale militare din Siberia - , , , , , , Pacific Communications Service - , , , , , , , , , , , , Serviciul de comunicații al Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat - Serviciul de comunicații al Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat - STAȚII Stația de hidroaviație a flotilei fluviale militare din Siberia - SCOALILE Şcoala Militară Vladimir - Corpul Marin Școala de artilerie militară din Omsk - FLOTELE Flota Baltică - , , , , , Flota revoluționară populară a Republicii din Orientul Îndepărtat - , , , , , , , , , , , , - , - , - , - , , , , , , , - , - , - , - , - , , - , , , , , , , , , Flota Pacificului - , , , Flota Mării Negre - , , , , Forțele Navale ale Orientului Îndepărtat - , , FLOTA Flotila militară Amu-Darya - Flotilă militară Amur - , , , , - , , , , - , , , - , , - , , , , , , - , , - , , , , , , - , , , , - , , , , , , , , , , , - - - - , , , , , - , , , - , - , , , Flotila militară Astrahan-Caspică - Flotila militară Baikal - , , - , , , , , , , Flotilă militară Baikal (albă) - , Flotila militară Volga - Flotila militară Volga - , , Flotilă militară Volga-Caspică - , , , , , Flotilă militară Volskaya - Flotilă militară din Orientul Îndepărtat - Flotilă militară Yenisei - Flotilă militară fluvială Yenisei (albă) - Flotilă fluvială militară Ob (albă) - Flotilă fluvială militară OBP Irtysh (albă) - Flotilă fluvială pe râurile Belaya și Kama (alb) - Flotilă militară siberiană - , - , , - , , , - , - , - , , , , , - , - , , , , , , - , , , - , , , , , , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , - , - , , , , , , , , , Flotilă militară siberiană (albă) - , , , Flotilă fluvială militară siberiană - , - , - , , , , , - , , , , , , , , , , , - , , , - , , , , , , , , , , , Flotila Oceanului Arctic - Flotilă a -a mină japoneză - FRONȚELE Frontul Amur - , , partizan Transbaikal de Est fața cerului - Frontul de Est - , , , , , Frontul Grodekovski - , , Fața Daursky - Frontul Transbaikal - , , , , Frontul Nizhneudinsk - Frontul Ohotsk - , Frontul Baikal - , , Frontul Primorsky - Frontul de nord - Frontul Ussuri - , , , , - Frontul de Sud - ECHIPAJUL Echipajul naval siberian - , - , , , , , , , , , , , , , EXPEDIȚII Expediția hidrografică a Oceanului de Est— , , , , escadroane Escadrila Pacific - ESCADRONELE Escadrila separată de cavalerie Chita - LISTA SURSELOR UTILIZATE FUNDATII DE ARHIV ARHIVA CENTRALĂ PARTIDULUI INSTITUTUL DE MARXISM-LENINISM SUB CC PCUS F- - Comitetul Central al PCUS ARHIVA CENTRALĂ DE STAT A MARINEI URSS r- - Cartierul general al comandantului tuturor forțelor navale ale Republicii p- - Comisariatul Poporului pentru Afaceri Maritime R- - Comitetul Central al Marinei Întregii Ruse p- - O comisie specială în subordinea ministrului marinei pentru elaborarea reglementărilor privind relația dintre ofițeri și marinari p- - Departamentul Naval al Cartierului General de Câmp al Consiliului Militar Revoluționar al Republicii r- - Comitetul Central al Flotei Baltice r- - Direcția Principală Afaceri Personalului Flotei r- - Direcția Principală Economică Marină a Cartierului General al Forțelor Navale ale Republicii p- - Culegere de materiale despre istoria flotei sovietice r- - Statul Major Naval R- - Conferința navală integrală rusească r- - Autoritatea portuară Vladivostok r- - Cartierul general al Comandantului Flotei Populare Revoluţionare a Republicii Orientului Îndepărtat r- - Direcția flotilei militare Amur p- - Direcția flotilei militare siberiei r- - Comandant naval superior al regiunii Blagoveshchensk r- - Divizia navelor cu destinație specială r- - Comandant naval superior al regiunii Khabarovsk r- - Detașamentul Buna Vestire al flotilei militare Amur r- - Companie navală separată a Flotei Revoluționare Populare a Republicii Orientului Îndepărtat r- - Detașamentul expediționar special al flotilei militare siberiei r- - "Amiralul Zavoyko", navă de patrulare ' r- - Şeful detaşamentului de bărci r- - Brigada de canoniere cu turelă a flotilei militare Amur r- - Ministerul de război al lui Kolchak r- - Cartierul general al flotilei militare siberiei Fondurile flotei pre-revoluționare f - Statul Major Naval f - Cartierul general al comandantului flotilei siberiei f — echipajul naval siberian ARHIVA CENTRALĂ DE STAT A REVOLUȚII DIN OCTOMBRIE A CELE MAI ÎNALTE ORGANE ALE PUTERII DE STAT ȘI ORGANE DE ADMINISTRAȚIE DE STAT ALE URSS f - Departamentul de Poliție al Ministerului Afacerilor Interne al Guvernului Provizoriu Siberian, Tomsk f - S G Lazo f - Comisariatul Poporului pentru Afaceri Interne al RSFSR ARHIVA CENTRALĂ DE STAT A ARMATEI SOVIETICE f - Departamentul de Afaceri al Comisariatului Poporului pentru Afaceri Militare f - Cartierul general al Armatei Roșii Muncitorilor și Țăranilor f - Direcția Armatei II Amur f - Direcția Armatei a V-a a Frontului de Est f — Biroul Armatei Populare Revoluţionare a Republicii Orientului Îndepărtat ARHIVA CENTRALĂ DE STAT A RSFSR ORIENTUL ÎNDEPĂRTAT f - Biroul poliției orașului Vladivostok f - Biroul Vamal Kangauz al Postului Vamal din Vladivostok f - Comitetele Executive Volost ale Sovietelor din Regiunea Amur f — Knyaz-Vol horse volost comitetul executiv al Consiliului muncitorilor, țăranilor, cazacilor și deputaților Armatei Roșii din provincia Amur f - Biroul Regional de Arhivă din Orientul Îndepărtat f - Comitetul executiv al orașului Zeya al Consiliului Muncitorilor, Țăranilor, Cazacilor și Deputaților Armatei Roșii f Orașul Blagoveșcensk Comitetul executiv al Consiliului Muncitorilor, Țăranilor, Cazacilor și Deputaților Armatei Roșii ARHIVA DE STAT A REGIUNII AMUR f - Consiliul Regional al Deputaților Muncitorilor din Amur și comitetul său executiv , ARHIVA DE STAT A KHABAROVSK KRAI f - Administrația Consiliului de Miniștri al Republicii Orientului Îndepărtat f - Cartierul General Regional al Orientului Îndepărtat al Armatei Roșii, Gărzilor și Marinei f - Consiliul Militar al Armatei și Marinei Revoluționare Populare a Republicii Orientului Îndepărtat ARHIVA DE PARTID A COMITETULUI REGIONAL KHABAROVSK AL PCUS f - Fracţiunea comunistă a sindicatului rutier al căii ferate Ussuri f - Comisia regională de partid din Orientul Îndepărtat pentru colectarea și studiul materialelor privind istoria Marii Revoluții din Octombrie și a PCUS (b) f - Fondul arhivei de partid a Comitetului Regional Khabarovsk al PCUS f - Comitetul districtual al orașului Khabarovsk al Partidului Comunist Uniune al Bolșevicilor din Regiunea Amur Colecție de fluturași II SURSE DE TIPARARE Lenin V I Complete Works, vol , , , PERIODICE Ecoul Amurului periferie îndepărtată Republica din Orientul Îndepărtat Știri din Orientul Îndepărtat Ziua Vladivostok Știri Izvestia Sovietului deputaților muncitori și militari din Vladivostok; Știrile Consiliului Deputaților Muncitorilor și Soldaților din Vladivostok; Ştirile Sovietului deputaţilor muncitorilor şi soldaţilor din Vladivostok Procesele Consiliului Muncitorilor din Republica Federală Socialistă Amur Știri despre Sovietul deputaților muncitorilor și soldaților din Khabarovsk Soldat al Armatei Roșii Steag rosu Țăran și muncitor Adevăr Viața din Amur Regiunea Amur liberă modul siberian COLECTII DE DOCUMENTE SI MATERIALE Lupta pentru puterea sovietică în Primorye ( - ) Vladivostok, Marea revoluție socialistă din octombrie Mișcarea revoluționară din Rusia după răsturnarea autocrației M , Marea revoluție socialistă din octombrie: mișcarea revoluționară din Rusia în aprilie Criza de aprilie M , Dalsovnarkom ( - ) Khabarovsk, Decretele puterii sovietice T M , ; T M , Directive ale comandamentului fronturilor Armatei Roșii T M , Documente de politică externă a URSS T M , ; T M ; T M Din istoria războiului civil din URSS T M , ; T M ; T M , PCUS în rezoluţiile şi hotărârile congreselor, conferinţelor şi plenurilor Comitetului Central T M , Corespondența secretariatului Comitetului Central al RSDLP (b) cu organizațiile locale de partid (martie-octombrie ) T M , Scrisori către V I Lenin din străinătate M , Procesele Arhivei Centrale de Stat a RSFSR Orientul Îndepărtat T Tomsk, LISTA DE ABREVIERI Amurflotilla Baikaldiv Bashkanboat Blagryon, Blagukryon Br Vikjeldor Vodotrans, transport pe apă Voenkom Voenmin Voenpur Comitetul Revoluționar al Boului Frontul de Est Vsevobuch VSNKh VTsIK GAAO GAPC GAHC Genmore comandant șef Comandant-șef și ministru militar Glavkomor, glakomor Glavod Glavport Glavupvoso sediu Dalburo al Comitetului Central al PCR (b) Dalkraikom RCP (b) Dalsovnarkom DVR Dm Dobroflot Şeful sediului central - Flotila militară Amur - Divizia de nave Baikal - canonieră cu turelă - Zona fortificată Blagoveshchensk - armadillo - Comitetul executiv al lucrătorilor feroviari din întreaga Rusie - transport pe apă - Comisar de război - Ministrul de război - Direcția Militaro-Politică a Armatei și Marinei Revoluționare Populare a Republicii Orientului Îndepărtat - comitetul revoluționar volost - Frontul de est - pregătire militară generală —- Consiliul Suprem al Economiei Naţionale — Comitetul executiv central al întregii Rusii - Arhiva de Stat a Regiunii Amur - Arhiva de Stat a Primorsky Krai - Arhiva de Stat a Teritoriului Khabarovsk - Statul Major Naval - Comandantul șef al tuturor Forțelor Armate ale RSFSR - Comandant-șef și ministru de război al Armatei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat - Comisar șef al Cartierului General al Forțelor Navale ale Republicii Orientului Îndepărtat y 'Departamentul principal de transport pe apă - principalul port al Forțelor Navale ale Republicii Orientului Îndepărtat — Direcția principală de comunicații militare - Cartierul general al Armatei Populare Revoluţionare din Orientul Îndepărtat - Biroul din Orientul Îndepărtat al Comitetului Central al PCR (b) - Comitetul regional din Orientul Îndepărtat al PCR (b) - Consiliul Regional al Calculatoarelor Populare din Orientul Îndepărtat - Republica din Orientul Îndepărtat - inch — Flota de voluntari - Comandant adjunct al porului principal și al Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat Inzhmekh Inskorsnab IRM Cavosquad Cl ŞTIULETE Komtroy comandant Komanporglav Komnarrevflota Comorsi compomgol Komsibvoenflot, komflot kontrhozkom Korinzh KR Kraysovdep Gheaţă Min Minmore MSDV Namorsi Namorsi si tovvoenminmo-ra pe mordels Sediu Comisariatul Poporului pentru Comerț Exterior Comisariatul Poporului Narrearmia, NRA Narrevflot, NRF Naflamur Nachvoenpura Capul diviziei Nachdivbaikal Șeful Departamentului Nachmorshtasp Nachodefense Nachorginspdepartament Nachpoamur Nachpolevshtab Șeful departamentului politic Şeful Secretariatului Politic Nachposibflot Nachsanupr Nachsanchasti Nachsnab - inginer mecanic - Inspectoratul de construcții navale și aprovizionare a Flotei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat — Muncitori industriali ai lumii - unitate de cavalerie - canonieră - Comitetul pentru Siguranta Publica - comandant al trupelor - comandant al armatei - Comandant al portului principal al Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat - Comandantul Flotei Populare Revoluţionare a Republicii Orientului Îndepărtat - Comandant al tuturor Forțelor Navale ale RSFSR — Comitetul pentru Alinare a Foameților - Comandant al flotilei fluviale militare siberiene - comitet de control si economic — inginer de nave - crucișător - Comitetul Regional al Sovietelor și Autoguvernărilor din Orientul Îndepărtat - spărgător de gheață - distrugător - Ministrul Marinei - Forțele Navale ale Orientului Îndepărtat - Șeful Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat - Șeful Forțelor Navale și tovarăș al ministrului de război pentru afaceri navale din Orientul Îndepărtat - Șeful Departamentului Operațiuni al Cartierului General al Flotei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat - Comisariatul Poporului pentru Comerţ Exterior - Comisariatul Poporului de Poște și Telegrafe - Armata Populară Revoluționară a Republicii Orientului Îndepărtat - Flota Populară Revoluționară a Republicii Orientului Îndepărtat public - comandant amiral al flotilei militare Amur - Șeful Direcției Militaro-Politice a Armatei și Marinei Revoluționare Populare a Republicii Orientului Îndepărtat - Capul diviziei - Șeful diviziei de nave Baikal - seful departamentului maritim - Şeful Statului Major Naval al RSFSR - şeful apărării - Șef departament organizare și inspecție Șeful Departamentului Politic al Flotilei Amur - Șeful cartierului general de teren al Armatei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat - Şeful Departamentului Politic al Poporului Revoluţionar - Flota Republicii Orientului Îndepărtat - Şeful secretariatului politic al raidului Buna Vestire - Șeful Departamentului Politic al flotilei fluviale militare din Siberia - sef departament sanitar - sef sectie sanitara - sef departament achizitii Nachhoz Șef de personal Nashtakomorsi Nashtanarecald Nashtasib Nashtarm Pe Stasibflotilla cloudhelp Osipzaton Osupmorsib PAHKK PCUS doc plutitor Poamur Poarm Mergi la Pomvoenmin, pomvoenmi-nistra Pomglavkom Pomglavkomor Pomglavkommissar al Pomnachstab-ului Consiliului de dinainte de război Pumorsil PUR Ps Px Consiliul Militar Revoluționar, RVSR Ruvvod Biroul siberian al Comitetului Central al PCR (b) Sibvoenflotilla Sibrevcom starmornatch Tovminmor Tr Stabrig trepied Starea mărilor stare mor Upsibrevkom flagmech TsGAVMF URSS TsGAOR URSS TsGA RSFSR DV - Șef departament economic, șef de cabinet - Șeful Statului Major al Comandantului tuturor Forțelor Navale ale RSFSR - Șeful Statului Major al Armatei Populare Revoluționare a Republicii Orientului Îndepărtat - Șeful Statului Major al Comandantului șef al Forțelor Armate ale RSFSR în Siberia - șef de personal Șeful Statului Major al Flotilei fluviale militare din Siberia - Comitetul Regional pentru Asistență Frontului (Blagoveșcensk) - Osipovsky adăpost - Comisar special pentru formarea Forțelor Navale ale Siberiei - Arhiva de partid a Comitetului Regional Khabarovsk al PCUS - doc plutitor - Departamentul politic al flotilei militare Amur — Departamentul Politic al Armatei — Departamentul politic al diviziei - asistență acordată ministrului de război al Republicii Orientului Îndepărtat - Asistent al comandantului șef al Forțelor Armate ale RSFSR - Asistent comandant-șef pentru afaceri maritime - Comisar șef adjunct - Asistent șef de personal - Președintele Consiliului Militar - Direcția Politică a Forțelor Navale din Orientul Îndepărtat - Direcția Politică a Armatei Roșii Muncitoare și Țărănești - navă de mesagerie - barca cu aburi - Consiliul Militar Revoluționar al RSFSR - administratia regionala a transportului pe apa - Biroul siberian al Comitetului Central al PCR (b) - Flotilă fluvială militară siberiană — Comitetul Revoluționar Siberian — Comandant superior naval - Tovarășul ministrului naval - transport - sediu de brigadă - sediul diviziei de nave Baikal - Cartierul general al comandantului tuturor forțelor navale ale RSFSR - Cartierul general al Forțelor Navale - Administrația Comitetului Revoluționar Siberian — mecanic de vârf - Arhiva Centrală de Stat a Marinei URSS - Arhiva Centrală de Stat a Revoluției din Octombrie, cele mai înalte organe ale puterii de stat și organe guvernamentale ale URSS - Arhiva Centrală de Stat a RSFSR Orientul Îndepărtat TsGASA centrosiberia eu (entrocom Centroflot Centrosoyuz Centerflamur CPA NML sub Comitetul Central al PCUS NCC Arhiva Centrală de Stat a Armatei Sovietice Comitetul Executiv Central al Sovietelor din Siberia Comitetul Central al Flotilei Militare Siberiei Comitetul Central al Marinei Întregii Ruse — Uniunea Centrală a Societăților de Consumatori din Rusia Comitetul central al flotilei militare Amur - Arhiva Centrală de Partid a Institutului de Marxism-Leninism din cadrul Comitetului Central al PCUS - Departamentul Central de Aprovizionare al Republicii Orientului Îndepărtat CONŢINUT Cuvânt înainte De la compilatori I Participarea marinarilor militari din Orientul Îndepărtat la evenimentele revoluționare legături în perioada februarie-octombrie T II Marinarii marinei în lupta pentru a stabili puterea sovieticilor în Dal Estul Germaniei și Transbaikalia (octombrie -martie ) III Marinari în luptele pentru eliberarea Orientului Îndepărtat și Transbaikaliei de sub Gărzile Albe și intervenționişti în perioada Republicii Orientului Îndepărtat (aprilie -octombrie ) Note Index de nume Indexul navelor și unităților militare Lista de referinte Lista de abrevieri Publicație științifică documentară MARINARI ÎN LUPTA PENTRU PUTEREA SOVIETICĂ ÎN ORIENTUL ÎPREPARAT ( - ) Documente și materiale Editor V F Vasin Editor tehnic I V Shpin Corectori E V Privalenkova, L Anipko IB nr VD Predată garniturii Semnat pentru publicare la mai Format X /iv Hârtie de carte Căști literare Imprimare offset Uch -ed l Conv cuptor l Tiraj exemplare Comanda Pret ruble k Editura Universității din Orientul Îndepărtat, , Vladivostok, st Oktyabrskaya, Tipografia Biroului de edituri, tipografie și comerț al cărții al Comitetului executiv al teritoriului Primorsky Vladivostok, Ocean Avenue, \